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Préface

Ce guide de l'utilisateur explique les procédures d’installation et d’utilisation du
programme Sun StorEdge Configuration Service qui permet de configurer, surveiller
et gérer les baies de disques Sun StorEdge FC.

Sauf indication contraire, la baie Sun StorEdge FC est dénommée par la suite baie.

Ce manuel fait référence aussi a Sun StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter, un
utilitaire complémentaire du programme Sun StorEdge 3000 Family Configuration
Service qui envoie et recoit les messages systeme des hotes et des baies. Pour tout
renseignement supplémentaire sur I'installation et I'utilisation de Diagnostic Reporter,
voir le Guide de I'utilisateur de Sun StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter 1.2.

Ce manuel est destiné aux administrateurs systéme expérimentés qui sont déja
familiers avec le matériel et les logiciels Sun.

Organisation de ce guide

Ce guide contient les rubriques suivantes:

Le Chapitre 1 est une introduction aux principales fonctions de Sun StorEdge 3000
Family Configuration Service.

Le Chapitre 2 décrit les étapes a suivre pour assurer que la baie de disques est
correctement configurée avant d'installer et d'utiliser Configuration Service.

Le Chapitre 3 détaille la configuration systeme requise et les procédures
d'installation pour les consoles et les agents Configuration Service sur des systémes
sous I'environnement d'exploitation Solaris™.

Le Chapitre 4 détaille la configuration systeme requise et les procédures
d'installation pour les consoles et les agents Configuration Service sous les systéemes
Windows NT/2000.
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Le Chapitre 5 détaille la configuration systéeme requise et les procédures
d'installation pour les consoles et les agents Configuration Service sous
I'environnement d'exploitation Linux.

Le Chapitre 6 décrit les procédures de configuration de Configuration Service.

Le Chapitre 7 donne toutes les instructions nécessaires pour la configuration de la
baie.

Le Chapitre 8 décrit comment créer un filtre d’unité logique (LUN Filter) pour la
gestion de grands réseaux Fibre Channel qui partagent un stockage commun.

Le Chapitre 9 expligue comment surveiller la baie.
Le Chapitre 10 décrit comment préserver l'intégrité de la baie.

Le Chapitre 11 explique comment modifier et étendre la configuration actuelle de la
baie.

L’Annexe A fournit une explication générale de la technologie RAID.

L’Annexe B expligue comment surveiller une unité autonome JBOD et télécharger
une mise a jour de son firmware (SCSI uniquement).

L’Annexe C décrit comment configurer un cluster de périphériques.

L’Annexe D explique comment définir le World Wide Name (WWN) d’héte dans
les systémes fonctionnant sous I'environnement d'exploitation Solaris et sous
Microsoft Windows NT.

L’Annexe E explique comment configurer les capacités de surveillance intégrale
d'événements et de notification par message électronique.

L’Annexe F propose des suggestions pour résoudre certains problemes.

L’Annexe G contient la liste des codes et des messages d'erreurs de Configuration
Service.

Le Glossaire contient la liste des acronymes et des termes liés a Configuration
Service qui sont employés dans ce guide.
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Utilisation des commandes UNIX

Ce document ne contient peut-étre pas d'informations sur les commandes et
procédures UNIX® de base telles que I'arrét du systéme, le démarrage du systéme et

la configuration des périphériques.

Pour plus d'informations sur ces sujets, veuillez consulter les ressources suivantes:

= Guide des périphériques Sun Solaris ;

= la documentation en ligne AnswerBook2™ pour le systéeme d'exploitation Solaris™;
= la documentation des logiciels fournis avec votre systéeme.

Conventions typographiques

Type de
caractere” Signification Exemples
AaBbCc123 Noms de commandes, de Modifiez le fichier . | ogi n.
fichiers et de répertoires; Utilisez | s - a pour dresser la liste de tous
affichage sur -1'écran de les fichiers.
I'ordinateur. % You have mail.
AaBbCc123 Ce que vous tapez, par su
opposition a l'affichage sur Passwor d:
I'écran de l'ordinateur.
AaBbCc123 Titres d'ouvrages, nouveaux  Lisez le chapitre 6 du Guide de I"utilisateur.

mots ou termes, mots
importants. Remplace les
variables de ligne de
commandes par des noms ou
des valeurs réels.

Il s'agit d'options de classe.

Vous devez étre un superutilisateur pour
pouvoir effectuer ceci.

Pour supprimer un fichier, tapez r mnom de
fichier.

* Les parametres de votre navigateur peuvent différer de ceux-ci.

Préface  xix



Invites d'interpréteur de commande

interpréteur de commande Invite
Interpréteur de commande C nom-machine%o
Superutilisateur interpréteur C nom-machine#
Interpréteurs Bourne et Korn $
Superutilisateur interpréteurs Bourne et Korn #

Documentation connexe

Titre Numéro de piece

Sun StorEdge 3000 Family Release Notes 816-7301
Manuel d'installation, d"utilisation et d*entretien de Sun StorEdge 3000 Family  816-7300
Guides des méthodes recommandées pour la gamme Sun StorEdge 3000 816-7325
Guide de I'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family RAID Firmware 816-7934
Sun StorEdge 3000 Family Configuration Service 1.2 - Guide de I'utilisateur 816-7931

Sun StorEdge 3000 Family - Guide d’installation en bati 816-7320
Guide d’installation Sun StorEdge 3000 Family FRU 816-7326
Sun StorEdge 3000 Family Safety, Regulatory, and Compliance Manual 816-7930
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Support technique

Pour les toutes derniéres nouveautés et les conseils de dépannage, examinez les
Release Notes concernant votre baie dans le répertoire approprié :

www. sun. cond pr oduct s- n-sol uti ons/
har dwar e/ docs/ Net wor k_St or age_Sol uti ons/ Wr kgr oup/ 3510

Pour accéder 24 heures sur 24 aux solutions du support technique sur le Web, visitez
le centre de support en ligne a lI'adresse suivante ;

WWW. sun. com servi ce/ onl i ne

Pour les numéros de téléphone de I'asistance internationale et les renseignements sur
comment soumettre les questions en ligne, appelez le 1-800-USA-4SUN ou visitez :

wWww. sun. cond servi ce/ cont acti ng

Acces a la documentation Sun en ligne

Toute la documentation sur la baie Sun StorEdge 3510 FC est disponible en ligne
sous les formats PDF et HTML aux deux adresses suivantes :

http://ww. sun. conf product s- n-sol uti ons/
har dwar e/ docs/ Net wor k_St or age_Sol ut i ons/ Wor kgr oup/ 3510

Remarque — Les deux adresses indiquées ci-dessus vous permettent de télécharger
tout un document HTML en une fois.

http://ww. sun. conm docunent ati on

Vous pouvez commander des copies sur papier des manuels de la baie
Sun StorEdge 3510 FC a I'adresse suivante :

http://corppub.iuniverse. conl mar ket pl ace/ sun
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508 Fonctions d’accessibilité

La documentation Sun StorEdge est disponible en fichiers au format HTML
conforme 508 qui peut étre utilisé avec des programmes d’aide pour le personnel
ayant des problémes de cécité. Ces fichiers sont fournis sur le CD de Documentation
CD de votre produit ainsi que sur les sites Web indiqués dans « Accés a la
documentation Sun en ligne », page xxi. De plus, les applications logicielles et
firmware fournissent les raccourcis clavier de navigation qui sont aussi documentés
dans les guides de I'utilisateur.

xxii

Sun vous invite a envoyer vos
commentaires

Dans le souci d'améliorer notre documentation, nous vous invitons a nous faire
parvenir vos commentaires et vos suggestions. Pour cela, adressez un courrier
électronique a I'adresse suivante :

docf eedback@un. com

Veuillez préciser le numéro de piéce (817-2772-10) du document en question dans
I'objet de votre courrier.
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CHAPITRE 1

Introduction

Cette section présente une vue sommaire des fonctions du programme Sun StorEdge
3000 Configuration Service.

Remarque — Sun StorEdge 3000 Family Configuration Service est dénommé par la
suite Configuration Service ou le programme.

Configuration Service est un programme puissant reposant sur le langage de
programmation Java™ et intégrant dans une seule application des fonctions telles que
la configuration du stockage, I’allocation des ressources, la maintenance et les outils de
surveillance requis pour une administration centralisée des baies de disques.

Depuis une seule console sur un réseau, les administrateurs systéme peuvent
initialiser les périphériques de stockage du réseau, modifier les configurations,
surveiller I'état et planifier les cycles de maintenance avec une interface utilisateur
graphique intuitive.

Les administrateurs peuvent aussi allouer, réallouer ou étendre dynamiquement la
capacité au fur et a mesure que les exigences de stockage évoluent en fonction des
demandes de stockage de tout le réseau.

Lorsqu'une modification de I'état se produit, Configuration Service envoie des
alertes par affichage sur la console, par courrier électronique ou sur un récepteur de
radiomessagerie alphanumérique. Configuration Service peut aussi envoyer des
alertes a une console de gestion d'entreprise SNMP, notamment HP OpenView.



2

Configuration Service comprend deux composants :

L'agent Configuration Service — les environnements d’exploitation Solaris 8 et
Solaris 9, Microsoft Windows NT et Windows 2000, et Sun™ Linux 5.0 et
Red Hat Linux 7.2 et 7.3.

L'agent surveille les périphériques de stockage sur disque connectés et rapporte
leurs états a la console. Le logiciel de I'agent doit étre installé sur chaque serveur
individuel du réseau faisant partie de Configuration Service. L'installation peut
8tre réalisée a distance depuis une station de travail du réseau.

La console Configuration Service — Environnements d'exploitation Solaris 8 et
Solaris 9, ainsi que Microsoft Windows NT et Windows 2000.

La console intégre I'interface utilisateur graphique de Configuration Service et
affiche les informations rapportées par les agents. Elle permet aussi la gestion
et la configuration a distance des périphériques depuis une station de travail.
La console Configuration Service doit étre installée sur un ordinateur gérant les
serveurs sur le réseau.
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CHAPITRE 2

Préliminaires

Ce chapitre contient des renseignements importants que vous devez connaitre avant
d'installer et d'utiliser le programme Configuration Service et le guide d’utilisation.
Les rubrigues suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

=« Quelle version de Configuration Service convient-elle pour votre baie ? », page 3
« « A propos des fenétres d’exemple », page 4

= « Environnement d'exploitation Solaris », page 4

= « Systeme d'exploitation Microsoft Windows NT/2000 », page 5

=« Privileges de superutilisateur/administrateur », page 5

Quelle version de Configuration Service
convient-elle pour votre baie ?

Le tableau ci-dessous indique la version de Configuration Service adaptée a chaque
baie Sun StorEdge.

TABLEAU 2-1  \Versions adaptées de Configuration Service

Configuration

Service Version  Baie Sun StorEdge Comments

1.0 Baie de disques Sun Edition initiale de Configuration Service pour
StorEdge 3310 SCSI SCSI uniquement.

1.2 Baie de disques Sun Le programme Configuration Service et le
StorEdge 3510 FC guide de I'utilisateur ont été mis a jour avec les

fonctions Fibre Channel, y compris le filtrage
des unités logiques (LUN).




A propos des fenétres d’exemple

De nombreuses fenétres d’exemple sont présentées dans ce guide pour illustrer le
fonctionnement du programme Configuration Service. Ces fenétres identifient soit la
baie Sun StorEdge 3310, soit la baie Sun StorEdge 3510 & la sortie. Sauf s’il est
spécifiquement indiqué qu’une fonction, et donc sa fenétre d’exemple, est applicable
a la baie Sun StorEdge 3510 FC uniquement, les deux baies sont applicables.

4

Environnement d'exploitation Solaris

Avant d'installer Configuration Service sur des systemes fonctionnant sous
I'environnement d'exploitation Solaris, procédez comme suit :

= \eillez a ce que le serveur hote sur lequel I'agent Configuration Service est installé
soit connecté a un canal affecté d'un identificateur primaire. Reportez-vous au
Manuel d'installation, d"utilisation et d’entretien Sun StorEdge 3000 Family relatif &
votre baie de disques pour tout renseignement concernant les parameétres par
défaut et la configuration initiale du controleur.

= Pour la baie Sun StorEdge 3310 SCSI, veillez a ce que I'environnement d'exploitation
puisse reconnaitre plusieurs unités logiques sous un méme identificateur. 1l peut
s'avérer nécessaire de modifier le fichier / ker nel / dr v/ sd. conf afin d'affecter des
unités logiques d'hdte supplémentaires. Pour toute information concernant la
modification de ce fichier, se reporter au Manuel d"installation, d*utilisation et
d’entretien Sun StorEdge 3000 Family pour votre baie SCSI. Si vous modifiez le fichier
sd. conf, vous devez redémarrer votre poste de travail pour que les modifications
deviennent effectives.
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Systeme d'exploitation Microsoft
Windows NT/2000

Avant d'installer Configuration Service sous le systéme d'exploitation Microsoft
Windows, procédez comme suit :

= \eillez a ce que le serveur hote sur lequel I'agent Configuration Service est installé
soit connecté a un canal affecté d'un identificateur primaire. Reportez-vous au
Manuel d'installation, d*utilisation et d*entretien Sun StorEdge 3000 Family relatif a
votre baie de disques pour tout renseignement concernant les parametres par
défaut et la configuration initiale du contréleur.

= \eillez & ce que le serveur soit connecté au systeme d'exploitation et qu'il
reconnaisse les périphériques de stockage.

Privileges de
superutilisateur/administrateur

Vous devez disposer des privileges de superutilisateur/administrateur pour installer
Configuration Service et exécuter la console Configuration Service.

Chapitre 2 Préliminaires 5
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CHAPITRE 3

Installation de Configuration Service
sur des systemes utilisant
I'environnement d'exploitation Solaris

Ce chapitre présente les procédures d'installation des consoles et agents
Configuration Service sur des systémes utilisant I'environnement d'exploitation
Solaris. Les rubriques suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

« Configuration systeme requise », page 7

« Avant l'installation de Configuration Service », page 8
« Installation du logiciel », page 9

« Utilisateurs et mots de passe », page 15

« Désinstallation de Configuration Service », page 17

« Restaurer une configuration », page 18

Configuration systeme requise

Netscape™ 4.0 ou supérieur — Pour afficher I'aide en ligne.

Interface réseau conforme au protocole TCP/IP pour la console — Chaque console
Configuration Service doit étre dotée d'une interface réseau conforme au
protocole TCP/IP (par exemple, une carte réseau Ethernet ou Token Ring, ou une
ligne série avec un modem).

Il est conseillé pour I'affichage d'une console Configuration Service de régler le
moniteur a une résolution de 800 x 600 pixels avec 256 couleurs. Pour les autres
exigences relatives a la console, voir le tableau ci-dessous.



TABLEAU 3-1  Configuration systéme requise pour la console

Version de I'environnement
d'exploitation Solaris Mémoire Espace disque

Solaris 8 et 9 avec les 64 Mo conseillés 16 Mo minimum
correctifs Sun conseillés.

Pour obtenir une liste des
correctifs Sun conseillés,
reportez-vous a Sun
StorEdge 3000 Family Release
Notes pour votre baie.)

= Interface réseau conforme au protocole TCP/IP pour I'agent — Chaque agent
Configuration Service doit étre doté d'une interface réseau conforme au protocole
TCP/IP et de I'ensemble des pilotes (inclus dans I'environnement d'exploitation).
Pour les autres exigences relatives a I'agent, voir le tableau ci-dessous.

TABLEAU 3-2  Configuration systeme requise pour l'agent

Version de I'environnement

d'exploitation Solaris Mémoire Espace disque
Solaris 8 et 9 128 Mo minimum 1 Mo minimum
minimum

Avant l'installation de Configuration
Service

Veuillez noter les procédures et options supplémentaires suivantes requises avant
I'installation de Configuration Service et de ses composants logiciels connexes.

= Lisez attentivement les Sun StorEdge 3000 Family Release Notes relatives a votre baie.

= Installez les mises a jour de I'environnement d'exploitation. Pour exécuter
Configuration Service sous I'environnement d'exploitation Solaris, vous devez
installer les correctifs les plus récents de I'environnement d'exploitation et de Java
recommandés par Sun pour les systemes Solaris 8 et 9. Pour obtenir une liste des
correctifs Sun conseillés, reportez-vous a Sun StorEdge 3000 Family Release Notes
pour votre baie.
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= Si I'environnement d'exploitation contient une console de gestion d'entreprise,
vous pouvez facultativement configurer les agents Configuration Service de
maniére a ce qu'ils envoient des événements d'alarme a cette console en utilisant
le service SNMP. Le service SNMP fait partie de I'environnement d'exploitation.
Il est installé apreés la pile du protocole TCP/IP.

= Si vous voulez que les serveurs Configuration Service sur le réseau envoient des
alarmes SNMP a la console de gestion d'entreprise, voir « Messagerie électronique
et protocole SNMP », page 221.

= Facultatif. Pour installer et utiliser Sun StorEdge Diagnostic Reporter, un utilitaire
de Configuration Service qui envoie les événements du systéeme de stockage a des
adresses de messagerie électronique spécifiées, voir Guide de I'utilisateur de Sun
StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter 1.2.

Remarque — Vous devez étre un superutilisateur pour installer Configuration
Service et exécuter la console Configuration Service.

Installation du logiciel

Le logiciel Configuration Service comprend les composants suivants :
= Agent Configuration Service
= Console de Configuration Service

= Diagnostic Reporter (utilitaire facultatif — pour tout renseignement sur I'installation et
I'utilisation, voir le Guide de I'utilisateur de Sun StorEdge 3000 Family Diagnostic
Reporter 1.2)

Packages d'installation de Configuration Service

Les packages d'installation Configuration Service sont contenus sur le CD Sun
StorEdge 300 Professional Storage Manager, et comprennent les fichiers suivants :

= SUNWScsd — Agent Configuration Service

= SUNWScsu — Console Configuration Service

= SUNWscsa - Agent Diagnostic Reporter

= SUNWscui — Diagnostic Reporter Config Tool (Ul)
= SUNWsccli — Command Line Interface (CLI)
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v Installation de I'agent et de la console
Configuration Service

Installez I'agent sur chaque serveur faisant partie de Configuration Service. Installez
la console sur I'ordinateur ou la station de travail a utiliser pour la gestion et la
maintenance du systéme de stockage.

Le package de la console de gestion Configuration Service, SUNWscsu, peut étre
installé sur le serveur ou sur n'importe quel systéeme client. Le package de I’agent
Configuration Service, SUNWscsd, doit étre installé sur le serveur auquel est
connecté le périphérique de stockage.

Procédez comme suit pour installer I'agent, la console ou les deux. Vous devez
installer au moins un agent et une console pour que Configuration Service puisse
fonctionner.

Remarque — Assurez-vous que I'environnement d'exécution Java 1.2 (ou version
ultérieure) est installé sur la station de travail ou I'ordinateur sur lequel vous
installez Configuration Service.

Remarque — Pour la mise a jour de la console ou de I'agent Configuration Service,
vous devez désinstaller Configuration Service. Pour plus d'informations relatives a
la désinstallation de Configuration Service, voir « Désinstallation de Configuration

Service », page 17.

1. Insérez le CD Sun StorEdge 3000 Family Professional Storage Manager et tapez

# cd /cdronl cdron®D/ product/solaris

2. Installez les packages de I'une des maniéres suivantes :

a. Pour installer uniquement I'agent, tapez

# pkgadd -d SUNWscsd

b. Pour installer uniquement la console, tapez

# pkgadd -d SUNWscsu
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c. Pour installer tous les packages, tapez

# pkgadd -d .all

d. Pour sélectionner les packages a installer depuis un menu, tapez

# pkgadd -d .

e. Pour installer uniquement les deux agents (Configuration Service et Diagnostic
Reporter), tapez

# pkgadd -d . SUNWcsd SUNWscsa

3. Répondez correctement a chaque invite de I'installation standard.
La plupart des invites d'installation sont des invites classiques pkgadd - d relatives
au choix des packages a installer et a la maniére de traiter les scripts (avec des
priviléges de superutilisateur).
a. Al'invite Sel ect, répondez correctement en fonction de la méthode d'installation.

Par exemple, si vous choisissez 2a ou 2b, saisissez 1 puis appuyez sur Entrée.

Sel ect package(s) you wish to process (or ‘all’ to process all
packages). (default:all) [?,??,q]: 1

b. Si vous avez déja installé I’agent, un message vous demandant si vous voulez
restaurer la configuration apparait pendant la procédure d’installation.

Saisissez y pour restaurer la configuration. Si vous saisissez n, vous devez ré-
activer les serveurs de gestion.

Remarque — Les mots de passe de I'utilisateur sont supprimés quand
Configuration Service est désinstallé. Si vous avez déja défini une configuration,
vous devez resaisir les mots de passe de ssnon, ssadm n et ssconfi g comme
indiqué dans « Utilisateurs et mots de passe », page 15.

The previous configuration was saved. User passwords nust be
reentered. Do you want to restore the configuration [y,n,?,q]: Yy
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c. Sivous avez installé préalablement la console, un message vous demandant si
vous voulez restaurer la configuration apparait pendant la procédure d’installation.

Appuyez sur y pour restaurer la configuration. Si vous saisissez n, vous devez
rajouter les informations sur le serveur.

The previous configuration was saved. Do you want to restore the
configuration [y,n,?,q]: ¥y

d. Pour continuer l'installation, saisissez y puis appuyez sur Entrée.

Do you want to continue with the installation [y,n,?] vy

Aprés avoir installé I’agent, le message suivant est affiché pour indiquer que
I'installation a été faite avec succes et que I’agent a été lancé.

Configuring and starting Sun StorEdge(tm Configuration Service
agent daenons :

The configuration is conplete.

Sun Stor Edge(tn) Configuration Service agent server daenon

has started.
Sun StorEdge(tm Configuration Service agent nonitor daenon

has started.
Sun StorEdge(tm) Configuration Service agent startup is conplete.

Installation of <SUNWscsd> was successful.

Le programme d’installation contréle que Java runtime 1.2 ou une version supérieure
est installé. S’il ne le trouve pas, une invite vous demande d’indiquer le chemin.

Si vous savez que I'environnement Java runtime 1.2.2, 1.3, ou 1.4 a été installé mais
que le programme d’installation ne le trouve pas, examinez le répertoire / usr pour
vérifier la présence d’un lien de Java vers une version plus récente que Java 1.1.

Pour des renseignements sur la création du lien, voir « Dépannage », page 235.

L'agent et la console Configuration Service sont installés dans le répertoire suivant :
/ opt/ SUNWscs/ sscsconsol e
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Chapitre 3

4. Pour accéder a I'aide en ligne de Configuration Service, vous devez indiquer le

chemin au navigateur Internet (Netscape 4.0 ou version ultérieure).

a. Passez a/ opt/ SUNVscs/ sscsconsol e et tapez

./config_sscon

b. Tapez le chemin au navigateur internet.

Remarque — Vous pouvez configurer le nom du chemin du navigateur n’importe
quand ; toutesfois, si vous ne le faites pas, I’accés a I'aide en ligne n’est pas disponible.

. Pour les baies de disques Sun StorEdge 3310 SCSI, modifiez

/ kernel / drv/ sd. conf si:

= des adaptateurs de bus hdte d'un autre fabricant avec plusieurs lecteurs et
plusieurs unités logiques sont utilisés

= des périphériques Fibre sont utilisés

= toutes les unités logiques ont le méme identificateur.

Ajouter les lignes nécessaires aux unités logiques (LUNSs) en fonction de votre
configuration. Les unités logiques peuvent étre numérotées de 0 a 31. En principe,
vous n'ajoutez pas plus de définitions d'unités logiques que celles que vous envisagez
d'avoir sous risque d'augmenter la durée de balayage nécessaire pour chaque bus
SCSI, qu'un périphérique de stockage soit connecté ou non. Pour tout renseignement
sur la modification de sd.conf file, reportez-vous au Manuel d'installation, d"utilisation
et d'entretien Sun StorEdge 3000 Family relatif a votre baie SCSI.

. Exécutez une réinitialisation de la reconfiguration uniquement si le fichier

sd. conf a été modifié.
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v Démarrage et arrét de lI'agent Configuration
Service

L’agent de Configuration Service peut étre arrété et démarré manuellement grace au
script de commandes d’exécution dans / et c/init. d/ ssagent.

1. Pour démarrer lI’agent, tapez

# letc/init.d/ ssagent start

Remarque — Pour démarrer I’agent, vous devez disposer des priviléges de
superutilisateur et utiliser I'interpréteur de commande Bourne.

Si vous utilisez la commande st art sans avoir auparavant utilisé la commande
st op, le script redémarre tous les agents qui sont arrétés. Si tous les agents sont
arrétés (comme a la suite de l'utilisation de I'option st op), le script reconfigure
I'environnement d'exécution avant le redémarrage des agents.

2. Pour arréter les agents, tapez

# letc/init.d/ ssagent stop

3. Pour déterminer si I’agent est activé, tapez

# ps -e | grep ss

Les noms ssnon et ssser ver sont alors affichés. Si vous avez activé la génération
de déroutements SNMP, le nom sst r apd apparaitra également.

4. Si le systéme de stockage n'est pas affiché aprés le démarrage initial, arrétez
I’agent et a I'invite de commandes, exécutez

# format

5. Libellez les disques voulus puis redémarrez I’'agent de Configuration Service.
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Chapitre 3

Utilisateurs et mots de passe

Directives et niveaux de sécurité administrative
(Utilisateur)

Si vous exécutez I'application Configuration Service sur un systéeme utilisant
I'environnement d'exploitation Solaris, les niveaux de sécurité d*administrateur sont
automatiquement créés pendant la procédure d'installation. Vous n'avez qu'a définir les
mots de passe et affecter les utilisateurs au niveau de permission voulu.

Les fonctions administratives de Configuration Service exigent une ouverture de
session et la saisie de mots de passe d'acces pour éviter I'éventualité qu'un
administrateur ne réattribue ou n'élimine des ressources de stockage appartenant a
d'autres clients et hotes sans autorisation.

Vous attribuez des mots de passe individuels pour les trois niveaux de sécurité du
programme Configuration Service. Pour ce faire, vous devez configurer trois
utilisateurs sur les agents ayant des périphériques de stockage gérés par
Configuration Service. Ces trois utilisateurs sont automatiquement ajoutés pendant
I'installation de I'agent Configuration Service.

Les niveaux de sécurité Configuration Service doivent avoir exactement les noms
suivants :
= SSNDN
Représente le niveau de surveillance du logiciel.
= ssadmin

Représente le niveau d'administration du logiciel et fournit I'accés aux fonctions
de reconstruction, de vérification de la parité et de planification de la vérification
de parité, ainsi que de surveillance.

= ssconfig

Représente le niveau de configuration du logiciel qui donne a l'installateur un
acces direct aux fonctions de configuration et a tous les autres aspects connexes
du programme.

Ces noms de connexion sont obligatoires pour les trois niveaux de sécurité. Apres
I'installation, vous devez attribuer un mot de passe a chaque nom de sécurité.
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ssnon, ssadmni n et ssconf i g sont les ouvertures de session qui correspondent
uniquement aux niveaux de sécurité dans Configuration Service. Pour les
environnements d’exploitation UNIX (Solaris/Linux OEs), I'interpréteur de
commande par défaut pour ces comptes est affecté a / bi n/ f al se de maniére a
éviter que les identitités de I'utilisateur ne soient utilisées lors d’ouvertures de
session interactives.

Configuration Service peut étre configuré pour que les activités de surveillance
n'obligent pas les utilisateurs a taper le mot de passe ssnon. Pour ce faire,
sélectionnez l'option Auto Discovery lorsque les serveurs sont ajoutés sur la liste
Managed Servers a la console Configuration Service. Vous pouvez configurer ces trois
ouvertures de session et mots de passe localement sur chaque serveur. (Les comptes
peuvent avoir des mots de passe différents sur chaque serveur, le cas échéant).

Une fois que ces trois ouvertures de session ont été configurées sur les agents a
gérer, I'administrateur du systéme fournit habituellement I'accés aux utilisateurs de
Configuration Service en attribuant aux employés des mots de passe appropriés,
suivant le niveau de sécurité requis pour accomplir leurs taches. Par exemple, toute
personne ayant les privileges d'administration sur un serveur particulier se verrait
affecter le mot de passe établi pour l'utilisateur ssadmi n.

Remarque — Pour ajouter des serveurs a la liste Managed Servers, voir « Ajout de
serveurs », page 43.

Création des mots de passe et des permissions

Créez un mot de passe pour un nouvel utilisateur en tapant

# passwd user-name

Terminal
window  Edit Options Help

# passwd ssmon =
Mew password:

Re-enter new password:

paiswd (SYSTEM): passwd successfully changed for ssmon
#
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Les administrateurs peuvent aussi vouloir changer les permissions de groupe qui
sont définies dans le fichier svrli st. dat placé dans le répertoire
/ opt/ SUNM6scs/ sscsconsol e pendant l'installation.

La console Configuration Service est un utilitaire basé sur Java, qui, par conséquent,
ne peut pas fournir les outils de gestion des permissions ou des appartenances des
fichiers que Configuration Service crée. Le fichier svrli st. dat peut se lire dans un
programme de traitement de texte en format ASCII. Il contient le mot de passe codé
pour l'utilisateur ssron et peut étre décodé.

Remarque — Ne changez ni les permissions ni I'appartenance des groupes dans le
fichier svrl i st. dat aprés avoir ajouté tous les agents a surveiller.

Désinstallation de Configuration Service

Pour la mise a jour de la console ou de I'agent Configuration Service, vous devez
désinstaller Configuration Service. Remarquez que certains fichiers ne sont pas
supprimés car ils ont été créés apres l'installation et sont toujours valides pour le
nouvel environnement.

Désinstallation de Configuration Service

Utilisez le nom de la commande pkgr msuivi du package Configuration Service que
vous désirez désinstaller, SUNV6csu (console) ou SUNWscsd (agent).

# pkgrm SUNWscsu

# pkgrm SUNWscsd
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Restaurer une configuration

Si vous réinstallez I’agent ou la console, un message vous demandant si vous voulez
restaurer la configuration apparait pendant laprocédure d’installation. Si vous
choisissez de restaurer les configurations, les informations sont extraites des fichiers
suivants :

= /var/opt/ SUN\Wscs/ sscsagt. cf g. t ar — Configuration Service Agent
= /var/opt/ SUN\WSscs/ sscscon. cf g. t ar — Configuration Service Console

Remarque — Si vous supprimez définitivement Configuration Service, il est
recommandé d’éliminer manuellement ces fichiers. Si vous décidez toutefois de
réinstaller Configuration Service, vous ne pourrez pas restaurer les configurations de
I’agent et de la console.
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CHAPITRE 4

Installation de Configuration
Service sur un systeme Microsoft
Windows NT ou 2000

Ce chapitre détaille la configuration systéme requise et les procédures d'installation
pour les consoles et les agents Configuration Service sur des systemes Microsoft
Windows NT ou 2000. Les rubriques suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

« Configuration systeme requise », page 19

« Préliminaires d'installation de Configuration Service », page 20
« Installation du logiciel », page 21

« Utilisateurs et mots de passe », page 23

« Désinstallation de Configuration Service », page 26

Configuration systeme requise

= Netscape 4.0 (ou version ultérieure) ou Microsoft Internet Explorer 4.0 (ou version
ultérieure) — Pour afficher I'aide en ligne.

= Interface réseau conforme au protocole TCP/IP pour la console — Chaque console
Configuration Service doit étre dotée d'une interface réseau conforme au
protocole TCP/IP (par exemple, une carte réseau Ethernet ou Token Ring, ou une
ligne série avec un modem). Pour les autres exigences relatives a la console, voir
le tableau ci-dessous.
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TABLEAU 4-1  Configuration systéme requise pour la console

Version du systeme

d'exploitation Mémoire Espace disque
Microsoft Windows NT 4.0 32 Mo minimum 20 Mo minimum
(Service Pack 3 ou ultérieur) 64 Mo conseillés 40 Mo conseillés

Microsoft Windows 2000

= Interface réseau conforme au protocole TCP/IP pour I'agent — Chaque agent
Configuration Service doit étre doté d'une interface réseau conforme au protocole
TCP/IP et de I'ensemble des pilotes (inclus dans le systéme d'exploitation).
Pour les autres exigences relatives a I'agent, voir le tableau ci-dessous.

TABLEAU 42 Configuration systeme requise pour l'agent

Version du systéeme Espace
d'exploitation Mémoire disque

Microsoft Windows NT 4.0 32 Mo minimum, 64 Mo ou plus recommandés. 2 Mo
(Service Pack 3, 4, 5 ou 6) La configuration requise est déterminée par minimum
Microsoft Windows 2000 d'autres programmes aussi importants, tels que

ceux faisant intervenir des bases de données.

Preliminaires d'installation de
Configuration Service

Veuillez noter les procédures et options supplémentaires suivantes requises avant
I'installation de Configuration Service et de ses composants logiciels connexes.

= Lisez attentivement les Sun StorEdge 3000 Family Release Notes relatives a votre baie.

= Si votre environnement d'exploitation contient une console de gestion
d'entreprise, vous pouvez facultativement configurer les agents Configuration
Service de maniére a ce qu'ils envoient les événements d'alarme a cette console
via le service SNMP. Le service SNMP fait partie de I'environnement
d'exploitation. Il est installé aprés la pile du protocole TCP/IP.

= Si vous voulez que les serveurs Configuration Service sur le réseau envoient des
alarmes SNMP a la console de gestion d'entreprise, voir « Messagerie électronique
et protocole SNMP », page 221.
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= Facultatif. Pour installer et utiliser Sun StorEdge Diagnostic Reporter, un utilitaire
de Configuration Service qui envoie les événements du systéeme de stockage a des
adresses de messagerie électronique spécifiées, voir le Guide de I'utilisateur Sun
StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter.

Remarque — Vous devez étre un administrateur pour installer Configuration
Service et exécuter la console Configuration Service.

Installation du logiciel

Le logiciel Configuration Service comprend les composants suivants.
= Agent Configuration Service
= Console de Configuration Service

= Diagnostic Reporter (utilitaire facultatif — pour de plus amples informations sur
I’installation et I'utilisation, consultez le Guide de I'utilisateur de Sun StorEdge 3000
Family Diagnostic Reporter 1.2)

Installez I'agent sur chaque serveur dont le stockage sera géré par Configuration
Service. Installez la console sur I'ordinateur ou la station de travail a utiliser pour la
gestion et la maintenance du systéeme de stockage.

Packages d'installation de Configuration Service

Le package d'installation Configuration Service, setup.exe, est contenu sur le CD Sun
StorEdge 3000 Family Professional Storage Manager, et comprend les fichiers suivants :

= Sun StorEdge Configuration Service Agent

= Sun StorEdge Configuration Service Console
= Sun StorEdge Diagnostic Reporter

= Sun StorEdge Command Line Interface
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v Installation de I'agent et de la console
Configuration Service

Vous devez installer I'agent Configuration Service sur chaque serveur Microsoft
Windows 2000 ou NT dont le stockage doit étre géré par Configuration Service.

Remarque — Assurez-vous que la version Java Runtime Environment (JRE) 1.2 ou
la version supérieure est installée sur l'ordinateur ou la station de travail ou vous
installez la console Configuration Service.

1. Pour un fonctionnement optimal de l'utilitaire d'installation, fermez toutes les
applications Microsoft Windows ouvertes.

2. Insérez le CD de Sun StorEdge 3000 Family Professional Storage Manager et
passez au répertoire \product\windows.

3. Double-cliquez sur setup.exe et sélectionnez le composant logiciel a installer,
SUNWsscs Agent ou SUNWsscs Consol e.

4, Dans la fenétre Choose Destination Location, installez dans le dossier par défaut
et cliquez sur Next. L’agent est installé dans C. \ Program Fi | es\ Sun\ ssagent ;
la console est installée dans C: \ Program Fi | es\ Sun\ sscs.

Pour procéder a I'installation dans un autre dossier, cliquez sur Browse, sélectionnez
un autre dossier, puis cliquez sur Next.

Une fois I'installation terminée, les agents démarrent automatiquement.

v Démarrage et arrét de lI'agent Configuration
Service

Serveurs Microsoft Windows NT

Pour démarrer I'agent Configuration Service sur le serveur, vous devez redémarrer le
serveur ou démarrer les trois services Configuration Service suivants : SUNWscsd Startup,
SUNWSscsd Server, et SUNWSscsd Monitor sous Settings — Control Panel — Services.

Pour arréter les agents Configuration Service, passez a Settings — Control Panel -
Services, sélectionnez I'agent & arréter, puis cliquez sur Stop.
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Serveurs Microsoft Windows 2000
1. Sélectionnez Start -» Administrative Services - Computer Management.
2. Cliquez sur Services & Applications.

3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le service (SUNWscsd Monitor,
SUNWSscsd Server, SUNWSscsd Startup) a arréter ou démarrer.

Vous pouvez également sélectionner Start - Settings — Control Panel — Admin
Tools — Computer Management.

Utilisateurs et mots de passe

Directives et niveaux de sécurité administrative
(Utilisateur)

Les fonctions administratives de Configuration Service exigent une ouverture de
session et la saisie de mots de passe d'acces pour éviter I'éventualité qu'un
administrateur ne réattribue ou n'élimine des ressources de stockage appartenant a
d'autres clients et hotes sans autorisation. Vous attribuez des mots de passe
individuels pour les trois niveaux de sécurité du programme Configuration Service.
Pour ce faire, vous devez configurer trois utilisateurs sur les agents ayant des
périphériques de stockage gérés par Configuration Service.

Les niveaux de sécurité Configuration Service doivent avoir exactement les noms
suivants :
= SSNDN
Représente le niveau de surveillance du logiciel.
= ssadmin

Représente le niveau d'administration du logiciel et fournit I'accés aux fonctions
de reconstruction, de vérification de la parité et de planification de la vérification
de parité, ainsi que de surveillance.

= ssconfig

Représente le niveau de configuration du logiciel qui donne a l'installateur un
acces direct aux fonctions de configuration et a tous les autres aspects connexes
du programme.
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Ces noms sont obligatoires pour les trois niveaux de sécurité. Apres l'installation,
vous devez attribuer un mot de passe a chaque nom de sécurité.

ssnon, ssadmi n et ssconfi g sont les ouvertures de session qui correspondent
uniquement aux niveaux de sécurité dans Configuration Service.

Configuration Service peut étre configuré pour que les activités de surveillance
n‘obligent pas les utilisateurs a saisir le mot de passe ssnon. Pour ce faire,
sélectionnez I'option Auto Discovery lorsque les serveurs sont ajoutés sur la liste
Managed Servers a la console Configuration Service. Vous pouvez configurer ces
trois ouvertures de session et mots de passe localement sur chaque serveur.

(Les comptes peuvent avoir des mots de passe différents sur chaque serveur).

Une fois que ces trois ouvertures de session ont été configurées sur les agents a
gérer, I'administrateur du systeme fournit habituellement I’accés aux utilisateurs a
Configuration Service en attribuant aux employés des mots de passe appropriés,
suivant le niveau de sécurité exigé pour accomplir des taches. Par exemple, toute
personne ayant les privileges d'administration sur un serveur particulier se verrait
affecter le mot de passe établi pour l'utilisateur ssadm n.

Remarque — Pour ajouter des serveurs a la liste Managed Servers, voir « Ajout de
serveurs », page 43.

Mots de passe globaux sur plusieurs serveurs

Si vous disposez d'un réseau important et ne voulez pas définir des ouvertures de
session individuelles, et s'il est admissible d'utiliser les mémes mots de passe sur
plusieurs serveurs, vous pouvez définir les trois ouvertures de session sur un
serveur de domaine sous Microsoft Windows. Tous les autres serveurs du domaine
sous Microsoft Windows auront alors accés aux trois ouvertures de sessions avec les
mots de passe définis.
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v Création d'utilisateurs sous Microsoft
Windows NT

1. Ajoutez les utilisateurs a I'aide du programme NT User Manager.
2. Sélectionnez Policies, puis User Rights.
3. Sélectionnez Show Advanced User Rights.

4. Conférez a I'administrateur des utilisateurs NT I'autorisation d'agir (Rights to Act)
en tant qu'élément du systeme d'exploitation.

5. Sous User Properties, désélectionnez User Must Change Password at Next Login.

6. Sous User Properties, sélectionnez User Cannot Change Password et Password
Never Expires.

7. Si vous envisagez de définir les noms d'utilisateurs sur un serveur de domaine, de
telle sorte qu'il ne soit pas nécessaire d'effectuer les définitions sur plusieurs serveurs,
veillez a ce que les serveurs que vous désirez gérer appartiennent au domaine dans
lequel vous avez établi le compte utilisateur de Configuration Service.

Pour des renseignements supplémentaires, veuillez vous reporter a la
documentation Microsoft Windows NT.

v Création d’utilisateurs sous Microsoft
Windows 2000

1. Sous Settings - Control Panel — Administrative Tools - Computer Management
- System Tools — Local Users and Groups, sélectionnez Users.

2. Avec le bouton droit de la souris, cliquez sur le dossier Users et sélectionnez
New User pour ajouter les trois utilisateurs (ssnon, ssconfi g et ssadni n).

3. Ajoutez un des utilisateurs sous User name. Vous pouvez également saisir une
description sous Description.

4. Saisissez un mot de passe et, le cas échéant, sélectionnez les options User Cannot
Change Password et Password Never Expires.
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Désinstallation de Configuration Service

Utilisez l'utilitaire Windows Add/Remove Programs pour supprimer Configuration
Service d'une console Microsoft Windows.

v Désinstallation de Configuration Service

1. Cliquez sur Start — Settings — Control Panel - Add/Remove Programs.

2. Sélectionnez Configuration Service Agent, puis Add/Remove. Répondez aux
invites du systéme.

3. Sélectionnez Configuration Service Console, puis Add/Remove. Répondez aux
invites du systéme.
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CHAPITRE 5

Installation de Configuration Service
sur des systemes utilisant
I'environnement d'exploitation Linux

Ce chapitre présente les procédures d'installation des consoles et agents
Configuration Service sur des systemes utilisant I'environnement d'exploitation Sun
Linux ou Red Hat Linux. Les rubriques suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

« Configuration systeme requise », page 27

« Préliminaires d'installation de Configuration Service », page 28
« Installation du logiciel », page 29

« Utilisateurs et mots de passe », page 32

« Désinstallation de Configuration Service », page 35

Configuration systeme requise

Netscape™ 4.0 ou version ultérieure — Pour visualiser I'aide en ligne.

Interface réseau conforme au protocole TCP/IP pour la console — Chaque console
Configuration Service doit étre dotée d'une interface réseau conforme au
protocole TCP/IP (par exemple, une carte réseau Ethernet ou Token Ring, ou une
ligne série avec un modem).

Il est conseillé pour I'affichage d'une console Configuration Service de régler le
moniteur a une résolution de 800 x 600 pixels avec 256 couleurs. Pour les autres
exigences relatives a la console, voir le tableau ci-dessous.
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TABLEAU 5-1  Configuration systéme requise pour la console

Version de Linux Mémoire Espace disque

Sun Linux 5.0 256 Mo minimum 10 Mo
Red Hat® Linux 7.2 et 7.3

= Interface réseau conforme au protocole TCP/IP pour I'agent — Chaque agent
Configuration Service doit étre doté d'une interface réseau conforme au protocole
TCP/IP et de I'ensemble des pilotes (compris avec I'environnement d'exploitation).
Pour les autres exigences relatives a I'agent, voir le tableau ci-dessous.

TABLEAU 5-2  Configuration systéeme requise pour l'agent

Version de Linux Mémoire Espace disque

Solaris 8 et 9 128 Mo minimum 1 Mo
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Préliminaires d'installation de
Configuration Service

Veuillez noter les procédures et options supplémentaires suivantes requises avant
I'installation de Configuration Service et de ses composants logiciels connexes.

= Lisez attentivement les Sun StorEdge 3000 Family Release Notes relatives a votre baie.

= Si I'environnement d'exploitation contient une console de gestion d'entreprise, vous
pouvez facultativement configurer les agents Configuration Service de maniére a ce
qu'ils envoient des événements d'alarme a cette console en utilisant le service SNMP.

= Si vous voulez que les serveurs Configuration Service sur le réseau envoient des
alarmes SNMP a la console de gestion d'entreprise, voir « Messagerie électronique
et protocole SNMP », page 221.

= Facultatif. Pour installer et utiliser Sun StorEdge Diagnostic Reporter, un utilitaire
de Configuration Service qui envoie les événements du systéeme de stockage a des
adresses de messagerie électronique spécifiées, voir le Guide de I'utilisateur de Sun
StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter 1.2.

Remarque — Vous devez étre un superutilisateur pour installer Configuration
Service et exécuter la console Configuration Service.
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Chapitre 5

Installation du logiciel

Le logiciel Configuration Service comprend les composants suivants :
= Agent Configuration Service
= Console de Configuration Service

= Diagnostic Reporter (utilitaire facultatif — pour tout renseignement
supplémentaires sur I'installation et I'utilisation, consultez le Guide de I'utilisateur
de Sun StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter 1.2)

Packages d'installation de Configuration Service

Les packages d'installation Configuration Service sont contenus sur le CD Sun StorEdge
300 Family Professional Storage Manager, et comprennent les fichiers suivants :

= SUNWScsu. exe — Console Configuration Service

= SUNWScsd. exe — Agent Configuration Service

= SUNWScsa. r pmAgent Diagnostic Reporter

= SUNWScui - Diagnostic Reporter Config Tool (Ul)

= SUNWSccl i . rpm- Interface de ligne de commande (CLI)

Installation de I'agent et de la console
Configuration Service

Installez I'agent sur chaque serveur faisant partie de Configuration Service. Installez
la console sur I'ordinateur ou la station de travail a utiliser pour la gestion et la
maintenance du systéme de stockage.

Le package de la console de gestion Configuration Service, SUNWscsu. r pm peut
étre installé sur le serveur ou sur n'importe quel systeme client. Le package de
I’agent Configuration Service, SUNWscsd. r pm doit étre installé sur le serveur
auquel est connecté le périphérique de stockage.

Procédez comme suit pour installer I'agent, la console ou les deux. Vous devez installer
au moins un agent et une console pour que Configuration Service puisse fonctionner.

Remarque — Assurez-vous que I'environnement d'exécution Java 1.2 (ou version
ultérieure) est installé sur la station de travail ou I'ordinateur sur lequel vous
installez Configuration Service.
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1. Assurez-vous que l'environnement d'exécution Java 1.2 (ou version ultérieure) est
installé sur la station de travail ou I'ordinateur sur lequel vous installez
Configuration Service. Si ce n’est pas le cas, installez-le.

2. Si le CD ROM n’est pas encore installé dans votre systéme de fichiers, installez-le.

# cd nount /dev/cdrom/ mt/cdrom

3. Insérez le CD Sun StorEdge 3000 Family Professional Storage Manager et tapez

# cd / mt/cdrom product/|inux

4. Installez les packages de I'une des maniéres suivantes :

a. Pour installer uniquement I'agent, tapez

# rpm -ivh SUNWscsd. rpm

b. Pour installer uniquement la console, tapez

# rpm-ivh SUNWscsu. rpm

5. Pour accéder a I'aide en ligne de Configuration Service, il faut qu’un navigateur
Internet soit installé dans le systeme sur lequel vous installez la console. Si aucun
navigateur Internet n’est trouvé, un message apparait vous demandant d’indiquer
le chemin du navigateur Internet (Netscape 4.0 ou version ultérieure).

a. Passez a/ opt/ SUN\Véscs/ sscsconsol e et tapez

./config_sscon

b. Type the absolute path to the web browser.
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Remarque — Vous pouvez configurer le chemin du navigateur n’importe quand ;
toutefois, si vous ne le faites pas, I'accés a I’aide en ligne n’est pas disponible.

Une fois I’agent installé, le message suivant apparait vous indiquant que
I'installation des composants a été effectuée avec succes et que I’agent est lancé.

# rpm-ivh SUNWscsd. rpm Preparing...

HHH R [ 10094 1) SUNWscsd
HHHRHH PR H AR R R E [ 10094 add user ssnon
add user ssadnmin add user ssconfig Configuring and starting Sun
St or Edge(t ) Configuration Service daenons[ K ]

Starting Sun StorEdge(tn) Configuration Service agent daenon[ OK ]
Starting Sun StorEdge(tm Configuration Service agent nonitor
daemon[ K ]

Une fois I’agent installé, le message suivant apparait vous indiquant que
I'installation des composants a été faite avec succeés et que I’agent est lancé.

# rpm -ivh SUNWscsu. rpm Preparing. ..

HHHBHH AR H BT R R [ 10094 1: SUNWscsu
HEHTHTHTHTHTHTHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH @t | 100%
Installation conpleted successfully !

L'agent et la console Configuration Service sont installés dans le répertoire suivant :
/ opt/ SUNWscs/ sscsconsol e.

v Démarrage et arrét de lI'agent Configuration
Service

L’agent Configuration Service peut étre arrété et démarré manuellement grace au
script de commandes d’exécution dans /et c/init. d/ ssagent.

1. Pour démarrer I’'agent, tapez

# /etc/init.d/ ssagent start

ou

# service ssagent start
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Remarque — Pour démarrer I’agent, vous devez disposer des priviléges de
superutilisateur.

Si vous utilisez la commande st art sans avoir auparavant utilisé la commande
st op le script redémarre tous les agents qui sont arrétés. Si tous les agents sont
arrétés (comme a la suite de l'utilisation de I'option st op), le script reconfigure
I'environnement d'exécution avant le redémarrage des agents.

2. Pour arréter I’'agent, tapez

# /etc/init.d/ ssagent stop

3. Pour déterminer si I’agent est activé, tapez

# ps -e | grep ss

ou

# service ssagent status

Les noms ssnon et ssser ver sont alors affichés. Si vous avez activé la génération
de déroutements SNMP, le nom sst r apd apparaitra également.

Utilisateurs et mots de passe

Directives et niveaux de sécurité administrative
(Utilisateur)

Si vous exécutez I'application Configuration Service sur un systéme utilisant
I'environnement d'exploitation Solaris, les niveaux de sécurité d*administrateur sont
automatiquement créés pendant la procédure d'installation. Vous n'avez qu'a définir les
mots de passe et affecter les utilisateurs au niveau de permission voulu.

Les fonctions administratives de Configuration Service exigent une ouverture de
session et la saisie de mots de passe d'acceés pour éviter I'éventualité qu'un
administrateur ne réattribue ou n'élimine des ressources de stockage appartenant a
d'autres clients et hdtes sans autorisation.
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Chapitre 5

Vous attribuez des mots de passe individuels pour les trois niveaux de sécurité du
programme Configuration Service. Pour ce faire, vous devez configurer trois
utilisateurs sur les agents ayant des périphériques de stockage gérés par
Configuration Service. Ces trois utilisateurs sont automatiquement ajoutés pendant
I'installation de I'agent Configuration Service.

Les niveaux de sécurité Configuration Service doivent avoir exactement les noms
suivants :

s SSNDN
Représente le niveau de surveillance du logiciel.
= ssadmn

Représente le niveau d'administration du logiciel et fournit I'accés aux fonctions
de reconstruction, de vérification de la parité et de planification de la vérification
de parité, ainsi que de surveillance.

= ssconfig

Représente le niveau de configuration du logiciel qui donne & I'installateur un
accés direct aux fonctions de configuration et & tous les autres aspects connexes
du programme.

Ces noms sont obligatoires pour les trois niveaux de sécurité. Apres l'installation,
vous devez attribuer un mot de passe a chaque nom de sécurité.

ssnon, ssadm n et ssconfi g sont les ouvertures de session qui correspondent
uniguement aux niveaux de sécurité dans Configuration Service. Pour les
environnements d’exploitation UNIX (Solaris/Linux OEs), I'interpréteur de commande
par défaut pour ces comptes est affecté a / bi n/ f al se de maniere a éviter que les
identitités de I'utilisateur ne soient utilisées lors d’ouvertures de session interactives.

Configuration Service peut étre configuré pour que les activités de surveillance
n'obligent pas les utilisateurs a taper le mot de passe ssnon. Pour ce faire,
sélectionnez I'option Auto Discovery lorsque les serveurs sont ajoutés a la liste
Managed Servers a la console Configuration Service. Vous pouvez configurer ces trois
ouvertures de session et mots de passe localement sur chaque serveur. (Les comptes
peuvent avoir des mots de passe différents sur chaque serveur, le cas échéant).

Une fois que ces trois ouvertures de session ont été configurées sur les agents a
gérer, I'administrateur du systeme fournit habituellement I'accés aux utilisateurs de
Configuration Service en attribuant aux employés des mots de passe appropriés,
suivant le niveau de sécurité requis pour accomplir leurs taches. Par exemple, toute
personne ayant les privileges d'administration sur un serveur particulier se verrait
affecter le mot de passe établi pour l'utilisateur ssadmi n.

Remarque — Pour ajouter des serveurs a la liste Managed Servers, voir « Ajout de
serveurs », page 43.
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v Création des mots de passe et des permissions

Créez un mot de passe pour un nouvel utilisateur en tapant

# passwd user-name

Terminal

window  Edit Options Help

# passwd ssmon —
Mew password:

Re-enter new password:

paiswd (SYSTEM): passwd successfully changed for ssmon
#

Les administrateurs peuvent aussi vouloir changer les permissions de groupe qui
sont définies dans le fichier svrli st. dat placé dans le répertoire
/ opt/ SUNWscs/ sscsconsol e pendant l'installation.

La console Configuration Service est un utilitaire basé sur Java, qui, par conséquent,
ne peut pas fournir les outils de gestion des permissions ou des appartenances des
fichiers que Configuration Service crée. Le fichier svrl i st. dat peut se lire dans un
programme de traitement de texte en format ASCII. Il contient le mot de passe codé
pour l'utilisateur ssnon et peut étre décodé.

Remarque — Ne changez ni les permissions ni I'appartenance des groupes dans le
fichier svrli st. dat apres avoir ajouté tous les agents a surveiller.
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Désinstallation de Configuration Service

Pour la mise a jour de la console ou de I'agent Configuration Service, vous devez
désinstaller Configuration Service. Remarquez que certains fichiers ne sont pas
supprimés car ils ont été créés apres l'installation et sont toujours valides pour le

nouvel environnement.

v Désinstallation de Configuration Service

Utilisez le nom de la commande r pm - e suivi du package Configuration Service
que vous désirez désinstaller, SUNWscsu. r pm(console) ou SUNWscsd. r pm(agent).

# rpm-e SUNWScsu. rpm

# rpm-e SUNWscsd. r pm
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CHAPITRE 6

Configuration de Configuration
Service

Ce chapitre décrit les procédures type de configuration de Configuration Service.
Les procédures suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

= « Démarrage de Configuration Service », page 38

=« Ajout de serveurs », page 43

=« Connexion et déconnexion », page 49

=« Sélection d'un serveur pour la gestion d'un contrdleur », page 50
= « Configuration des parametres de I'agent (optionnelle) », page 54
= « Vérification des configurations de stockage », page 57

= « Enregistrement de la configuration du lecteur logique », page 59
= « Création des partitions sur un serveur », page 60
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Lancement de Configuration Service

Remarque — Vous devez étre un superutilisateur/administrateur pour exécuter la
console Configuration Service.

Remarque — Dans la mesure ou la console Configuration Service ne regoit pas
d'alertes d'événement a moins qu'elle ne soit activée, apres avoir configuré la baie de
disques, laissez toujours I’exécution de Configuration Service en mode réduit sur le
poste de travail Configuration Service. L'exécution du programme de la console
Configuration Service ne doit pas forcément se passer a I'avant-plan. Vous pouvez
utiliser Diagnostic Reporter, un utilitaire complémentaire de Configuration Service qui
est exécuté a l'arriere-plan et qui envoie des messages des hoétes et de la baie aux
adresses email indiquées. Pour plus de détails, reportez-vous au Guide de I'utilisateur
de Sun StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter 1.2. Une autre méthode pour la
réception des alertes d'événements est décrite dans « Envoi de déroutements SNMP
sans Configuration Service », page 233.

Remarque — Pour que Configuration Service puisse reconnaitre et prendre en
charge une baie de disques, toutes les cartes de I'adaptateur de bus héte (HBA)
doivent étre connectées au controleur principal.

v Démarrage de Configuration Service

Environnement d'exploitation Solaris/Linux

A l'invite de commandes, tapez

# ssconsol e

Systeme d'exploitation Microsoft Windows NT/2000

Sélectionnez Start — Programs — Sun StorEdge 3000 Family — Configuration Service.
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Fenétre principale avant et apres la
premiere utilisation

Lorsque Configuration Service s'initialise pour la premiére fois, la fenétre principale
Configuration Service est vierge. La fenétre Add Server s'affiche vous permettant
d'ajouter des serveurs a la liste Managed Servers de la console Configuration Service
utilisée. Pour plus d'informations relatives a I'ajout de serveurs, voir « Ajout de
serveurs », page 43.

Chaque fois que vous lancez Configuration Service excepté la premiére fois et aprés
avoir sélectionné Managed Servers, la fenétre principale Configuration Service
affiche des icones de serveur dans la liste Managed Servers. Cliquez sur OK ou
Cancel pour continuer.

Apres avoir configuré une nouvelle baie et initialisé le poste de travail, le
programme risque de ne pas détecter la baie tant que les lecteurs logiques ne sont
pas étiquetés puisque Configuration Service se sert des lecteurs natifs de Sun.

Bloc de la console en cours d’utilisation

Pour les systémes fonctionnant sous I'environnement d'exploitation Solaris ou Linux,
si la console Configuration Service se bloque en cours d’utilisation, vous pouvez
arréter Configuration Service, puis fermer et rouvrir la fenétre sans affecter pour
autant I’agent Configuration Service.

Arrét de Configuration Service

. A I'invite de commandes, tapez

# ssconsol e stop

. Exécutez a nouveau le programme.
La fenétre s'affiche & nouveau sans affecter I'agent Configuration Service.
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Server List Setup

Login
Logout

Save Report
View Report

Exit

Menu, barre d'outils et onglets

Il est conseillé de passer en revue la fenétre principale Configuration Service, qui
comprend une barre de menus, des onglets et une barre d'outils permettant
d'accéder aux fonctions clés.

=

BRI CEWIEY rFiIter View |

=]

| Main View

Barre de menus

La figure suivante indique les options du menu principal.

Event Log Standard Configure Rebuild

View Group Custom Configure Parity Check

View Server Save Configuration Schedule Parity Check
View Controller Load Configuration .

View Logical Drive Controller Assignment
View Physical Drive Configure Host/WWN (Fibre Channel only) Controller Maintenance
View Enclosure LUN Filter Properties (Fibre Channel only) Download EW for Devices
View FRU

View Peripheral Device
Array Admin Progress

Agent Options Management
Display HDD under LD Help
Contents

About sscsConsole

Barre d'outils

La barre d'outils située sous la barre de menus est dotée d'icones qui vous
permettent d'accéder rapidement aux fonctions les plus couramment utilisées.
Sélectionnez une icdne pour en activer la fonction. Les icones de la barre d'outils
peuvent apparaitre activées ou désactivées (grisées), et ce en fonction des ressources
disponibles dans la fenétre principale Configuration Service.
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Icone

Description

2

Server List Setup. Permet d'ajouter des serveurs a la console
Configuration Service, de modifier les informations relatives
aux serveurs ou d'indiquer qu'un serveur disponible est géré.

Event Log. Cette option permet d'afficher les événements tels
que les changements d'état de périphérique de stockage, les
changements d'état de matériel ou toute autre notification
opérationnelle.

Save Event Log. Cette option affiche la boite de dialogue Save
Event Log File, qui vous permet de sauvegarder le fichier
journal Event Log sans devoir ouvrir la fenétre Event Log.

Delete Event Log. Cette option supprime manuellement le
contenu du fichier eventlog.txt. (Configuration Service
accumule jusqu’a 10,000 événements, apres quoi le journal
Event Log est automatiquement réduit aux plus récents 500
événements.)

Save Report. Cette option permet de créer un fichier texte
contenant les données Configuration Service sur chacun des
composants de stockage sur les serveurs sélectionnés a la date
actuelle.

Standard Configuration. Cette option permet de créer un ou
plusieurs lecteurs logiques avec un niveau RAID sur le
contrbleur de baie sélectionné. Utilisez-la quand vous désirez
une configuration prédéfinie ou Configuration Service effectue
la configuration automatique du stockage automatically
configures storage.

Custom Configuration. Cette option vous permet de choisir
parmi plusieurs types de configurations ou reconfigurations
des lecteurs ou des volumes logiques tout en modifiant les
niveaux RAID sur le contréleur de baie sélectionné. Utilisez-la
guand vous désirez définir manuellement une configuration y
compris le paramétrage ou la modification des identificateurs et
des parametres du contréleur ou encore la modification
d’ensembles RAID et des lecteurs en attente.

Chapitre 6 Configuration de Configuration Service



Onglets

Les onglets, situés sous la barre d'outils, vous permettent de passer rapidement a
d'autres affichages de Configuration Service.

Onglet Description

Cliquez sur cet onglet pour passer a la fenétre principale de

Configuration Service.

Cliquez sur cet onglet pour passer a Resource Allocation View.

I Resource View I (Réservé pour utilisation ultérieure).

Cliquez sur cet onglet pour passer a LUN Filter View.

Filter\.ﬁew| (uniquement Fibre Channel.)

Lecteurs de disques physiques (durs)

Quand la baie est complétement configurée, la fenétre principale Configuration
Service affiche plusieurs éléments. Les lecteurs physiques qui constituent les lecteurs
logiques sont affichés par défaut ; toutesfois, pour naviguer plus aisément dans la
fenétre principale Configuration Service, choisissez de ne pas afficher les lecteurs
physiques (durs) en désélectionnant la case View - Display HDD under LD.

Navigation dans Configuration Service

Configuration Service utilise les opérations standard au clavier et de navigation de
Java.
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v Ajout de serveurs

Pour pouvoir surveiller et configurer un serveur, vous devez l'ajouter a la liste
Managed Servers via Server List Setup.

1. Lancez Configuration Service (le cas échéant).

2. Sélectionnez File - Server List Setup.
La fenétre Server List Setup s'affiche.

Available Servers Managed Servers

| == Add All ==
206.235.238.65 SunBlade

206.235.238.70 Me262
206.235.238.12 Lancer

206.235.238.63 E3000

| == Remove All ==

add Server Limit: Mone

Q. | | Groups... | | Cancel | | Help

3. Organisez les serveurs par groupe :

a. Cliquez sur Groups dans la fenétre Server List Setup.
La fenétre Group List Setup s'affiche.

Bre i bl (rymay [en Froug Mo

Hik]

O Cancel HEE

b. Saisissez un nom dans le champ Group Name, puis cliquez sur Add.
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c. Pour supprimer un groupe, sélectionnez le nom du groupe dans la liste
Available Groups et cliquez sur Delete.

d. Apres avoir ajouté et supprimé les groupes, cliquez sur OK.
La fenétre Server List Setup s'affiche.

4. Ajoutez un serveur :

a. Cliquez sur Add dans la liste Available Servers.
La fenétre Add Server s'affiche.

Server name: |Lancer|

fProperties rMaiIing Lists rﬁruuping |

Metwork Information

IP Address:  |216.187.239.124 Socket Port:  |Mot assianed

Searching for address... | Get IP Addr by Mame

Monitoring Login

33mMon
Password: ’: Auto discovery: (@ ves

) Mo

Directory Context (For Metare 4.x only)

Directory context: | |

b. Pour Solaris, saisissez le nom du serveur dans le champ Server Name, puis
appuyez sur Entrée. Pour Microsoft Windows NT/2000, tapez le nom du serveur
dans le champ Server name puis, appuyez sur Entrée.

Il s'agit du nom utilisé pour l'identification du serveur. Si ce nom se trouve dans
votre base de données de noms de serveur de réseau, Configuration Service
détermine l'adresse IP du serveur et I'affiche dans le champ IP Address.

Si Configuration Service ne trouve pas d’adresse IP pour le nom, ce dernier a été,
soit saisi incorrectement, soit n'a pas été enregistré dans la base de données de
noms du serveur.
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c. Le cas échéant, tapez I'adresse TCP/IP du serveur dans le champ IP Address.
A titre d'exemple, 192.168.100.1.

Si Configuration Service n'a pas encore affiché I'adresse IP (tel que décrit dans
I'étape précédente), tapez I'adresse IP manuellement.

Vous pouvez également sélectionner le champ Get IP Address by Name, situé
sous IP Address, pour que Configuration Service rechercher I'adresse IP et
I'affiche automatiquement. Tel qu'indiqué ci-dessus, cette méthode ne fonctionne
gue si votre réseau dispose d'une base de données de noms de serveur et que
Vous saisissiez exactement le nom du serveur enregistré dans cette base de
données. Sinon, vous devez saisir I'adresse IP manuellement.

5. Sélectionnez ou désélectionnez Automatic Discovery pour les serveurs :

a. Sélectionnez No pour Auto Discovery si vous avez besoin d'un environnement
hautement sécurisé ou l'accés est restreint méme aux données de l'inventaire du
serveur.

Lorsque vous sélectionnez No, Configuration Service n'extrait pas d'informations
du serveur au démarrage. L'icone du serveur s'affiche en code couleur blanc

(et non en violet actif) pour indiquer qu'il n'a pas été trouvé. Lorsque vous
double-cliquez sur un serveur non découvert, Configuration Service vous invite a
taper le mot de passe utilisateur ssnon. Vous pouvez également sélectionner le
serveur et File - Login.

Sélectionnez Yes pour Auto Discovery pour extraire toutes les informations
disponibles sur ce serveur au démarrage de la console Configuration Service.

b. Si vous sélectionnez Yes pour Auto Discovery, tapez le mot de passe du
moniteur entré auparavant lorsque le mot de passe de I'utilisateur ssnon a été
configuré sur le serveur (ou groupe de serveurs si vous disposez d'un domaine
ou d'une arborescence NDS).

Aprés avoir établi le ou les serveurs a lI'aide de Auto Discovery, vous n'étes pas
obligé de saisir le mot de passe ssnon lorsque vous ouvrez une session dans
Configuration Service ; les privileges de surveillance vous sont automatiquement conférés.

Toutefois, lorsque vous choisissez une commande pour exécuter les activités
d'administration ou de configuration, une boite de dialogue d'ouverture de session
s'affiche vous invitant a changer le niveau de sécurité en saisissant le mot de passe
pour l'utilisateur ssadm n ou ssconf i gqui aura été défini précédemment.

¢. Cliguez sur OK.
6. Configurez les adresses de courrier électronique :

a. Pour que Configuration Service envoie des messages d'événement via courrier
électronique, sélectionnez I'onglet Mailing Lists et procédez comme suit.

Vous pouvez saisir votre propre adresse de courrier électronique ainsi que les
adresses des utilisateurs sélectionnés afin qu'ils recoivent les informations sur les
événements critiques ayant lieu sur le serveur.
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Remarque — L'exécution du programme de la console Configuration Service ne doit
pas forcément se passer a lI'avant-plan. Vous pouvez utiliser Diagnostic Reporter, un
utilitaire complémentaire de Configuration Service qui est exécuté a l'arriére-plan et
qui envoie des messages des hotes et de la baie Sun StorEdge aux adresses e-mail
indiquées. Pour des renseignements supplémentaires, reportez-vous au Guide de
I'utilisateur de Sun StorEdge 3000 Family Diagnostic Reporter 1.2. Une autre méthode
pour la réception des alertes d'événements est décrite dans « Envoi de déroutements
SNMP sans Configuration Service », page 233.

Server narme: |Starship

fProperties rMaiIing Lists rGrouping|

W ail Address [ Severity

Mail Address: |test@sun.com |

Severity: | Critical - |

Add to List Setup Mail Server

| QK || Cancel || Help |

b. Saisissez une adresse de courrier électronique par utilisateur dans le champ
Mail Address.

¢. Dans la zone de liste Severity, parcourez les différents niveaux de gravité et
choisissez parmi les options suivantes :

Critical — un message requérant une intervention par I'administrateur du réseau
dans le cas d'une panne du périphérique, de I'alimentation ou du ventilateur par
exemple.

Warning — des messages qui indiquent en principe des événements de
programme internes. Si un grand nombre de ces messages s'affichent, il se peut
qu'il y ait un probleme avec le serveur ou le réseau.

Informational — des messages sur les périphériques du serveur qui ne requiérent
pas I'intervention de I'administrateur du réseau.
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Quel que soit le niveau sélectionné, les messages d'événement s'affichent pour ce
niveau et tout autre niveau a une gravité plus sérieuse. Si vous sélectionnez
Informational, par exemple, vous serez averti de tous les types de
dysfonctionnement. Au contraire, si vous ne souhaitez étre averti que des
situations critiques, sélectionnez Critical, et aucun message d'événement
Informational ou Warning ne vous parviendra.

d. Cliquez sur Add to List.
Pour supprimer un utilisateur de la liste, sélectionnez I'adresse de courrier
électronique et cliquez sur Delete from List.

e. Indiquez le serveur de messagerie a utiliser.

Le bouton Setup Mail Server passe a Change Mail Server (si un serveur de
messagerie a été prédéfini).

Pour les nouvelles configurations, cliquez sur Setup Mail Server. Une fenétre Mail
Server Setup comparable a celle illustrée ci-dessous s'affiche.

Qutgoing Mail (SMTP) Server:

|206.6.182.?1 |

f. Saisissez I'adresse IP ou le nom du serveur de messagerie Simple Mail Transfer
Protocol (SMTP) qui transmet les messages de courrier électronique aux
adresses de destination indiquées précédemment.

g. Cliquez sur OK lorsque vous étes satisfait des informations dans la fenétre
Mail Server.

La fenétre Add Server s'affiche indiquant I'onglet Mailing Lists.
7. Complétez la fonction Add Server :

a. Si vous voulez que ce serveur fasse partie d'un groupe, sélectionnez I'onglet
Grouping.

La fenétre Add Server s'affiche.
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Server name ‘Lancer

erperIies rMaiIing Lists rGrDuping |

Group: | w0 rough. - ‘

N0 GrOUp...
Florida Group

| Ok || Cancel H Help ‘

b. Sélectionnez la zone de liste pour afficher les choix disponibles.

¢. Sélectionnez le groupe et relachez le bouton de la souris.

d. Cliquez sur OK pour enregistrer le changement.
8. Pour ajouter d'autres serveurs, répétez les étapes 3 a 7 pour chacun des serveurs.
9. Déplacez les serveurs que cette console doit contrdler vers la liste Managed

Servers (voir « Ajout de serveurs », page 43).

= Pour que cette console gere tous les serveurs disponibles, cliquez sur Add All
situé au-dessus de la boite de dialogue.

= Pour déplacer des serveurs individuellement vers la colonne gérée, sélectionnez les
serveurs un par un et cliquez sur le bouton Add situé entre les deux zones de liste.

= Si vous devez apporter des modifications au cours de la procédure d'ajout de
serveurs, voir « Modification d'une entrée de serveur », page 186.

10. Aprés avoir ajouté les serveurs, cliquez sur OK pour revenir a la fenétre principale.

Remarque — Si la baie est connectée a plusieurs hotes et que lI'agent Configuration
Service est installé sur chaque héte, chacune des adresses IP des hotes doit étre saisie
et ajoutée a la liste Managed Servers.
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v Connexion et déconnexion

Les fonctions de connexion/déconnexion de Configuration Service sécurisent lI'accés au
programme. Vous définissez les niveaux de sécurité en définissant trois utilisateurs :
ssnon, ssadmi n, et ssconfi g, chacun d'eux disposant d'un mot de passe.

= ssnon représente le niveau de surveillance du logiciel ; il affiche les alertes
émises par le contréleur.

= ssadm n représente le niveau d'administration du logiciel et fournit I'accés aux
fonctions de reconstruction (Rebuild), de vérification de la parité (Parity Check) et
de planification de la vérification de parité (Schedule Parity Check), ainsi que de
surveillance.

= ssconfi g représente le niveau de configuration ; il permet d'accéder aux
commandes de configuration et a tous les aspects du programme.

1. Pour vous connecter, sélectionnez File — Login.

Server 206.235.238.70 E3000

Login narne: |Ssmon v|

Faszword: |***** |
| Q. | | Cancel | | Help |

Conservez un acces continu uniguement en tant qu'utilisateur de surveillance.
Lorsque vous sélectionnez une commande requérant le niveau d'administration ou
de configuration, une bofte de dialogue de connexion s'affiche vous permettant de
Vvous connecter a ce niveau avec le mot de passe approprié. Aprés avoir exécuté
votre tache, déconnectez-vous.

2. Pour vous déconnecter, sélectionnez File - Logout.

Lorsque vous vous déconnectez du niveau d'administration ou de configuration,
Vous pouvez soit vous déconnecter pour passer en mode de surveillance, soit
terminer votre session avec le serveur.

Server; |206.235.238.70 E3000

@ Logout to monitoring mode

) Logout frorm the server

| Q. || Cancel || Help |
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v Sélection d'un serveur pour la gestion d'un
contrbleur

Pour la gestion et la surveillance d'une baie de disques, I'agent Configuration Service
doit avoir acces a une unité logique d'héte mappée a une partition d'un lecteur
logique affecté au contr6leur principal de la baie.

L'agent Configuration Service ignore toutes les unités logiques d'h6te mappées a une
partition d'un lecteur logique affecté a un contréleur secondaire dans une
configuration redondante d'une baie.

Remarque — Voir « Introduction & RAID », page 189 pour une description des
lecteurs logiques et des unités logiques.

Si la méme baie de disques est connectée a plusieurs serveurs, il est possible
d'exécuter I'agent Configuration Service sur chaque serveur a des fins de gestion et
de surveillance de la méme baie. En raison de la restriction des commandes de
surveillance a envoyer au contréleur de baies stipulant qu'elles doivent étre
envoyées par un seul serveur a la fois, certaines commandes de surveillance peuvent
échouer si elles sont envoyées simultanément par plusieurs serveurs. L'envoi
simultanée de commandes peut entrainer des rapports incohérents ou l'interruption
de processus de Configuration Service. Pour éviter que cela se produise, vous devez
configurer I’'agent Configuration Service de maniére a activer/désactiver la
surveillance de la baie sur le serveur.

Affectation d'un contréleur via la console

Vous pouvez effectuer la procédure suivante depuis la console Configuration Service
pour affecter le contr6le d'un serveur a un contr6leur.

1. Veillez a ce que tous les serveurs directement connectés soient ajoutés
conformément aux instructions stipulées dans « Ajout de serveurs », page 43.
Vous garantissez ainsi la présence du nom des deux hétes sous Controller
Assignments.

2. Depuis la fenétre Configuration Service, cliquez sur Array Administration -
Controller Assignment.

La fenétre Assign Server to Manage a RAID Controller s'affiche.

3. Sélectionnez un serveur dans la liste Server to manage this controller et cliquez

sur Apply.

Cette procédure permet au serveur sélectionné de gérer un contréleur de baie. Elle
désactive également la gestion de la méme baie par les autres serveurs répertoriés.
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Controller Serial Murmber List

Frimary SH Secondary SN Enabled Server Disabled Server
3197861 3179746 SUNBlade

Select Server for Managing Contraller

Frirnary SM: | 3187861 Secondary SM: 3179746
Server to manage this controller: ||SUNblade - |
none
SUMblade I
| Close | | Help |

4. Cliquez sur Close pour quitter l'affichage.

La fenétre principale de Configuration Service affiche I'icone du périphérique du
contréleur de la baie uniquement sous le serveur ou la surveillance est activée pour
cette baie.

=]

=R

|(Main View |EESGITEERIED rFiIter\ﬁew|

@ % 206.235.238.63 E3000
. w [Secondary] SUN StorEdge 3310 SN#3323640
% [Array Ch-0: 1d-14] SUN StorEdge 3310 A
o w [Primary SUN StorEdge 3310 SN#3326447
<,:»-| [Array Ch-0: 1d-0] SEAGATE ST336605LSUN 36G 34732 MB (Slice = 34476 MB)
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Modification de I’affectation d’un serveur

Quand vous affectez un serveur a la gestion d’un contréleur, les informations
relatives au serveur en question sont fournies. Configuration Service stocke ces
informations sur un contrdleur et les utilise pour suivre les activités du serveur de
gestion. Au cas ou un serveur est arrété, pour un probléme de maintenance par
exemple, et vous tentez d’affecter un autre serveur a la gestion du contréleur,
Configuration Service lit les informations relatives au serveur stockées sur le
contréleur et vous avise que le contréleur est déja sous la gestion d’un serveur.

Remarque — Vous pouvez annuler I’affectation actuelle si vous souhaitez en forcer
une nouvelle.

Vous pouvez visualiser le nom du serveur de gestion a I'aide du menu de I'applicatif
firmware dénommé visualisation et édition des unités logiques d’hdétes — Edit Host-
ID/ZWWN Name List.

4 Haim RAenwm ¥
miick imztallatiom

view and sdit Logical drives

yizw and edit luaical o lumes

: CHL 1 TP B {Frimary Contrallsr)

w| CHL 1 ID 1 {Sscondary Comtrollerd

w| CHL 2 ID 2 {Primary Euntrnlltrﬁ

g| GHL 2 1D 2 {Hecon I:I.-a:l‘i Lomtro ller 2

2 Configuration Service stocke
Ho &1 DLW Hame List le nom du serveur en valeurs

héxadecimales pour les
caractéres ASCII.

SR BHHAN 1235 42 | s5calflgr

Si vous souhaitez modifier I’affectation du serveur, parce que vous devez déplacer
une baie a un autre emplacement, par exemple, avant de la déplacer, vous devez
annuler I'affectation du serveur de gestion en suivant la procédure indiquée dans
« Désaffectation du serveur de gestion », page 53.

Si vous avez déja déplacé la baie, au démarrage, vous verrez un message
d’avertissement vous indiquant que le contréleur est déja sous la gestion d’un
autre serveur. Vous devez supprimer manuellement le serveur en suivant la
procédure décrite dans « Suppression manuelle d’un serveur a I’'aide de la fenétre
Terminal », page 53. Reportez-vous au Guide de I'utilisateur Sun StorEdge 3000
Family RAID Firmware relatif a votre baie pour tout renseignement concernant
I’accés a I'applicatif firmware.
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Désaffectation du serveur de gestion

Depuis la fenétre Configuration Service, cliquez sur Array Administration -
Controller Assignment.

Sélectionnez le contrbleur de baie auquel vous désirez désaffecter le serveur.

Depuis le serveur dont vous voulez affecter la gestion au contréleur : case list,
sélectionnez none.

Cliquez sur Close au prochain message affiché qui confirmera que le contréleur
sélectionné ne sera plus géré par un serveur.

CUEEE—— =
!:! EELEE L)

G ormmlier BRE S5 =8 nod b marmged by a
arre

i

. Sélectionnez le serveur dont vous désirez affecter la gestion du contréleur en suivant

la procédure indiquée dans « Affectation d'un contrdleur via la console », page 50.

Suppression manuelle d’un serveur a lI'aide de la fenétre
Terminal

Reportez-vous au Guide de I'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family RAID Firmware
relatif a votre baie pour tout renseignement sur I’acces a I’applicatif firmware.

. Depuis le menu principal, sélectionnez «view and edit Host luns» (afficher et

modifier les unités logiques d’h6te), puis appuyez sur Entrée.

. Sélectionnez Edit Host-ID/WWN Name List, et appuyez sur Entrée.
. Sélectionnez sscsMgr dans la liste Name et appuyez sur Entrée.
. Sélectionnez la liste Delete Host-ID/WWN Name et appuyez sur Entrée.

. Sélectionnez «Yes » (oui) et appuyez sur Entrée.
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v Configuration des parametres de l'agent
(optionnelle)

Cette section fournit des étapes pour configurer les parameétres de I'agent, y compris
le temps d'interrogation, le temps de découverte du périphérique périodique, la
surveillance intelligente et la gestion de stockage hors bande via la commande «
View — Agent Options Management ».

1. Dans la fenétre principale, sélectionnez « View - Agent Options Management ».
La fenétre Agent Options Management s'affiche.

Remarque — L'option Agent Options Management peut ne pas étre disponible si un
ou plusieurs groupes sont configurés et que I'un d'eux est sélectionné dans la fenétre
principale. Pour I'activer, sélectionnez une icdne autre qu'un groupe et cliquez sur View.

SEnver 206235208 [ BE2
Aoniloning Frequency in Seca. (Poling Tine)

P captails Rasge S 10 1200 Sata ) (]

Pariodse Debei DS oy Time in hinoas

0 o rasad i, Pl rimem Wil & inieE) D Do z=akdencdy

Inkarval of tep Qeneralion Toran avant in Gacs
|0 one repTorEn eeenl Minineem: B0 Secg)  |DIOWy oNoe D 0ran geent)

Timesil of fasetbact ook in b robas
Daiaull i 15 Accaptable Fangs 11030 Mnuag

Ernablz SMART Monioring Erable JEOR suppor

Control e Priesary Sgent |nformsation

1P AckinaEs | e

Socked Poil |(FERIZ

ot || ganed

2. Pour Monitoring Frequency in Seconds, tapez le nombre de secondes souhaitées.

Cette valeur représente I'intervalle entre I'interrogation successive pour tout
changement d'état de périphériques, contréleurs de baie et la surveillance du boitier
par I'agent Configuration Service. La valeur par défaut est 60 secondes. Si vous
souhaitez une actualisation plus fréquente de la console Configuration Service avec
les changements d'état de périphérique, réduisez cette valeur.
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Remarque — L’augmentation de I’intervalle d’interogation peut avoir un impact
négatif sur la messagerie d’erreur en cas d’une charge excessive d’opérations d’E/S.

. Pour Periodic Device Discovery, saisissez en minutes la valeur de fréquence de
vérification des nouveaux périphériques par Configuration Service.

La valeur de découverte périodique du périphérique est utilisée par Configuration
Service pour déterminer la fréquence d'examen de chaque ID de périphérique pour
un nouveau périphérique. La valeur par défaut de zéro signifie que Configuration
Service ne recherche pas les nouveaux périphériques. Remarquez que la fréquence
d'examen des identificateurs (ID) de périphérique diminue au fur et a mesure que la
valeur numérique augmente.

Par contre, la fréquence d'examen d'ID de périphérique augmente au fur et a mesure
que la valeur numérique diminue. La valeur minimum est de cing minutes.

. Pour Interval of trap generation, saisissez le temps (en secondes) entre I'envoi de
chacun des messages d'alarme.

Si la valeur est 60 secondes ou plus, Configuration Service envoie un message a cet
intervalle, pour I'alarme en question jusqu'a ce que I'événement soit effacé ou
rectifié. A titre d'exemple, si un ventilateur est défectueux, un message s'affiche
toutes les 60 secondes jusqu'a ce qu'il soit réparé.

Si la valeur est zéro, Configuration Service (et par conséquent Diagnostic Reporter)
n‘envoie qu'un seul message signalant cet événement. A titre d'exemple, si un
ventilateur est en panne, un seul courrier électronique est envoyé.

. Pour Timeout of heartbeat lost, définissez la durée en minutes indiquant I'attente
entre I'envoi des messages avertissant I'échec du serveur.

La valeur par défaut est 15 minutes ; la plage de valeurs est de 1 a 30 minutes.

. Pour Enable SMART Monitoring, cochez la case.

Le controle SMART permet aux disques durs de rapporter les échecs prévisibles.
La plupart des fournisseurs de disques fournissent cette fonctionnalité. L'agent
Configuration Service contrdle cette fonctionnalité en émettant une détection de
demande non sollicitée. Vous pouvez désactiver le controle SMART si cette demande
entre en conflit avec I'environnement d'exploitation hote/pilotes de périphérique
sous jacents.

. Si vous avez sélectionné l'une des options précédentes, cliquez sur OK pour
enregistrer les modifications.
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La boTte de message de notification Setting Agent Options s'affiche indiquant
I'adresse du protocole TCP/IP du serveur.

=Nt Options

@ Server: 206.235.238.65 SunBlade

Setting Agent Options Completed

Close

8. Cliquez sur OK pour terminer la procédure.

Pour de plus amples informations sur I'agent principal du contréleur, voir « Gestion
de stockage hors bande », page 128.

v Activation de la prise en charge des unités JBOD
(uniguement SCSI)

Dans le cas de baies de disques Sun StorEdge 3310 SCSI, utilisez la prise en charge
des unités JBOD uniguement lorsqu‘une unité JBOD est directement connectée a la
station de travail. Cela vous permet de controler les événements et la condition des
périphériques. Lorsqu'une unité JBOD est connectée a la baie de disques RAID, le
contréleur RAID se charge de contrdler les événements et la condition de I'unité
JBOD pour vous.

Remarque — L’activation de la prise en charge des unités JBOD peut avoir une
influence sur les E/S.

1. Suivez les étapes indiquées dans « Configuration des paramétres de l'agent
(optionnelle) », page 54.

2. Sélectionnez la prise en charge « Enable JBOD ».

Pour de plus amples informations sur le contréle des unités JBOD, voir
« Surveillance des unités JBODs (SCSI uniquement) », page 205.
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Veérification des configurations de stockage

Apreés avoir installé Configuration Service et ajouté tous les serveurs pour le stockage
gue Configuration Service doit gérer, vous devez Vérifier les configurations de stockage.

Remarque — La plupart des baies sont expédiées préconfigurées. Pour supprimer la
configuration existante et recommencer, voir « Configuration intégrale », page 65.
Pour changer la configuration existante ou la compléter, voir « Mise a jour de la
configuration », page 149.

. Veillez a ce que l'icbne du serveur soit en ligne (la couleur du serveur doit étre
violette).

Configuration Service est automatiquement lancé au cours du démarrage.

. Observez la fenétre principale de Configuration Service et vérifiez la configuration
de stockage.

. Si vous avez plusieurs serveurs gérés, sélectionnez le serveur a vérifier.

Si I'icbne du serveur n'est pas violette, déterminez I'état du serveur (voir
TABLEAU 9-1). Si une antenne satellite est annexée a I'icone du serveur =fy , le
serveur peut étre en voie de découverte et sera disponible dans quelques instants.

. Cliquez sur le symbole du conteneur &=affiché a gauche du serveur dont le
stockage est a vérifier.

Configuration Service affiche graphiquement chacun contrdleurs de baie connectés
au serveur tel qu'indiqué dans la figure suivante.

) Configuration Servi

File View Configuration Array Administration Help

i rErsira)
fMain View rResuurce ROE rFiIter View |
¢ ] 206.235.238.65 SunBlade

o Flo 206.235.238.63 E3000
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5. Pour de plus amples informations, cliquez sur le symbole du conteneur iE=
affiché prés du contrdleur de la baie dont le stockage est & vérifier.

Si la baie n'a pas encore été configurée, aucun lecteur logique (LUN pour les
contrdleurs) n'est affiché.

Si votre baie a été configurée, Configuration Service affiche les périphériques et les
lecteurs logiques associés au contréleur de baie sélectionnée. Votre configuration
doit étre comparable aux périphériques affichés dans la figure suivante.

nfiguration Service Console
istration Help

=) =

Tain View rResnurce iz r’Fmer\heW ‘

(] 3 206.235.238.52 B62

¢ EZEP [Ch.0:10.0] SUN StorEdge 3310 AR Array SN#123456
@ m" [Secondary] SUN StorEdge 3310 SNA#555555
o [E! Logical Drive 1[736122C1] RAID § [6666 MB]
._-i Logical Drive 1 Partition 0[2222 MB] Map:(1.1.0)
%!  Logical Drive 1 Partition 1[2222 MB] Map:(1.1.1)
I}  Logical Drive 1 Partition 2 [2222 MB] Map:(1.1.2)
e 2!  Logical Drive 3 RAID 0 [6000 MB]
e {2  Logical Drive 5 RAID 3 [8000 MB]
W [ArrayCho0: Id-14] SUN StorEdge 3310 A
# [Array Ch-2: Id-11] SEAGATE ST336605LSUN36G 34732 MB
78 [Array Ch2: 1-12] SEAGATE ST336605LSUN36G 34732 MB
78 [Array Ch2: 1d-13] SEAGATE ST336605L SUNISG 34732 MB

o L [Primary] SUN StorEdge 3310 SN#666666

La sélection du symbole du conteneur &= a gauche d'un lecteur logique affiche ses
lecteurs physiques affectés.

Remarque — Vous pouvez choisir d’afficher les lecteurs physiques (durs) qui
constituent les lecteurs logiques en sélectionnant ou en désélectionnant View —
Display HDD under LD.

Votre configuration peut différer considérablement de ce qui est illustré dans la
figure précédente en fonction des produits de baies de stockage installés.

Si la baie n'est pas configurée, voir « Configuration intégrale », page 65 pour de plus
amples informations su les configurations.

6. Vérifiez le niveau RAID ainsi que la structure du lecteur logique.

7. Si les baies sont déja configurées et que la configuration répond a vos besoins,
passez a la section suivante.

Pour modifier la configuration, voir « Configuration intégrale », page 65.
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v Enregistrement de la configuration du lecteur
logique

Bien que les informations de la configuration du lecteur logique soient enregistrées
sur les contrdleurs de baie et sur les lecteurs physiques annexeés, des situations
particuliéres telles qu'un incendie peuvent se présenter endommageant le contréleur
et les lecteurs. Il est par conséquent recommandé de conserver plusieurs copies de
sauvegarde de la configuration de votre lecteur logique actuel (ou unité logique)
sur disquettes ou sur un type de support externe autre que la baie de disques.
Conservez au moins une copie de sauvegarde dans un coffre ou un endroit sOr a
I'extérieur du site. Une copie de sauvegarde de la configuration vous permet de
restaurer la configuration sur un nouveau contrdleur sans devoir reconfigurer
totalement la baie. Si vous n'avez pas de copie de sauvegarde de la configuration
actuelle, les données risquent d'étre perdues.

Enregistrez toujours votre configuration de contréleur de baie sur un fichier a chaque :

= installation d'un nouveau boitier de systeme de stockage ou modification de I'lD
SCSI du contrbéleur dans un boftier existant ;

= remplacement d'un contréleur de baie ;
= reconfiguration ou ajout des lecteurs logiques sur un contréleur de baie ;
= reconstruction les données d'un lecteur défectueux sur un lecteur en attente.

Pour restaurer une configuration depuis un fichier, voir « Restauration de la
configuration du lecteur logique », page 143.

1. Sélectionnez le contréleur avec la configuration a enregistrer.

2. Sélectionnez Configuration — Save Configuration.
La fenétre Save Configuration s'affiche.

Configuration

Look in: ||jcfgsavset v| @ @ @ Gl

storedoe.cig

File narme:  [storedge.cfy | | save

Files oftype: |StorEdgeconﬂgurationﬂle(*.cfg) v|| Cancel |
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3. Ouvrez le lecteur et le dossier contenant le ou les fichiers de configuration a
actualiser. lls sont indiqués par I'extension . cf g.

Enregistrez le ou les fichiers sur une disquette ou un lecteur externe a la baie de disques.
\Vous conservez ainsi des copies de ces fichiers de configuration en dehors du site.

4. Indiquez le nom du fichier de configuration et cliquez sur Save.
La fenétre Save Configuration s'affiche.

e Configuration

Server 206.235.238.65 SUNblade

Card: [Primany] SUN StarEdge 3310 A-A Array SKN#000032
Directory:  foptSUNWsscsfssosconsoleitiysay set

File: storedge.cfy

Enter Description for the Saveset here:

| Q. || Cancel || Help |

5. Saisissez une description de la configuration a enregistrer et cliquez sur OK.

Configuration Service enregistre les informations de configuration du contréleur
dans un fichier . cf g.

v Création des partitions sur un serveur

Apres avoir défini la configuration de stockage selon vos besoins, vous pouvez
également créer des partitions de la baie de stockage correspondant a
I'environnement d'exploitation.

Environnement d'exploitation Solaris
Les étapes suivantes sont des directives générales. Pour de plus amples

informations, lisez les informations relatives a la création des partitions et des
systemes de fichiers dans votre manuel du systéme d'exploitation Sun Solaris.
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1. Etiguetez une nouvelle unité logique en tapant

# fornmat

La commande f or mat affiche le disque systeme ainsi que les autres lecteurs annexés
a la baie de disques.

Terminal

window  Edit Options Help

Stopping Sun StorEdge Configuration Service daemons...done. —
sunblade#

sunblade#

sunblade#

sunblade#

sunblade# devfsadm;devlinks;disks
sunblade# format

Searching for disks...done

c1t114d0: configured with capacity of 1.95GE
AVAILAELE DISK SELECTIONMS:

0. cO0t0dD <ST3153208 cyl 29649 alt 2 hd 16 sec B3> =
Jpcielf,0/1ide@d/dad@n, o 1

Une nouvelle unité logique doit étre étiquetée avec la commande f or mat avant de
pouvoir la configurer pour étre utilisée par la baie de disques. Lorsque la commande
format est lancée, les unités logiques et les disques durs disponibles s'affichent.

2. Sélectionnez le périphérique a utiliser.
Etiquetez le périphérique si l'invite s'affiche.

w

Tapez la partition pour afficher la table des partitions existante.

&>

Modifiez-la selon le besoin et étiquetez-la si des modifications ont été faites.
5. Créez des systemes de fichiers sur les partitions a I'aide de la commande newf s.

6. Installez les fichiers systémes a l'aide de la commandenount ou en modifiant
[ etc/ vfstab et en utilisant la commande nmount al | command.

Chapitre 6 Configuration de Configuration Service 61



Partitions Microsoft Windows NT

Avant de passer a cette section, vous devez réinitialiser I'ordinateur afin que
Microsoft Windows NT puisse reconnaitre la nouvelle capacité de stockage.

Les étapes ci-dessous ne sont que des directives générales ; pour de plus amples
informations, voir la documentation de Microsoft Windows NT.

Remarque — Vous ne pouvez pas effectuer cette étape a distance. Elle doit étre
exécutée sur le serveur.

1. Sélectionnez - Programs — Administrative Tools - Disk Administrator.
2. Sélectionnez « Yes » dans chacune des bofites de messages Disk Administrator.

3. Sélectionnez le lecteur logique en déplacant le curseur vers la barre horizontale et
en cliquant ensuite sur le bouton gauche de la souris.

4. Sélectionnez Disk Administrator Partition - Create.
Une fenétre d'invite s'affiche vous offrant la possibilité de créer une partition ayant
une capacité par défaut égale a la taille du lecteur logique.

5. Pour créer plusieurs partitions sur un lecteur logique, tapez la taille de la partition
souhaitée.
Répétez cette étape jusqu'a ce que la capacité du lecteur logique soit utilisée.

6. Sélectionnez Disk Administrator Partition - Commit Changes Now.

Cette fonction permet de formater et d'utiliser le lecteur logique sans relancer le
systeme d'exploitation Windows NT.

7. Sélectionnez la nouvelle partition du lecteur logique.

8. Sélectionnez Disk Administrator Tools — Format. Sélectionnez le format NTFS
(Systeme de fichiers NT).

Répétez les étapes 7 et 8 pour formater chacune des partitions créées sur le lecteur
logique.

9. Aprés avoir formaté les partitions, fermez Disk Administrator.
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Partitions Microsoft Windows 2000

Les étapes ci-dessous ne sont que des directives générales ; pour de plus amples
informations, voir la documentation de Microsoft Windows 2000.

1. Sélectionnez Settings - Control Panel — Administrative Tools - Computer
Management - Disk Management.
Veillez a ce que vous puissiez voir les nouveaux lecteurs marqués par I'icbne en
forme de disque & sous Disk Management.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le disque ou vous souhaitez inscrire
une signature et sélectionnez Write Signature.

Cliquez avec le bouton droit o5 Disk 2

de la souris sur le disque ou LInknown

vous souhaitez inscrire une 34 MB 94 kB
signature. Online Unaliocated

3. Sélectionnez le disque dans lequel vous souhaitez créer une partition, et cliquez
sur OK.

4. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le lecteur (ou la capacité du lecteur
est indiquée) puis, sélectionnez Create Partition.

ﬁknn.;..::: £ Cliquez avec le bouton droit
34 MB 94 1R de la souris sur Ie}lecteur ou
Online Unallocated vous souhaitez créer une partition.

5. Répondez aux invites de I'assistant des partitions.
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Que faire ensuite

Configuration Service (console et agent) est maintenant installé, configuré et prét a
étre utilisé. Voir les chapitres suivants pour les taches additionnelles :

=« Surveillance de la baie », page 97, pour de plus amples informations sur
I'utilisation de Configuration Service comme outil de contrdle des périphériques
de stockage.

=« Maintenance de la baie », page 135, pour tout renseignement sur la gestion de la
baie de disques. Ce chapitre comprend des informations détaillées sur le contréle
de parité, la programmation des contréles de parité, la reconstruction des lecteurs
ayant échoué et la restauration d'une configuration a partir d'un fichier de
sauvegarde.

= « Mise a jour de la configuration », page 149, pour actualiser la configuration de la
baie de stockage. Ce chapitre couvre également le changement des fonctionnalités
du contrbleur, la création ou le changement d'un lecteur en attente ainsi que la
modification d'informations pour les serveurs disponibles.
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CHAPITRE 7

Configuration intégrale

Sun préconfigure les lecteurs logiques sur la baie de disques avant I'expédition.
Lisez ce chapitre uniquement si la baie de disques n'est pas configurée ou si vous
voulez supprimer entiérement la configuration existante et recommencer. Pour
modifier des parties de la configuration existante, voir « Mise a jour de la
configuration », page 149.

La configuration intégrale comprend les rubriques suivantes :

= « Configuration des lecteurs et des volumes logiques », page 66

=« Utilisation de Standard Configuration pour configurer les lecteurs logiques »,
page 66

= « Utilisation de Custom Configuration pour configurer les lecteurs et les volumes
logiques », page 69

= « Création et partition d’un volume logique », page 79

= « Suppression d'une configuration », page 81

= « Déconnexion du niveau de configuration », page 81

= « Affectations d'unités logiques d'hdte », page 82

=« Ajout (mappage) d'une unité logique d'hdte », page 82

=« Suppression (annulation du mappage) d'une unité logique d'hote », page 84
= « Configuration File », page 84

= « Enregistrement de la configuration dans un fichier de sauvegarde », page 85

Si vous envisagez d'installer une configuration en cluster, consultez « Utilisation de
la configuration de cluster », page 213.

Les commandes du menu Configuration et les icones d'outil peuvent étre
désactivées temporairement si un processus d'administration de baies, tel qu'un
contrdle de parité, est en cours. La commande du menu est également désactivée
lorsque la console Configuration Service actualise son inventaire sur le serveur.
Le symbole d'une antenne satellite est placé pres de I'icone du serveur pendant le
processus d'actualisation.
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Précaution — Effectuez une sauvegarde des données existantes sur un périphérique
externe avant de configurer la baie de disques. La reconfiguration remplace toute
configuration existante du lecteur logique. Lorsque la configuration du lecteur
logique existante est remplacée, les données sont effacées.

Configuration des lecteurs et des
volumes logiques

En fonction de votre choix d’utiliser un ou plusieurs niveaux RAID, il est possible de
configurer les lecteurs logiques a I'aide des outils Standard ou Custom Configuration.
Il n’est possible de créer des volumes logiques qu’a travers I’outil Custom Configuration.

Remarque — Sur une baie Sun StorEdge 3310 SCSI, vous pouvez créer huit lecteurs
logiques maximum et 32 partitions maximum par lecteur logique. Remarquez que
vous pouvez affecter un maximum de 128 unités logiques. Le volume logique peut
étre divisé en 32 partitions au maximum. Sur une baie Sun StorEdge 3510 FC, vous
pouvez créer huit lecteurs logiques maximum et 128 partitions maximum par lecteur
logique. Vous pouvez affecter un maximum de 1024 unités logiques (le nombre
d’unités logiques maximum affectées a chaque identité d’hote est de 32). Le volume
logique peut étre divisé en 128 partitions au maximum.

v Utilisation de Standard Configuration pour
configurer les lecteurs logiques

Standard Configuration Options permet de configurer rapidement tous les
périphériques de stockage reliés a un contréleur de baie en utilisant un niveau
RAID. Il vous suffit d'avoir un contréleur RAID et un niveau RAID. Vous devez
également indiquer si vous souhaitez un lecteur en attente. Configuration Service
configure automatiquement le stockage, créant un ou plusieurs lecteurs logiques, en
fonction du niveau RAID et du nombre des lecteurs disponibles. Le cache a écriture
différée est sélectionné par défaut. Vous pouvez consulter la configuration résultante
et la valider ou rejeter avant que le processus ne se termine.

Précaution — Avant d'utiliser Standard Configuration, effectuez une sauvegarde
des données existantes sur un périphérique externe. Standard Configuration
recouvre toute configuration existante du lecteur logique. Lorsque la configuration
du lecteur logique existante est remplacée, les données sont effacées.
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1. Connectez-vous en tant qu'utilisateur ssconfi g.

2. Sélectionnez le contréleur RAID désiré dans la fenétre principale de
Configuration Service.

3. Sélectionnez Configuration - Standard Configure.
Un avertissement Standard Configuration est affiché. Cliquez sur OK pour continuer.

La fenétre Standard Configuration Options s'affiche. Si vous n'étes actuellement pas
connecté en tant qu'utilisateur de niveau ssconf i g, une boite de dialogue de
connexion s'affiche.

rd Confi ion options

Server 206.235.238.52 B2 Contraller ‘rimary] SUN StarEdge 3310 SNR#6EEEEE

Standard Configuration options pravide a group of basic default RAID sets wherehy the drive
size, quantity, and assignments are precanfigured.
Standard Configuration will replace the existing canfiguration.

Total Available Drives: 24

RADO Striping with MO fault tolerance
) RAID 1 Mirrared or Duplexed drives
) RAID 3 Striping with fault tolerance provided

by a dedicated parity drive

1 RAID & Striping with fault tolerance praovided
by distributing parity data

[Z] Use a standby drive [] Wirite & new label to the new LD.

| oK || Cancel || Help |

Les options de la fenétre peuvent étre désactivées en fonction du nombre de lecteurs
disponibles et du systéeme/environnement d'exploitation exécuté sur le serveur
(Microsoft Windows NT ou Solaris).

L'option NT Cluster crée un lecteur logique quorum RAID 5 (100 Mo) et affecte
ensuite la capacité restante aux deux grands lecteurs logiques RAID 5. Dans le cas de
cette option, trois lecteurs physiques minimum sont requis.

4. Vérifiez les ID du serveur et du controleur affichés en haut de la fenétre.

Si le serveur et le contrdleur affichés en haut de la fenétre ne sont pas corrects,
cliquez sur Cancel pour quitter la fenétre de configuration et revenir a le fenétre
principale de Configuration Service. Sélectionnez d'abord le périphérique approprié
puis a nouveau la fenétre.
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5. Indiquez si vous voulez utiliser un des lecteurs comme lecteur en attente :

Lorsque vous sélectionnez I'option Use a standby drive, Configuration Service
désactive les niveaux RAID qui ne se servent pas de lecteurs en attente. (A titre
d'exemple, RAID 0 n'a pas de tolérance de panne et par conséquent, un lecteur en
attente ne représente aucun intérét).

. Parmi les niveaux RAID désormais disponibles, sélectionnez le niveau RAID

approprié pour le lecteur logique a configurer.
Pour les définitions des niveaux RAID, voir « Introduction a RAID », page 189.

Si vous sélectionnez RAID 3 ou 5, Standard Configuration configure en principe un
seul grand lecteur logique. Toutefois, si la baie est munie de plus de 31 lecteurs
physiques, plus d’un lecteur logique est créé. Vous devez avoir un minimum de trois
lecteurs pour pouvoir utiliser RAID 3 ou 5.

Si vous sélectionnez RAID 1, chaque lecteur logique requiert au moins deux lecteurs
physiques et un maximum de 44 (si vous sélectionnez deux lecteurs au moins, un
lecteur logique avec RAID 0+1 est créé).

Si vous sélectionnez RAID 0 et que la baie a plus de 44 lecteurs, plus d’un lecteur
logique est créé.

. (Environnement d’exploitation Solaris uniquement). Si vous voulez

automatiquement ajouter un nouveau lecteur logique a I'environnement
d'exploitation sans réinitialisation, cliquez sur Write a new label to the new LD.

. Aprés avoir sélectionné un niveau RAID, cliquez sur OK.

La fenétre Confirm Configuration Operation s'affiche indiquant la nouvelle
configuration.

Confirm Co

WARNING!

THIS OPERATION WILL OVERWRITE THE EXISTING COMFIGURATION ALL
FREVIOUS CONFIGURATION INFORMATION AND DATAWILL BE LOST

=

Configuration to be applied

LUN 0 LD 0 Part 0 [241338 ME] Map:(1.0.0)
LUN 1 LD 1 PartO[172384 MB] Map:(1.1.0)
Logical Drive 0 RAID 1 Primary [241338 ME]
Logical Drive 1 RAID 1 Secondary [172384 ME]

i i

9

‘ oK H Cancel || Help |

9. Cliquez sur OK pour valider la configuration indiquée ou sur Cancel pour revenir

a la console Configuration Service.
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v Utilisation de Custom Configuration pour
configurer les lecteurs et les volumes logiques

Custom Configuration vous offre plusieurs choix de configuration ou de
reconfiguration des lecteurs logiques avec divers niveaux RAID et autres paramétres

RAID. Cela vous donne également la possibilité d’ajouter des nouveaux lecteurs
logiques aux volumes logiques.

1. Connectez-vous en tant qu'utilisateur de niveau ssconfi g.

2. Sélectionnez le contrdleur RAID dans la fenétre principale de Configuration
Service.

3. Sélectionnez Configuration —» Custom Configure.
La fenétre Custom Configuration Options s'affiche.

om Configuratio

Server 206.235.238.52 B2 Controller [Frimary] SUN StorEdge 3510 Sk#33413:

Select an Operation

= New Configuration

Add LDs/LVs to the Current Configuration

Dynarnically Grow andfor Reconfigure LDsiLYs

Make or Change Standby Drives

Change Host LUN Assignments

Change Controller Parameters

Manage Existing LDsiLYs and Partitions

%lnmmmm Z|| Configure Web Server

| Close || Help |
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= New Configuration — Configure les nouveaux lecteurs logiques avec les différents
niveaux RAID et autres paramétres RAID et vous permet d’ajouter les nouveaux
lecteurs logiques aux volumes logiques. La commande New Configuration efface
la configuration existante sur le contrdleur de baie.

= Add LDs/LVs to the Current Configuration — Ajoute de nouveaux
lecteurs/volumes logiques a une configuration existante. Cette commande
n'efface pas les autres lecteurs logiques configurés sur le contréleur.

= Dynamically Grow and/or Reconfigure LDs/LVs — Vous permet d’agrandir la
capacité de lecteurs et de volumes logiques, d’ajouter des lecteurs SCSI aux
lecteurs et volumes logiques existants, et de copier et remplacer tous les lecteurs
membres par des lecteurs de capacité supérieure.

= Make or Change Standby Drives — Ajoute un ou plusieurs lecteurs en attente a
associer au contréleur de baie.

= Change Host LUN Assignments — Permet d'affecter des lecteurs logiques, des
volumes logiques et des partitions a un canal d'héte.

= Change Controller Parameters — Permet de modifier les parameétres du contrdleur.

= Manage Existing LDs/LVs and Partitions — Permet de supprimer des lecteurs et
des volumes logiques et de créer/supprimer des partitions a partir de lecteurs et
volumes logiques existants.

= Configure Web Server — Permet de configurer un serveur web de maniére a
pouvoir gérer/surveiller une baie par le biais d’un navigateur Internet.

Ce chapitre décrit en détail I'option New Configuration. Configure Web Server est
décrit dans « Gestion du stockage via Internet », page 132. Les autres options sont
couvertes dans « Mise a jour de la configuration », page 149.

Option New Configuration

L'option New Configuration permet de personnaliser la configuration du lecteur
logique pour répondre aux besoins spécifiques de votre environnement. Vous
pouvez configurer un ou plusieurs lecteurs logiques avec divers niveaux RAID et
partitions. Vous pouvez ensuite ajouter deux lecteurs logiques ou plus (non
partitionnés) a un volume logique et diviser le volume logique en 32 partitions
maximum pour SCSI et en 128 partitions pour Fibre Channel.

Remarque — Pour les systémes fonctionnant sous I'environnement d'exploitation
Solaris, si la console Configuration Service s'arréte pendant I'utilisation, vous pouvez
obtenir le numéro de processus puis fermer et réouvrir la fenétre comme indiqué
dans la section « Bloc de la console en cours d’utilisation », page 39.
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Avant d’utiliser New Configuration

Avant d’utiliser New Configuration afin de créer pour la premiére fois un lecteur ou
un volume logique, il est trés utile de se familiariser avec les informations contenues
dans les étapes suivantes. Une connaissance préalable de ces informations vous
facilitera la création de lecteurs ou de volumes logiques.

. Déterminez le nombre total de disques physiques que vous voulez installer dans
le lecteur logique.

Si la sécurité de vos données est importante, laissez les disques restants pour les
lecteurs en attente.

Remarque — Si le lecteur logique a créer est supérieur a 253 Go, consultez la section
« Préparation pour des lecteurs logiques de plus de 253 Go », page 73.

. Déterminez si un lecteur en attente (de réserve) doit étre local ou global.

Un lecteur en attente est un lecteur marqué comme lecteur de réserve pour la
reconstruction automatique des données a la suite de la défaillance d'un lecteur
physique associé a un lecteur logique. Pour qu’un lecteur en attente puisse prendre
la place d’un autre lecteur, il doit &tre au moins d’une taille équivalente & celle du
lecteur défaillant. Le lecteur défaillant doit étre RAID 1, 3, ou 5.

Un lecteur de réserve local est un lecteur de secours affecté a un lecteur logique
donné. En cas de défaillance d'un lecteur membre de ce lecteur logique, le lecteur de
réserve local en devient membre et sa reconstruction commence immédiatement.

Un lecteur de réserve global sert plusieurs lecteurs logiques. En cas de défaillance
d'un membre de n'importe quelle unité logique, le lecteur de réserve global se joint a
ce lecteur logique et lance automatiquement la reconstruction des données.

. Sélectionnez un niveau RAID; Configuration Service calcule automatiquement la
taille maximale du lecteur logique pouvant étre créé a ce niveau RAID.

. Déterminez si vous voulez partitionner le lecteur logique.

Une partition représente une division logique d'un lecteur logique (ou d’un volume
logique). Les partitions vous permettent de créer I'apparence d'avoir des lecteurs
logiques (ou des volumes logiques) distincts pour la gestion des fichiers, des
utilisateurs multiples ou a d'autres fins.

Remarque — Les partitions peuvent étre créées lors de la configuration initiale ou
apres la création du lecteur logique.

Remarque — Les lecteurs logiques partitionnés ne peuvent pas étre ajoutés a un
volume logique.
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5. Comprendre les capacités des disques affichées dans la fenétre New Configuration.

= Max Drive Size (MB) — affiche la taille de lecteur maximum pour chaque disque
physique sélectionné (capacité totale de chaque disque).

Un lecteur logique plus petit peut étre créé en réduisant cette valeur. Le reste peut
8tre utilisé par la suite en augmentant le lecteur (voir « Expansion de la capacité
d’un lecteur ou d’un volume logique », page 161).

= Le champ Part Size (MB) — affiche la capacité totale de tous les disques, ce qui
représente la taille totale du lecteur ou du volume logique.

Remarque — La capacité maximale utilisable d'un lecteur logique est égale a la
taille du plus petit disque physique. A titre d'exemple, si vous avez un disque de 18
Go et un disque de 70 Go dans le lecteur logique, la capacité maximale utilisable par
lecteur est de 18 Go.

6. Déterminez si le lecteur logique devra faire partie du volume logique.

Remarque — Les lecteurs logiques qui ont été partitionnés ne peuvent pas étre
ajoutés a un volume logique.

7. Déterminez si vous voulez partitionner le volume logique.

Remarque — Les partitions peuvent étre créées lors de la configuration initiale ou
apres la création du volume logique.

8. Déterminez le taux d'utilisation en arriere-plan, qui représente le pourcentage de
temps processeur affecté aux activités d'administration de la baie de disques, par
exemple la reconstruction des lecteurs, les contréles de parité et l'initialisation.

Si I'on donne la valeur 100 % a ce taux, les activités d'administration ont une priorité
supérieure a celle des autres activités de systéeme. Lorsque I'on donne la valeur 0 %,
les activités d'administration sont uniquement effectuées s'il n'y a pas d'autre
activité dans le contréleur.
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v Préparation pour des lecteurs logiques de plus de 253 Go

L’environnement d’exploitation Solaris requiert une géométrie de lecteur pour
plusieurs opérations, par exemple newf s. Pour que la géométrie de lecteur
présentée a I’environnement d’exploitation Solaris pour des lecteurs logiques de
plus de 253 Go soit appropriée, vous devez configurer Host Cylinder/Head/Sector
Mapping Configuration a I’aide de I'application firmware. Consultez le Guide de
I'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family RAID Firmware relatif & votre baie pour de plus
amples informations sur I’accés a I'application firmware.

1. Dans I'application firmware, sélectionnez les parameétres de configuration view et
edit du menu principal.

Sélectionnez Host-Side SCSI Parameters.
Sélectionnez Host Cylinder/Head/Sector Mapping Configuration.
Sélectionnez Sector Ranges et spécifiez 255.

Sélectionnez Head Ranges et spécifiez 64.

© g bk~ w DN

Sélectionnez Cylinder Ranges et spécifiez <65536.

v Pour créer et partitionner un lecteur logigue avec
New Configuration

Avant de créer et partitionner pour la premiéere fois un lecteur logique avec New
Configuration, il est utile de revoir les étapes décrites a la section « Avant d’utiliser
New Configuration », page 71.

Les étapes suivantes donnent un exemple pratique de comment créer une nouvelle
configuration pour un nouveau lecteur logique. Trois lecteurs logiques sont
sélectionnés et configurés en un lecteur logique RAID 5. Un petit lecteur logique est
créé et partitionné.

Précaution — Avant d’exécuter la commande New Configuration, effectuez une
sauvegarde de secours des données existantes sur un périphérique externe.
Configuration Service initialise automatiquement les nouveaux lecteurs logiques
définis sur le contréleur de la baie de disques.

1. Connectez-vous en tant qu'utilisateur de niveau ssconfi g.

N

. Sélectionnez le contréleur RAID dans la fenétre principale de Configuration
Service.

w

. Sélectionnez Configuration - Custom Configure.

N

. Cliguez sur New Configuration.
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La boite de message New Configuration Warning s'affiche.

al=}

WARNING!

Mapped LUNS exist! These must be deleted before
creating new LDsILvs. If you proceed, this
operation overwtites the present configuration. Any
existing LO/LV(s) are deleted and all data is 1ost! I
you want to keep your present configuration, use
the "Add LD/LY(s) to the Current Configuration”
option. Do you want to continue?

. Cliguez sur OK.

. Vérifiez le serveur et le controleur affichés en haut de la fenétre.

Si le serveur et le contréleur affichés ne sont pas corrects, cliquez sur Cancel pour
quitter la fenétre New Configuration et retourner a la fenétre principale de
Configuration Service. Sélectionnez le contréleur de disque approprié et
resélectionnez New Configuration.

. Réglez le taux Background Rate pour le contréleur, si besoin.

. Dans la zone de liste Select disks for Logical Drive, sélectionnez le premier

disque et cliquez sur Add Disk.

Ajoutez les deux disques suivants de maniére a ce que trois disques soient affichés
dans la zone de liste inférieure.

Si vous faites une erreur ou changez d'avis, sélectionnez le lecteur dans la liste des
lecteurs et cliquez sur Remove Disk.

Remarque — Comme le lecteur logique n’a pas encore été partitionné, les champs
Part Size (MB) et Available Size (MB) sont égaux. Un disque logique est considéré
comme une partition.
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figuration

Select disks for Logical Drive

LD [Ch.ID[ Capacity [Manufacture| Maclel

Controller Pammeters

Server 208235228 62 B&2
Background rate: | High -
Controller [Prirmary] SUN StorEdge 3310 SNH#S66666
L% Definition
e | T —em

hone 0.3 34476 MB SEAGATE |ST336605LSU*
none 0.4 34476 MB |SEAGATE  |ST336605LSL—
-

B

a1 |

Part Definition
LD O Total 1 Part

Max Drive Size — affiche

Mews LD
Add to LY
3 disk using 103428 of 0 MB #

| Add Disk | | Make Standiry ‘
Part | Size
Logical Drive O Definition 4] 103428 ME -
Max Drive Size(MBE):
Remove Disk
|344?6 /v/
i Available Size(ME) 103428
Ch.1D Cay it
OniD | Gagasty || pup oyl
oo 34476 MB Part SizeME] 108428
art Size : —
0.1 34478 MB @0 [
oz 34476 MB s EDURES

Channel: Host Ch 1{S... =

[C] wiite & new label to the new LD |

SCSl 1D FID O -
cormimit | | Cancel ‘ | Helg

| la capacité totale de
chaque disque

Available Size - affiche

la capacité totale de tous les
disques, correspondant a la
taille totale du lecteur logique

9. Sélectionnez le niveau RAID. Pour cet exemple, sélectionnez RAID Level 5.

Cette procédure peut étre utilisée pour tous les disques de ce lecteur logique.

Dans cet exemple, le nouveau lecteur logique se compose de trois disques physiques
totalisant 103428 Mo, comme l'indique le champ Available Size (MB).

Le nombre maximum de lecteurs pour chaque lecteur logique et pour chaque niveau

RAID est:

10.

RAID 0 - 44
RAID1-2
RAID 0+1 - 44
RAID 3ou5-31

Remarquez que si vous sélectionnez quatre lecteurs ou plus, un lecteur logique avec
RAID 0+1 est créé.

Définissez la taille de lecteur maximale Max Drive Size.

La valeur de Max Drive Size affiche la capacité totale de chacun des disques.
Un lecteur logique plus petit peut étre créé en réduisant cette valeur.
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Remarque — Si vous ne changez pas la valeur de Max Drive Size mais que vous
modifiez Partition Size, Configuration Service crée une nouvelle partition a la taille
de partition indiquée. La capacité restante du lecteur logique est transférée vers la
derniere partition. La capacité restante peut étre utilisée par la suite en augmentant
la taille du lecteur (voir « Expansion de la capacité d’un lecteur ou d’un volume
logique », page 161). Apres la création de la partition, la capacité du lecteur n'est
plus modifiable.

11. Sélectionnez le canal et I'ID SCISI d'hote auxquels vous voulez mapper le
nouveau lecteur logique dans les listes Channel et SCSI ID.

Remarque — Si vous ne voulez pas mapper le lecteur logique a ce moment-Ia,
sélectionnez Do Not Map dans la liste Channel.

Remarque — Sur une baie Sun StorEdge 3310 SCSI, vous pouvez créer huit lecteurs
logiques maximum et 32 partitions maximum par lecteur logique. Vous pouvez
affecter un maximum de 128 unités logiques. Le volume logique peut étre divisé en
32 partitions au maximum. Sur une baie Sun StorEdge 3510 FC, vous pouvez créer
huit lecteurs logiques maximum et 128 partitions maximum par lecteur logique.

Il est possible d’affecter 1024 unités logiques maximum (le nombre maximum
d’unités logiques affectées a chaque ID d’héte est de 32). Le volume logique peut
étre divisé en 128 partitions au maximum.

12. Cette étape dépend de ce que vous voulez faire ensuite :
= Pour créer un autre lecteur logique, cliquez sur New LD et répétez les étapes 1 a 11.

= Pour ajouter ce lecteur logique a un volume logique, cliquez sur Add to LV et
consultez la section « Création et partition d’un volume logique », page 79.

= Pour partitionner ce lecteur logique, exécutez les étapes suivantes. Dans cet
exemple, un petit lecteur logique est créé et partitionné.

13. Pour créer un petit lecteur logique, tapez 2000 dans le champ Max Drive Size.

Remarque — Un total de 4000 Mo est indiqué pour la taille du lecteur logique et
non 6000 Mo ; dans la mesure ou il s'agit d'un niveau RAID 5, vous perdez la
capacité égale a 1 lecteur (soit 2 000 Mo) pour la parité.
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Controller Parameters
Servar 206.235.238. 52 B&2

Background rate: | High -
[Prirnary] SUN StorEdge 22310 SNHG66666
L Definition
= o | Size [

LD [Ch.ID[ Capacity [Manufacture| hoclel
none (0.3 34476 MB |SEAGATE |ST336605L5L 4~
none |04 34476 MB [SEAGATE [ST336605LSU—

2l v |

Controller

Select disks for Logical Drive

B

Part Definition

| A Disk | | Make Standby | LD @ e 1 (FE
Part Size
Logical Drive O Definition 0 4000 MB

Max Drive Size(ME):

Remave Disk
é— i200q |

i Available Size(ME): 4000
ch.B Capacity RAID Level
00 34476 MB bart SizaE) ’40007
al 1Ze .
0.1 34476 MB o 3
LD O M
02 34476 MB w5 =P

Channel Host Ch 1(8... w

§cslID: | PID O -
3 disk using 4000 of 0 MB selimly

[[] wwiite & new lakel to the new LD ‘ Cammit | | Cancel | | Help |

14. Pour créer une partition, tapez 1000 dans le champ Part Size et cliquez sur Add
Partition.

Remarque — Ne partitionnez pas un lecteur logique si vous pensez I’ajouter ensuite
a un volume logique. Une fois qu’un lecteur logique est partitionnég, il n’est plus
possible de I’ajouter au volume logique.

Pour créer plusieurs partitions de la méme taille, cliquez sur Add Partition le
nombre de fois correspondant au nombre de partitions que vous voulez créer. Vous
pouvez aussi saisir la taille de la partition dans le champ Part Size et le multliplier
(*) par le nombre de partitions que vous voulez créer, par exemple 100*128. Tout MB
restant est ajouté a la derniére partition.

Au fur et a mesure que vous ajoutez des partitions, la capacité restante affichée dans
le champ Available Size (MB) diminue en fonction de la taille de la partition.

Comme l'illustre I'exemple suivant, des 4 000 Mo d'origine, un total de 1000 Mo a été
affecté a la partition 0. Les 3 000 Mo qui restent sont ensuite automatiquement
transférés vers la partition 1. La capacité utilisable restante est affichée dans le
champ Available Size (MB).
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Server

Controller

Select disks for Logical Drive

206235238 52 B&2

[Primary] SUN StorEdge 3210 SNAS66666

LD [ch.ID| Capacity [Manufacture|

hodel

Logical Drive O Definition

Ch.ID Capacity |
0.0 34476 MB
0.1 34476 MB

0z 34476 MB

3 disk using 4000 of O MB

Max Drive Size(ME):
2000

RAID Level

Controller Parameters

Background rate: | High -

LY Definition
LD | Size |
Part Definition
LD O Total 2 Part
Part | Size
0 1000 MB
1 3000 MBE
Available Size(ME): 3000

Part Size(MB): |1000

LD O kap

Channel: Host Ch 1(S... =
SCSI ID: PID O -

| Add Parition |

[] wwrite & new lakel to the new LD. | Help |

15. (Environnement d’exploitation Solaris uniquement). Si vous voulez ajouter
automatiquement un nouveau lecteur logique & lI'environnement d'exploitation
sans réinitialisation, cliquez sur Write a new label to the new LD.

16. Cliguez sur Commit pour terminer la configuration du lecteur logique, ou sur

New LD pour configurer un autre lecteur logique.

Lorsque vous cliquez sur New LD, tous les disques disponibles qui n'ont pas été
utilisées s'affichent.

Aprés avoir complété la configuration du lecteur logique de cette baie Sun StorEdge,
cliquez sur Commit, puis sur OK. La configuration terminée s'affiche.

Remarque — Aprés avoir cliqué sur OK, vous ne pouvez plus changer la
configuration du lecteur logique.

Remarque — Pendant I'initialisation, la taille de LD/LV affichée est 0 Mo.
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Confirm Configuration Operation

WARNING!

THIS OPERATION WILL OVERWRITE THE EXISTING COMNFIGURATION.
ALL PREVIOQUS CONFIGURATION INFORMATION AND DATA WILL BE LOST

Configuration to be applied

Logical Drive 0 Partition 0 RAID 5 [1000 MB]
Logical Drive 0 Partition 1 RAID 5 [3000 MB]
2 [Ch-0: 1d-9] SEAGATE ST336605LSUN3EG 17070MB [READY]
[Ch-0: |d-9] SEAGATE 5T336605LSUNIEG 69700 MB [READY]

| QK || Cancel || Help |

v Création et partition d’'un volume logique

Un volume logique est composé de deux lecteurs logiques au moins et peut étre
divisé en 32 partitions maximum pour SCSI et en 128 pour Fibre Channel. Au cours
du fonctionnement, I'h6te percoit le volume logique non partitionné ou une partition
d'un volume logique comme un lecteur physique simple.

1. Créez un lecteur logique en suivant la description des étapes 1 a 11 & la section
« Pour créer et partitionner un lecteur logique avec New Configuration », page 73.

Remarque — Ne partitioinnez pas le lecteur logique que vous ajoutez au volume logique.
Un lecteur logique qui a été partitionné ne peut pas étre ajouté a un volume logique.

2. Avant de cliquer sur Commit, pour ajouter le lecteur logique au volume logique,
cliquez sur Add to LV.

Le lecteur logique est ainsi ajouté & la zone de définition LV. La taille totale du
volume logique est affichée dans le champ Available Size (MB).

Remarque — Le volume logique n’ayant pas encore été partitionné, les champs Part
Size (MB) etAvailable Size (MB) sont égaux. Un volume logique est considéré comme
une partition.
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Server

206,235,238 52 Bo2

Background rate High -
[Priman SUN StorEdge 3310 SN#GEBEEE Q

onfiguration

Contraller Parameters

Contraller .
Au fur et & mesure que les
LV 0 Definition . . ,
Claar i3 e I lecteurs logiques sont ajoutés
Select disks for Logical Drive 0 F3952 ME —t—" au Vo|ume |Ogique, I|S sont aﬁichés
[chiD] Capacty [ Manufacture | Model | dans la zone de définition LV
| Commit LY |
N 1L Part Definition
L% 0 Total 1 Part
Part Size
Lagical Drive 0 Definition ] 63952 ME
EBNID EENE) Available Size — affiche la
| o capacité totale de tous les
ChiD | Capaciy —— Fiallable Sze(fS) disques, qui correspond a
@0 o3 PaSze(vey  [ess2 | la taille totale du volume logique
LV 0 Map
e Channel HostCh 1(SC.. -
SCSIID FIDO -
New LD g

[ Wvrite & new label to the new LD, | Cammit | | Cancel | | Help |

no disks selected

80

3.
4.

Pour créer un autre lecteur logique a ajouter au volume logique, cliquez sur New LD.

Créez le lecteur logique et ajoutez-le au volume logique en cliquant sur Add to LV.
Répétez cette étape pour chaque lecteur logique a ajouter au volume logique.

. Pour créer une partition, tapez la taille de la partition dans le champ Part Size et

cliquez sur Add Partition.

Pour créer plusieurs partitions de la méme taille, cliquez sur Add Partition le
nombre de foix correspondant au nombre de partitions que vous voulez créer. Vous
pouvez aussi saisir la taille de la partition dans le champ Part Size et le multiplier (*)
par le nombre de partitions que vous voulez créer, par exemple 100%128.

Au fur et a mesure que vous ajoutez des partitions, la capacité restante affichée dans
le champ Available Size (MB) diminue en fonction de la taille de la partition.

. Quand vous avez fini d’ajouter des lecteurs logiques au volume logique, cliquez

Commit LV pour créer un autre lecteur ou un autre volume logique.

Quand vous avez fini de créer des volumes logiques et ne désirez plus créer de
lecteur logique, cliquez sur Commit.
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Remarque — Quand vous avez fini de créer des volumes logiques et que vous
désirez quitter la fenétre New Configuration, si vous cliquez par erreur sur Commit
LV au lieu de Commit, vous devrez créer un nouveau lecteur logique ; sinon, cliquez
sur Cancel et configurez a nouveau le volume logique.

Pour ajouter ou supprimer un volume logique ou pour partitionner un volume
logique dans une configuration existante, consultez la section « Mise a jour de la
configuration », page 149.

Suppression d'une configuration

Si au cours de la configuration, vous n'étes pas satisfait des résultats dans la fenétre
New Configuration vous pouvez I’effacer.

. Cliquez sur Clear pour supprimer tous les lecteurs physiques et logiques de
I'affichage.

. Cliquez soit sur New LD pour définir un nouveau lecteur logique, soit sur Commit.

. Lorsque vous sélectionnez Commit, un avertissement s'affiche, cliquez ensuite sur
OK.

Configuration Service initialise toute la configuration sur le contréleur de baie
sélectionné.

Remarque — Les unités logiques d'hote sont automatiquement mappées apres le
processus d'initialisation des lecteurs logiques.

Déconnexion du niveau de configuration

Lorsque vous avez terminé avec les activités de configuration, reconnectez-vous au
niveau de surveillance.

. Sélectionnez File - Logout

. Sélectionnez Logout to monitoring mode et cliquez sur OK.
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Affectations d'unités logiques d'hote

Pour que le serveur puisse reconnaitre un lecteur/volume logique, il doit d'abord
&tre mappé a un canal/ID d'héte. Lorsque le lecteur/volume logique est mappé a un
canal/ID d'héte, il devient une unité logique. La section suivante décrit le processus
d'ajout ou de suppression d'un lecteur/volume logique sur un canal d'héte.

Remarque — Quand des lecteurs/volumes logiques viennent d’étre créés, et a
condition que Do Not Map ne soit pas sélectionné, les unités logiques de I’hdte sont
mappées automatiquement une fois que les lecteurs/volumes logiques ont terminé
le processus d’initialisation.

Remarque — Sur une baie Sun StorEdge 3310 SCSI, vous pouvez créer huit lecteurs
logiques maximum et 32 partitions maximum par lecteur logique. Vous pouvez
affecter un maximum de 128 unités logiques. Le volume logique peut étre divisé en
32 partitions au maximum. Sur une baie Sun StorEdge 3510 FC, vous pouvez créer
huit lecteurs logiques maximum et 128 partitions maximum par lecteur logique.

Il est possible d’affecter 1024 unités logiques maximum (le nombre maximum
d’unités logiques affectées a chaque ID d’hote est 32). Le volume logique peut étre
divisé en 128 partitions au maximum.

v Ajout (mappage) d'une unité logique d'hoéte
1. Sélectionnez Configuration - Custom Configure.

2. Dans le menu Custom Configuration Options, sélectionnez Change Host LUN
Assignments.
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La fenétre Change Host LUNs Assignments s'affiche.

Server 206.235.238.52 B52
Contraller [Primany SUR StarEdae 3510 SN#3341352
Select Host Channel and SCSI 1D | Phy Ch O(FC) - PID 40 - |
Used LUNs |LUN1 -
Parlitions Host LUMN Assignments
LDILY | Patiion | Size LD/LY [ Patition [ PhyChl [ SCSIID] LUN
LD O 209253M(~ LD 0O 0 ] 0
LD 279004M| LD 1 0 ] 8 1

LD 4
LD 5
LDB
D7
Lot

COIEIEIGIEIG

== Unmap Host LUN <=
Partition Assignment
0.40.0 - e Help

3. A l'aide de la zone de liste Select Host Channel and SCSI ID, sélectionnez le canal
et I'ID auxquels I'unité logique doit étre affectée.

Toutes les unités logiques disponibles sont affichées sous Partitions. Pour référence,
Used LUNSs affiche une liste d’unités logiques utilisées par un certain canal, et
Partition Assignment affiche une liste de canaux, d’ID et d’unités logiques auxquels
une partition a été affectée.

Remarque — Quand un volume logique est ajouté ou créé, il est affecté en tant que
volume principal ou secondaire (controller assignment). Un lecteur/volume logique
est ensuite initialisé et mappé a une ID de canal principale ou secondaire. Si vous
annulez le mappage d’un lecteur/volume logique et le mappez a I’ ID de canal d’un
autre hote ayant un autre controller assignment, vous devez réinitialiser le contréleur.
Si vous annulez le mappage d’un lecteur/volume logique et le mappez a une I'ID de
canal d’un autre hote ayant le méme controller assignment, il n’est pas nécessaire de
réinitialiser le contrdleur. Si un lecteur/volume logique a des partitions encore
mappeées, les partitions non mappées ne peuvent I’étre qu’a I'lD de canal d’un hote
ayant le méme controller assignment.
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4. Sélectionnez la partition désirée dans le champ LDs/LVs, puis cliquez sur Assign
Host LUN pour accepter le changement.
Pour mapper plusieurs partitions (32 maximum), sélectionnez la premiére partition,
parcourez la liste jusqu’a la derniére partition et cliquez tout en maintenant appuyée
la touche Shift pour sélectionner tous les élements contenus dans la liste. Cliquez
ensuite sur Assign Host LUN.

En conséquence, la fonction Delete Host LUN est activée.

5. Une fois terminé, cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et revenir au
menu principal.

Remarque — Au cas ot un message d'erreur s‘affiche lors du mappage d'un canal
d'hote, répétez les étapes 1 a 5.

v Suppression (annulation du mappage) d'une
unité logique d'hote
1. Avec la fenétre Change Host LUN Assignments affichée, sélectionnez les unités
logiques que vous voulez supprimer du champ Host LUN Assignments.
2. Cliquez sur Delete Host LUN.

3. Une fois terminé, cliquez sur OK pour enregistrer vos modifications et revenir au
menu principal.

Configuration File

Conservez une copie de sauvegarde de la configuration de votre lecteur logigue actuel
sur disquettes ou sur un périphérique externe autre que la baie de disques. Bien que
les informations de la configuration soient enregistrées sur les contréleurs de baie et
sur les lecteurs physiques annexés, des situations particuliéres telles qu'un incendie ou
une inondation peuvent se présenter endommageant le contréleur et les lecteurs. Une
copie de sauvegarde de la configuration vous permet de restaurer la configuration sur
un nouveau contrdleur sans devoir reconfigurer totalement la baie de stockage.

Enregistrez toujours la configuration de contréleur de baie sur un fichier a chaque :

= installation d'un nouveau boitier de systeme de stockage ou modification de I'lD
SCSI du contrbéleur dans un boftier existant ;

= remplacement d'un contréleur de baie ;
= reconfiguration ou ajout des lecteurs logiques sur un contréleur de baie ;
= reconstruction les données d'un lecteur défectueux sur un lecteur en attente.
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v Enregistrement de la configuration dans un
fichier de sauvegarde

1. Sélectionnez le contrdleur avec la configuration a enregistrer.

2. Sélectionnez Configuration — Save Configuration.

La fenétre Save Configuration est affichée.

Look in: ‘ﬂ clgsavset

MRSt =

File narne: |sluredge.cfg

| | Bave

Files oftype | StorEdge configuration flled* cfg)

v|| Cancel |

3. Si besoin, naviguez vers le lecteur et le dossier ou vous voulez enregistrer le

fichier de configuration.

Enregistrez le fichier sur une disquette ou sur un lecteur externe a la baie de disques.

4. Indiquez le nom du fichier de configuration et cliquez sur Save.

La fenétre Save Configuration s'affiche.

uration

Server. 206235 238 A5 SUNblade

Card: [Primary] SUN StorEdge 3310 A-A Array SN#000032
Directory;  fopbSUNWsstslsscsconsole/cfysar set

File: storedge.cfy

Enter Description for the Saveset here:

‘ QK

|| Cancel || Help |

5. Tapez une description de la configuration a enregistrer.
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6. Cliguez sur OK.

Configuration Service enregistre les informations de configuration du contréleur
dans un fichier . cf g.

Chargement de la configuration

Si un lecteur ou un contrdleur est endommagé et doit étre remplacé, voir

« Restauration de la configuration du lecteur logique », page 143, qui décrit le
processus de chargement d'un fichier de configuration et de restauration de la
configuration d'un lecteur logique.
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CHAPITRE 8

Filtrage des unités logiques
(uniguement Fibre Channel)

Ce chapitre décrit la procédure de création d’un filtre d’unité logique (LUN) pour la
baie de disques Sun StorEdge 3510 Fibre Channel pour la gestion de grands réseaux
Fibre Channel partageant un stockage commun. Les rubriques suivantes sont
couvertes dans ce chapitre :

= « Vue d'ensemble », page 87

= « Affectation d’un filtre d’unité logique », page 89

=« Pour ouvrir LUN Filter View », page 89

=« Pour ajouter manuellement les périphériques HBA », page 90

=« Pour supprimer le mappage d’hote standard », page 92

= « Pour effectuer un mappage des lecteurs logiques aux hotes », page 93
=« Pour supprimer un filtre d’unité logique », page 96

Vue d'ensemble

L’activité de gestion d’une infrastructure de stockage est d’autant plus efficace que
les données résultent tout le temps accessibles et sécurisées. Grace a la prise en
charge du filtrage LUN, Configuration Service offre un utilitaire de gestion sécurisée
de I'accés au stockage centralisé.

Lorsque plusieurs serveurs sont connectés a la méme baie, le filtrage LUN offre un
chemin exclusif depuis un serveur vers un lecteur logique et ne permet pas aux
autres serveurs connectés de voir le méme lecteur logique ou d’y accéder. Le filtre
d’unité logique organise ainsi le mode d’acces et de vision des périphériques de
baies de la part des périphériques hétes et, en général, effectue le mappage de la baie
a un seul hote de maniére a empécher I'acces et I'utilisation du méme périphérique
de baie de disques de la part d’autres hotes. Le filtrage LUN autorise aussi le
mappage de plusieurs lecteurs logiques ou partitions sur le méme numéro de LUN,
permettant ainsi d’amorcer plusieurs serveurs a partir de leur propre LUN 0, le cas
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échéant. Le filtrage de LUN est en mesure aussi de clarifier le mappage lorsque
chaque adaptateur de bus héte (HBA) voit habituellement, via un concentrateur, un
nombre double de lecteurs logiques.

Un identificateur unique, nommé World Wide Name (WWN), est associé a chaque
périphérique Fibre Channel. Le WWN est donné par I'institut IEEE et est semblable
a une adresse MAC du protocole IP ou a une adresse URL sur I'lInternet. Ces
identificateurs WWN se conservent pendant toute la vie des périphériques auxquels
ils sont associés. Le filtrage LUN les utilise pour spécifier le serveur qui aura I’'usage
exclusif d’un lecteur logique déterminé. Avec un simple glisser-déposer, vous
pouvez effectuer le mappage de chaque lecteur logique a la carte HBA Fibre Channel
d’hote, identifiée par un WWN.

Comme l'illustre I'exemple suivant, lorsque vous effectuez le mappage de LUN 01 au
canal hote 0 et que vous sélectionnez WWNL1, le serveur A est propriétaire d’'un
chemin a ce particulier lecteur logique. Tous les serveurs continuent de voir et
d’accéder a LUN 02 et a LUN 03 a moins de créer des filtres sur eux.

L

WWN LUNID | LUNID |LUN ID
(1) 210000E08B021D15 01 XX XX
(2) 210000E08B02DE2F XX 02 XX
(3) 210000E08B22DE2F XX XX 03

FIGURE 8-1 Exemple de filtrage de LUN

Un des avantages du filtrage des LUN est la possibilité d’associer plusieurs hétes tel
gue Windows NT a une baie de disques via un port commun Fibre Channel tout en
préservant la sécurité du LUN.
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Affectation d’un filtre d’unité logique

L’affectation d’un filtre d’unité logique comporte les étapes suivantes :

Ouvrez la fenétre LUN Filter

Ajoutez manuellement un périphérique HBA (si vous ne voyez pas le HBA voulu)
Supprimez le mappage standard

Effectuez le mappage des lecteurs logiques aux hotes

Pour ouvrir LUN Filter View

. Cliquez sur I’'onglet Filter View pour ouvrez LUN Filter View.

. Cliquez sur le symbole du conteneur &=pour développer les arborescences du

lecteur et voir en détail les serveurs affichés & gauche et les périphériques de baie
a droite.

Sun StorEdge(TM) Configuration Service Console

File View i Help
(Iiaiin i |(FEEEUTEE I Fiter Yisw |
@ . Hosts ? .\.; * Storage Pools

@ jamw) SUN StorEdge SN#3328237 [Managed by Host: falcon]
. Logical Drive 0 Partition 0 [174000 MB]
__“,n=‘=* All Hosts || Logical Drive 0 Partition 1 [174755 MB]
 Logical Drive 1 Partition 0 [174500 MB]
Logical Drive 1 Partition 1 [174255 MB]

EI 206.235.238.67 falcon (SunQSs 5.8)
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v Pour ajouter manuellement les périphérigques
HBA

Si le périphérique HBA voulu n’apparait pas sous la liste Hosts, ajoutez-le
manuellement dans la fenétre Configure Host/WWN.

1. Sélectionnez Configuration - Configure Host/WWN.

2. Dans la liste Available Hosts, sélectionnez I’h6te auquel vous voulez ajouter le
périphérique HBA et cliquez sur Edit.

Si I’hdte se trouve dans la liste Connected Hosts, sélectionnez-le et cliquez sur
Remove pour le placer dans la liste Available Hosts.

Configure HosthWN

Select StorEdge System |St0rEdge SH#3328237 v|
Availahble Hosts Connected Hosts
Name [ IP Address | d Name [ 1P Address | d
falcon 20623523 SunOS 5.8

< Remove

3. Dans la case Add/Edit Host, cliquez sur Add.

Add/Edit Host

StorEdge System‘ StorEdge SN#3328237 ‘

Host Info

Host Marme: |fa|cnn |

IP Address 208235 238 67 OS5 BunOS 5.8

HEAs Info

Mame VW

| oK || Cancel H Help ‘
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4. Dans la case suivante Add/Edit HBA, saisissez le nouveau Adapter Name et le

WWN approprié, puis cliquez sur OK.

Pour obtenir de plus amples informations sur la détermination du WWN, voir

« Détermination des noms d’hotes universels WWN », page 219.

Add/Edit HBA

Sahnet System: |StUrEdge SN#3328237

Host Name: |Talc0n

HBA Info

Adapter Name | HBA1

iy |2I]1[II][I(IIFF[I[II][I1I]

‘ oK H Cancel || Help |

5. Dans la fenétre Configure Host/WWN, sélectionnez I’héte saisi et cliquez sur Add

pour le placer dans la liste Connected Hosts list, puis cliquez sur OK.

Lorque vous allez sur LUN Filter view, le nouveau périphérique HBA est grisé et

disponible pour le filtrage LUN.

Sun StorEdge(TM) Configuration Service Console

File View <Config i Armay Ac Help

[(Main iew | ZESEUTGE ViE | Filter View |

@ . Hosts 9 ‘\é * Storage Pools
22

¢ 5 206.235.238.67 falcon (Sunos 5.8)

[ m HBA1, WAWN201000C0FF000010
o Ell HBAZ WWN211000COFF000010

i All Hosts
ﬁ‘a

© i)l SUN StorEdge SN#3320237 [Managed by Host: falcon]
| Logical Drive 0 Partition 0 [174000 MB]

Logical Drive 0 Partition 1 [174755 MB]

Logical Drive 1 Partition 0 [174500 MB]

Logical Drive 1 Partition 1 [174255 MB]

U

B

Server. 206.235.238 67 falcon discovery completed.

Chapitre 8 Filtrage des unités logiques (uniqguement Fibre Channel)
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v Pour supprimer le mappage d’héte standard

Le mappage standard permet a tous les hétes de voir tous les lecteurs logiques avec
mappage standard. Le filtrage LUN limite le mappage a un ou a plusieurs hotes
spécifiques. Avant d’affecter un filtre d’unité logique, vous devez supprimer le
mappage d’hote standard (indiqué par les étiquettes M k) de la baie.

1. Cliquez sur chaque élément de All Hosts et glissez-déposez dans Storage Pools.

2. Cliquez sur OK dans le message suivant :

Operation will delete all standard naps of Logical Drive X
Partition X. Do you want to continue?

Un message vous confirmant que la suppression du mappage d'unité logique d'hote
standard a été faite avec succés s’affiche.

3. Si I’hdte n’est pas I’agent primaire de la baie et vous voulez effectuer un mappage
du périphérique a I’hdte, sélectionnez le périphérique puis, Configuration -
Configure Host/WWN.

4. Mettez en surbrillance I’héte voulu dans la liste Available Hosts list et cliquez sur
Add pour ajouter I’héte a la liste Connected Hosts.

Un message confirmant I’ajout du serveur hote s’affiche.
5. Cliquez sur Close pour sauvegarder la configuration et fermer la fenétre.

6. Si vous voulez effectuer un mappage de plusieurs hétes a une baie, sélectionnez
Configuration —» LUN Filter Properties, puis sélectionnez la baie dans le menu
déroulant.

7. Cochez les cases Hardware Filter et Map to Multiple Hosts puis, cliquez sur OK.

Remarque — Si vous ne cochez pas la case Hardware Filter, vous ne pouvez pas
créer un mappage du filtre mais uniqguement un mappage standard.
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LUN Filter Properties

8elect StorEdge System ‘ SUN StorEcige SKH#3328237 v|

Logical Drive Part | SANID [Hardware FiltelMap to Multiple Hosts
0 0 |SUN StarEdge 3510 0010-732E4D8F-00 [ [

o] 1 |SUN StorEdge 3510 0010-732E4D8F-01 ) )

1 0 |SUN StorEdige 3510 0010-22783804-00 ¥ ¥

1 1 |SUN StorEdge 3510 0010-22783804-01 [ [

v Pour effectuer un mappage des lecteurs logiques
aux hotes

1. Veillez a ce que vous vous trouviez encore dans LUN Filter view ; autrement,
cliquez sur I'onglet Filter View.

2. Sélectionnez un lecteur logique dans Storage Pools puis, glissez-déposez dans la
carte HBA appropriée sous Hosts.

Si la carte HBA connectée a la baie n’est pas connue, glissez-déposez le lecteur
logique sur I’hbte.

Le programme vous invite a filtrer la baie pour chaque carte HBA d’héte (ce qui
signifie qu’elle est visible a la carte HBA associée et qu’elle n’apparait pas aux autres
cartes HBA).
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3. Quand le message vous confirmant le mappage s’affiche, cliquez sur OK.

Sun StorEdge(TM) Configuration Service Console
File View & y Administration Help

I ,-lémﬂﬁ,

Miain View |[FEECITEE VIEW | Filter View |

@ & storage Pools
9 i)} SUN StorEdge SN#3328237 [Managed by Host: falcon]
|z| Logical Drive 0 Partition 0 [174000 MB]
|z| Logical Drive 0 Partition 1 [174755 MB]

o EJll HBAZ, WWN211000COFF000010 = o -
[t Logical Drive 1 Partition 0 [174500 MB]
¢ 5 206.225.230.232 Superfortress (Sunds 5.9) ot
o EEll HBA1, WWN2010000101000010 -
o EJll HBA2, WWN2110000101000010

1
i Al Hosts

!

WARNING!

This operation will map: * Logical Drive 1 Partition 1
[174255 MB] " to to host: "Superfortress
208.235.228.232 )". Do you want to continue?

u

La fenétre Specify Map Information s’affiche. Remarquez que Configuration Service
effectue automatiquement le mappage du lecteur logique a la premiére carte HBA
listée dans I’'h6te, s’il y a plus d’une carte HBA.

4. Associez le lecteur logique au contréleur primaire ou secondaire avec les numéros
de canal et de LUN ID voulus, puis cliquez sur OK.

L’association du contréleur primaire ou secondaire a la carte HBA est sélectionnée a
I’association initiale du filtre d’unité logique et elle ne peut étre modifiée a moins
que vous ne supprimiez I’association du filtre d’unité logique et ne recommenciez.

p Information

Assign Parition Logical Drive 0 Partition 31 [1000 MB] To B52

CHID LUN HBA

CHO ID40 v| |31 V| Wyl [210100E08B28205F | Card ssm(@0, 0/p.

| OK | | Cancel
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Pour appliquer un filtre d’unité logique & un deuxieme héte pour une baie, répétez de
I’étape 6 sous « Pour ajouter manuellement les périphériques HBA », page 90 a I’étape 3
sous « Pour effectuer un mappage des lecteurs logiques aux hotes », page 93.

Un message s’affiche vous informant que deux utilisateurs accédant au méme
lecteur logique en méme temps peuvent causer la corruption des données ;
cliquez sur OK pour ajouter I’h6te supplémentaire.

Dans I’exemple qui suit, le périphérique Sun StorEdge 3510 Fibre Channel a deux
filtres LUN (notez la lettre F indiquant le filtre) pour deux hétes différents.

Sun StorEdge(TM) Configuration Service Console
File View Configurati Array Admini i Help

£ =)

:
((taiin i | (FEEEUTEE I Fiter Yisw |

@ = Hosts ? .\.; * Storage Pools
@ .l SUN StorEdge SN#3328237 [Managed by Host: falcon]
-?IEJI Logical Drive 0 Partition 0 [174000 MB]

] EI 206, 235.238.67 falcon (SunQs 5.8*
[ HEAT1, WWN201000COFFO00010

- . =
o HEll Heaz, wwu211oooc0FFoooom_—-="<” v WAWN=211000C0FF 000010 (falcon HBAZ)
¢ 5 206.235.238.232 Superiortress (Sunos 5.9) TS WWN=201000COFF 000010 (falcon HBAT)
o HJll HBA1, WWN2010000101000010 Iz  Logical Drive 0 Partition 1 [174755 MB]
o HEll HBAZ WWNZ110000101000010 Iz#|  Logical Drive 1 Partition 0 [174500 MB]
\Z

@I&j Logical Drive 1 Partition 1 [174255 MB]

i All Host
S5 WWN=2010000101000010 (Superforiress HBAT)

Q WARNING!

" Laogical Drive 0 Partition 0 [174000 MB] " is
assigned to 206.235.238.67 falcon (SunQOS 5.8). If
file access is not properly coomdinated when
assigned to multiple hosts, data comyption and
access contentions may occur,

Chapitre 8 Filtrage des unités logiques (uniqguement Fibre Channel) 95



96

v Pour supprimer un filtre d’unité logique

1. Sélectionnez le WWN associé.

2. Glissez-déposez dans Storage Pools.

3. Lorsque le message vous confirmant que le mappage est supprimé s’affiche,

cliquez sur OK.

4. Lorsque le second message de confirmation s’affiche, cliquez sur OK.

Sun StorEdge(TM) Configuration Service Console
Array Administration  Help

File View Config

Bl ==

(@i Wiews | PEEELEENIE] Filter View |

® =, Hosts

¢ 5 206.235.238.67 falcon (Sunos 5.8)

o HEH HBA1, WWN201000COFF000010
o HEl HBA2, WWN211000COFF000010

¢ 5 206.235.238.232 Superfortress (Sunos 5.9)

o HEl [HBa1, wwWN2010000101000010]
o HEH HBAZ, WWN2110000101000010

]
i All Hosts

@ .;; * Storage Pools
@ mmw. SUN StorEdge SN#3328237 [Managed by Host: faloon]
@IEJ: Logical Drive 0 Partition 0 [174000 MB]

FUT WWN=2110000101000010 (Superfortress HEAZ)

SR WWN =201 0000101000010 (Superfortress HEAT)

el N =201000C0FF O

Q WARNING!

This operation will delete the fiker map:

iyt =201O00COF F 000010 (faleon HBA T of - "
Logical Drive O Partition 0174000 ME] *. Do you
weant ta continue?
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CHAPITRE 9

Surveillance de la baie

Ce chapitre explique comment surveiller la baie avec Configuration Service. 1l décrit la
fenétre principale de Configuration Service ainsi que les fenétres des composants
disponibles lorsque vous double-cliquez sur une icdne dans la fenétre principale. Il
couvre également le fonctionnement d'Event Log ainsi que I'utilisation de la fonction de
rapport de Configuration Service. Ce chapitre s'articule selon les sections suivantes :

= « Fenétre principale de Configuration Service », page 97

= « Affichage d'informations détaillées sur le périphérique », page 104
= « Event Log », page 118

=« Save Report », page 122

= « View Report », page 128

=« Gestion de stockage hors bande », page 128

=« Gestion du stockage via Internet », page 132

Fenétre principale de Configuration
Service

La fenétre principale de Configuration Service permet de déterminer trés rapidement
I'état de tous les périphériques de baie. Elle indique I'état de ces périphériques ainsi
que des lecteurs logiques connectés aux serveurs surveillés par la console
Configuration Service. Les périphériques incluent les contrdleurs de baie, les boitiers
de stockage de disque, les lecteurs de disque physiques et d’autres périphériques SCSI.

La structure arborescente de cette fenétre offre des détails sur tous les périphériques
connectés a chacun des serveurs. Le symbole du conteneur @ ou § a gauche de
I'arborescence indique si I'affichage des périphériques est développé ou réduit. Le
symbole du conteneur & signifie que vous pouvez cliquer dessus pour afficher plus
de périphériques. Le symbole du conteneur @ indique que tous les dispositifs a ce
niveau ou a un niveau inférieur sont affichés.
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La figure suivante illustre un exemple de I'affichage développé de la fenétre
Configuration Service.

I EE

Main g rResourceView rFiIterVieW |

@ i' 206.235.238.52 B52

o] E=EP [Ch-0:14-0] SUN StorEdge 3310 A-A Array SN#123456
] Z“.“.‘j’ [Secondary] SUN StorEdge 3310 SN#555555

@ ILEJ' Logical Drive 1 [736122C1] RAID 5 [6666 MB]

Ei Logical Drive 1 Partition 0 [2222 MB] Map:{1.1.0)
=l  Logical Drive 1Partition 1[2222 MB] Map:(1.1.1}
Ei Logical Drive 1 Partition 2 [2222 MB] Map:{1.1.2)
Logical Drive 3 RAID 0 [6000 MEB]
Logical Drive 5 RAID 3 [8000 MEB]

Lo

Lo

2 .
\ [Array Ch-2 : 1d-13] SEAGATE ST336605LSUN36G 34732 MB
@ Z“.“.‘j’ [Primary] SUN StorEdge 3310 SN¥666666

Remarque — Le numéro SN# représente I'ID unique de la baie.

La figure ci-dessous illustre un exemple d'un affichage réduit.

=l

fMain View rResuurce ROE rFiIter View |

Pour de plus amples informations, double-cliquez sur une icéne qui ouvre la fenétre
d'affichage d'un composant. Les affichages de composants sont traités par la suite
dans ce chapitre.
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La fenétre principale de Configuration Service affiche les états des périphériques
avec des couleurs et des symboles, ce qui permet d'identifier facilement si un
périphérique a besoin d'une attention immédiate. L'état se propage le long de

I'arborescence du périphérique vous permettant de retracer la défaillance jusqu'au

niveau du périphérique. Voir TABLEAU 9-1 pour de plus amples informations sur I'état
des périphériques.

TABLEAU 9-1  Etat des périphériques
Couleur Symbole Etat
Violet Aucun Le groupe, le serveur ou le périphérique sont en ligne.
Blanc Aucun L'utilisateur n'est pas connecté a ce serveur.
Jaune Un ou plusieurs composants de ce groupe ou serveur ne
@ fonctionnent pas correctement mais la baie de disques est
toujours opérationnelle. A titre d'exemple, un lecteur
logique qui aurait un lecteur physique défaillant
fonctionne dans un état détérioré.
Rouge Un ou plusieurs composants de ce groupe ou serveur ne
o fonctionnent pas. Un lecteur logique avec deux lecteurs de
disque défaillants ou un boftier avec trois ventilateurs
défaillants serait dans un état critique.
Gris Le groupe, le serveur ou le périphérique ne répondent pas.

Aide en ligne

Pour accéder a I'aide en ligne, sélectionnez Help - Contents. L'aide en ligne est
au format HTML et vous pouvez y accéder via Internet Explorer ou Netscape.
Elle contient des informations sur les fonctions principales de ce programme.

Chapitre 9 Surveillance de la baie
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Affichage arborescent des configurations du
produit

Pour chacun des serveurs (ou groupes de serveurs), les périphériques figurant dans
I'arborescence sont organisés hiérarchiquement avec le serveur (ou groupe) en haut,
suivi des contréleurs de la baie. L'affichage des périphériques restants (a savoir
lecteurs logiques, lecteurs physiques et boftiers) sont indiqués différemment en
fonction de la baie et du contréleur affichés. Cette section présente des exemples de
fenétre pouvant étre représentées en une arborescence.

Groupes

Un groupe représente un ensemble logique de serveurs dans I'arborescence de
périphériques. Ce nouvel objet de données permet de contenir des serveurs
multiples sous une seule catégorie.

L'objet de groupe 55y ressemble et se comporte comme les objets type dans
I'arborescence. Sa représentation est sous forme d'icone et il adopte en principe I'état
de ses serveurs. La figure suivante illustre I'icone de groupe développé affichant les
objets du serveur subordonnés ou sous-jacents.

Sun{Th) StorEdge Configuration Service Cor
File View <Configuration Amay Administration Help

)2 |- =
hain Yiew [’Resoume iz rFiIter iz |

°ots
?

j 206.235.238.70 StorEdge 3310 rack_1

@ EE=EP [Ch-0: 1d-0] SUN StorEdge 3310 A-A Anay SN#000032
¢ L2 [secondary] SUN StorEdge 3310 SH#3323640
o {E!  Logical Drive 1 Partition 0 LUN 0 RAID 0 [241338 ME]
K5¥  [Amay Ch-0: Id-14] SUN StorEdge 3310 A
¢ L2 [Primary] SUN StorEdge 3310 SN#3326447
o {E!  Logical Drive 0 Partition 0 LUN 0 RAID 0 [172384 ME]

Un groupe représente un nouvel objet de données permettant de contenir des
serveurs multiples sous une seule catégorie. D'un point de vue conceptuel, les
groupes sont semblables aux domaines. Ils permettent de mieux organiser les
serveurs dans Configuration Service. Au lieu d'organiser les serveurs gérés en une
arborescence linéaire, I'opérateur Configuration Service peut les grouper en
ensembles ou groupes de serveurs semblables.
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Les groupes, tout comme les serveurs, sont codés en couleurs et en symboles. Pour ce
schéma, les états avec leur couleur correspondante ont I'ordre de précédence suivant :

= Critique — rouge (priorité la plus sérieuse)
= Sans réponse — gris

= Détérioré - jaune

= Optimal - violet

= Non connecté - blanc

Une icbne de serveur adopte la couleur de I'état le plus critique de I'un des systémes
de stockage. Une icone de groupe adopte I'état le plus critique de I'un de ses
serveurs, avec les exceptions suivantes impliquant des serveurs qui ne répondent
pas ou qui sont déconnectés.

Lorsqu'une icbne de groupe est désactivée, cela signifie que tous les serveurs connectés a
ce groupe ne répondent pas ; si au moins un serveur répond, I'icbne de groupe s'affiche
en rouge, représentant un état critique. A titre d'exemple, s'il y a quatre serveurs dans le
groupe et que trois serveurs ou moins ne répondent pas, I'icbne du groupe est rouge.

Lorsqu'une icone de groupe est blanche (indiquant pas de déconnexion a Configuration
Service), cela signifie qu'un ou plusieurs serveurs dans ce groupe n‘ont pas encore été
totalement configurés ou qu'il s'agit d'une période de transition d'état. Le TABLEAU 9-2
illustre un exemple de codage couleur différent d'un groupe a deux serveurs.

TABLEAU 9-2  Couleurs d'un groupe a deux serveurs

Serveur 1 Serveur 2

Couleur d'icone Couleur d'icéne Couleur d'icéne de groupe
Gris Gris Gris (aucune réponse)
Gris Jaune, Rouge, Violet ou Blanc Rouge (critique)
Blanc Blanc Blanc (non connecté)
Blanc Jaune Jaune (détérioré)
Blanc Rouge Rouge (critique)
Blanc Violet Violet (optimal)
Rouge Toutes les couleurs Rouge (critique)
Jaune Jaune ou violet Jaune (détérioré)
Violet Violet Violet (optimal)

La définition de groupes n'est pas obligatoire. On peut configurer Configuration
Service pour zéro groupe et quinze serveurs, par exemple, ou pour un groupe
comprenant dix serveurs et cing serveurs figurant a la racine de I'arborescence.
Configuration Service permet toutes les combinaisons possibles.

Le nombre de groupes et le nombre de serveurs par groupe ne sont limités que par
la mémoire du systéme disponible. Lorsqu'un utilisateur supprime un groupe de la
zone de liste des groupes, Configuration Service réaffecte les serveurs appartenant a
ce groupe a la catégorie « aucun groupe ». Configuration Service actualise
automatiquement I'arborescence dans la fenétre principale.
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Processus de surveillance de Configuration
Service

La console de Configuration Service surveille les périphériques de stockage sur un
réseau en communiquant avec I'agent Configuration Service sur les serveurs.

Au lancement de Configuration Service, le logiciel de la console commence a établir
le contact avec l'agent Configuration Service sur tous les serveurs gérés si I'option
Auto Discovery a été indiquée lors de la configuration du serveur. Si I’option Auto
Discovery n'a pas été indiquée, vous devez double-cliquer sur chacun des serveurs et
saisir un mot de passe pour lancer le processus de découverte de ce serveur.

L'établissement d'une connexion TCP/IP entre la console et I'agent Configuration
Service sur chacun des serveurs et le retour d'information d'inventaire peut prendre
guelques minutes en fonction de la complexité du réseau. Dans ce cas, l'icone du
serveur dans la fenétre principale de Configuration Service affiche une antenne
satellite a sa droite. Aprés l'actualisation de l'inventaire, le symbole de I'antenne
satellite est remplacé par un symbole de serveur actif.

L'agent sur chacun des serveurs effectue une analyse périodique de son inventaire
afin de vérifier si des changements ont eu lieu. S'il détecte un changement, il envoie
un événement a la console. En fonction de I'événement, la console peut demander
I'inventaire de la derniére analyse du serveur dont elle se servira pour I'actualisation
de la représentation du serveur telle qu'affichée sur la fenétre principale de
Configuration Service. Au cours de ce processus, I'icone en forme d'antenne satellite
s'affiche prés de I'icbne du serveur et vous ne pouvez pas exécuter de commande de
configuration et de baie sur ce serveur tant que le processus d'actualisation est en
cours et que la fenétre principale de la console est actualisée.

Lorsque Configuration Service est en marche, que I'agent du serveur et la console
sont connectés, I' agent envoie des commandes ping ou transmet un signal
périodique a la console afin de vérifier I'état du serveur. Si la console ne regoit pas
un certain nombre de réponses consécutives (protocole de transfert) de I'agent, la
console marque le serveur comme hors ligne et se déconnecte du serveur. L'icbne du
serveur est inactive et signalée par un point d'interrogation.

Si un serveur non actif a été activé via la fonction Auto Discovery, la console essaie
régulierement de rétablir la communication au serveur.

Il est recommandé d'effectuer un inventaire sur un serveur entre les analyses
périodiques d'état. Pour ce faire, double-cliquez sur I'icbne du serveur afin d’afficher
la fenétre, puis cliquez sur Rescan dans cette fenétre.
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Options d'Auto Discovery

Si vous avez sélectionné I'option Auto Discovery (au cours du processus d'ajout de
serveurs a la liste Managed Servers, voir, « Sélectionnez ou désélectionnez
Automatic Discovery pour les serveurs : », page 45), Configuration Service analyse
et exécute automatiquement un inventaire de ces serveurs. Vous n'étes pas obligé de
saisir un mot de passe de surveillance pour extraire des informations fournies par
Configuration Service. En fonction de la complexité du réseau et du nombre de
serveurs, le processus de découverte peut prendre quelques minutes.

Cependant, si vous décidez de ne pas utiliser I'option Auto Discovery au démarrage,
les icones du serveur sont blanches, indiquant qu'il n'y a pas d'informations
disponibles sur ces serveurs. Dans ce cas, vous devez double-cliquer sur chacune des
icones de serveur et indiquer le mot de passe de surveillance approprié.

Vous pouvez également sélectionner File - Login. Apres avoir indiqué le mot de
passe d'un serveur, Configuration Service lance le processus de découverte pour
I'exécution d'un inventaire sur le serveur sélectionné.

Remarque — Si vous avez besoin d'un environnement avec accés restreint aux données
d'inventaire du serveur, Sélectionnez No pour Auto Discovery (voir « Sélectionnez ou
désélectionnez Automatic Discovery pour les serveurs : », page 45).
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- - - /7 - /7
Affichage d'informations détaillées sur le
periphérique

Configuration Service fournit des informations détaillées sur chacun des agents
Configuration Service ou serveurs ainsi que sur les périphériques de baie qui lui

sont connectés. Les champs de chacune de ces vues varient en fonction de la capacité
du contrdleur de disque.

A P’exception de Save Report et View Report, qui sont situés sous le menu File, vous
pouvez accéder aux commandes et aux fenétres décrites dans cette section via le
menu View.

= View Group

= View Server

= View Controller Configuration
= View Logical Drive

= View Physical Drive

= View Enclosure

= View FRU

= Array Administration Progress
= Agent Options Management

= Save Report

= View Report
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View Group

La commande View Group affiche les serveurs formant le groupe sélectionné dans la
fenétre principale Configuration Service.

Pour accéder a View Group, double-cliquez sur I'icone de groupe sZ= dans la
fenétre principale de Configuration Service ou sélectionnez d'abord I'icone de
groupe, puis View - View Group.

La liste Server List affiche tous les serveurs connectés au groupe spécifié.

Group Marne:  [Sstelab

Group Information

Status: | Online

Server List
Server Status IP Address
Me262 Mot discovered  |206.235.238.70
SunBlade Mot discovered  |206.235.238.65
E3000 online 206.235.238.62

| Close || Help |

Pour afficher plus d'informations sur I'un des serveurs répertoriés, sélectionnez
I'enregistrement d'état approprié dans la liste et cliquez ensuite sur View ou double-
cliquez sur I'enregistrement d'état. Une fenétre décrivant le serveur correspondant
s'affiche.
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View Server

La commandeView Server affiche les caractéristiques du serveur sélectionné dans la
fenétre principale de Configuration Service.

Pour accéder a View Server, double-cliquez sur I'icbne du serveur @ dans la fenétre
principale de Configuration Service ou sélectionnez d'abord I'icbne du serveur puis
View - View Server.

Server Information
Status

Operating System:
Agent Yersion:

IP Address:

Socket Port:

Card List

Server 2062352238 70 StorEdge 3310 rack_1

Degraded

SunOs 5.8

1.0 Release Build 70

20623523870

1270

Type | Id [ Part [ Status |

Driver

HEA 1 0
HEA 2 &

OCnline

OCnline

Degraded |poid 11,4 000/pci@d/scsiidd

pCiEh 11, 400045 c 53
pCiE 11, 4000/pcii@d /s csiid

Wiew... || Rescan || Probe |

| Close | | Help |

Remarque — Des entrées distinctes représentent les adaptateurs de bus héte (HBA) a
double port dans la mesure ou ils sont dotés de canaux séparés pour les périphériques.

Une partie du réseau TCP/IP, le port du connecteur établit une connexion entre le
serveur et le client.

= Rescan - cette fonction permet d'envoyer une commande au serveur sélectionné
lui indiquant d'analyser a nouveau l'inventaire existant et de régénérer la console.
En principe, tous les serveurs gérés exécutent une analyse périodique de leur
inventaire et actualisent la console en cas de modification. Pour diagnostiquer
tous les périphériques affectés, cliquez sur Rescan ; ce bouton permet de
contourner les actualisations d'état périodiques et automatiques.
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Probe — cette fonction envoie une commande au serveur sélectionné lui indiquant
de détecter tout nouvel inventaire (comme par exemple, des controleurs RAID, des
JBOD et des unités d'extension). Lorsqu'un nouveau périphérique a été ajouté ou
gu'un nom de périphérique a changé et que vous voulez I'afficher immédiatement
dans l'arborescence de la fenétre de Configuration Service, cliquez sur Probe.

Card List — cette fonction permet d'afficher les adaptateurs hotes ainsi que les
contréleurs de baie qui ont été installés ou connectés a un serveur spécifié. Pour
afficher plus d'informations sur I'un des adaptateurs hotes ou contréleurs de baie
de la liste, sélectionnez I'enregistrement dans la liste et cliquez ensuite sur View
ou double-cliquez sur I'enregistrement d'état sélectionné. Une fenétre décrivant
I'adaptateur hote ou le contréleur de baie correspondant s'affiche.

View Controller Configuration

View Controller Configuration affiche les composants qui forment la baie.

Pour accéder a View Controller Configuration, double-cliquez sur I'icbne de la baie

dans la fenétre principale de Configuration Service ou sélectionnez I'icone,

puis View - View Controller.

Main g rResourceView rFiIterVieW |

@ i' 206.235.238.52 B52

o] ====_ .0 : 1d-40] SUN StorEdge 3510 A-A Array SN#000003

@ ﬂ" [Secondary] SUN StorEdge 3510
o {E!  Logical Drive 1 RAID 1[2000 MB]

o L2 [Primary] SUN StorEdge 3510 SN#3341128
o Logical Drive 0 RAID 5 [2000 MB]

log Logical Drive 2 RAID 3 [3000 MB]
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onfiguration

Server 206.235.238.52 B52

Controller  |[Ch-0: 1d-40] SUN StorEdge 3510 A-A SM#3341333 (Binding: retrl5040)

Status Good A-A State Details Active
A-A State Active Total Physical Drives |24
Battery Good =] | Yiew FRL | | Wieww Controller Params... |

fControIIers rPhysicaI Drives rEnclosure Info |

Cntrl# | Status | Manufacturer | Driver [ PwRey Total LDs [Cache Size ..
0 Good  |SUN StorEdge 3510 |3.27I 512 1024
1 Good  |SUN StorEdge 3510 |3.271 512 1024

[ »

| iew... || Close |

Si la batterie défaille, la baie affiche le symbole jaune d’état de périphérique (détérioré)
dans la fenétre principale de Configuration Service et le champ Battery indique Bad.

Les onglets en bas de la fenétre fournissent des informations détaillées sur les unités
logiques du contréleur RAID, sur les lecteurs physiques qui lui sont connectés, sur
le boitier ou se trouve le contrdéleur et sur la configuration des périphériques.

Pour afficher les informations d'un autre onglet, cliquez sur I'onglet.

Onglet Controller

fenétre principale de Configuration Service ou sélectionnez d'abord I'icone puis
View — View Controller. Cliquez ensuite sur I’onglet Controller.

L'onglet Controller affiche les deux contrbleurs. Pour afficher advantage
d'informations sur I'un des contrdleurs, double-cliquez sur le contréleur voulu ou
sélectionnez le contréleur, puis cliquez sur View. Si le contrdleur est principal, la
fenétre View Primary s'affiche ; s'il est secondaire, la fenétre View Secondary
Controller Configuration s'affiche. Voir « View Primary/Secondary Controller
Configuration », page 111.
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Onglet Physical Drives

fenétre principale de Configuration Service ou sélectionnez d'abord I'icone puis
View — View Controller. Cliquez ensuite sur I'onglet Physical Drives.

La figure suivante montre View Controller Configuration avec I'onglet Physical Drives.

Semer 206.235.238.70 Me262

Contraller:  |[Ch-0: 1d-0] Sun StarEdge 3310 A-a SM#3320629

Status: anling A-A State Details: Active
A-A State:  |Active Total Physical Drives: |13
Battery Good B | Wigw FRU | ‘ Wiew Controller Params... |

fControHers rPhysicaI Drives rEnclosure Info ‘

Type | ChiD [ Status | Manufacturer | Model Size Serlal#
disk n.o Cnline SEAGATE ST336605LE.. 34476 MB 3FP1GG4X0000724.
disk 01 online SEAGATE STI36605LE.. (34476 MB |3FP1GTAQODOO724...
disk 0.2 anline SEAGATE ST336605LS.. (34476 MB |3FP1G1BCO000724
disk 0.3 onling SEAGATE ST336605L5.. 34476 ME |3FP1GHAMO000224..

| Scan SCEI Drive... ‘

| Wiew. | | Close ‘

L'onglet Physical Drives affiche les lecteurs physiques associés a la baie. Pour afficher de
plus amples informations sur I'un des lecteurs physiques, double-cliquez sur le lecteur
ou sélectionnez le lecteur, puis cliquez sur View. La fenétre View Physical Drive s'affiche.

Server  |206235238.70 Me262 Controller ld-0] SUN StarEdge 3310 A-A SN#3320629

Disk: [Array Ch-0 : 1d-0] BEAGATE ST336605LSUIN3AG 34476 MB

Digk Infarrmation:

Status: Ready Size: 34476 MB
Manufacturer: SEAGATE Remaining Size: (34476 MB
Model: STA3660SLEUN3AG RPM 10025
Serial # 3FP1GG4X00007240500 SMART Drive: Mo

Product Revision: (0238

Pour de plus amples informations sur View Physical Drive, voir « View Physical
Drive », page 114.
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Onglet Enclosure Info

Pour accéder a cette fenétre, vous pouvez double-cliquer sur l'icbne Enclosure u5s
dans la fenétre principale de Configuration Service, ou sélectionner d’abord I’icone

Sélectionnez un boftier et cliquez sur View.

L’onglet Enclosure Info comprend les informations relatives a I'état de I'alimentation,
des ventilateurs ainsi que la température du boitier. Pour plus d'informations sur
View Enclosure, voir « View Enclosure », page 115.

View FRU

Pour afficher les informations relatives a I'identité de I'unité remplacable par
I'utilisateur de la baie (FRU ID), cliquez sur View FRU. Pour obtenir des exemples
d’informations relatifs a I'lD de I'unité remplacable par l'utilisateur, consultez la
section « View FRU », page 117.

View Controller Parameters

Cliquez sur View Controller Parameters pour afficher des informations détaillées
sur Channels, RS 232, Cache, Disk Array, Drive I/F, Host I/F et Redundancy.

Pour afficher les informations, cliquez sur I'onglet correspondant a I’élément voulu.
Pour changer les paramétres du contréleur, voir « Modification des parameétres du
contrdleur », page 173.

= RATD Controller Parameters

Sewver 20823523863 uflras Controller ) - Id-3) SUN StorEdge 3310 A-A SN#300000
Controller Data
Firmuare Version 325N Boot Record Version: 1.316
Serial Kumber: 00000 CPUType: PPCTSD
Coninibiane Cache Size 512MB ECC SDRAM
Controller Unique ID: 112233 Append File D 3310 325Nl 19

RS 232 I’Cache rD\skArrav ’/Drive IF ’/HngﬂtF ’/Redundancv ’/New\mrk ]

Chi#|Logchl [ Mode [ Type [ PID [ SID [ Defclk | DemMid | Term | curclk| Gurdid |
CRC Dive  SCSI 6 7 SOMHz |wide  [Of  BOMHz Wide
G Host  [scal [0 1 S0MHz [wide  [OF 8O0 MH2 Wide
: N Dive  [SCEI |6 7 BOMHz [Wide  |Of  Async |Narow
ERN Host [scst 3 2 SOMHz |wide om0 MHz wide
GG NiA [RCCOM NiA A [ NANE A

Closa
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View Primary/Secondary Controller Configuration

Les fenétres View Primary et View Secondary Controller Configuration affichent les
caractéristiques du contréleur RAID qui est sélectionné dans la fenétre principale de
Configuration Service. Pour afficher les caractéristiques du contréleur principal,
sélectionnez-le dans la fenétre principale de Configuration Service puis View -
View Controller, ou double-cliquez sur le contréleur principal.

Les deux exemples suivants illustrent le contréleur principal.

Sun StorEe W) Configuration Se
File View Configuration Array Administration Help

EE ==

Main Yiew r RECHITGER r Filter Yiewr |
@ ﬂ 206.235.238.52 B52

@ E=EP [cho0:1-40] SUN StorEdge 3510 A-A Array SH#000003
o] Z‘.“.‘j' [Secondary] SUN StorEdge 3510
o [Z]  Logical Drive 1 RAID 1 [2000 MB]

@ =7 Wliprimary] SUN StorEdge 3510 SN#3341128

o Logical Drive 0 RAID 5 [2000 MB]

|
|
1]
|
i
1]

(= Logical Drive 2 RAID 3 [3000 MB]

Server 206.235.228.70 StorEdge 3310 rack_1
Controller [Primary] SUN StorEdge 3310 SN#3326447 (Bincling: rctri4000)
Status Onling Total Logical Drives: |2
Yendor SUN Total Physical Drives: [12
Driver StarEdge 2310 Cache Size 512 MB
Firmweare Rev 3.25L Rebuild Rate Lo
A—# Controller StatelActive A=A Controller # 0
A-# Slate Details: | Active View FRU | | Wiew Controller Params. . |
Partitions |
LD | P [ Status | Size | RAID [Wwite Policy | Read Policy |Stripe Size|#Drve
0 0 Online 1000 MBE 5 Wtite Back | Read Ahead |32 KB 3
o] 1 Online 1000 ME 5 Wwiite Back |Read Ahead |32 KB 3
0 2 Online 1000 ME 5 Wwhte Back |Read Ahead |32 KB 3
0 3 Online 1000 MB 5 Witite Back  |Read Ahead |32 KB 3
o] 4 Online 1000 ME 5 Wwiite Back |Read Ahead |32 KB 3
9] ] Online 1000 ME 5 White Back |Read Aheard KB
view || g |
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Les deux exemples suivants illustrent le contréleur secondaire.

File View Configuration Array Administration Help

1 = |2 =] =
Main View rHesnurce\ﬂeW rFiIterVieW |

9 il 206.235.238.52 B52

@ == [Ch-0: 1d-40] SUN StorEdge 3510 A-A Array SN£000003

9 E".".I [Secondary] SUN StorEdge 3510

Logical Drive 1 RAID 1 [2000 MB]

Lod Logical Drive 0 RAID 5 [2000 MB]

Lo Laogical Drive 2 RAID 3 [3000 MB]

Server 206235238 70 StarEdge 3310 rack_1
Controller [Secondary] SUM StarEdge 3310 SMNA3323640 (Binding: rotri4000)
Status Online Total Logical Drives: |2
Wendar SURN Tatal Physical Drives: |12
Driver StorErge 3310 Cache Size: 512 MB
Firrmware Rey 3.25L Rehuild Rate Low
A-A Controller StatelActive A= Gontroller # 1
A-A State Details:  |Active | View FRU ‘ | iew Controller Params... ‘
Partitions |
LD [ P [ Status | Size [ RAID [whte Policy [ Read Policy [Stripe Size [#Drve
1 a Cnline 1200 MB & YWitite Back | Read Ahead |32 KB 4
1 1 Online 1200 MB & “itite Back |Read Ahead |32 KB 4
1 2 Cnling 1200 MB & YWwite Back |Read Ahead |32 KB 4
1 3 Cnline 1200 MB & YWytite Back |Read Ahead |32 KB 4
1 4 Cnline 1200 MB & “wiite Back |Read Ahead |32 KB 4
1 I+ Cnling 1200 MB I+ itite Back |Read Ahead |22 KB 4
Wiew Close
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Onglet Logical Drives

Pour accéder a cette fenétre d’affichage, double-cliquez sur l'icone gz du
contrdleur RAID principal ou secondaire dans la fenétre principale de Configuration
Service, ou sélectionnez I'icbne du contréleur puis View — Controller.

Cliquez sur View Controller Params pour afficher les paramétres modifiables des

composants dans la fenétre RAID Controller Parameters.

Pour afficher un lecteur logique, sélectionnez et double-cliquez un lecteur dans

I'onglet Logical Drives ou sélectionnez un lecteur puis cliquez sur View.

View Logical Drive

La commande View Logical Drive affiche les caractéristiques du lecteur logique

sélectionné dans la fenétre principale de Configuration Service.

Vous pouvez accéder a cette fenétre a I'aide d'une des méthodes suivantes.

= Double-cliquez sur I'icone du lecteur logique {Zi dans la fenétre principale de
Configuration Service.

= Sélectionnez I'icdne du lecteur logique, puis View - View Logical Drive.

« Double-cliquez sur I'icone du contrdleur RAID &&#  sélectionnez un lecteur

logique dans la liste, puis cliquez sur View.

Server

206 235 238 52 B2

Logical Drive 0 Definition

Cantraller

[Primary] SUN StorEdge 3510 SN#3341352

disk
disk
disk

217 Good  |SEAGATE
218 Good  |SEAGATE
219 Good  |SEAGATE

ST336TE2FSUN3EG
ST336TE2FSUN3EG
ST336TE2FSUN3EG

Status Gaood Effective Size 2000 ME
RAID Level RAID 1 ‘Wirite Palicy Wirite Back
Murnber of Devices 4 Read Policy Read Ahead
1] 1207CEBG Stripe Size 128 KB
Devices
Type | Ch.D | Status | Manufacturer Madel | capacity | Serlalit
disk 216 Good  |SEAGATE ST336752FSUN3EG 34732 ME 3ETONMKFOOO0730EBWYC

34732 MB
34732 MB
34732 MB

JETOMPROOO0OT2010PRT
SETOKWADDOOD? 261BPYVC
3ETOKHTHOODOT 251 4REE

Pour afficher de plus amples informations sur I'un des lecteurs de disque de la liste,
double-cliquez sur I'enregistrement d'état du lecteur ou sélectionnez le lecteur, puis
cliquez sur View. La fenétre View Physical Drive s'affiche.
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View Physical Drive

La commande View - View Physical Drive présente les caractéristiques du
périphérique physique sélectionné. Le titre de la fenétre qui s'affiche varie en
fonction du périphérique sélectionné.

= Pour un lecteur de disque (@-'?‘-f', il s’agit de la fenétre View Physical Drive.
« Pour un lecteur de bande Bl il s’agit de la fenétre View Tape.
« Pour un lecteur de CD % , il s’agit de la fenétre View CD-ROM.

Vous pouvez accéder a ces fenétres en double-cliquant sur le périphérique physique
dans la fenétre principale de Configuration Service ou en sélectionnant le
périphérique puis View — View Physical Drive.

Server;  |206.235.238.63 E3000 Controller: | SUMN StarEdge 33100 A-A SM#315020

Digk: [Array Ch-0:1d-9] Sun StorEdge ST3184510LC 17070MB

Disk Information:

Status: Ready Size: 17070 MBE
Manufacturer: Sun Rermaining Size: |[13070 MB
Muodel: ST318451LC RPM: 14015
Serial # 3CCO0VY3300007051 HYwH SMART Drive: Yes

Product Revision: |C000

Associated Paritions

LD [ Pt [ Status Size | RAID [ Wirite Policy [ Read Policy [Stripe Size[ #Dnvs|
0 Online 000MB |1 Wite Back  |Read Ahead |128 KB 2

1 Online 1000 mME 1 Wwrite Back  |Read Ahead [128 KB 2
2 Online 1000 mME 1 Wwrite Back  |Read Ahead [128 KB 2

| Close || Help |

114  Guide de I'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family Configuration Service 1.2 « avril 2003



= Associated Partitions — zone de la fenétre qui s'affiche uniquement lorsque le
périphérique sélectionné est associé a I'une ou plusieurs partitions du lecteur
logique.

= View - le champ est activé lorsque des lecteurs logiques sont associés.

La figure précédente affiche un exemple de la fenétre View Physical Drive ou le
lecteur physique sélectionné est associé a une seule partition.

= Remaining Size - il s'agit de la capacité inutilisée restante lorsqu'une partie du
lecteur du disque a été utilisée pour un ou plusieurs lecteurs logiques.

= RPM - les révolutions par minute du lecteur physique.
= SMART Drive - indique si le lecteur est doté d'une capacité de prévision des
défaillances.

Vous pouvez également sélectionner le lecteur physique puis View. La fenétre View
Logical Drive s’affiche sans tableau.

Les fenétres View Tape et View CD-ROM ressemblent a celles qui sont affichées dans
la figure précédente mais les catégories different Iégerement.

View Enclosure

La fenétre View Enclosure affiche les caractéristiques des composants et des alarmes
du boftier d’une baie sélectionnée dans la fenétre principale de Configuration
Service (identifiée par le nom Sun StorEdge 3310 A; I'ld est toujours 14 ou 15).

. Sélectionnez une icone EMU =5 .

. Sélectionnez View - View Enclosure.

Les deux sections supérieures de la fenétre identifient le boftier et fournissent des
informations connexes. Remarquez que lorsque vous disposez d'une baie de disques
avec des boftiers multiples, vous pouvez utiliser la liste Enclosure Number (située en
haut a droite de la fenétre) pour refléter un autre boitier annexé au méme contréleur
de baie.

Pour afficher les identités FRU ID ainsi que les informations pour toutes les unités
remplacgables dans la baie, cliquez sur View FRU.
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Server 206.235.238. 70 StorEdge 2310 rack_1

Contraller [Ch=0: Ic-0] SUN StorEdge 3310 A-A SNH3326447
ranufacturer SUN Firmweare Rey ®084
hdodel StorEdge 3210 A Package Rey TOS
Power On Time:  |[Ni& Battery Backup Modules|MiA
Power On Cycles: |[NA Enclosure Mumber:

Alanm State: |No Alam Speaker Test: |Off Activate

Environmental State

8

| Component [ Status | ummary
@ Power Supply #1 |Online Power: Cnline @

Power Supply #2 | Online
@ il Fans: Cnline &
& |Fan #1 Cnline
& |Fan #2 Onling Thernal: Online [H]
[H] Temperature #1 |80 (F) |
[ TvlES T P -

Wiew FRU | | Close | | Help |

La section Alarm State de la fenétre n'a d'incidence que si vous disposez d'une baie
dotée d'une carte SCSI Accessed Fault-Tolerant Enclosure (SAF-TE) ou SCSI
Enclosure Services (SES).

= Si le champ Alarm State affiche Al arnl et que le bouton Reset est actif, cela
signifie qu'il y a un état d'alarme résultant d'une panne d’un lecteur, d'un
ventilateur, d'alimentation ou de batterie ou d'une température anormale dans le
boitier. L'alarme sonore retentit.

= Pour que Configuration Service puisse poursuivre la surveillance apres le
début de la condition d'alarme, vous devez cliquer sur Reset dans cette fenétre.
Vous pouvez également cliquer sur Reset sur le boitier de la baie.

= Seuls les utilisateurs disposant des priviléges de sécurité de configuration sont en
droit de réenclencher I'alarme via Configuration Service. Remplacez le composant
défaillant ou inspectez le bottier si la température interne est anormale.

La partie inférieure de la fenétre indique I'état des composants de la fenétre.
Lorsqu'un périphérique se trouve dans le logement, il est représenté par une icone
de lecteur colorée et dotée d'un symbole représentant son état.
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View FRU

Une unité FRU est une unité remplacable par I'utilisateur. Il s'agit d'une piece
utilisée pour assembler un nouveau systeme ou pour réparer un systeme sur site.
Le programme Sun FRU ID (ID de l'unité remplacable par I'utilisateur) est une
solution Sun permettant de capturer, transmettre et analyser une configuration
spécifique a l'unité remplagable par I'utilisateur, de diagnostiquer et d'obtenir des
informations relatives a la panne résidant sur l'unité remplacable par I'utilisateur.

Sélectionnez View - View FRU pour afficher les ID des unités remplagables par
l'utilisateur ainsi que les informations pour toutes les unités remplagables par
l'utilisateur dans la baie, y compris Serial Number, Model, Description, Vendor ID,
Time (heure de la programmation de I'unité remplagable par I'utilisateur) et Location.

- View FRU =
Senver 206.235.238.53 ultras

Cantroller [Ch-D : Id-0] SUN StorEdge 3310 A-A SH#300000

| FRUID [ Serial#] Model Description | wendoriD

@@ |270-5403-01  |gpppor [MM2-LCM-512-02  |CTLR Mod, 512 Mem, Batt, LvD (Primary) OxFF7F7FO1 |~
@ 270-5402-01 900000 MNZ-LCM-512-02 | CTLR Mod, 512 Mem, Batt, LYD (Secondary) O 7FPF 7RO

@ [370-5524-01 112233 MNZ-RAID-LYD BOX, RAID, LvD, Chassis+Bkpin D% 7FPF7FOT

@ [270-5397-01 334455 MNZ-RIOM-LYD-02 |HostDrv O Mod, RAID, LvD 07 PF7FO1

@ 370530901 [223344 MNZ-TERM-02 Terminator Mod, LvD Dx7F7FTFD
@ - - @ P P Ox7TFTFTFTF
@ - - @ P P Ox7TFTFTFTF

@ 370-5394-01 AA6ETT (MMZ-ERMLU-02 EMU, MOD wiSAF-TE iLeft 0x7F7FTFO1
a5 Il IR OL#] Rihfy i) TFTFTFrlﬁ |L
5

Remarque — Vous pouvez également afficher les unités remplagables par
I'utilisateur pour un contrdleur donné en cliquant sur View FRU de la fenétre View
Controller Configuration, celle de View Primary Controller Configuration et View
Secondary Controller Configuration.
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Array Administration Progress

La fenétre Array Admin Progress affiche les progres de l'initialisation d'un ou des
nouveaux lecteurs logiques. Vous pouvez accéder a cette commande en sélectionnant
View — Array Admin Progress.

Agent Options Management

La commande Agent Options permet de personnaliser les options de I'agent
Configuration Service, y compris le temps d'interrogation, le temps de découverte
périodique de périphérique et la surveillance SMART.

Pour accéder a Agent Options, sélectionnez View - Agent Options Management.
Pour plus d'informations, voir « Configuration des paramétres de I'agent
(optionnelle) », page 54.

Event Log

La console de Configuration Service regoit, enregistre et affiche les événements générés
par les serveurs pris en charge et par la console de Configuration Service elle-méme.

La majorité des événements est généréee par les agents Configuration Service se
trouvant sur les serveurs pris en charge :

= Changement d'état sur un des périphériques d'un serveur pris en charge, y
compris le serveur lui-méme (suite a une panne, un mauvais fonctionnement ou
une déconnexion d'un périphérique)

= Changements d'inventaire (ajout ou retrait de périphériques)

= Changements de configuration (changements dans la configuration initiale et
subséquente)

= Processus de baie exécutés sur le serveur (initialisation, contrdle de parité,
reconstruction)

Bien que les processus de baie soient initiés par la console Configuration Service,
c'est I'agent du serveur qui géneére les événements de notification des opérations
apres le lancement de ces processus sur le serveur.

La console de Configuration Service génére un plus petit nombre d'événements.
A titre d'exemple, elle génére un événement si elle ne regoit pas un certain nombre
de pulsations consécutives d'un serveur pris en charge.
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Lorsque la console recoit un événement, elle I'enregistre dans le fichier Event Log de
Configuration Service,, event | 0g. t xt, et I’affiche dans la fenétre Event Log. Si
I'événement s'est produit sur un serveur, la notification de I'événement est envoyée
au journal d'événement d'environnement/systéme d'exploitation du serveur. Dans le
cas d'un serveur NT, il serait transféré au journal d'événement NT. En outre, lorsque
I'événement se produit sur un serveur et que ce serveur est configuré pour envoyer
des déroutements vers une console de gestion d'entreprise SNMP, telle que HP
OpenView, l'agent du serveur envoie un message de déroutement a cet ordinateur.

En fonction de I'événement recu, la console peut initier un processus de régénération
pour demander l'inventaire de la derniéere analyse périodique du serveur impliqué,
de sorte que la console puisse actualiser I'inventaire du serveur sur la fenétre
principale de Configuration Service.

Au cours de ce processus de régénération, I'icobne sous forme d'antenne satellite
s'affiche prés de I'icone du serveur et vous ne pouvez pas exécuter de commandes de
configuration et de baie via Configuration Service sur ce serveur tant que le processus
d'actualisation est en cours et que la fenétre principale de la console est actualisée.

Fichier Event Log

La fenétre Event Log de Configuration Service affiche jusqu’a 500 événements a la
fois. Si vous avez plus de 500 événements, seuls les 500 événements les plus récents
s'affichent dans la fenétre ; toutefois, Configuration Service ne supprime aucun
éveénement du fichier Event Log, event | og. t xt, et ne le fera que lorsque vous avez
atteint 10 000 événements.

= Aprés avoir atteint les 10 000 événements, Configuration Service réduit le fichier
Event Log aux 500 événements les plus récents et accumule ensuite les
événements jusqu'a ce que la limite de 10 000 soit & nouveau atteinte.

= Les champs de chacun des enregistrements d'événements sont séparés par un
point virgule vous permettant ainsi d'importer facilement le fichier dans une base
de données.

= Le fichier event | og. t xt est situé dans le répertoire d'installation des fichiers
du programme de la console de Configuration Service.
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Fenétre Event Log

Pour accéder a Event Log, sélectionnez View — Event Log. Vous pouvez masquer
cette fenétre en cliquant sur Close et I'ouvrir a nouveau (dans le menu View) sans en
perdre le contenu.

Date Tirme Server [ cad [ Severty | Error code
050872002 [15:14:01  |206.235.238.63 E.. | HBA 3[Ch-0 . |Informational  |030b2007-01100
050872002 [10:18:51  |206.235.238.65 5. Infarmational
050872002 |08:55:44 |206.235.238.65 3. Inforrmational  |03060803
05072002 |14:38:15  |206.235.238.65 3. HBA 1[Ch-0 .. |Critical 01080801
05072002 |14:37:40 |206.235.238.63 E..HBA 3[Ch-0 .. |Critical 010b0202
05072002 |14:36:33  |206.235.238.63 E..HBA 3[Ch-0 .. |Critical 010b2003-00ff00
05072002 |14:36:27  |206.235.238.63 E.. | HBA 3[Ch-0 . |Informational  |(03081602-03000000
05072002 |14:34:02  |206.235.238.63 E..|HBA 3[Ch-0 . Warning 020b1e02-02000200
05072002 |14:25:08 |206.235.238.63 E..|HBA 3[Ch-0 . Warning 020b0206-00000500 [
l

Event Message

Logical Drive 1 Rebuild Completed.

Dielete Logfile... | | Closa | | Help

Les consoles de Configuration Service commencent a recevoir des événements
lorsqu'elles sont activeées et cela, que la fenétre Event Log soit ouverte ou non.

1. Pour supprimer le fichier journal, cliquez sur Delete Logdfile.
La fenétre Confirmation s'affiche vous demandant d'enregistrer le fichier journal.

2. Sélectionnez I'une des options suivantes :

= Sélectionnez yes a l'invite, puis un dossier et un nom de fichier pour enregistrer le
fichier journal.

= Sélectionnez no a l'invite.

Le contenu du fichier journal est supprimé.

Remarque — Vous pouvez également sauvegarder ou supprimer le contenu du
fichier event | 0g. t xt a I'aide des icones Save Event Log et Delete Event Log
situées sur la barre d’outils.
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Chacun des enregistrements d'événement contient les champs indiqués dans le
tableau suivant.

TABLEAU 9-3 Champs d'enregistrement d'événement

Date La date sur le serveur a laquelle s'est produit I'événement.
Time L'heure sur le serveur a laquelle s'est produit I'événement.
Server L'adresse IP du serveur et le nom du serveur.
Card Le nom de la carte, le cas échéant, pour I'événement.
Un des trois niveaux de gravité : Critical, Warning ou Informational
Severity (ces états sont décrits dans les sous-sections suivantes).
Error Code Le code d'erreur de base et le code d'erreur étendue, séparés par un tiret.
Text Message Un message textuel décrivant I'événement.

Niveaux de gravité

= Critical. Un message ne requérant aucune intervention de I'administrateur du
réseau dans le cas d'une panne du périphérique, de I'alimentation ou du
ventilateur par exemple.

= Warning. Des messages qui indiquent en principe des événements de programme
interne. Toutefois, si un grand nombre de ces messages s'affiche, il se peut qu'il y
ait un probléme avec le serveur ou le réseau.

= Informational. Un message sur les périphériques du serveur qui ne requiert pas
I'intervention de I'administrateur du réseau.

Vous recevez une alarme correspondant au niveau sélectionné ainsi que tout autre
niveau d'une gravité plus sérieuse. Ainsi, si vous sélectionnez Informational, vous
serez averti de toutes les conditions d'alarme. Toutefois, si vous sélectionnez Critical,
Vvous ne serez averti qu'en cas d'alarme critique.

Pour plus d'informations sur les messages, voir « Dépannage », page 235.
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Save Report

Utilisez I'option Save Report de Configuration Service pour créer un fichier texte
contenant toutes les informations disponibles a Configuration Service sur une baie
de disques spécifique.

1. Sélectionnez File — Save Report.
La boite de dialogue Report servant a confirmer I'lD du serveur s'affiche.

Selected Server: 206.235.238.65 SUNblade

Report Type

@ Detailed, suitable for printing
) Exportable to spreadsheets

Report Coverage

@ Selected server only

) All online servers

Save report... | | Cancel

2. Sélectionnez Save report.

La fenétre Save Report File s’affiche. Les fichiers de compte-rendu sont enregistrés
au format de fichier texte (ASCII).

Save Report File

Look in: [ sscsconsole v| @ @ @ oo (e

3 hin -
T cfgsavset

T hipfiles

=3 lib

[ browser.default
[ errlog.td

[ eventlog.td

[ execbrexe

4]

File name: | | Save

Files of type: | AllFiles () v|| cancel |
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3. Saisissez un nom de fichier avec une extension .txt pour identifier le type de
fichier et cliquez ensuite sur Save.

Configuration Service écrit le compte-rendu sur l'inventaire et sur I'état du serveur
sélectionné et de ses périphériques.

L'emplacement par défaut pour I'enregistrement du fichier compte-rendu se trouve
dans le répertoire d'installation de Configuration Service. Il est recommandé de créer
un sous-répertoire pour I'enregistrement des compte-rendus ce qui évite
d'encombrer le répertoire d'installation.

La figure ci-dessous exemplifie un compte-rendu.

EErEEEEEETEIEEEETIEEEETIEIEEETrSEEEETEEEEETOSEEETTTSEERTETSSEEE
-

"Sun |TH) Storidge Configoracicr Sacvice Coraols Isvencory and Stacus Faporct
W R e -0 O 5 O D 0 0 0 5 0 e

"Sun |[TH) Stcridgs Configoretion Jecvice Coraols 1.0 Aslssas Buoild 72
L} HuniTH| Elerosyatems; Lot

.

Ll Timm: Wad kug 07 11:Z4:00 FOT 2003

-

(ST R L R R L R L T R e e R P R R R R R S R R P Y R ]

SERVEE: Scoxldge 1310 recl l

STacum: Ol A s
IF hddreza: 204 . X185 . 230.TO
dpEEar iy Gysren) Haald Lo

Aun [TE] Scorldge Coafiguracion Jervics Conmcle dgszs Version:i.0 Aelsass boild 72

HEL: HBR Card 3

Bratuasi mlins
Driosr Hages! Fo A, 4000 somiE]

HELi HER Card 2

St o lir
Driwes Mams: FelF1E, 1000 pe LB sea lls

HEL: HBR Cmcd 3

Braras Crline
Drivear Harss: Foille, AO00 poila scails

Brorldge 33100 [(C8~0 1 Id-D] 20H BrogEdpe 3310 A-h ACTay SHROQO0ED

SEmbur: Inline
Asncfaccurss: aiH

Drivec Mess: StorCdge I110
Flip@are WeEsalomi -y 1h

Toral Logicsl Drivem: |

Totml Pertitionw 3z

Tortal PhYSical FILVESE Lo

Toral SAAFTE Dewioem; i

Cecka Sizwi(HB):= g1%
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FEFATCAL CHARKIL: O

Acda: Boive
Losgpcimida i
Trp=: Jcar
FID:z E
BIlbe T
Dt Lk @il HH=z
DatWid: Tidm
TELht L= & 4
Curshk: a1 KHe
CurWud: Tidm
PEFATCAL CHAMRIIL ) o
Aoda: Eome
Losgtmids [
Tvpst acar
FID:z [ )
Slb: 3
Dt bk 80 HHz
DmfWed: Tids
Tecm: off
Curslin &1 HHE
CurWid: Tids
FEEAICAL CHARRREL) I
Ao : Brive
Logthli: ]
Typsi acal
FIDb:z i
SIh: T
befChinn &) HHe
DetWed: Tide
Twcr: L=+
Curc LK 20 HHE
Cur®ud: Wide
FEESICAL CHAMMEL: I
LEe Raar
Logihlf: 1
TYp=: ECSI
PIkN 2o
5ID: R
Deillk: =0 AHz
DeE®udl Wide
Terr: = £ 4
CurTlk: Aaync
Cureydi FaEEDu
FEESICAL CHAMREL: o
Bzt A
Logtld: o
Typa: POl
PLbs [0
AThk:z Rk
DmfC Lk KA
DeEWads LT
Terrs: [
CurCik: Rih
[T T [0S

124  Guide de l'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family Configuration Service 1.2 « avril 2003



HETREE THEWMEL: 7
EAC lddremm:
Aranie [P Adcess/ResHasi daneusyy|

O :CO:FF-00:00:-32
00, 0.0 F 020,000 F 0,000,

o
Oynmmic IF lzzigresesnt: Dizab lewd
bynamic [P AddeessdFecasidJaceway D0, 0.0 4 000,00 F S.0.00.
1]
Suppzrtad IF kami - H DECP, ELFF
Curpent [P ASSlpneest Aeclkhalss Lisci AL
Transter Apssd Contigquranls; Tumah lad
Currant Tomrodac Spaad: iom
Bupporied Trasmafer Speed: 108, 1iOHE
EAC dosdrepm Configurable: Taash lad
LAGICAL DRIVE: O Farbtiticn O LTH O
Sembum: Cnliras
FALD Level: i}
Effecruve Big=(HB| s 500D
Wrice Folicy: Hfk
Fead Folicy: W&k
Arrips= 3ise (EBj) Wy
Huxissr of Spasza: o
Kurer of Drivea: 1z
Hap To {CH, IB, LIH| 1 10,0
Aamign To : Frimarcy
Fhyzical Orives (Thazmnel, I0):
qOPDpE g0y E0Iry g0ediy CDadly eDaEid Zadad E2eand leEig o
FAE LR R T 21 H]
Fhysical Slice Size (AB) : 414
LOFICKL DEIVE: O Farcition 1 LOW 1
Brarusi Ctilimes
BATE Level:z 1]
Effgctive Sicam(AB| = 5000
WEire PFollowi Hidk
Aend Falioys Hi &
Stripa Siza (EB): Hf &k
Himist® 0f Spansi 1]
Husicesx of Prives: LE
Mup Te (CH, 13, LIR| : 1,0.1
hasigs To t PEimary
Phymigal PFrives (Channsl. IDia
(O0:z0) = (O:z1j: fO=zZj: (O:z3j: 0O=4&);: (O=Z3: @(2:=00,;: [Z2:=81: [2:=Z)1;: 1|
Zi¥)r (Zid¥]r (ZiB|r
Physical Blice Hipe (HB| L
LOFICAL DRELVE: O Partition 2 1UH 2
Scecoe: (= (NEE
PAID Level: a
Effective BigeiHB| 1 S0DD
Hrics Polic=yp: Hf L
Pemd Folicy:- Hf &
Auripes 8ime {EBj Hi &
Humist of Spanm: 1]
Huxb=ar of [rives: Lz
Hap To (CH, 16, LIB) 1 1,0,F
Aamige To : Friwary
Phymicml Drives [Channml, I0):
00l 0810y cOsZis oDediy oDedld pDeSid p2ednd (2eund edid |
i1l p dEakly (RaBlg
Fhywicml Slice Siza (AH| z A0
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DEFICES of EMCLOAURE: [Ch=0 ¢ Id=0] BN SmocEdge 3110 A=4 Rscay =WA0
e

BAFTE: [kefay CheD  Id=14] SN Sescfdge 31310 A

Irmcum: fnmline
Fanulsciucer: 18

BodeLi BroxEdpe 3310 &
Ticwunrs UVsrmian: on ]

Zaciml Kusber: MR

Fai bosure M 1

Iaclovome 1 Info.:

Powsr on Tims: HIL

Powac on Cyclew: H'L

Bartery Backup Bodules; HiA

PoBsr BLATUA HilEsSry: [P R
Ststoe of power sopply 1: Onliza
Bratus of power Supply 2t Onlise

FAT ACATGE ALDESAT Y] =T EE]
Scetur of fma l: O=linm
Hiabtus of [as Ii Calins

TefspECALUIE BLATUA | O L ime

Tomal FRET Devioe MusheErs 7

FRD L[Eem: 370=LEZ4=01

Barual Moy 1F14ES

Favimion: OL

Verdoo JERIC ID: OxTIIT?FFD

Barafaprur LAg PBatel Fri Aug 2 15034168 300%
Aarefsccoring lecacion: Hilpices Californis, TEE
Ao=dal: MEZ-PAID-LYD

PrEcElprical Himsow BOE, RALR. LWE,

CEazzizdilkpln

FED Tcem: J370-5337-01

Serinl Bo: I0MO40

Pewralon: 01

Verdor JEMLC Th: Ox7FTTIFFD

Anrefmctoring Mete: Fri Aug 2 15:320:352 2002
Barafacrturlng Locanion: Milpitas California, UL
Ho=a Ly MRLE-RATOR-LVD-032

mamcriptica: Minzow HomsfDow 070 Mod, RAID, LWD

FFD Trem: 370-RiS9-0i

Saciml B DATEIY

PEwialon: O1

Versdor JEMEC IR OxTFTFIFFR

Anreefmctoring Dece: Fri hug I 15:17:33 2002
Aarmifacrbuting Lodsakian: Milpitas Cslifornpia, USL
Ho=fe L1 WL -TERH-02

emcriptica: Hirzow Terminstcxs Aod, LUD

FFO Iress - -

Seriml Blo:

Rewiaion: OO

Verdor JEFEC I OwTFTFIETFTFOE
Asrefsccoring Dacs: Fri Asy 20 LE:43Z:308 1574
Aarnfacturing Locakion:

Hosia L :
Demcciptica:
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Fpl ltemi = L

erial Hou

BEsvimion: OO

Vendsr JEDEC [0: T ?FTFITTFOE
Hanutascuring Daces Fri Bay &8 1819500% 1976
Hanufmcrcuring Locstion:

Hodz1)

Oemcripeionz

FRU Ttam: 170-5¥B4-0L
Smriml Ho: 4441237

Bevisioni 01

Uendex JEDEC ID: OwIFIFTFFR

Hanufmcturirg Omte: Fri leg I 12:I4:59 IOOZ

Hanufacnuring Looation: Hilpivas Califosnism, THA
Hndel: NHI-FET-D2

Ompcrigrion: Hinnow IAN, EOD w/'SEiF-TE |Lafi)

FRO TreEwmi 170-5F84-00

Seriml Ho: Z33321

Bevisiani 01

Vendor JEFES ID0 OeTFIFTFFR

Henufmcrurirg Osts: Fri lmgy I 18:X3:060 ZOO2
Hanufactiring Looatian: Ailpitas CalifSsnim, TAA

Hodzlr HHI-EET-01

Oemcripricn: Hinnow IAO, EOD u/'ZSEF-TE |Eight|

FISEl [Aeray <8-0 1 Jd-0) SEAGATE STRFec0SLATERIEG F47IE HE

Statua: mlime
LT LA ] SEADATE
Aol l: AT GES LSO G
Surinl Humbec: ArP1ESORTNDONZ Z4Z 200
Proauot Rewlaiomi LS
Capasicy [EH): 34732
Farmuinimg zize |[HEH): o
RFHi 1nzs
SHAET Driws: Ten

DTSK: [drray Ch-0 @ Td-i] JELGATE STIJES0SLETHIGE 14732 HE
BLALSE Gl 10
Razufacrorer: AELGRTE
Rodal: STIIEA0SLEINESG
Zeginl Mambers AFPIFERGOOOTE 42518
Fradust Fevimica; osla
Capmacity (ABH]: I&TIZ
Pemainisy sies (ABj: 1]
FFE) LoDz E
SERRAT Doave: Tam

DIBK: [Array Ch-0 ¢ [d-i] SEASATE BTIIE40ELITNR&E0 34737 HE
Stakus: nlirce
Hamu T o e ey SELGATE
Rods l: STIIEE0S5LSTHNS S G
T=zinl Member: IFFIFRENDIO T 42 00
Froduor Feyisioal [ILHESS
Capacicy (A0 : IETIZ
Famminirg size (AB): 1]
KHE| 1002E
EREAT Trave: Ten
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View Report

Utilisez I'option View Report de Configuration Service pour passer en revue un
compte-rendu qui a été généré.

1. Sélectionnez File - View Report.
La bofte de dialogue Open permettant de sélectionner le compte-rendu s'affiche.

Look in: [ sscsconsole v| @ @ g Al
T bin -
T cfgsavset
T hipfiles
=3 lib
[ browser.default
[y console.htri
[ console keystore
[ errlog.td =

File narne: |errl0g.b<t | Qpen

Files oftype: | All Files () - | cancel |

2. Sélectionnez le compte-rendu a réviser et cliquez sur Open.

Gestion de stockage hors bande

La capacité de gestion de stockage hors bande de Configuration Service permet de
surveiller et de gérer les baies sur le réseau en utilisant le protocole TCP/IP.
Contrairement a la gestion de stockage intrabande (la méthode standard de gestion
de stockage), qui nécessite I'exécution d'un agent Configuration Service sur le
serveur connecté physiquement a I'unité de stockage, la gestion hors bande ne
présente pas cette exigence. La gestion de stockage hors bande élimine la nécessité
de charger des logiciels supplémentaires dans le serveur et offre la souplesse d'une
surveillance et gestion de stockage a partir de n'importe quel endroit du réseau.
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Les figures suivantes exemplifient des configurations de gestion de stockage
intrabande et hors bande.

Configuration
Service Console

Configuration
Service

Agent
Agent......1.1.1.1

1111 1.1.1.2 1.1.1.3 1.11.4

[SCSI/FC |[SCSI/FC |

Baie de disque

FIGURE 9-1 Gestion intrabande

Configuration
Service Agent

Baie de disque ......1.1.1.0

1111 1.1.1.2 1.1.13

[ScslI/FC |[scsIFC

| RJ45

Baie de disque

FIGURE 9-2 Gestion de stockage hors bande
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v Utilisation de la gestion de stockage hors bande

Remarque — Avant de commencer, assurez-vous qu'une adresse IP statique ou
dynamique a été créée pour la baie.

Remarque — Le contr6leur, SAF-TE et le firmware de lecteur ne peuvent pas étre
mis a niveau via une gestion hors bande.

1. Sélectionnez un serveur.
2. Sélectionnez View - Agent Options Management.

3. Dans la fenétre Agent Options Management, cochez la case Out-Of-Band Agent
preferred over In-Band.

Remarque — Lorsque cette option est cochée, la méthode hors bande prend
précédence sur la gestion de stockage. Si la configuration hors bande est supprimée,
Configuration Service passe au stockage et a la surveillance intrabande aprés le
lancement/relancement des services.

4. Saisissez I'adresse IP de la baie dans le champ IP Address, puis cliquez sur Add.

Eeremt T I B
T F e B [Py Tee

Patmilly S ®00 TEE SR | L

Poroi Device i pvwry T in il iigs

|'ﬁ|=|u|-.|-| L o ] 'l.-l-ll"Illl. DiTs =i

W O T T Bre i

A Ok s oy i Wiy A e o NiE N W e

Tl o el ion m Lirwa
Fow'nni on 18, acmimee Fange | i E] i el

= AT SR R S
Clpbriioe My doued [ebhmaid o
R s jigid ®

Boriai Pam 55T

!___gl_l ]

5. Pour que Configuration Service puisse reconnaitre la baie hors bande et I'afficher
dans la fenétre principale, sélectionnez le serveur.

6. Sélectionnez View - View Server.
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7. Cliquez sur Probe.

Server: |206.235.238.65 SUNblade |

~Server Information

Status: |On|ine

Operating Systerm: |SunOS 50

AgentVersion: |Eluild BE |

IP Addrass: |QDEI 236238 65
Sncket Fort: |12m
~Card List
Type Id Status Diriver hi anufacturer

HEA 1 Online pei@ififided -
HEA 2 |online  |pci@lf0ipci@5iS..
HEA 3 Cnline pseudol/spn@? - .

Wiew.. | | Rescan | | Frobe |

| Close | | Help |

Un adaptateur de bus héte hors bande s'affiche dans la fenétre principale de
Configuration Service.

I Main View
o B 206.235.238.54 Uitra 10

o B out of band
¢ EEEP [cn-0: 1d-0] SUN StorEdge 3310 A-A Array SN#OXT5
G2 [secondary] SUN StorEdge 3310 SN#3326420
3#  [Amay Ch-0: Id-14] SUN StorEdge 2310 A
o G2 [Primary] SUN StorEdge 3310 SN#3326436

Chapitre 9 Surveillance de la baie

131



v Suppression d'une baie de disques d’une gestion
hors bande

1. Sélectionnez un serveur.
2. Sélectionnez View - Agent Options Management.

3. Sélectionnez la baie a supprimer sur la liste Managed Primary Agent et cliquez
sur Remove.

L'adaptateur de bus hote est toujours visible dans la fenétre principale de
Configuration Service ; pour le supprimer, vous devez arréter/relancer les services.

Gestion du stockage via Internet

La capacité de gestion de stockage via Internet de Configuration Service permet de
gérer la baie de disques via Internet sans devoir charger tout le package de
Configuration Service. Les étapes suivantes décrivent l'installation de la baie pour
une gestion via Internet et lI'accés par un navigateur Internet.

Remarque — Cette fonction n’est pas prise en charge par Linux ; cela signifie que si
I’agent a été installé sur un systéme utilisant I’environnement d’exploitation Linux,
I’option Configure Web Server de la fenétre Custom Configure n’est pas disponible.
Vous pouvez charger la console a I’aide d’un navigateur Internet Linux, mais I’agent
doit étre installé sur un systéme fonctionnant sous I’environnement d’exploitation
Solaris.

Conditions relatives au navigateur Internet

Environnement d'exploitation Solaris

= Netscape 4.76
= Plug-inJava 1.2.2_02
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Systemes d'exploitation Microsoft Windows NT/2000

= Internet Explorer 5.0 ou version ultérieure
= Plug-inJava 1.2.2_02

ou

= Netscape 4.76
= Plug-inJava 1.2.2_02

Configuration de la baie

Bien gqu’il ne soit pas nécessaire de charger le package Configuration Service au
complet sur la machine qui servira a accéder a la baie a partir du web, certains
fichiers de Configuration Service sont absolument nécessaires ; par conséquent, le
package de Configuration Service au complet doit étre installé sur un autre serveur
pour que vous puissiez transférer les fichiers sur la baie. La procédure suivante
indique comment transférer facilement les fichiers nécessaires a la gestion Internet.

. Veillez a ce que vous ayez une connexion Ethernet entre le réseau et la baie, et que
vous ayez créé une adresse IP pour la baie.

. Sélectionnez Configuration - Custom Configure sur le serveur qui a le package
complet de Configuration Service.

. Sélectionnez Configure Web Server.

. Vérifiez I'adresse IP de I’'agent de gestion (c’est-a-dire I’agent activé sur le serveur
connecté directement au stockage).

. Tapez I'adresse IP de la baie ou les fichiers doivent étre transférés et cliquez sur OK.

Remarque — Par défaut, aucun mot de passe n’est créé pour la baie. Si vous en avez
créé un a I'aide de I'application firmware, vous devez le saisir. Pour de plus amples
informations sur la création ou le changement d’un mot de passe, consultez le
Guide de I'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family RAID Firmware relatif a votre baie.
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208 2423 J58 52 |

Une fois que le transfert des fichiers a été effectué avec succes, un message de
confirmation s’affiche et il est dés lors possible d’accéder a la console via Internet.

v Pour accéder a la console via navigateur Internet

1. Ouvrez le navigateur Web.

2. Tapez I’adresse URL suivante :

http:// ip address of workstation/esm ht m

3. Poursuivez la surveillance, lI'entretien et la mise a jour du stockage conformément
aux instructions stipulées dans les chapitres correspondants dans ce guide.
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CHAPITRElO

Maintenance de la baie

Ce chapitre décrit comment préserver l'intégrité de la baie grace a Array
Administration. Les rubriques suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

=« Activités d'Array Administration », page 135

= « Contr6le de parité », page 136

» « Planification d'un contrdle de parité », page 137

= « Lecteurs défaillants », page 139

= « Reconstruction automatique d'un lecteur a l'aide d'un lecteur en attente »,
page 139

= « Reconstruction d'un périphérique sans lecteur en attente », page 140

=« Vérification des progrés du processus de reconstruction », page 141

=« Reconstruction manuelle d'un lecteur défaillant », page 141

= « Restauration de la configuration du lecteur logique », page 143

= « Réinitialisation du contréleur », page 146

= « Désactivation du signal sonore du contrbleur », page 146

= « Réactivation d'un contrbleur défaillant », page 147

=« Affichage des statistiques de performances », page 148

Activités d'Array Administration

Les activités d’administration de la baie telles que I'initialisation, la reconstruction
du lecteur et le contrdle de parité peuvent durer un certain temps, selon la taille du
lecteur logique ou des lecteurs physiques concernés.

Apres avoir lancé un de ces processus, la fenétre Controller Array Progress s'affiche.
Si vous fermez la fenétre, vous pouvez visualiser les progres en cliquant sur
I’icone Progress Indicator = ouen sélectionnant View — Array Admin Progress.
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Semver 206.235.238.63 E3000

Controller. 112] SUN StorEdge 3310 SM#3150320

” Logical Drive 0 . 9% Rebuilding H Abort |
Close

v Controle de parité

Le contrble de parité permet de vérifier I'intégrité des données redondantes stockées
sur des lecteurs ou unités logiques a tolérance de pannes (RAID 3 et 5).

1. Sélectionnez le lecteur logique sur lequel vous souhaitez exécuter le contrdle de
parité.

2. Sélectionnez Array Administration — Parity Check.

Remarque — Vous devez étre connecté soit comme ssadni n soit comme ssconfi g
pour accéder aux options de ce menu.

3. Lorsque la fenétre Logical Drive Parity Check s'affiche, sélectionnez le lecteur
logique sur lequel vous souhaitez exécuter un contrble de parité.

Semver 206,235 235 63 E2000

Controller: [Ch-01d 112] SUM StorEdge 3310 A-A SN#3150320
Background rate:  |Low

Logical Drives

LD | Status | Size (MB) | RAID [ Write Policy | Stripe Size (KB) | #Dvs
0 |online |so00 5 wiite Back (128 4
Farity Check | | Cancel | | Help
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Pour exécuter un contrdle de parité sur plusieurs lecteurs, utilisez la commande
Array Administration - Schedule Parity Check pour planifier un contréle de parité
a exécuter trés prochainement (dans trois minutes par exemple). Lorsque le contrdle
de parité planifié est exécuté, il effectue automatiquement I'un apres I'autre tous les
contrbles de parité.

. Cliquez sur le bouton Parity Check pour lancer le processus de contrdle de parité.

Une fois le contréle de parité lancé, I'indicateur Progress Indicator est
automatiquement affiché. Si cette fenétre est fermée, vous pouvez la réouvrir en
sélectionnant View - Array Admin Progress ou en cliquant sur I'icone Progress
Indicator. Une fenétre s'affiche indiquant le pourcentage du progrées d'exécution
pour chacune des baies.

Planification d'un contrdle de parité

Sélectionnez Array Administration - Schedule Parity Check pour contréler la parité
d'un baie de lecteur logique spécifique aux intervalles planifiés (a titre d'exemple,
pendant les heures creuses).

= \ous pouvez planifier le contr6le de parité pour n'importe quel nombre de
lecteurs logiques configurés sur un serveur géré ; toutefois, vous ne pouvez
établir qu'un programme par contréleur de baie.

= Lorsque vous planifiez plusieurs lecteurs logiques, le contréle s'effectue en
séquence ascendante en commengcant par le numéro du lecteur logique le plus bas.

= Un contr6le de parité requiert environ cingq minutes par giga-octet de données.

= \ous pouvez déterminer les ressources systeme affectées au contrdle de parité en
changeant le taux d'utilisation en arriére-plan.

= Un contrdle de parité peut étre arrété une fois lancé. Cette action ne risque pas de
corrompre les données.

Remarque — Vous devez étre connecté soit comme ssadni n soit comme ssconfi g
pour accéder aux options de ce menu.

. Sélectionnez le contréleur sur lequel vous souhaitez planifier le contréle de parité.
. Sélectionnez Array Administration - Schedule Parity Check.

La fenétre Schedule Parity Check s'affiche.
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edule Parity C

Semver 206,235 235 63 E2000
Array Controller: ([Ch-01d 112] SUMN StorEdoe 3310 A-A SM#3150320

Listed Logical Drives
LD [ Status | Size | RAID [Write Policy| Stripe Size | # of Drives
0 |online |so00 5 wirite Back (128 KB 4

Background rate:  |Low

Howy often Starting Day Starting Tirme
) One Time Sunday -~ Hour Minute
X Monday ® AM
) Daily Tuesday 02 v| |30 v | Sy
) Weekly Wednesday |
Schedulads)

Exigting Schedule:  |Mone.

Mext Parity Check:

Q. Cancel | | Help

3. Effectuez les sélections dans les champs appropriés de cette fenétre.

= Listed Logical Drives — Liste des baies logiques a tolérance de pannes disponibles.
Sélectionnez plusieurs lecteurs a l'aide de la touche Maj.

= Background Rate — Pourcentage de temps processeur disponible du contréleur de
baie affecté aux activités d'administration de la baie. Sélectionnez Change
Controller Parameters dans la fenétre Custom Configuration Options pour
changer le taux d'utilisation en arriére-plan (background rate).

= How Often - Indiquez la fréquence du contrdle de parité.
= Starting Day - Indiquez le jour de la semaine pour le lancement de cette planification.
= Starting Time - Indiquez I'heure du jour de lancement de cette planification.

= Existing Schedule - La planification de parité courante : lecteur logique,
fréquence, jour de lancement et heure.

= Next Parity Check — La date et I'neure de lancement du prochain contréle de parité.

4. Si vous étes satisfait de la planification, cliquez sur OK.
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Lecteurs défaillants

Cette section porte sur les procédures de recouvrement d'un lecteur défaillant avec
et sans lecteur en attente. Si, pour une raison quelconque, ces procédures ne
lancaient pas le processus de reconstruction, des instructions de lancement manuel
d'une reconstruction aprés défaillance du lecteur sont également indiquées.

Précaution — Installez des lecteurs locaux ou globaux en attente précédemment
installés et configurés pour chacune des baies de lecteur logique avant qu'une panne
ne survienne. En fonction du type de niveau RAID utilisé et de la procédure
d'archivage implantée, d'importantes pertes de données peuvent se produire en cas
de défaillances d'un seul ou de plusieurs lecteurs. Mettez également a disposition
sur le site des lecteurs de réserve testés qui peuvent étre utilisés immédiatement en
cas de mauvais fonctionnement.

Reconstruction automatique d'un lecteur a l'aide
d'un lecteur en attente

Lorsqu'un lecteur associé a un lecteur a tolérance de pannes est défaillant et qu'un
lecteur en attente a été installé et configuré précédemment comme réserve globale
ou locale, le lecteur défaillant est automatiquement substitué et ses données sont
reconstruites a I'aide du lecteur de réserve désigné. Pour que cette opération se
déroule sans probleme, la capacité du lecteur de réserve doit toujours étre égale ou
supérieure au lecteur défaillant & remplacer.

Le processus de reconstruction est en principe lancé dans une ou deux minutes.
Il est exécuté en arriére-plan et prend environ huit minutes par giga-octet s'il n'y a
pas d'autres activités sur le contrdleur.

Pendant le processus de reconstruction automatique, l'activité normale peut se
poursuivre, bien que les performances puissent étre affectées. Le degré
d'appauvrissement des performances est déterminé par le taux d'utilisation en
arriére-plan défini pour le contréleur.

Le progrés du processus de reconstruction s'affiche lorsque vous sélectionnez View
- Array Admin Progress.
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1. Rétablissez la capacité de reconstruction automatique en remplagant le lecteur
défaillant a I'aide des instructions contenues dans le Manuel d'installation,
d'utilisation et d'entretien Sun StorEdge 3000 Family Installation relatif & votre baie.

2. Attendez au moins 60 secondes aprés avoir enlevé le lecteur défaillant avant
d'insérer un nouveau lecteur.

Assurez-vous que le lecteur de remplacement est au moins égal au lecteur le plus
grand dans le boitier. Installez le lecteur de remplacement dans le méme logement
que le lecteur défaillant ; le lecteur de remplacement devient alors le nouveau
lecteur en attente.

3. Une fois que le processus de reconstruction est terminé et que le lecteur logique
est a nouveau en ligne, effectuez une sauvegarde de la configuration du contréleur
de la baie dans un fichier sur un lecteur externe ou sur une disquette.

Voir « Enregistrement de la configuration du lecteur logique », page 59.

v Reconstruction d'un périphérique sans lecteur
en attente

S'il n'y a pas de lecteur en attente dans la baie, vous devez remplacer le lecteur
défaillant avant de lancer le processus de reconstruction automatique.

1. Pour récupérer un lecteur défaillant lorsqu'il n'y a pas de lecteur en attente,
remplacez le lecteur défaillant selon les instructions contenues dans le Manuel
d'installation, d'utilisation et d'entretien Sun StorEdge 3000 Family Installation
relatif a votre baie.

2. Attendez au moins 60 secondes apres avoir enlevé le lecteur défaillant avant
d'insérer un nouveau lecteur.

Assurez-vous que la capacité du lecteur de remplacement est au moins égale a celle
du lecteur défaillant. Installez le lecteur de remplacement & la méme adresse (méme
logement) que le lecteur défaillant.

3. Une fois que le lecteur défaillant a été remplacé dans le méme logement, vous
devez I'analyser.
Pour plus de détails sur I'analyse d’un nouveau lecteur, consultez « Analyse de
nouveaux disques durs », page 166.

4. Une fois I'analyse du lecteur terminée, vous devez le reconstruire manuellement
en sélectionnant Array Administration - Rebuild.
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Veérification des progres du processus de
reconstruction

. Sélectionnez View - Array Admin Progress ou cliquez sur I'icbne Progress
Indicator a droite en haut de la fenétre = -

La fenétre Controller Array Progress s'affiche indiquant le pourcentage d'exécution
de la reconstruction. Toutefois, si des activités de baie (telles que I'initialisation, la
reconstruction ou le contrdle de parité) ont lieu sur plusieurs contréleurs, la fenétre
Select Controller Progress s’affiche en premier.

. Sélectionnez le contrdleur dont vous souhaitez voir les progrés, puis cliquez sur
OK.

La fenétre Controller Array Progress s'affiche indiquant les progres de la baie du
contrbleur sélectionné. Voir « Activités d'Array Administration », page 135.

Reconstruction manuelle d'un lecteur défaillant

Dans la plupart des cas, vous n'avez pas besoin d'utiliser le processus de
reconstruction manuelle dans la mesure ou les lecteurs remplacés sont
automatiquement reconstruits.

Si une panne se produit et qu'il n'y a pas de lecteur de réserve ou que, pour une
raison quelconque, le lecteur ne se reconstruit pas, vous pouvez utiliser I'option
Rebuild pour lancer manuellement le processus de reconstruction. En outre, si la
reconstruction est interrompue par une réinitialisation, utilisez I'option Rebuild pour
relancer le processus de reconstruction.

. Remplacez le lecteur défaillant selon les instructions stipulées dans le Manuel
d'installation, d'utilisation et d'entretien Sun StorEdge 3000 Family Installation
relatif & votre baie.

. Attendez au moins 60 secondes apres avoir enlevé le lecteur défaillant avant
d'insérer un nouveau lecteur.

Assurez-vous que la capacité du lecteur de remplacement est au moins égale a celle
du plus grand lecteur dans le boitier.

. Sélectionnez Array Administration - Rebuild.

La fenétre Rebuild s’affiche.
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4. Sélectionnez l'enregistrement d'état du lecteur de remplacement.

5. Cliquez sur OK pour lancer le processus de reconstruction.

Le processus de reconstruction est exécuté en arriére-plan et prend environ huit
minutes par giga-octet s'il n'y a pas d'autres activités sur le controleur de la baie.
Pendant le processus de reconstruction, I'activité normale peut se poursuivre, bien
que les performances puissent étre affectées. Le degré d'appauvrissement des
performances est déterminé par le taux d'utilisation en arriére-plan défini pour le
contréleur.

6. Pour vérifier les progrés du processus de reconstruction, sélectionnez View -
Array Admin Progress ou cliquez sur I'icone Progress Indicator en haut a droite de
la fenétre.

La fenétre Controller Array Progress s'affiche indiquant le pourcentage d'exécution
de la reconstruction.

Si des activités de baie (telles que l'initialisation, la reconstruction ou le contréle de
parité) ont lieu sur plusieurs contréleurs, la fenétre Select Controller Progress
s'affiche en premier.

7. Sélectionnez le contr6leur dont vous souhaitez voir les progres, puis cliquez sur OK.

La fenétre Controller Array Progress s'affiche indiquant les progrés de
reconstruction de la baie de ce contréleur.
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v Restauration de la configuration du lecteur
logique

Cette section décrit le processus de restauration des informations de configuration
de la baie a partir du fichier de sauvegarde. Vous devez posséder un fichier de
sauvegarde que vous avez créé a l'aide de la commande Save tel qu'expliqué dans la
section « Configuration File », page 84. Si le contrdleur de la baie et ses lecteurs sont
endommageés, vous pouvez restaurer la configuration de la baie sur un nouveau
contrdleur sans devoir totalement reconfigurer la baie de stockage.

Précaution — Restaurez la configuration de la baie depuis un fichier uniquement si
le fichier de configuration est actualisé. La perte des données résulte de la
restauration d'une configuration ancienne ou incorrecte.

Si vous étes certain que le fichier de sauvegarde contient des informations correctes
de configuration de baie, continuez la procédure pour restaurer la configuration.

1. Sélectionnez le contréleur pour la baie appropriée

2. Sélectionnez Configuration - Load Configuration.
La fenétre Select Configuration File s’affiche.

Select Configuration File

Look in: ||jcfgsavset v| @ @ @ o0 e

[ test1_rfk.cfa

File name: |te stl_rfk.cfy | Open

Files of type: |St0rEdgeconﬂgurati0nﬂl(*.cfg) v|| Cancel |

3. Indiquez le nom et I'emplacement du fichier de configuration de sauvegarde et
cliquez sur Open.
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La fenétre Load Configuration s’affiche. Pour visualiser une arborescence de la
configuration, cliquez sur lI'onglet Configuration View.

Server. 206.235 238 63 E3000

Card [Primary] SUN StorEdge 3310 Sh#3150320

current Directony:  foplSUNWsses/sscsoonsnle/oigsay set

Selected File testl_rk.cfy Brows..

Configuration View I'Savesel Description |

Logical Drive 0 Partition 0 LUN 0 RAID 5 (3000 MB]
Logical Drive 0 Partition 1 LUN -1 RAID 5 [3000 MB]
Logical Drive 0 Partition 2 LUN -1 RAID 5 (4000 MB]
Logical Drive 1 Partition 0 LUN 0 RAID 1 [2000 MB]
Logical Drive 1 Partition 1 LUN -1 RAID 1 (1000 MB]
Logical Drive 1 Partition 2 LUN -1 RAID 1 (1000 MB]

(G
(LR TR TR TE T

] Show other savesets in the current directory

File Name | Server | Card Identifier | Save Date
test!_rk.cfy 208.235.238.63... | [Priman] Sun Tue May 07 13:48:30 PD
| Okl | ‘ Cancel ‘ | Help |

L’onglet Saveset Description affiche la description du fichier précisé lors de la
création du fichier de configuration.

Serer 206.235.238 63 E3000

Card [Primary] SUN StorEdge 3310 SH#3150320

Current Directory: ioplSUNWsscs/sscsconsoleicfgsayset

Selected File: test _rfk.cly Brows...
fC enfiguration Vigw |Saveset Description

One RAID 5 2ith 3 drives

[] Show other savesets in the current directary

File Mame | Server | Card Identifier | Save Date |
test1_rfk.cfg 206.235.238.63... |[Primany] Sun Tue May 07 13:48:30 PD..

| QK H Cancel H Help |
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4. Pour charger la configuration enregistrée, sélectionnez OK.
La fenétre Load Configuration Confirmation s'affiche.

Passez soigneusement en revue les informations contenues dans la fenétre Load
Configuration Confirmation avant de continuer.

ation Confirmation

@ Server 206.235.238.63 E3000
Card: [Frimany] SUN StarEdge 3310 SK#3150320
File Marne: testl_rfk.cfy
Save Date: Tue May 07 13:48:30 POT 2002

Save Description:  |One RAID 5 with 3 drives
This operation will erase any existing configuration and data.

Load Array Configuration?

| Apply || Cancel |

5. Cliquez sur Apply pour charger cette configuration ou sur Cancel pour terminer.

La fonction Apply permet de poursuivre le processus de configuration. La fenétre
des progres s'affiche.

Remarque — N’initialisez pas le ou les unités logiques aprés la restauration du
contenu du fichier de sauvegarde de la configuration de la baie.

6. Si vous utilisez Microsoft Windows NT, arrétez et redémarrez le systeme
d'exploitation.

La réinitialisation du systeme d'exploitation est requise pour permettre a Windows
NT de reconnaftre la configuration du lecteur logique.
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v Réinitialisation du controleur

Chagque fois que vous modifiez les parametres du contréleur, un message s'affiche
vous demandant si vous voulez réinitialiser le contréleur afin de permettre aux
modifications d'entrer en vigueur. Si vous apportez plusieurs modifications, vous
pouvez préférer apporter toutes les modifications et ne réinitialiser le contrdleur
gu'une seule fois. Utilisez alors I'option Issue Reset to the Controller pour
réinitialiser le contrdoleur manuellement aprés avoir apporté des modifications a
plusieurs parametres.

1. Sélectionnez une icOne de stockage dans la fenétre principale.
2. Sélectionnez Array Administration - Controller Maintenance.

3. Si vous n'étes pas encore connecté comme ssconfi g, une invite s'affiche vous
demandant le mot de passe, tapez ssconfi g.

Le menu Controller Maintenance Options s'affiche.

4. Cliquez sur Issue Reset to the Controller.

v Deésactivation du signal sonore du controleur

Lorsqu'un événement se produit déclenchant le signal sonore du contréleur, par
exemple lorsqu'un lecteur logigue tombe en panne pendant une reconstruction ou lors
de I'ajout d'un lecteur SCSI, vous pouvez désactiver le signal sonore du contrdleur.

1. Sélectionnez I'icdne du contréleur dans la fenétre principale.
2. Sélectionnez Array Administration - Controller Maintenance.

3. Si vous n'étes pas encore connecté comme ssconfi g, une invite s'affiche vous
demandant le mot de passe, tapez ssconfi g.

Le menu Controller Maintenance Options s'affiche.

4. Cliquez sur Mute Controller Beeper.
ou

1. Sélectionnez I'icdne du contrdleur souhaité dans la fenétre principale.
. Sélectionnez Configuration - Custom Configure.

. Sélectionnez Change Controller Parameters.

A 0N

. Cliquez sur Mute Beeper.
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Réactivation d'un controleur défaillant

Si un contrdleur tombe en panne, réactivez-le en procédant comme suit.
Sélectionnez I'icdne du contrbleur souhaité dans la fenétre principale.
Sélectionnez Array Administration - Controller Maintenance.

Si vous n'étes pas encore connecté comme ssconfi g, une invite s'affiche vous
demandant le mot de passe, tapez ssconfi g.

Le menu Controller Maintenance Options s'affiche.

Cliquez sur Deassert Failed Redundant Controller.
ou

Sélectionnez I'icdne du contrdleur souhaité dans la fenétre principale.
Sélectionnez Configuration — Custom Configure.

Sélectionnez Change Controller Parameters.

Sélectionnez l'onglet Redundancy.

Dans le champ Set Controller Config, sélectionnez Redundant Deassert Reset.
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v Affichage des statistiques de performances

Grace aux statistiques de performances de Configuration Service, vous pouvez
déterminer le taux de transfert de données, a savoir la vitesse a laquelle la baie
fonctionne.

1. Sélectionnez Array Administration — Controller Maintenance.

2. Si vous n'étes pas encore connecté comme ssconfi g, une invite s'affiche vous
demandant le mot de passe, tapez ssconfi g.

Le menu Controller Maintenance Options s'affiche.

3. Cliquez sur Performance Statistics.

La fenétre Performance Statistics s’affiche.

Cache Hits Performance Sustained Read [ Write Performance
Cache Hits Average (%) ReadMirite Average (MB/Sec )
Read: 0.0 Wirite: 0.0 Read: 0.0 Wirite: 0.0
Time | Read | Write Time | Read | Wrile
02:20:02 00 oo 03:20:02 0.0 0o
0318:58 00 0.0 03:19:59 (0.0 0.0
03:19:48 00 0. 03:19:48 0.0 0.0
Cache Hits History ReadMirite Histony
% MBrS
100 40
a0 32
60 24
40 16
20 8
0 ]
Time Time
Reifresh Interval 58 - WA Value | 40 | MBISec Help | ‘ Close
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CHAPITREll

Mise a jour de la configuration

Consultez ce chapitre pour modifier la configuration en cours ou la compléter. Il
décrit les tches suivantes :

« Ajout d’un lecteur logique ou d’un volume logique a partir de nouveaux
lecteurs logiques », page 150

« Suppression d’un lecteur ou d’un volume logique », page 154

« Création d'une partition », page 157

« Suppression d'une partition », page 159

« Expansion de la capacité d’un lecteur ou d’un volume logique », page 161
« Ajout de lecteurs SCSI a un lecteur logique existant », page 163

« Copie et remplacement des lecteurs membres », page 164

« Analyse de nouveaux disques durs », page 166

« Téléchargement d'un firmware du contréleur RAID », page 167

« Mise a niveau du firmware et de l'enregistrement de démarrage », page 169
« Mise a niveau du firmware sur disques durs », page 170

« Mise & niveau du firmware sur les périphériques SAF-TE », page 172

« Modification des parametres du contréleur », page 173

« Désactivation du signal sonore du contrdleur », page 184

« Enregistrement des valeurs modifiées », page 184

« Affectation ou modification des lecteurs en attente », page 185

« Modification d'une entrée de serveur », page 186

Les commandes du menu Configuration et les icbnes d'outil peuvent étre
désactivées temporairement si un processus d'administration de baies, tel qu'un
contrdle de parité, est en cours. La commande du menu est également illustrée a
I'état désactive lorsque la console Configuration Service actualise son inventaire sur
le serveur. Le symbole d'une antenne satellite est placé prés de I'icbne du serveur
pendant le processus d'actualisation i&} .
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Pour utiliser les options Configuration, vous devez vous connecter au niveau de
sécurité du logiciel ssconfi g avec le mot de passe ssconf i g. Lorsque vous avez
terminé avec les activités de configuration, reconnectez-vous au niveau de surveillance.

v Ajout d’un lecteur logique ou d’un volume
logique a partir de nouveaux lecteurs logiques

Cette option permet d’ajouter un ou plusieurs lecteurs logiques a une configuration
existante d’ensembles RAID ou d’ajouter un volume logique a partir de nouveaux
lecteurs logiques. Pour ajouter un volume logique a partir de lecteurs logiques
existants, voir « Ajout d’un volume logique a partir de lecteurs logiques existants »,
page 153.

Remarque — Si le lecteur logique & ajouter a une capacité supérieure a 253 Go, voir
« Préparation pour des lecteurs logiques de plus de 253 Go », page 73.

1. Sélectionnez la baie appropriée.

2. Sélectionnez Configuration - Custom Configure.

Remarque — Cette sélection est inactive & moins que vous ne sélectionniez une baie
des lecteurs physiques disponibles.

3. Sélectionnez Add LDs/LVs to the Current Configuration dans la fenétre Custom
Configuration Options.

4. Vérifiez le serveur et le controleur qui sont affichés en haut de la fenétre.

5. Sélectionnez un disque que vous voulez inclure dans le nouveau lecteur logique
et cliquez sur Add Disk.
Si vous commettez une erreur ou vous changez d’avis, sélectionnez le lecteur et
cliquez sur Remove Disk.

6. Sélectionnez un niveau RAID.
Pour les définitions des niveaux RAID, voir « Introduction a RAID », page 189.

7. Sélectionnez le canal et I'l D SCSI d'héte auxquels vous voulez mapper le nouveau
lecteur logique dans les zones de listes Channel et SCSI ID.

8. Définissez la taille de lecteur maximale Max Drive Size.

Le champ Max Drive Size affiche la capacité totale de chacun des disques. Un lecteur
logique plus petit peut étre créé en réduisant cette valeur.
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10.

11.

Remarque — Si vous ne changez pas la valeur de Max Drive Size mais que vous
modifiez Partition Size, Configuration Service crée une nouvelle partition a la taille de
partition indiquée. La capacité restante du lecteur logique est transférée vers la derniere
partition. La capacité restante peut étre utilisée par la suite en augmentant la taille du
lecteur (voir « Expansion de la capacité d’un lecteur ou d’un volume logique », page 161).
Apres la création de la partition, la capacité du lecteur n'est plus modifiable.

Remarque — Si vous souhaitez créer un nouveau lecteur logique sur le méme
contrbleur, cliquez sur New LD. Configuration Service crée le lecteur logique que
vous venez de définir et retourne au haut de la fenétre pour vous permettre de créer
un nouveau lecteur logique. Sur une baie Sun StorEdge 3310 SCSI, vous pouvez
créer jusqu’a huit lecteurs logiques et 32 partitions maximum par lecteur logique.
Sur une baie Sun StorEdge 3510 FC, vous pouvez créer huit lecteurs logiques
maximum et 128 partitions maximum par lecteur logique.

. Pour ajouter un lecteur logique a un volume logique, cliquez sur New LD et

consultez la section « Ajout d’un lecteur logique a un volume logique », page 152.

Lorsque vous étes satisfait des sélections affichées sur la fenétre et que vous ne
voulez pas définir d'autre lecteur logique, cliquez sur Commit.

Une fenétre de confirmation s'affiche indiquant la nouvelle configuration.

Confirm Config

WARNING!

=)

THIS OPERATION WILL OVERWRITE THE EXISTING COMNFIGURATION ALL
PREVIOUS COMFIGURATION INFORMATION AMD DATAWILL BE LOST

Configuration to be applied

LUN O LD O Part 0 [241338 MB] Map:(1.0.0)
LUN 1 LD 1 Part 0 [172384 MB] Map:(1.1.0)
Logical Drive 0 RAID 1 Primary [241338 ME]
Logical Drive 1 RAID 1 Secondary [172384 MB]

P9

| oK || Cancel || Help |

Cliquez sur OK pour valider la configuration.
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12. Sélectionnez Cancel pour revenir & la console Configuration Service.

Cette opération optimise la tolérance de pannes. Un lecteur peut toujours redevenir
disponible lorsque vous en avez besoin.

Remarque — Aprés avoir cliqué sur OK, vous ne pouvez plus changer la
configuration du lecteur logique.

Remarque — Pendant I'initialisation, la taille du lecteur/volume logique affichée est
0 Mo.

v Ajout d’un lecteur logique a un volume logique

Un volume logique est composé de deux lecteurs logiques au moins et peut étre
divisé en 32 partitions au maximum. Au cours du fonctionnement, I'héte pergoit le
volume logique non partitionné ou une partition d'un volume logique comme un
lecteur physique simple.

1. Créez un lecteur logique en suivant les indications des étapes de 1 a 8 de la
section « Ajout d’un lecteur logique ou d’un volume logique a partir de nouveaux
lecteurs logiques », page 150.

Remarque — Ne partitionnez pas le lecteur logique que vous ajoutez au volume logique.
Il n’est pas possible d’ajouter un lecteur logique partitionné a un volume logique.

2. Pour ajouter un lecteur logique a un volume logique, cliquez sur Add to LV avant
de cliquer sur Commit.

Le lecteur logique est ajouté dans la case LV Definition La taille totale du volume
logique est affichée dans le champ Available Size (MB).

Remarque — Le volume logique n’ayant pas encore été partitionné, les champs
Part Size (MB) et Available Size (MB) sont égaux. Un volume logique seul est
considéré comme une seule partition.

3. Pour créer un nouveau lecteur logique a ajouter au volume logique, cliquez sur
New LD.

4. Créez le lecteur logique et ajoutez-le au volume logique en cliquant sur Add to LV.

Répétez cette étape pour chaque lecteur logique que vous désirez ajouter au volume
logique.

5. Pour créer une partition, voir « Création d'une partition », page 157.
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. Quand vous avez fini d’ajouter des lecteurs logiques au volume logique, cliquez
sur Commit LV pour créer un nouveau volume logique ou un lecteur logique seul.

Lorsque vous avez fini de créer des volumes logiques et ne désirez pas créer un
lecteur logique seul, cliquez sur Commit.

Remarque — Quand vous avez fini de créer des volumes logiques et que vous
souhaitez quitter la fenétre New Configuration, si vous cliquez sans le vouloir sur
Commit LV au lieu de Commit, vous devez créer un nouveau lecteur logique ; il est
également possible de cliquer sur Cancel et de reconfigurer le volume logique.

Ajout d’un volume logique a partir de lecteurs
logiques existants

Remarque — Avant de pouvoir ajouter un volume logique a partir des lecteurs
logiques existants, vous devez annuler le mappage des lecteurs logiques.

. Sélectionnez la baie appropriée.

. Sélectionnez Configuration - Custom Configure.

Remarque — Cette sélection est inactive & moins que vous ne sélectionniez une baie
avec des lecteurs physiques disponibles.

. Sélectionnez Add LDs/LVs to the Current Configuration dans la fenétre Custom
Configuration Options.

. Vérifiez que le serveur et le contrdleur affichés en haut de la fenétre sont corrects.

. Sélectionnez Use existing LDs to create LVs.

Si aucun lecteur logique n’est inscrit dans le champ Select a Logical Drive, I'annulation
du mappage des lecteurs logiques n’a pas été effectuée et ceux-ci ne sont par conséquent
pas disponibles. Vous devez d’abord annuler le mappage des lecteurs logiques.

. Sélectionnez un lecteur logique et cliquez sur Add to LV.

. Quand vous avez fini d’ajouter des lecteurs logiques au volume logique, cliquez
sur Commit LV pour créer un nouveau volume logique ou un lecteur logique seul.

Lorsque vous avez fini de créer des volumes logiques et ne désirez pas créer un
lecteur logique seul, cliquez sur Commit.
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Remarque — Quand vous avez fini de créer des volumes logiques et que vous
souhaitez quitter la fenétre New Configuration, si vous cliquez sans le vouloir sur
Commit LV au lieu de Commit, vous devez créer un nouveau lecteur logique ; il est
également possible de cliquer sur Cancel et de reconfigurer le volume logique.

the Current Configuration

Caontroller Parameters
Sarver 206.235.238.592 B52
Background rat High = : . s
Contraller [Primany] SUM StorEdge 3310 SM¥EEEEEE Fekarmund e u SI aucun |eCteUr |Og|que n eSt
- 0 D afflché.aprés la sélection de
I o g (B i S D L% | Size [ Use existing LDs to create LVs,
Selecta Lagical Drive || l'annulation du mappage des
LD [ staus | Gize [ RAD | Assgnment [ | | lecteurs logiques n’a pas été
° [food [FA9SIME D [Seconday | effectuée. Vous devez d’'abord
4 Good  |BBOSZMB 0 Primary -
K] Good  |BBUSZME O Secondary , annU|er Ie mappage des
Part Definition lecteurs logiques
LD 6 Total 1 Part
Part Size
Logical Drive 0 Definition 1} O mMB
Max Drive Size(dB)
34478
=hiD Ty P #wailable SizetMBy. 0
0.0 34476 MB
Part Size(ME) 0
0.1 34476 MB
LD 6 Map
Channel HostCh 1(5C... «
5CE1ID M
Add to LY
[] Wirite a new label to the new LD, ‘ cancel ‘ ‘ Help

v Suppression d’un lecteur ou d’un volume
logique

Utilisez cette option pour supprimer un ou plusieurs lecteurs ou volumes logiques
d'une configuration existante d'ensembles RAID.

Remarque — Avant de pouvoir supprimer un lecteur ou un volume logique, vous
devez annuler le mappage de toutes les unités logiques affectées.

1. Sélectionnez la baie appropriée.

2. Affichez les lecteurs ou volumes logiques a supprimer.
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3. Si des unités logiques d'hote sont affectées a I'un des lecteurs ou des volumes
logiques, passez a l'étape 4 ; si ce n'est pas le cas, passez a I'étape 8.

4. Sélectionnez Configuration - Custom Configure.
5. Sélectionnez Change Host LUN Assignments.

6. Sélectionnez les unités logiques d'ho6te associées au lecteur ou au volume logique
dont vous souhaitez annuler le mappage, puis cliquez sur Unmap Host LUN.

7. Cliquez sur OK, puis sur Close.
8. Sélectionnez Configuration — Custom Configure.

9. Sélectionnez Manage Existing LDs/LVs and Partitions dans la fenétre Custom
Configuration Options.

10. Sélectionnez I’'onglet LDs/LVs.

11. Sélectionnez le lecteur ou le volume logique que vous voulez supprimer, et
cliquez sur Delete puis sur OK.

Lors de la suppression d’un volume logique, le volume logique est supprimé quand
vous cliquez sur Delete, mais les lecteurs logiques qui constituent le lecteur logique
sont affichés.

d Partitions
Server [206.235.238.52 BA2 Controller  any] SUN StorEdge 3310 SN#EEEEEE
[ LDsiLvs |[ Partitions |
LDILY | #Drvs | #Parts | RAID [ Assignment | Status Size

Ly 4 1 MNiA Primary MNiA 137904 MB

Ly 1 4 1 MNiA Secondary  |M/A 137904 MB

LD 4 2 1 0 Primary Good 68952 MB

LD 5 2 1 0 Primary Good 68952 MB

Delete
| oK | | Cancel | | Help |

12. Cliquez sur OK dans la fenétre Confirm Configuration Operation pour terminer
I’opération, puis sur Close.

Chapitre 11 Mise a jour de la configuration ~ 155



156

A propos du numéro d'unité/volume logique

Le numéro d’unité logique/de volume logique référencé a chaque lecteur logique est
dynamique ; il change a chaque création/suppression de lecteurs logiques. Ce
numeéro est affiché dans le champ LDs/LVs (lecteur logique) de plusieurs fenétres de
Configuration Service, y compris Dynamically Grow and/or Reconfigure LDs/LVs,
Change Host LUN Assignments, Manage Existing LDs/LVs and Partitions, et la
fenétre principale de Configuration Service.

Utilisé uniguement comme espace réservé vous permettant de suivre visuellement les
lecteurs et les volumes logiques, ce numéro n'a aucune incidence sur le contrdleur.
Cela signifie que le contrdle ne fait aucun rapport sur les lecteurs ou volumes logiques
en fonction de ce numéro. A titre d'exemple, si quatre lecteurs logiques existent et que
LD2 est supprimé, LD3 existant devient automatiquement LD2, et LD4 devient LD3.
Seul le numéro de lecteur et volume logique (LD/LV) change ; les données et le
mappage des unités logiques sur les lecteurs logiques restent tels quels.

Le numéro LD/LV actuel affiché dans le champ LD/LV n'a aucune importance
puisque le contréleur rapporte le nombre total de lecteurs logiques qui est trois, dans
ce cas. Dans cet exemple, si un nouveau lecteur logique est créé, il adopte le numéro
LD du lecteur logique supprimé et le contréleur rapporte qu'il y a un total de quatre
lecteurs logiques. Tous les lecteurs logiques existants reviennent a leur désignation
primaire/secondaire initiale.

Remarque — Comme I’illustre I’exemple suivant, le numéro LG dde I’option du
menu du terminal firmware View and Edit Logical Drives n’est pas visuellement
dynamique. Apres la suppression d’un lecteur logique, vous ne voyez qu’un espace
réservé vide. Lorsqu'un lecteur logique est créé a partir de la console ou du terminal,
cet espace réservé vide est renseigné par le nouveau lecteur logique.
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-! [ ManageExisting L
{
Server 20823523870 ME262 Contrller  [Primary] SUN StorEdge 2310 SNR
[ Lbsivs |Baditicns|

ﬂ LG| I |LV| RMD|S129(|“E) Status |D|ﬁLN|wSB|HFL| [ =
[ ¢ 5 0 | #Drvs [ #Pants | RAID | Assignment |  Status Slza |
o oo 2 1 ia Primary Good 103430 MB
w| 51| SFOBFFZE KA [RATD 4000 GOCONS| 2 O 0 | 1
W Lo 2 1 1 Secondary  |Good 1000 MB
v 2 NONE 1 1 T T
v Loz 2 1 1 Prirmairy Good 1200 MB
=| P3| B99CESS |NA|RAIM 1200 cooels| 2| of o oz |z 1 la |secondary  |Good 58953 ME
N
| §4)|24981258 |NA|RATDD| 68952 Gooolsf 2| -| 0

5 HONE

B HONE

7 NONE i

| Delete |
Cursor  |Enter:Select
| Ok '| Cancel || Help

Le champ LD de la fenétre Manage Existing LDs/LVs and Partitions (a droite) est dynamique ; il change
lorsque des lecteurs logiques sont créés/supprimés. Dans cet exemple, LD2 a été supprimé, donc LD4

est devenu LD3, et LD 2 est devenu LD1. Dans 'option de menu du terminal View and Edit Logical
Drives (a gauche), le champ LG n’est pas dynamique ; un logement vide indique que LD2 a été supprimé.

v Création d'une partition

Remarque — Avant de créer une partition, vous devez supprimer toutes les unités
logiques affectées.

1. Sélectionnez la baie appropriée.
2. Affichez le ou les lecteurs logiques sur lesquels vous souhaitez créer des partitions.

3. Si des affectations de numéros d'unité logique d'hdte existent pour I'un des
lecteurs logiques, passez a I'étape 4 ; si ce n'est pas le cas, passez a I'étape 8.

4. Sélectionnez Configuration - Custom Configure.
5. Sélectionnez Change Host LUN Assignments.

6. Sélectionnez I'unité/les unités logique(s) d'hodte associées au(x) lecteur(s)
logique(s) a partitionner, et cliquez sur Unmap Host LUN.

7. Cliquez sur OK, puis sur Close.

8. Sélectionnez Configuration —» Custom Configure.
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9. Sélectionnez Manage Existing LDs/LVs and Partitions dans la fenétre Custom
Configuration Options.

10. Sélectionnez I'onglet Partitions.
11. Sélectionnez un lecteur ou un volume logique a partitionner.

12. Indiquez une valeur en méga-octets dans Partition Size et cliquez sur Create.

Pour créer plusieurs partitions de la méme taille, cliquez sur Add Partition le
nombre de fois équivalent au nombre de partitions que vous souhaitez créer.

Vous pouvez aussi saisir la taille de partition dans le champ Part Size et le multiplier
(*) par le nombre de partitions que vous voulez créer, par exemple 100*128. Tout Mo
restant est ajouté a la derniére partition.

Au fur et a mesure que vous ajoutez des partitions, la capacité restante affichée dans
le champ Available Size (MB) augmente en fonction de la taille de partition.

13. Pour changer la taille d'une partition que vous avez déja créée, sélectionnez le
lecteur/le volume logique et cliquez sur Modify Size.

14. Indiquez une nouvelle valeur (en méga-octets) dans Partition Size et cliquez sur OK.

Emrepr  SOMUPAR TR B B3 Comimiier | SUK Shoebnge 551 0 Hleee 1185
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eati : i dhdten i Emisr pefrieon pize " @ mimberio
Lo o 2 B510 4B crualis ki pEetiieon & of thi sans
120 a A=IE FAR e Esarnpla 1000F32
oo 4 [CAP P
Lo ] ALE R
Lon = Bl P
-
Ll iy Sl dalslis
I Canicw Hag

15. Cliquez sur OK dans la fenétre Confirm Configuration Operation pour terminer
I’opération, puis cliquez sur Close.

Apreés la partition d’un lecteur ou d’un volume logique, lorsque vous ouvrez un
lecteur ou un volume logique dans la fenétre principale de Configuration Service, les
partitions sont affichées '&! .
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A propos du numéro de lecteur/volume logique
Pour toute information importante relative au numéro du lecteur/volume logique

affiché dans le champ LDs/LVs de la fenétre Manage Existing LDs/LVs and Partitions,
voir la section « A propos du numéro d'unité/volume logique », page 156.

Suppression d'une partition

Remarque — Pour supprimer une partition sur un lecteur ou un volume logique,
vous devez annuler le mappage de toutes les unités logiques affectées.

. Sélectionnez la baie appropriée.

. Visualisez les lecteurs/volumes logiques sur lesquels vous souhaitez supprimer
les partitions.

Si des unités logiques d'hdte sont mappées a I'une des partitions de lecteur logique,
passez a I'étape 3 ; si ce n'est pas le cas, passez a I'étape 7.

. Sélectionnez Configuration — Custom Configure.
. Sélectionnez Change Host LUN Assignments.

. Sélectionnez les unités logiques mappées aux partitions du lecteur/volume
logique a supprimer et cliquez sur Unmap Host LUN.

. Cliguez sur OK, puis sur Close.
. Sélectionnez Configuration — Custom Configure.

. Sélectionnez Manage Existing LDs/LVs and Partitions dans la fenétre Custom
Configuration Options.

. Sélectionnez I'onglet Partitions.
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10. Sélectionnez une partition a modifier ou & supprimer, en commengant par la
derniére partition du lecteur ou du volume logique.

11. Cliquez sur Delete, puis sur OK.

Server 20623523852 B52 Controller | [Pritmary] SURN StorEdge 3310 SNH#EEE

LDsiLVs | Partitions |

LDILY | Pariion | Size
Lo 13 100 ME = Partition Size: (134354 MB
Lo 14 100 MB

Enter parition size *a numkber to
Lo 15 100 MB create multiple partitions of the same
L0 16 a0 ME size: Example: 1000%32
Lo 17 100 MB
L 0 18 134354 MB
L1 1] 137904 MB
Create | | Modify Size | | Delete |
| oK | | Cancel | | Help |

12. Cliquez sur OK dans la fenétre Confirm Configuration Operation pour terminer
I'opération puis sur Close.
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v Expansion de la capacité d’un lecteur ou d’un
volume logique

Cette option permet d'agrandir la capacité d'un lecteur ou d’un volume logique
existant. A titre d'exemple, votre lecteur pouvait avoir a l'origine 18 Go dont 9 Go
ont été sélectionnés pour construire un lecteur logique. Pour utiliser les 9 Go
restants, vous devez agrandir le lecteur logique.

Remarque — Pour agrandir un volume logique, vous devez d’abord agrandir les
lecteurs logiques qui forment le volume logique.

1. Sélectionnez la baie appropriée.
2. Sélectionnez Configuration — Custom Configure.

3. Sélectionnez Dynamically Grow and/or Reconfigure depuis la fenétre Custom
Configuration Options.

4. Sélectionnez le lecteur ou le volume logique a agrandir.
5. Sélectionnez I'onglet Expand LD/LV.

6. Indiquez la capacité en méga-octets d'agrandissement du lecteur logique dans le
champ Maximum Drive Expand Capacity et cliquez sur OK.

La valeur de Maximum Drive Expand Capacity ne peut pas dépasser celle de
Maximum Available Drive Free Capacity.
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Dynamic:

Server 206.235.238.52 B2

Contraller  [Primary] SUN StorEdge 3310 SMNEGEEEBE

Selecta LDILY

LD/LY | #Drvs | #Pats | RAID | Assignment | Status Size
Lv o 4 1 RIS Primary Good 4000 MB
Lon 2 1 0 Primary Good 12000 MB i . e 2 .z
T 5 ] . oy [oeod 000 B Si vous avez utilisé la capacité totale du
Ve . . - " - lecteur logique quand vous l'avez créé,

la valeur 0 est affichée ; cela signifie
rExpand LDiLV |’Add ECEDED rCOpyandReplace Orie |

— gu'il 'y a pas d’espace disponible pour
/ augmenter la capacité, a moins d’ajouter
Maximum Available Drive Free Capacity. 4000 B

un nouveau lecteur logique
Maxirnum Drive Expand Capacity, 1DDD| Me

The operation is to expand V&0 1000 MB

‘ 0K H Caneel H Help |
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7. Cliquez sur OK dans la fenétre Confirm Configuration Operation pour terminer
I’opération, puis sur Close.

A propos du numéro d'unité/volume logique
Pour tout renseignement important concernant le numéro de lecteur/volume logique

affiché dans le champ LD/LV de la fenétre Dynamically Grow and/or Reconfigure
LDs/LVs, voir la section « A propos du numéro d'unité/volume logique », page 156.
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Ajout de lecteurs SCSI a un lecteur logique
existant

. Sélectionnez la baie appropriée.
. Sélectionnez Configuration — Custom Configure.

. Sélectionnez Dynamically Grow and/or Reconfigure depuis la fenétre Custom
Configuration Options.

. Sélectionnez le lecteur logique auquel vous souhaitez ajouter un lecteur SCSI.
. Sélectionnez I'onglet Add SCSI Drives.
. Dans la liste Available disks, sélectionnez le lecteur a ajouter au lecteur logique.

. Cliguez sur Add Disk.

Le lecteur est déplacé vers la liste Add disk(s) to LD.

Si vous faites une erreur ou changez d'avis, sélectionnez le disque dans la liste Add
disk(s) to LD et cliquez ensuite sur Remove.

. Apreés avoir ajouté les lecteurs SCSI, cliquez sur OK.
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9. Cliquez sur OK dans la fenétre Confirm Configuration Operation pour terminer
I’'opération, puis sur Close.
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A propos du numéro d'unité/volume logique

Pour tout renseignement important concernant le numéro de lecteur/volume logique
affiché dans le champ LD/LV de la fenétre Dynamically Grow and/or Reconfigure
LDs/LVs, voir la section « A propos du numéro d'unité/volume logique », page 156.

v Copie et remplacement des lecteurs membres

Cette option permet de copier et de remplacer les lecteurs membres existants avec
des lecteurs d'une capacité supérieure. A titre d'exemple, un lecteur logique qui est
initialement composé de trois lecteurs membres, chacun d'eux ayant une capacité de
18 Go, peut étre remplacé par de nouveaux lecteurs membres ayant chacun une
capacité de 36 Go (voir la figure suivante).

18 Go 18 Go
RAID 5 (4 Go)

Nouveau Nouveau Nouveau
lecteur lecteur lecteur
36 Go 36 Go 36 Go
@ @ En cours d'utilisation
Inutilisé
36 (Go) 36 (Go) 36 (Go)
RAID 5 (4 Go)

FIGURE 11-1 Copie et remplacement de lecteurs membres

1. Sélectionnez la baie appropriée.
2. Sélectionnez Configuration —» Custom Configure.

3. Sélectionnez Dynamically Grow and/or Reconfigure LDs/LVs dans la fenétre
Custom Configuration Options.

4. Sélectionnez le lecteur logique pour lequel vous allez effectuer une opération de
copie/remplacement.

5. Sélectionnez I'onglet Copy and Replace Drive dans la fenétre Dynamically Grow
and/or Reconfigure LDs/LVs.
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6. Dans la liste Drive to Copy Data From, sélectionnez le nouveau disque dur.

7. Dans la liste Drive to Copy Data To, sélectionnez le disque dur a remplacer et
cliquez sur OK.

Dwnamically G

Server 206.235.238.52 B52

Controller  |[Primary] SUN StorEdge 3310 SN#EEEEEE

Select a LDy

LDILY | #Drvs | #Parts | RAID [ Assignment | Status Size
LvD 4 1 M, Primary Good 4000 MB
LD O 2 1 0 Primary Good 12000 MB
LD 1 2 1 0 Primary Good 4000 ME

| Expand LDI/LY | Add CSIDrives | Copy and Replace Drive |

Drive to Copy Data Fram Drive to Copy Data Ta
Ch.D Capacity | Ch.D Capacity

0.2 34732 MB 0.10 34732 MB

0.3 34732 MB 0.11 34732 MB

012 34732 MB

The operation is to copy & replace diski0.2) with disk{0.10).

Pour utiliser la capacité additionnelle fournie par les nouveaux lecteurs, procédez
selon les instructions de la section « Expansion de la capacité d’un lecteur ou d’un
volume logique », page 161.

Cliquez sur OK dans la fenétre Confirm Configuration Operation pour terminer
I'opération puis sur Close.

. Une fois l'opération terminée, fermez la fenétre des progreés.

A propos du numéro d'unité/volume logique

Pour tout renseignement important concernant le numéro de lecteur/volume logique
affiché dans le champ LD/LV de la fenétre Dynamically Grow and/or Reconfigure
LDs/LVs, voir la section « A propos du numéro d'unité/volume logique », page 156.
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v Analyse de nouveaux disques durs

Un disque dur peut étre analysé et mis a disposition sans devoir arréter la baie.
1. Double-cliquez sur la baie appropriée.
2. La fenétre View Controller Configuration s'affiche.

3. Sélectionnez I'onglet Physical Drives et cliquez sur Scan SCSI Drive.

Server: 206.235.238.70 Me262

Controller:  ([Ch-0:1d-0] SUN StorEdoge 3310 SN#3320629

Status: Online A-A State Details: Active

A-A State:  |Active Total Physical Drives: (13

Battery Good == | | Wiew FRU | | Wiew Contraller Params...

fControIIers rPhysicaI Drives rEnclosure Info |

Type | ChiD [ Status [ Manufacturer [ Model Size Serial#
disk 0.0 Online SEAGATE ST3I36605LS... 34476 MB 3FP1GG4X0000724..
disk 0.1 Online SEAGATE ST3I36605LS... (34476 MB |3FP1GTAS0000724...
disk 0.2 Online SEAGATE ST3I36605LS.. 34476 MB |3FP1GIBCO000724..
disk 0.3 Online SEAGATE ST3I36605LE... (34476 MB |3FP1GHIMO000224...
| Scan SCEI Drive... |
| Wiew... | | Close |

4. Sélectionnez le canal/ID utilisés par le lecteur.

Fleasze selectthe ChannelilD of which you want to scan.

Channel:

Si I'analyse a réussi, le lecteur est affiché et mis a disposition.
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v Téléchargement d'un firmware du contrbleur
RAID

Les procédures suivantes sont utilisées pour mettre a niveau le firmware du
contrdleur pour une configuration de contréleur simple et redondante.

1. Sélectionnez I'icdne du contréleur souhaité dans la fenétre principale.
2. Sélectionnez Array Administration - Controller Maintenance.

3. Si vous n'étes pas encore connecté comme ssconfi g, une invite s'affiche vous
demandant le mot de passe, tapez ssconfi g.

Le menu Controller Maintenance Options s'affiche.

Server 20623523852 B52 Controller  [Primary] SUN StarEdge 3510 SMR

Select an Operation

EEE ' Download Firrmware

Download Firrmware with Boot Record

=== :5 Issue Resetto the Controller

Mute Controller Beeper

EEEE ' Deassert Failed Redundant Controller

Performance Statistics

| Close || Help |
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4. Dans le cas d'une mise a niveau du firmware (pas d'enregistrement de démarrage),
sélectionnez l'option Download Firmware.

La fenétre Select Firmware File s'affiche.

Look in: [ sscsconsole - | @ @ @ oo (e
T bin
T cfgsavset
T hipfiles
= lib
[ browser.default
[ errlog.td
[ eventlog.td
[ execbrexe ~|

-

File name: |*.* | Open

Files of type: | AllFiles () v|| cancel |

5. Sélectionnez le firmware a télécharger et cliquez sur Open.
L'invite Confirmation Dialog s'affiche.

(=] Confirmation Dialog

WARNING!

Do you want to download firrmiare to the controller?

6. Cliquez sur Yes.

Une barre des progrés s'affiche pendant le téléchargement du firmware vers le
contréleur RAID.
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Downloading Firmware to the RAID Controller E

Server: IZDB E£.181.242 Tomcat

Controller: I[Ch«o : ID-2] Sun StorEdge

Diownloading Firmware to the RAID Contraller in Progress. .

7. Lorsque la barre des progrés a atteint 100 %, cliquez sur OK,

8. Apreés avoir téléchargé le firmware, vérifiez les paramétres pour en garantir une
configuration appropriée.

v Mise a niveau du firmware et de
I'enregistrement de démarrage

1. Allez a Array Administration — Controller Maintenance.

2. Si vous n'étes pas encore connecté comme ssconfi g, une invite s'affiche vous
demandant le mot de passe, tapez ssconfi g.

Le menu Controller Maintenance Options s'affiche.

3. Sélectionnez Download Firmware with Boot Record.
La fenétre Select Boot Record File s'affiche.

¥ z d File
Look in: [ sscsconsole v| @ @ @ oo (e
T cfgsavseet -
T hipfiles

3 lib

[ browser.default
[y console.htri
[ console keystore

[ errlog.t
[ eventiog et

File name: [+ | | open

Files oftype: | All Files () v|| cancel |
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4. Sélectionnez I'enregistrement de démarrage et cliquez sur Open.

5. Sélectionnez le fichier du firmware approprié.
La fenétre Select Firmware File s'affiche.

6. Cliguez sur Open.
La fenétre Confirmation Dialog s'affiche.

7. Répétez les étapes 6 a 8 dans la sous-section précédente.

Telechargement du firmware pour
periphériques

Cette option permet de mettre a niveau le firmware sur disques durs et les
périphériques SAF-TE.

v Mise a niveau du firmware sur disques durs

1. Sélectionnez la baie appropriée.

2. Sélectionnez Array Administration — Download FW for Devices.

3. Cliquez sur I'onglet Download FW for Disks.

4. Sélectionnez soit To All disks under Controller, puis une baie dans le menu, soit

To All disks under LD, puis un lecteur logique dans le menu.

= Si vous n'avez pas l'intention de télécharger le nouveau firmware sur certains
lecteurs, sélectionnez-les dans la liste Selected Disks, puis cliquez sur Remove.

= Si vous avez l'intention d'ajouter des lecteurs logiques, sélectionnez-les dans la
liste Available Disks et cliquez sur Add.

= Si vous disposez de plusieurs lecteurs ayant un ID de produit différent,
sélectionnez I'ID par lecteur vers lequel vous voulez télécharger le firmware dans
la zone de liste Product ID.
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File Mame

Browse..

Available Disks

| Downinar Py for Disks | Download P for SAFTEASES Devices |

ProductiD hd

Card

[ chiD]

vendor | ProduciD | Revision |  Size E
StorEdge 3510 SM#33.. (216 SEAGATE ST336752F5U... (0205 34732MB JETORMKTO0] =~
StorEdge 3510 SM#33.. (217 |SEAGATE ST336752FEU... (0205 34732MB JETOM7RDOD
StorEdge 3510 SM#33.. |218 | SEAGATE ST336752F5U. (0205 34732MB 3ETOKVADDDD
StorEdge 3510 SM#33.. (219 |SEAGATE ST236752F8U... (0205 34732MB JETOKHTHOOI

) To Al disks under LD

Selected Disks

1 To All disks under Cantraller

Al

Card

[ ch.ip]

“endor

ProductiD

| Revision

Size

SN

. Cliquez sur Browse et recherchez le fichier du firmware a télécharger.

Sélectionnez Open.

. Sélectionnez le fichier du firmware a télécharger, cliquez sur Open, puis sur OK.
Le téléchargement du firmware s'effectue.

Lorsque l'indicateur de progres a atteint 100 %, cliquez sur OK.

. Pour vous assurer que le firmware a été téléchargé, sélectionnez View - View

Physical Drive, et veillez a ce que la version du firmware ait été modifiée dans le
champ Product Revision.
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v Mise a niveau du firmware sur les périphériques
SAF-TE

Remarque — Les périphériques SAF-TE sont utilisées sur les baies SCSI et les
périphériques SES sur les baies Fibre Channel.

1. Sélectionnez la baie.
2. Sélectionnez Array Administration - Download FW for Devices.

3. Cliquez sur I'onglet Download FW for SAFTE/SES Devices.

= Pour ajouter un périphérique, sélectionnez-le dans la liste Available SAF-TE
Devices et cliquez ensuite sur Add.

= Pour supprimer un périphérique, sélectionnez-le dans la liste Selected SAF-TE
Devices et cliquez ensuite sur Remove.

File harme | Browse ‘ F‘mduct\D| -

[ Bownload Fifor Disks | Download FW for GAFTE/SES Devices |

Availahle SAF-TE Devites

Card [chiD|  vendor | ProductiD | Revision
StorEdge 3510 Sh#3341333 228 5UN StorEdge 3510F A 0000

Add

Selected SAF-TE Devices

carg [chip|  vensor | ProductiD | Rewision

4. Cliquez sur Browse et recherchez le fichier du firmware a télécharger.

5. Sélectionnez le fichier du firmware a télécharger, cliquez sur Open, puis sur OK.
Le téléchargement du firmware s'effectue.

6. Lorsque l'indicateur de progrés a atteint 100 %, cliquez sur OK.

7. Pour vous assurer que le firmware a été téléchargé, sélectionnez View - View
Enclosure, et veillez a ce que la version du firmware ait changé dans le champ
Firmware Rev.
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v Modification des parameétres du contrdleur

1. Sélectionnez le contrdleur de baie approprié dans le menu principal.

2. Sélectionnez Configuration —» Custom Configure.
Le cas échéant, connectez-vous au niveau de configuration du programme avec le
mot de passe ssconfi g.

3. Dans la fenétre Custom Configuration Options sélectionnez Change Controller
Parameters.

La fenétre Change Controller Parameters avec I'onglet Channel sélectionné s'affiche.

[=] Change Controller Parameters

Server 206.235.238.63 ultrag Controller | [Prirnary] SUMN StorEdge 2310 SM#900000

Controller Data
Firmware Yersion 3.26M Boot Record Yersion: |1.31G

Serial Nurnber. qn000n0 CPU Type PRCTE0

ﬁ%ngﬂgfémxm)e ‘ Cache Size: 512MB ECC SDRAM
e e Datneay [112233 Append File 1D 3310 325Mv1.18

[Z] Issue Controller Reset [_] Mute Beeper [C] Restore Facotry Defaults

(Channel rRSZBZ rCache rDiskArray rDriveIIF anstIIF rﬁedundancy rNemurk |

Chi#|LogChl.] Mode | Type [ PID | SID [ DefClk | Defdid [ Term [ CurClk| Curid |
o Drive  |SCSI 6 7 B0 MHz fWide  Of |60 MHz (Wide

1 0 Host  (sc€l 0 1 S0MHz [Wide  Off |30 MHz Wide

2 1 Crive  |SCSI B T 80 MHz  [Wide off Agync  |Marrow
C Hest  |SCS1 2 2 S0MHZ [Wide  OF |30 MHz Wide
60 Mg [RCCOM NA A i i RiA - [MA[NA

Change Settings..

Remarque — Pour la baie Sun StorEdge 3510 FC, le CurCIk est 2.0 GHz.

» Controller Name - Si le nom du contrbleur a besoin d'étre défini, sélectionnez
Controller Name et saisissez le nom. Cliquez sur OK pour enregistrer la modification.

= Controller Unique ID - Cet ID est défini automatiquement.
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Onglet Channel
1. Dans l'onglet Channel Settings, sélectionnez le canal a modifier.

2. Cliquez sur Change Settings

La fenétre Change Channel Settings est affichée. Pour que le serveur puisse
reconnaitre la baie, I'ID d'un canal d'h6te doit avoir été affecté a un lecteur logique et
un lecteur logique mappé a ce canal/ID d'hdte. Cette fenétre permet de configurer
I'h6te/canal de lecteur.

Fhys=ical Channel Mo: 0 Termination:

Channel Mode: Host - Default SyncClock: 1.0GHz -
Default Transfer Width: Select SCSIID Range: | 96-111 -

Available SCSI 1Ds FID Settings

96 - 110
a7
43
44
100
101 |
102

103
104

| == Remove PID == |

SID Settings
== Add SID == |

4]

3. Dans la zone de liste Channel Mode, sélectionnez Host ou Drive.

Les lecteurs sont connectés a un canal de lecteur (interne ou externe). Un canal
d'hoéte est connecté au serveur.

Remarque — En fonction de la configuration du contrdleur, vous pouvez avoir besoin
de sélectionner les ID de canal principal et secondaire (voir les étapes suivantes).

4. Dans la zone de liste Available SCSI IDs, sélectionnez tout d'abord I'lD du canal
principal, qui est désigné sous PID. Cliquez ensuite sur Add PID.

5. Si vous avez deux contrOleurs installés, sélectionnez un ID de canal secondaire de
la zone de liste Available SCSI IDs, puis cliquez sur Add SID.
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Modification de I’'ID d’héte dans une configuration Fibre

1. Si vous voulez un ID supérieur a 15, cliquez sur Select SCSI ID Range et
sélectionnez la plage.

Remarque — Tous les ID de canal doivent étre compris dans la méme plage.

2. Cliquez sur Remove pour supprimer le PID ou le SID.

3. Apreés avoir effectué vos sélections, cliquez sur OK pour revenir a la fenétre
précédente.

Onglet RS 232

1. Apres avoir défini tous les paramétres de canal, dans la fenétre Change Controller
Parameters, sélectionnez I'onglet RS 232.

Change Controll

Server: | 20B.235 238 A5 SUNblade Controller: | [Prirmary] SUN StorEdge 3310
Controller Data
Firrmvare Yersion: 3230 Boot Record version:  |1.21F

Serial Murnber: 3197361 CPLU Type: PPCTa0

T s 7100 Cache Size: IMB ECC SDRAM
8?2%?%? %Eﬁé‘%gﬁnem El [C] Mute Beeper [C] Restore Factory Defaults

[] Issue Controller Reset

(Channel rRS 232 [ Cache | Disk Array rDriveIIF rHDstlrF Redundancy rNelwark {

Fort# [  MaxBaudRate |  MinBaudRate | DefaullBaudRate | Curentbaud Rate |
0 38400 2400 9600 3a400
1 38400 2400 9600 38400

Change Settings

2. Sélectionnez le port et cliquez sur Change Settings.
La fenétre Change RS232 Port Setting s'affiche.
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3. Sélectionnez un débit en bauds (le paramétre par défaut est de 9600), puis cliquez

sur OK pour revenir a la fenétre précédente.

Change

RE232 Port Mo: 0

Current Baud Rate: 38400

Mew Baud Rate: 2400 -

| Ok || Cancel |

Onglet Cache

. Dans la fenétre Change Controller Parameters, sélectionnez I'onglet Cache.

. Sélectionnez Optimization dans la zone de liste ou validez le paramétrage actuel.

Cette option indique la quantité de données inscrites sur chacun des lecteurs d'une
baie de disques. Sequential 1/0 indique de grands blocs de données ; random 1/0
indique de petits blocs de données.

Si un lecteur logique existant a été créé avec I'option Optimization set for Random
170, le méme lecteur logique n'est pas capable de lire ni d'écrire de données apres
son passage au mode Sequential 1/0. L'inverse est également vrai dans la mesure ou
le facteur d'entrelacement est différent pour chaque mode.

. Pour utiliser I'option Write Back, cliquez sur la zone de liste et sélectionnez

Enabled ou Disabled.
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Server  |206.235.238 65 SUNblade Controller:  [Primary] SUN StorEdge 3310

Controller Data
Firrmaare Wersion: 3230 Boot Record Yersion:  [1.21F

Serial Murnber: 3187861 CPLU Type: FPC750

Controller Marmne: .
{15 Chars Mz 7100 Cache Size: 2ZMB ECC SDRAM
8??;%? Lﬁlgﬁgtetggﬁned) B [Z] Mute Beeper [ Restore Factory Defaults

[Z] Issue Controller Reset

fChanneI rRS 232 rCache rDiskArray rDrive IiF rHostlrF r Redundancy_ r Network_ -

Write Back: | Enabled{Default) - | Cache Size: A12ME

Optimization: |SequentiaIIIO(DefauIt) v| Mermory Type:  [ECC SDRAM

| Ok || Cancel |

Onglet Disk Array

1. Dans la fenétre Change Controller Parameters, sélectionnez I’onglet Disk Array.

2. Sélectionnez Disabled ou Enabled dans les trois zones de liste Write Verify.

En principe, des erreurs peuvent se produire lorsqu'un disque dur écrit des données.
Pour éviter toute erreur d'écriture, le contrdleur peut forcer les disques durs a
vérifier les données écrites.

= Write Verify on Initialization - permet d'effectuer une vérification aprés écriture
lors de l'initialisation du lecteur logique.

= Write Verify on Rebuild - permet d'effectuer une vérification aprés écriture lors du
processus de reconstruction.

= Write Verify on Normal - permet d'effectuer une vérification apres écriture lors
des demandes E/S normales.
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3. Sélectionnez parmi les quatre options disponibles dans la zone de liste Rebuild
Priority : Low, Normal, Improved ou High.

Le controleur RAID fournit une capacité de reconstruction en arriere-plan. Cela
signifie que le contrdleur est capable de répondre a d'autres demandes E/S tout en
reconstruisant les lecteurs logiques. Le temps requis a la reconstruction d'un
ensemble de lecteurs dépend en grande partie de la capacité totale du lecteur
logique a reconstruire. En outre, le processus de reconstruction est totalement
transparent a I'ordinateur hodte ou a I'environnement d'exploitation.

= Low - valeur par défaut qui utilise les ressources minimales du contréleur pour la
reconstruction

= Normal — permet d'accélérer le processus de reconstruction
= Improved - permet d'affecter plus de ressources au processus de reconstruction

= High — permet d'utiliser les ressources maximales du contréleur pour terminer le
processus de reconstruction dans le délai le plus bref

Server  |206.235.238 65 SUNblade Controller: | [Primary] SUM StorEdge 3310

Controller Data
Firrmaare Wersion: 3230 Boot Record Yersion:  [1.21F

Serial Murnber: 3187861 CPLU Type: FPC750

Controller Marmne: .
{15 Chars Mz 7100 Cache Size: 2ZMB ECC SDRAM
8??;%? Lﬁlgﬁgtetggﬁned) B [Z] Mute Beeper [ Restore Factory Defaults

[Z] Issue Controller Reset

fChanneI rRS 232 rCache rDiskArray rDrive IiF rHostlrF | Redundancy_ r Network_

WWrite Y erify on Initialization: | Disabled{Default) - |

Write W erify on Rebuild: | Disabled{Default) - |

This method affects “write”

WWrite Werify Gn Mormal: | Disabled{Default) - | REGTRTERDE GG SE] VS,

Rebuild Prinrity: |High v|

| Ok || Cancel |
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Onglet Drive I/F

. Dans la fenétre Change Controller Parameters, sélectionnez I'onglet Drive I/F.

. Dans le champ SCSI Motor Spin Up, sélectionnez Disabled ou Enabled.

La fonction SCSI Motor Spin Up décide comment les lecteurs SCSI d'une baie de
disques démarrent. Lorsque l'alimentation électrique est incapable de fournir une
intensité suffisante pour démarrer simultanément les disques durs et les contréleurs,
le démarrage séquentiel des disques durs est une des meilleures méthodes de
réduction de l'intensité de démarrage. Par défaut, tous les disques durs démarrent a
la mise sous tension.

. Dans le champ Power Up SCSI Reset, sélectionnez Enabled ou Disabled.

Par défaut, lorsque le contrdleur est mis en marche, il envoie une commande de
réinitialisation du bus SCSI au bus SCSI. Lorsque le controleur est désactivé, il n'envoie
pas de commande de réinitialisation du bus SCSI & la prochaine mise sous tension.

Lors d'une connexion des ordinateurs d'hoéte doubles a un méme bus SCSI, la
réinitialisation du bus SCSI interrompt toutes les demandes lecture/écriture en
cours. Ceci risque d'affecter la performance de certains environnements
d'exploitation ou ordinateurs hétes. Désactivez I'option Power Up SCSI Reset a la
mise sous tension pour éviter cette situation.

. Définissez I'option Disk Access Latency.

Cette fonction établit la durée de l'intervalle au bout duquel le contréleur essaie
d'accéder aux disques durs apres la mise sous tension. La valeur par défaut est
15 secondes.

. Définissez Tag Count Per drive.

Il s'agit du nombre maximal de requétes pouvant étre envoyées vers chacun des
lecteurs en méme temps. Un lecteur est doté d'une mémoire cache incorporée
utilisée pour trier les requétes d'E/S envoyées au lecteur, ce qui lui permet de les
effectuer plus rapidement.

La taille de la mémoire cache et le nombre maximal de requéte varient en fonction
des marques et des modeéles de lecteur. Utilisez la valeur par défaut qui est 32.

Le changement du nombre de requéte maximal sur Disable ignore la mémoire cache
interne du lecteur (non utilisé).

Le contr6leur prend en charge la mise en file d'attente de la commande de requéte
avec un nombre de requétes modifiables allant de 1 a 128.

. Dans le champ SAF-TE Polling Period (Sec), sélectionnez les options de temps
variable indiquées dans la zone de liste ou sélectionnez 0,0 pour désactiver cette
fonction de sorte que tous les modules Event Recording Modules (ERM) installés
ne soient jamais interrogés.
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7. Dans le champ SCSI I/O Timeout (Sec), sélectionnez entre 0,5 et 10 secondes.

L'intervalle « SCSI 1/0 Timeout » (temporisation d'E/S SCSI) est la période de temps
pendant laquelle un contréleur attend la réponse d'un lecteur. Lorsqu'un contrbleur
essaie de lire ou d'écrire des données dans un lecteur et que celui-ci ne répond pas
dans le délai imparti (SCSI 1/0 timeout), le lecteur est considéré comme défaillant.

Le paramétre par défaut pour SCSI 1/0 Timeout est de 7 secondes. Ne changez pas
ce parametre. Si vous réglez le délai imparti a une valeur inférieure, le controleur
juge un lecteur comme défaillant alors que ce lecteur est toujours en train d'essayer
ou alors que ce lecteur n'est pas capable d'arbitrer le bus SCSI. Si vous réglez le délai
a une valeur supérieure, le contréleur attend un lecteur et cela peut parfois entrainer
un délai de I'hote.

Lorsque le lecteur détecte une erreur de support pendant la lecture du plateau de
lecteurs, il retente la lecture précédente ou étalonne a nouveau la téte. Lorsque le
lecteur rencontre un mauvais bloc sur le média, il réaffecte le mauvais bloc vers un
autre bloc de réserve sur le méme lecteur de disque. Ce transfert prend toutefois un
certain temps. Le temps d'exécution de ces opérations varie en fonction des marques
et des modéles de lecteur.

Au cours de l'arbitrage du bus SCSI, un périphérique avec une priorité plus élevée
peut utiliser le bus en premier. Un périphérique avec une priorité inférieure recoit
parfois un délai d'expiration SCSI I/0 Timeout lorsque les périphériques avec une
priorité plus élevée continuent d'utiliser le bus.

. Dans le champ Drive Check Period (Sec), sélectionnez entre 0,5 et 30 secondes.

La valeur de Periodic Drive Check Time représente un intervalle de contréle des
lecteurs du bus SCSI utilisé par le contrdleur. La valeur par défaut est Disabled,
ce qui signifie que s'il n'y a pas d'activité sur le bus, le contréleur ne sait pas si un
lecteur est en panne ou a été retiré. Le réglage de cet intervalle permet a
Configuration Service de détecter une défaillance de lecteur lorsqu'il n'y a pas
d'activité de baie ; toutefois, la performance est affectée.

oller Parameters

Server |206.239.238.85 SUNblade Coniroller:  |[Primary] SURN StorEdge 3310
Controller Data
Firrmeare Vergion 3.230 Boot Record Wersion:  [1.21F
Serial Nurmber, 2197861 CPU Type PFC750
e Mo 7100 Cache Size 2MB EGC SDRAM
8?5‘5?9? ggﬁgﬁdgﬁngd) & [[] Mute Beeper [_] Restore Factory Defaults

[_1 Issue Controller Reset

Channel | RS 232 | Cache |DiskArray | Drive IF [ HostliF | Redundancy wanrk|

SCSI Motar Spin Up ,m SAF-TE Polling Perind (Sec): 50 -
Fower Up SCSI Reset, Enabled(Defaulty w [ SCE| 1O Timeout (Sec), 7.0(Default) -
Disk Access Lateney (Sec): 15({Default) ¥ | Drive Check Period (Sec): 100 -
Tag Count Per drive 32(Defaulty -
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Onglet Host I/F Tab

. Dans la fenétre Change Controller Parameters, sélectionnez I’'onglet Host I/F.
. Définissez la valeur de Set the Max Queued 10 Count.

Cette fonction permet de configurer la taille maximale en octets de la file d'attente
des E/S que le contrbleur peut accepter de I'ordinateur héte. La valeur par défaut est
256. La plage de réglage prédéfinie est de 1 a 1 024 octets. Vous pouvez également
choisir le mode Auto Computer (configuration automatique).

. Définissez la valeur de LUNSs Per Host.

Cette fonction permet de changer le nombre d'unités logiques pour chaque
identificateur SCSI de I'h6te. La valeur par défaut est de 32 unités logiques, avec une
plage prédéfinie de 1 & 32 unités logiques disponibles.

Controller Paramet

Server  |206.235.238 65 SUNblade Controller: | [Primary] SUN StorEdge 3310

Controller Data
Firrmaare Wersion: 3230 Boot Record Yersion:  [1.21F

Serial Murnber: 3187861 CPLU Type: FPC750

Controller Marmne: .
{15 Chars Mz 7100 Cache Size: 2ZMB ECC SDRAM
8??;%? Lﬁlgﬁgtetggﬁned) B [Z] Mute Beeper [ Restore Factory Defaults

[Z] Issue Controller Reset

[ Channel | RS 232 | Cache | Disk Array | Drive IiF | Host WP~ Redundancy | Network |

Max Queued 10 Count: | 256(Defaul) - LUMNs Per Host: |32 -

| Ok || Cancel |
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Onglet Redundancy

1. Dans la fenétre Change Controller Parameters, sélectionnez I'onglet Redundancy.
Trois champs lecture seulement sont affichés : Controller Configuration, Controller
Status, et Secondary Serial No.

2. Sélectionnez une option dans le champ Set Controller Config.

= Redundant Deassert Reset — si vous avez forcé I'échec d'un contréleur et que vous
voulez le remettre en ligne.

» Redundant Force Sec Fail - si vous voulez forcer I'échec du contrbéleur secondaire.
= Redundant Force Pri Fail - si vous voulez forcer I'échec du contrdleur principal.

ontroller Parameters

Server  |206.235.238 65 SUNblade Controller: | [Primary] SUN StorEdge 3310
Controller Data

Firrmaare Wersion: 3230 Boot Record Yersion:  [1.21F

Serial Murnber: 3187861 CPLU Type: FPC750

Controller Marmne: .
{15 Chars Mz 7100 Cache Size: 2ZMB ECC SDRAM
8??;%? Lﬁlgﬁgtetggﬁned) B [Z] Mute Beeper [ Restore Factory Defaults

[Z] Issue Controller Reset

(Channel RS 232 | Cache | DiskArray [ Diive IF [HostlF [ Redundancy [ Metwork |

Controller Configuration:  |Redundant Primary

Caontroller Status: Redundant Enabled
Secondary Serial Mo: HTIT46
Set Controller Config: Mo Change -

| Ok || Cancel |

Remarque — Définissez les deux contréleurs sur la configuration Redundant
Primary. Les contrdleurs déterminent ensuite celui qui est principal et celui qui est
secondaire. Cette configuration empéche tout conflit entre les contréleurs.
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. Pour enregistrer les modifications dans la fenétre Change Controller Parameters,
cochez la case Issue Controller Reset.

. Cliguez sur Close pour revenir au menu principal de Configuration Service.

Onglet Network
. Dans la fenétre Change Controller Parameters, sélectionnez lI'onglet Network.

. Pour configurer manuellement une adresse IP, un masque de sous-réseau ou une
adresse de passerelle, cliquez sur « Change Settings ».

. Lorsque la baie a été installée dans un environnement comportant un serveur
DHCP/RARRP, il est possible de sélectionner I'activation de I'affectation
dynamique IP (Enable Dynamic IP Assignment) pour permettre a la baie d'obtenir
automatiquement une adresse IP du réseau.

Server: [206.235.238.70 Me262 Controller: | [Primary] SUM StorEdge 3310

Controller Data

Firrmaare Wersion: 3.25E Boot Record Yersion:  [1.31C

Serial Murnber: 3320629 CPLU Type: FPC750

e e Cache Size: 2MB ECC SDRAM
8??;%? La'EHSFSEﬁned) Mot Defined [C] Mute Beeper [[] Restore Factory Defaults

[Z] Issue Controller Reset

(Channel | RS 232 | Cache | Disk Array | Drive IF | HostUF [Redundaney  Metwork |

Chi#[ MACAddress | Static IP AddressiNethaskiGatewsay [Dynamic IF ... Dynarni
7 O0:COFF:3ZAB:35 |206.235.238.200 f 255.255.255.0 / 206.235.238.1 |Disable 206.235.238.7

[ »

Change Settings...

| Ok || Cancel |
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v Désactivation du signal sonore du contrdleur

Lorsqu'un événement se produit déclenchant le signal sonore du contréleur, comme
par exemple, un lecteur logique qui tombe en panne pendant une reconstruction, ou
lors de I'ajout d'un lecteur SCSI, vous pouvez désactiver le signal sonore.

1. Sélectionnez I'icobne du contrdleur souhaité dans la fenétre principale.
2. Sélectionnez Array Administration - Controller Maintenance.

3. Si vous n'étes pas encore connecté comme ssconfi g, une invite s'affiche vous
demandant le mot de passe, tapez ssconfi g.

Le menu Controller Maintenance Options s'affiche.

4. Cliquez sur Mute Controller Beeper.
ou

1. Sélectionnez I'icobne du contrdleur souhaité dans la fenétre principale.
2. Sélectionnez Configuration — Custom Configure.
3. Sélectionnez Change Controller Parameters.

4. Cliquez sur Mute Beeper.

v Enregistrement des valeurs modifiées

1. Si les modifications des variables décrites ci-dessus vous paraissent satisfaisantes,
sélectionnez Configuration — Custom Configuration.

2. Cliquez sur Change Controller Parameters.
3. Sélectionnez Issue Controller Reset.

4. Cliquez sur OK puis sur Close pour revenir au menu principal de Configuration
Service.
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v Affectation ou modification des lecteurs en
attente

Un lecteur en attente agit comme lecteur de réserve pour la reconstruction
automatique des données a la suite de la défaillance d'un lecteur physique associé a
un lecteur logique a tolérance de panne (non-RAID 0). Pour qu'un lecteur en attente
prenne la place d'un autre lecteur, sa taille doit étre au moins égale a celle du lecteur
défaillant et tous les lecteurs logiques dépendant du lecteur de disque défaillant
doivent étre dotés de la redondance (RAID 1, 3, 5 et 1+0).

Cette fonction vous permet d'affecter un lecteur en attente global ou local, de changer
un état d'un lecteur prét a en attente et de changer un état de lecteur en attente a prét.
Un lecteur qui est affecté comme réserve globale reconstruit si un membre de
n'importe quel lecteur existant est défaillant. Vous pouvez associer un ou plusieurs
lecteurs en attente & un contréleur de baie. Une réserve locale doit étre affectée a un
lecteur logique particulier et ne reconstruit que pour un membre de ce lecteur logique.

1. Dans la fenétre principale de Configuration Service, sélectionnez le contréleur de
baie souhaité.

2. Sélectionnez Configuration — Custom Configure ou cliquez sur I’outil Custom
Configuration.
Le cas échéant, connectez-vous au niveau de configuration du programme avec le
mot de passe ssconfi g. La fenétre Custom Configuration Options s'affiche.

3. Sélectionnez Make or Change Standby Drives dans la fenétre Custom
Configuration Options.
La fenétre Make or Change Standby Drives s’affiche.

Make or Change 5

tandby Drives

Semver 206,235 235 63 E2000

Controller: | [Primary] SUN StorEdge 3310 SN#3150320

Available Physical Drives

Chld | Manufacturer Model Status
0.0 Dathill DK31CJ-TIMC STANDBY

) Ready ) Global StandBy ) Local Standby for LD#: 0 -

| Cancel || Help |
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4. Vérifiez les ID du serveur et du controleur affichés en haut de la fenétre.

Pour sélectionner un autre serveur ou autre contréleur, cliquez sur Cancel pour
revenir a l'affichage arborescent Configuration Service, sélectionnez le serveur ou le
contrdleur approprié dans l'arborescence et répétez les étapes 2 et 3.

5. Sélectionnez un lecteur a affecter ou a modifier.

6. Modifiez ou affectez I'état du lecteur en sélectionnant Ready, Global StandBy ou
StandBy for LD# (local).

7. Cliguez sur Modify.
8. Cliquez sur Apply, puis sur Close.

9. Lorsque vous apportez des modifications a la configuration, enregistrez la
nouvelle configuration vers un fichier. (Pour de plus amples informations, voir
« Configuration File », page 84).

Serveurs disponibles

De temps a autre, vous devez modifier ou supprimer une entrée des listes Available
ou Managed Servers dans la fenétre Server List Setup.

v Modification d'une entrée de serveur

1. Sélectionnez File — Server List Setup. La fenétre Server Setup s’affiche.

Le cas échéant, déplacez le nom du serveur de la liste Managed Servers vers la liste
Available Servers dans la fenétre Server List Setup. Seules les entrées de serveur de
la liste Available Servers peuvent étre modifiées.
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Available Servers

206.235.238.65 SunBlade |

== Add All ==

206.235.238.70 Me262
206.235.238.12 Lancer

| == Remove All ==

Managed Servers

206.235.238.63 E3000

Server Limit: Mone

OK

| | Groups... | | Cancel | | Help

2. Sélectionnez le nom du serveur dans la liste Available Servers, puis cliquez sur Edit.

La fenétre Edit Server s'affiche.

Server name: |Lancer

fProperties rMaiIing Lists rﬁruuping
Metwork Information

IP Address:  |206.235.238.12 Socket Port: |0

Monitoring Login

S5rnon ’71\1*“* N @ Yes
. Auto discoverny:
Faszword: O b

o]

Directory Context (For Metare 4.x only)

Directory context: |

Chapitre 11
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3. Effectuez les modifications nécessaires. Cliquez sur OK pour enregistrer les
modifications.

Pour toute description concernant les champs affichés dans cette fenétre, voir
« Ajout de serveurs », page 43. Les fenétre Add Server et Edit Server contiennent les
mémes champs.

Raccourci d'adresse IP : si I'adresse du réseau a changé, cliquez sur Get IP Addr by
Name. Configuration Service recherche I'adresse IP correcte et I'affiche si vous
fournissez le nom du serveur tel qu'il est enregistré par le service de nom de votre
réseau.

Si le nom utilisé pour le serveur n'est pas le méme que celui du réseau du serveur ou
si le service de nom n'a pas encore été actualisé, supprimez le serveur et rajoutez-le.

4. Redéplacez le nom du serveur a la liste Managed Servers.

5. Cliquez sur OK pour quitter la fenétre Edit Server.
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ANNEXE

A

Introduction a RAID

Cette annexe fournit des informations contextuelles sur le RAID, notamment une
vue d’ensemble de la terminologie RAID et des niveaux de RAID. Les rubriques
suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

= « Vue d’ensemble de la terminologie RAID », page 189
=« Niveaux RAID », page 195
=« Lecteurs de réserve locaux et globaux », page 202

Vue d’ensemble de la terminologie RAID

Un RAID (baie redondante de disques indépendants) est une technologie de
stockage utilisée pour améliorer les capacités de traitement des systémes de
stockage. Cette technologie est congue pour conférer de la fiabilité aux systemes de
baies de disques et pour tirer partie des gains de performances offerts par une baie
de plusieurs disques par rapport au stockage sur un disque unique.

Les deux principes de base d’un RAID sont les suivants :

= la distribution des données sur plusieurs unités de disque améliore les performances

= ['utilisation correcte de plusieurs lecteurs autorise la défaillance d'un lecteur sans
perte de données ni temps mort du systéeme

En cas de défaillance d’un disque, I’accés aux unités continue normalement et la
défaillance est transparente au niveau du systeme hote.
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Lecteur logique

Un lecteur logique est un ensemble de lecteurs physiques indépendants. La création de
lecteurs logiques permet d’augmenter la disponibilité, la capacité et les performances.
Le lecteur logique apparait a I'hdte comme un lecteur de disque dur local.

FIGURE 11-2 Lecteur logique comprenant plusieurs lecteurs physiques

Volume logique

Un volume logique se compose de deux lecteurs logiques ou plus. Le volume logique
peut étre divisé en un maximum de 32 partitions en SCSI et 128 partitions en Fibre
Channel. Au cours du fonctionnement, I'h6te percoit le volume logique non
partitionné ou une partition d'un volume logique comme un lecteur physique simple.

Lecteur de réserve local

Un lecteur de réserve local est un lecteur de secours affecté a un lecteur logique
donné. En cas de défaillance d'un lecteur membre de ce lecteur logique, le lecteur de
réserve local en devient membre et sa reconstruction commence immédiatement.

Lecteur de réserve global

Un lecteur de réserve global ne sert par seulement un lecteur logique spécifique.
En cas de défaillance d'un membre de n'importe quelle unité logique, le lecteur de
réserve global se joint a ce lecteur logique et lance automatiquement la
reconstruction des données.
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Canal SCSI

Un canal SCSI (bus SCSI) peut connecter 15 périphériques au maximum (a I'exclusion
du contr6leur lui-méme) lorsque la fonction Wide est activée (SCSI 16 bits). Fibre
Channel permet de connecter 125 périphériques dans une boucle. Chacun des
périphériques est doté de son propre ID SCSI.

La FIGURE A-1 illustre ce concept. Si vous archivez les documents dans une armoire,
vous devez placer le document dans I'un des tiroirs. Du point de vue SCSI, un ID
SCSI joue en quelque sorte le role d'une armoire et les unités logiques représentent
les tiroirs. Chacun des ID SCSI active 32 unités logiques. Les données peuvent étre
stockées dans une des unités logiques de I'identificateur SCSI. La plupart des cartes
hotes SCSI traitent une unité logique comme un autre périphérique SCSI.

FIGURE A-1 ID SCSI/unité logique

Un lecteur logique se compose d'un groupe de lecteurs SCSI ou Fibre Channel.

Les lecteurs physiques d'un lecteur logique ne doivent pas forcément provenir du
méme canal SCSI. En outre, chacun des lecteurs logiques peut étre configuré pour un
niveau RAID différent.
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Un lecteur peut étre affecté comme lecteur de réserve local & un lecteur logique
spécifié ou comme lecteur de réserve global. Un lecteur de réserve n'est pas disponible
pour les lecteurs logiques qui n'ont pas de redondance de données (RAID 0).

Canal de lecteur O

4 4 " 2 2
ID5 IDO ID3 ID2
Canal de lecteur 1
4 4 2
2
B IEIRERIEE
ID6 IDO ID14

-

Lecteur de Lecteur de réserve
réserve global local pour LD1
RéAED 5 RAID 3
© 6 Go
Lecteur logique 0 Lecteur logique 1

FIGURE A-2 Affectation des lecteurs dans des configurations de lecteur logique
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Vous pouvez partager le lecteur logique ou volume logique en plusieurs partitions ou

utiliser tout le lecteur logique comme une seule partition.

Partition O
Lecteur logique 0 \
RAID 5 (8 Go) Partition 1
Partition 2
Lecteur logique 1 /
RAID 3 (6 Go)

FIGURE A-3 Partitions dans des configurations de lecteur logique

Partition O

Partition 1

Partition 2

Annexe A

2 Go

1Go

5 Go

2,5Go

1,5 Go

2 Go

Introduction a RAID
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Chacune des partitions est mappée aux unités logiques sous les ID SCSI d'héte ou
les ID sur les canaux d'héte. Chacun des ID SCSI/unité logique agit comme un

disque dur individuel pour I'ordinateur hote.

T
LUN O Lecteur logique 1 | LUNO Lecteur logique O
Partition O Partition 2
2,5Go 5 Go
[LUNL Lecteur logique 0 |LUN1 o Lecteur logique 1
Partition 1 Partition 1
1 Go 1,5 Go
Lecteur logique 1 i
LUN 2 LUN 2 Lecteur logique 0
—>© Partition 2 —>© Partition 0g !
2,5Go 2 Go

FIGURE A-4 Mappage des partitions aux identificateur/unités logiques d'hote

Lecteur logique 1

Partition O

Lecteur logique O
Partition 2

Lecteur logique O
Partition O

4,5 Go ! 5Go ! 2 Go T
Canal SCSI d'hote

LUN 5

LUN 4 H LUN3

LUN 2 H LUN 1

LUN 0

Lecteur logique O Lecteur logique 1 Lecteur Ioglque 1
Partition 1

Partition 1

Partition 2

FIGURE A-5 Mappage des partitions aux unités logiques sous un ID
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Niveaux RAID

Il existe différentes manieres de mettre en ceuvre une baie RAID, en utilisant certaines
combinaisons de technologies de miroir, d’entrelacement, de duplex et de parité. Ces
différentes techniques sont connues sous l'appellation de niveaux RAID. Chacun des
niveaux offre différentes combinaisons de performances, de fiabilité et de colt. Chaque
niveau utilise un algorithme différent pour mettre en ceuvre la tolérance de panne.

Huit choix de niveau RAID sont disponibles : RAID 0, 1, 0+1, 3, 5, 1+0 (10), 3+0 (30)
et 5+0 (50). Les niveaux RAID 1, 3 et 5 sont les plus couramment utilisés.

Le tableau ci-apres fournit une vue d’ensemble succincte des niveaux RAID.

TABLEAUA-1  Vue d’ensemble des niveaux RAID
Nombre de lecteurs

Niveaux RAID  Description pris en charge Capacité Redondance

0 Entrelacement 2-44 N Non

1 Ecriture en miroir 2 N/2 Oui

0+1 Mise en miroir et 4-44 (nombre pair N/2 Oui
entrelacement seulement)

3 Entrelacement avec parité 3-31 N-1 Oui
dédiée.

5 Entrelacement avec parité 3-31 N-1 Oui
distribuée

1+0 (10) Entrelacement de lecteurs 2 a 8 lecteurs N/2 Oui
logiques RAID 1 logiques

3+0 (30) Entrelacement de lecteurs 2 a 8 lecteurs N-# de lecteurs Oui
logiques RAID 3 logiques logiques

5+0 (50) Entrelacement de lecteurs 2 a 8 lecteurs N-# de lecteurs Oui

logiques RAID 5

logiques

logiques

La capacité se rapporte au nombre total (N) de lecteurs physiques disponibles pour
le stockage des données. Par exemple, si la capacité = N-1 et le nombre total de
lecteurs de disque dans le lecteur logique est de six lecteur 36 Mo, I’espace disque
disponible pour le stockage est égal a cing lecteurs de disque — 5 x 36 Mo (180 Mo).
Le -1 correspond a I'entrelacement & travers les six lecteurs, qui fournit la
redondance des données et qui est égal a la taille de I'un des lecteurs de disque.

Pour les RAID 3+0 (30) et 5+0 (50), la capacité correspond au nombre total de lecteurs
physiques (N) moins un lecteur physique (#) pour chaque lecteur logique du volume.
Par exemple, si le nombre total de lecteurs de disque du lecteur logique est de vingt
lecteurs 36 M et que le nombre total de lecteurs logiques est 2, I’espace disque
disponible pour le stockage est égal a 18 lecteurs de disques — 18 x 36 Mo (648 Mo).
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RAID 0

RAID 0 met en ceuvre I’entrelacement de bloc, dans lequel les données sont
fractionnées en blocs logiques et entrelacées sur plusieurs lecteurs. Contrairement
aux autres niveaux RAID, la redondance n’est pas prévue. En cas de défaillance d'un
disque, les données sont perdues.

Dans I’entrelacement de blocs, la capacité totale du disque est équivalente a la
somme des capacités de tous les lecteurs de la baie. Cette combinaison de lecteurs
est considérée comme un seul lecteur logique par le systeme.

RAID 0 offre les meilleures performances. Il est rapide car les données peuvent étre
simultanément transférées vers/depuis tous les disques de la baie. En outre, les
opérations de lecture/écriture sur différents disques sont traitées simultanément.

Logical drive (lecteur logique)

C O
S T
= U

FIGURE A-6 Configuration RAID 0

Disques physiques
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RAID 1

RAID 1 met en oeuvre la mise en miroir des disques qui se concrétise par la copie des
mémes données sur deux lecteurs. En conservant deux copies des données sur des
disques séparés, les données sont protégées d’une défaillance du disque. En cas de
défaillance a tout moment d’un disque de la baie RAID 1, le disque en bon état restant
(la copie) peut fournir toutes les données nécessaires en évitant un temps mort.

Avec la mise en miroir des disques, la capacité totale utilisable est équivalente a celle
d’un disque de la baie RAID 1. Ainsi, la combinaison de deux lecteurs de 1 Go, par
exemple, crée un lecteur logique unique doté d’une capacité utilisable de 1 Go. Cette
combinaison de lecteurs est interprétée comme un seul lecteur logique par le systéeme.

Remarque — RAID 1 interdit toute expansion. Les niveaux RAID 3 et 5 permettent
I’'agrandissement par ajout de lecteurs & une baie existante.

Logical drive (lecteur logique)

\ Disques physiques

-

Bloc 1
Bloc 2

CO
Bloc 3 W
Block 4 \;j> w
N

i

Bloc 5
Bloc 6
Bloc 7
Bloc 8

:

@©
o
I3)
I

.

FIGURE A-7 Configuration RAID 1

En plus de la protection des données apportées par RAID 1, ce niveau RAID
améliore également les performances. Lorsque plusieurs E/S se produisent
simultanément, elles peuvent étre réparties entre les copies du disque, réduisant
ainsi le temps réel d'accés aux données.
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RAID 1(0+1)

RAID 1(0+1) associe —la mise en miroir et I’entrelacement des disques de RAID 0 et
RAID 1. L'utilisation de RAID 1(0+1) est une fonction gain de temps qui vous
permet de configurer un grand nombre de disques en une seule étape. Il ne s’agit
pas d'une option RAID standard que vous pouvez sélectionner ; elle ne figure pas
dans la liste des options RAID supportées par le contrdleur. Selon le nombre de
disques sélectionnés, le contrdleur détermine automatiquement s’il faut utiliser le
niveau RAID 1 ou RAID 1(0+1). Si vous sélectionnez deux disques, un lecteur
logique RAID 1 est créé. La sélection d’un nombre pair de disques égal ou supérieur
a quatre crée un RAID 1(0+1).

Disques physiques
( R

o 2
3

Lecteur logique

:
:

1
mr)  (a

& %

Mise en miroi

FIGURE A-8 Configuration RAID 1(0+1)
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RAID 3

RAID 3 met en ceuvre I’entrelacement de blocs avec parité dédiée. Ce niveau RAID
fractionne les données en blocs logiques de la taille d’un bloc de disque puis les
entrelace sur plusieurs lecteurs. Un lecteur est dédié a I'enregistrement de la parité.
En cas de défaillance d’un disque, les données d’origine peuvent étre reconstruites a
I'aide des informations de parité et des informations sur les autres disques.

Au niveau RAID 3, la capacité totale est équivalente a la somme des capacités de
tous les lecteurs de la combinaison, excepté le lecteur de parité. Ainsi, la
combinaison de quatre lecteurs de 1 Go, par exemple, crée un lecteur logique unique
doté d’une capacité totale utilisable de 3 Go. Le systéme interpréte cette combinaison
comme un seul lecteur logique.

RAID 3 offre une augmentation du débit des données lorsqu'elles sont lues par
petites portions ou séquentiellement. Toutefois, lors d'opérations d'écriture qui
n‘utilisent pas tous les lecteurs, la performance est réduite car les informations
stockées sur le lecteur de parité doivent étre recalculées et réécrites a chaque
nouvelle écriture de données, ce qui a pour effet de limiter les E/S simultanées.

Logical drive (lecteur logique)

Disques physiques

Parité dédiée

'\
\

\\BECI/ Bl Parité (1,2)
\\B|ic3/ Bl Parite (3,4)

Bloc 5 BI Parité (5,6)

(

Bloc 7 BI Parite (7,8)

L
(

FIGURE A-9 Configuration RAID 3
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RAID 5

RAID 5 met en oeuvre I’entrelacement de blocs avec parité distribuée. Ce niveau RAID
offre une redondance avec les informations de parité distribuées sur tous les disques
de la baie. Les données et leur parité ne sont jamais stockées sur le méme disque.
En cas de défaillance d’un disque, les données d’origine peuvent étre reconstruites a
I'aide des informations de parité et des informations sur les autres disques.

Logical drive (lecteur logique) Disques physiques

/@acement + parité non dédiée

Parité (3,4)

Bloc 3

AN

(%2
(2]
~

Bloc 6

Parité (7,8)

Nt

FIGURE A-10 Configuration RAID 5

RAID 5 offre une augmentation du débit des données lorsqu'elles sont accédées en
larges portions ou aléatoirement et réduit le temps d'acces en cas de nombreuses E/S
simultanées.
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Niveaux RAID avancés

Les niveaux RAID avancés qui suivent exigent I'utilisation du gestionnaire incorporé
de la baie de disques. Ces niveaux de RAID combinés offrent les avantages de la
protection des niveaux RAID 1, 3 ou 5 et les performances de RAID 1. Pour utiliser
les RAID avancés, créez au préalable deux baies RAID 1, 3 ou 5 au minimum et
unissez-les.

RAID 1+0 (10)

Lecteurs logiques RAID 1 reliés ensemble a I'aide du gestionnaire de volume
incorporé de la baie de disques.

RAID 3+0 (30)

Lecteurs logiques RAID 3 reliés ensemble a I'aide du gestionnaire de volume
incorporé de la baie de disques.

RAID 5+0 (50)

Lecteurs logiques RAID 5 reliés ensemble a I'aide du gestionnaire de volume
incorporé de la baie de disques.
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Lecteurs de réserve locaux et globaux

Les contrdleurs RAID externes offrent des fonctions de lecteur de réserve local et
global. Le lecteur de réserve local sert uniquement au lecteur spécifié ; le lecteur de
réserve global peut étre utilisé pour n’importe quel lecteur logique de la baie.

Le lecteur de réserve local prend toujours le pas sur le lecteur de réserve global ; par
conséquent, en cas de défaillance d’un lecteur alors que les deux types de lecteur de
réserve sont disponibles simultanément ou si un espace plus important est
nécessaire pour replacer le lecteur défaillant, le lecteur de réserve local est utilisé.

S'il y a un lecteur défaillant dans le lecteur logique RAID 5, remplacez-le par un
nouveau lecteur pour préserver le fonctionnement du lecteur logique. Pour identifier
un lecteur défaillant, reportez-vous au Guide de I'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family
RAID Firmware relatif a votre baie.

Précaution — Si, lorsque vous essayez de retirer un lecteur défaillant, vous retirez le
mauvais lecteur par inadvertance, vous ne serez plus en mesure d'accéder au lecteur
logique parce que vous avez rendu un autre lecteur défaillant.

Un lecteur de réserve local est un lecteur de secours affecté a un lecteur logique
donné. En cas de défaillance d'un lecteur membre de ce lecteur logique, le lecteur de
réserve local en devient membre et sa reconstruction commence immédiatement.

Un lecteur de réserve local prend toujours le pas sur un lecteur de réserve global ;
c'est-a-dire que, si un lecteur est défaillant alors que les deux types de lecteur de
réserve sont disponibles, le lecteur de réserve local est utilisé.

Lecteur de réserve local

FIGURE A-11 Lecteur de réserve local (dédié)
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Un lecteur de réserve global ne dessert par uniquement un seul lecteur logique
spécifié ; il est disponible pour tous les lecteurs logiques (voir FIGURE A-12). En cas de
défaillance d'un membre de n'importe quelle unité logique, le lecteur de réserve
global se joint a cette unité logique et la reconstruction des données commence
automatiquement.

Un lecteur de réserve local prend toujours le pas sur un lecteur de réserve global ;
c'est-a-dire que, si un lecteur est défaillant alors que les deux types de lecteur de
réserve sont disponibles, le lecteur de réserve local est utilisé.

Lecteur de réserve global Lecteur de réserve global

Lecteur logique 0  Lecteur logique 1  Lecteur logique 2

FIGURE A-12 Lecteur de réserve global
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Disposer de lecteurs de réserve local et global

Dans la FIGURE A-13, les lecteurs membres du lecteur logique 0 sont des lecteurs de
9 Go et ceux des lecteurs logiques 1 et 2 sont tous des lecteurs 4 Go.

Lecteur de réserve local Lecteur de réserve global
(9 Go) (4 Go)

Lecteur logique O  Lecteur logique 1  Lecteur logique 2

FIGURE A-13 Mélange des disques réserve local et global

Un lecteur de réserve local prend toujours le pas sur un lecteur de réserve global ;
c'est-a-dire que, si un lecteur est défaillant alors que les deux types de lecteur de
réserve sont disponibles, le lecteur de réserve local est utilisé.

Dans la FIGURE A-13, il n’est pas possible pour le lecteur de réserve global de 4 Go de
s’unir au lecteur logique 0 en raison de sa capacité insuffisante. Le lecteur de réserve
de 9 Go assistera le lecteur logique 0 au moment d'une défaillance d'une unité au
sein du lecteur logique. Si le lecteur défaillant se trouve dans le lecteur logique 1 ou
2, le lecteur de réserve global de 4 Go assiste immédiatement le lecteur défaillant.
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ANNEXE

B

Surveillance des unités JBODs
(SCSI uniguement)

Cette annee explique comment surveiller une unité autonome JBOD et télécharger
une mise a jour de son firmware pour les baies Sun StorEdge 3310 SCSI uniquement.
Remarquez que les fonctions de la baie ne sont pas toutes prises en charge par les
unités JBOD. Les procédures suivantes sont couvertes dans cette annexe :

=« Activation de la prise en charge d'une unité JBOD », page 205

= « Affichage des caractéristiques des composants et des alarmes », page 207
=« Mise a niveau du firmware sur disques durs », page 208

= « Mise a niveau du firmware sur les périphériques SAF-TE », page 209

= « Echange d'un lecteur défaillant », page 210

Activation de la prise en charge d'une unité
JBOD

Pour surveiller la condition du périphérique et les événements d'une unité JBOD,
vous devez tout d'abord activer la prise en charge des unités JBOD.

Sélectionnez View - Agent Options Management.

La fenétre Agent Options Management s'affiche.

Cochez la case Enable JBOD Support.

Pour afficher immédiatement l'unité JBOD dans la fenétre principale de
Configuration Service, vous devez rechercher de nouveaux inventaires.
Sélectionnez View - View Server et cliquez sur Probe.

Cliquez sur OK.

L'unité JBOD s'affiche dans la fenétre principale de Configuration Service.

Dans le cas d'une configuration simple bus, les deux ports de I'unité JBOD sont
connectés a un adaptateur de bus héte sur le serveur (voir I'exemple ci-dessous).
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Sun{TM) StorEdge Configuration Service Console
File View <Configuration Amay Administration Help

NmEES

(Main view |REEEICENIETN Gl aiE

206.235.238.67 falcon
o [EM HBA card 1

728 [Ch-0: Id-0] SEAGATE ST336605LSUN36G 34732 MB

(1 [Ch=0: ld-1] SEAGATE ST336605L5 UN36G 34732 MB
(‘7] [Ch-0: Id-8] SEAGATE ST336605L5 UN36G 34732 MB
(‘7] [Ch=0: Id-9] SEAGATE ST336605L5 UN36G 34732 MB

WS [ch-0:1d-15] SUN StorEdge 3310 D

Server. 206.235.238.67 falcon discovery completed.

Dans le cas d'une configuration double bus, chacun des ports est connecté a son
propre adaptateur de bus h6éte (voir I'exemple ci-dessous).

Sun{TM) StorEdge Configuration Service Console
File View <Configuration Amay Administration Help

o [EM HBa card 1
[Ch-0: Id-8] SEAGATE ST336605LS UNIGG 34732 MB

=]
T .
L7 [ch-0: 1d-9] SEAGATE ST336605LSUNIGG 34732 MB
55 [Ch-0:1d-15] SUN StorEdge 3310 D

¢ [EM HeBAcam 2

[Ch-0: Id-8] SEAGATE ST336605LS UNIGG 34732 MB
[Ch-0: Id-9] SEAGATE ST336605LS UN3GG 34732 MB

oz
oz

Remarque — Dans le cas d'une configuration double bus, si chacun des ports est
connecté a un serveur différent, Configuration Service ne peut que surveiller I'unité
JBOD du serveur connecté au port B.
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v Affichage des caractéristiques des composants et
des alarmes

La fenétre View Enclosure affiche les caractéristiques des composants et des alarmes
d'un JBOD.

1. Sélectionnez I'icone EMU icon =5 .

2. Sélectionnez - View Enclosure.

Pour afficher I'D de I'unité remplacable par l'utilisateur, cliquez sur View FRU.

Server Server 1

Contraller HEA Card 1

ranufacturer SUN Firmweare Rey ®084
todel StorEdge 3310 A Package Rey TOS4
Power On Time:  |[Ni& Battery Backup Modules|MiA
Power On Cycles: |[NA Enclosure Mumber:

Alanm State: |No Alam Speaker Test: |Off Activate

Environmental State

8

| Component [ Status | ummary
@ Power Supply #1 |Online Power: Cnline @

Power Supply #2 | Online
@ il Fans: Cnline &
& |Fan #1 online
& |Fan #2 Onling Thernal: Online [H]
[H] Temperature #1 |80 (F) |
[ TvlES T P -

Wiew FRU | | Close | | Help |
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Téléchargement du firmware pour
péripheériques

Cette option permet de mettre a niveau le firmware sur disques durs et les
périphériques SAF-TE sur l'unité JBOD.

v Mise a niveau du firmware sur disques durs

1. Sélectionnez un composant JBOD.
. Sélectionnez Array Administration - Download FW for Devices.

. Cliquez sur I'onglet Download FW for Disks.

A W oN

Sélectionnez les lecteurs sur lesquels vous voulez télécharger le nouveau firmware
dans la liste Available Disks et cliquez ensuite sur Add.

Si vous avez l'intention de supprimer des lecteurs logiques, sélectionnez-les dans la
liste Selected Disks et cliquez ensuite sur Remove.

Download Firmware for Disk or SAFTE Device

Filenzme: ‘exportshomerfimware/ST336605L. DB28.fur Browrse... Product|D; | ST336805LSUN... +

[Downloac Fw for Disks |[Dawnicad FW Tor SAFTE Devices |

Available Disks

Carml [chiD|  wendor | Productip [ Revision | Size SN

BB

1 To All disks under Controller

1 To Al disks under LD:
Selected Disks

Card [chip]  Wendor | ProductiD [ Rewision | Size
poigd 11,4000 ntmSer.. 0.8 SEAGATE | ST226605LSU.. 0638 24T32ME
poi 17,4000 ntmSer.. (0.8 SEAGATE  |ST226605LSU...|0638 24732MEB
i 17,4000050 513,71 (08 SEAGATE  |ST226605LSU...|0638 34732ME
i 1T,40000505ig83,1 (0.9 SEAGATE  |ST336605LSU...|0638 34732MEB
7
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© © N o

> wo N

Cliquez sur Browse et recherchez le fichier du firmware a télécharger.
Sélectionnez-le, cliquez sur Open puis sur OK.

Le téléchargement du firmware s'effectue.

Lorsque l'indicateur de progres a atteint 100 %, cliquez sur OK.

Pour actualiser Configuration Service, sélectionnez View — View Server.
Cliquez sur Probe, puis sur OK.

Pour vous assurer que le firmware a été téléchargé avec succes, sélectionnez
View - View Physical Drive, et veillez a ce que la version du firmware ait été
modifiée dans le champ Product Revision.

Mise a niveau du firmware sur les périphériques
SAF-TE

Sélectionnez un composant JBOD.
Sélectionnez Array Administration - Download FW for Devices.
Cliquez sur lI'onglet Download FW for SAF-TE Devices.

Pour ajouter un périphérique, sélectionnez-le dans la liste Available SAF-TE
Devices et cliquez ensuite sur Add.

Pour supprimer un périphérique, sélectionnez-le dans la liste Selected SAF-TE
Devices et cliquez ensuite sur Remove.

Download Firmware for Disk or SAFTE Device

Filenarme: fexporshomedfimyvare/saftefn. a000-nops. bin Browse Proclucti Do | StorEdge 3310 D w
([DEwnIcas FWWTor DIsks | Downlcar FW for SAFTE Devices |
Avwailable SAF-TE Devices
Caml [chip| wendor | ProductiD | Rewision
Remove
Selected SAF-TE Devices
Caml [chip|  wendor | ProductiD | Rewision |
pCii@ 17,4000 ntraSer... 0.15 |SUN StorEdge 331... | AD00
o« | | Close
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5. Cliquez sur Browse et recherchez le fichier du firmware a télécharger.
Sélectionnez-le, cliquez sur Open puis sur OK.

Le téléchargement du firmware s'effectue.
La baie émet un signal sonore et les voyants DEL clignotent a environ 70 %.

6. Lorsque l'indicateur de progrés a atteint 100 %, cliquez sur OK.

7. Pour actualiser Configuration Service, sélectionnez View - View Server, et
cliquez sur Probe.

8. Cliquez sur OK.

9. Pour vous assurer que le firmware a été téléchargé avec succes, sélectionnez
View - View Enclosure, et veillez a ce que la version du firmware ait été modifiée
changé dans le champ Firmware Rev.

v Echange d'un lecteur défaillant

Une panne de lecteur est indiqué par le symbole rouge d'état de périphérique o
Apres avoir remplacé un lecteur défaillant, procédez selon les étapes suivantes.

Environnement d'exploitation Solaris

1. Si le lecteur revient automatiquement en ligne (a savoir que le symbole rouge
d'état du périphérique disparait), exécutez la commande

# devfsadm

2. Exécutez la commande

# format

3. Si le lecteur ne revient pas automatiquement en ligne (& savoir que le symbole
rouge d'état du périphérique ne disparait pas), exécutez une réinitialisation de la
reconfiguration en exécutant la commande

# reboot -- -r
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Systeme d'exploitation Microsoft Windows NT/2000

. Installez le nouveau lecteur selon les instructions stipulées dans le Manuel
d'installation, d'utilisation et d'entretien Sun StorEdge 3000 Family pour votre baie.

. Sélectionnez View - View Server, et cliquez sur Rescan.

. Pour garantir que Configuration Service reconnait le nouveau lecteur,
sélectionnez-le dans la fenétre principale Configuration Service.

. Sélectionnez View - View Physical Drive, et vérifiez les informations.
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ANNEXE

C

Utilisation de la configuration de
cluster

Si vous utilisez Microsoft Windows NT, Configuration Service peut surveiller le
stockage SCSI partagé. Cette section se compose des rubriques suivantes :

= « Planification de la configuration de cluster », page 213
= « Conditions relatives a la configuration de cluster », page 214
= « Configuration de cluster », page 214

Une configuration de cluster doit d'abord étre définie avec le matériel approprié.
Elle requiert également Microsoft Windows NT Server, Edition Entreprise, avec le
Service Pack 3 ou 4, et Microsoft Cluster Server (MSCS).

Si vous envisagez d'installer une configuration de cluster, vous devez lire ce chapitre.

Planification de la configuration de
cluster

Avant de définir une configuration de cluster, vous devez déterminer le type de
configuration souhaitée dans la mesure ou il importe dans la configuration initiale
du stockage dans Configuration Service.

Il existe deux types principaux de configuration de cluster :

= Un cluster de serveurs en attente a chaud ou toutes les unités logiques appartiennent
a I'un des deux serveurs dans le cluster. Si le serveur possédant les unités logiques
tombe en panne, celles-ci sont transférées au second serveur, qui était inactif jusqu'a
présent. Deux unités logiques au minimum sont requises par cette configuration.

= Un cluster équilibré en charge, ou certaines unités logiques se trouvent sur un
serveur et certaines sur l'autre serveur. Les deux serveurs traitent les données en
méme temps, mais les E/S sont traitées sur des unités logiques différentes.
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Vous devez définir au moins trois unités logiques. Cette configuration permet
d'établir une petite unité logique pour le disque quorum et une grande unité logique
a utiliser sur chacun des serveurs dans le cluster. Le disque quorum maintient les
données de configuration du cluster nécessaires au recouvrement du cluster en cas
de panne de serveur.

Conditions relatives a la configuration
de cluster

Lorsque vous installez le logiciel Microsoft Cluster Server, identifiez le disque a
utiliser comme disque quorum, qui contient les informations sur le cluster.

Dans une configuration de cluster, Configuration Service n'est exécuté que sur un
serveur a la fois, le serveur possédant le disque quorum. Si le serveur exécutant
Configuration Service fonctionne mal, Cluster Administrator passe
automatiguement la charge du disque du premier serveur au second serveur et lance
les services de Configuration Service sur ce serveur.

Dans une configuration de cluster a deux serveurs, le cluster lui-méme, avec sa
propre adresse IP, devient le serveur géré sur la liste Managed Servers de
Configuration Service. Ajoutez le cluster a la liste Managed Servers pendant la
derniére étape de configuration du cluster pour Configuration Service.

v Configuration de cluster

Vous trouverez ci-dessous une synthése des étapes requises a la configuration d'une
baie de disques dans une configuration de cluster avec deux serveurs hotes.

1. Configurez les serveurs.

a. Configurez les deux serveurs, chacun d'eux avec un bus PCI et un disque de
démarrage qui ne fait pas partie du stockage SCSI partagé.

b. Installez une carte d'adaptateur d'hote telle que Ultra-Wide, un adaptateur
d'hoéte différentiel, dans chacun des serveurs et définissez un ID Sl unique
pour chacun des adaptateurs d'héte sur le bus SCSI partagé.

c. Installez deux cartes réseau sur chacun des serveurs.

d. Installez Microsoft Windows NT Server, Edition Entreprise et Windows NT
Service Pack 3 (ou version ultérieure) sur le disque de démarrage de chacun des
serveurs.
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2. Installez le sous-systéme de stockage actif-actif double et connectez-le aux deux
adaptateurs hotes.

Voir les étapes d'installation dans la documentation fournie.
3. Installez lI'agent Configuration Service sur chacun des serveurs.

a. Arrétez les services de Configuration Service sur un serveur avant de les
installer sur I'autre serveur.

b. Assurez-vous que le service de Configuration Service est exécuté sur un serveur
ayant acces a l'unité logique d'hdte mappée sur le lecteur logique affecté au
contréleur principal.

¢. Voir les étapes d'installation de I'agent dans le chapitre d'installation approprié.

Aprés avoir installé I'agent, vous n'avez pas besoin de redémarrer le systéme.
Toutefois, une fois I'agent installé, arrétez les services de Configuration Service
sur les serveurs.

Remarque — Dans les étapes suivantes, vous allez travailler avec un seul serveur a
titre d'exemple.

4. Installez le logiciel de la console de Configuration Service.

Vous pouvez installer la console de Configuration Service sur I'un des serveurs ou
sur n'importe quel ordinateur du réseau ou se trouvent les serveurs. Configuration
Service permet de configurer et de surveiller a distance la baie de disques. Voir les
étapes détaillées dans le chapitre d'installation approprié.

5. Ajoutez le serveur qui a lancé les services de Configuration Service a la liste
Managed Servers de la console de Configuration Service (voir « Ajout de
serveurs », page 43).

Sélectionnez bien Auto Discovery et ajoutez le mot de passe ssnon.

6. Utilisez le logiciel de la console de Configuration Service pour vérifier et
configurer le stockage de Configuration Service sur le serveur actif et redémarrez
ensuite le serveur.

Votre baie de stockage peut avoir déja été préconfigurée sur le sous-systéme de
stockage actif-actif double. Vous devez consulter la configuration dans I'arborescence
de Configuration Service afin de déterminer si c'est le cas.

Si le stockage n'est pas configuré ou si vous souhaitez modifier la configuration,
configurez toutes les unités logiques sur un serveur. Par la suite, aprés l'installation
de Microsoft Cluster Server, vous pouvez partager l'affectation du stockage entre les
serveurs avec Cluster Administrator.
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7. Utilisez Disk Administrator de NT pour créer des partitions et formater les unités
logiques sur le serveur actif.

a. Si nécessaire, réaffectez les lettres de lecteur pour les disques.

Les partitions doivent toutefois toujours étre formatées avec NTFS.

Microsoft Windows NT percoit les unités logiques des contrdleurs actifs-actifs
doubles sur les deux serveurs dans le cluster. Vous pouvez créer des partitions et
des lecteurs logiques uniquement sur un seul serveur. Par la suite, apres
I'installation de MSCS, vous pouvez utiliser Cluster Administrator pour répartir
le stockage entre les deux serveurs.

Les lettres de lecteur pour le stockage SCSI partagé entre les deux serveurs
doivent étre les mémes. S'il y a un lecteur CD additionnel ou un disque dur
externe sur un serveur et non sur l'autre, vous devez certainement réaffecter les
lettres du lecteur pour le stockage partagé. Aprés avoir exécuté cette étape,
assurez-vous qu'elles sont les mémes sur l'autre serveur.

b. Prenez note des lettres de lecteur affectées au stockage partagé.
8. Accédez au second serveur.

a. Lancez Disk Administrator et assurez-vous que le deuxiéme serveur a les
mémes lettres de lecteur que le premier.

Si ce n'est pas le cas, réaffectez les lettres de lecteur de sorte qu'elles soient les
mémes sur les deux serveurs.

9. Arrétez le second serveur.
10. Installez le logiciel Microsoft Cluster Server sur le premier serveur et redémarrez-le.

a. Aprés avoir installé MSCS, lancez Cluster Administrator et assurez-vous qu'il
peut reconnaitre le cluster.

11. Accédez au second serveur, installez MSCS sur ce serveur en I'associant au
premier, puis redémarrez.

a. Apres avoir installé MSCS sur le second serveur, redémarrez le second serveur
et vérifiez dans Cluster Administrator que les deux serveurs sont inclus dans le
cluster.
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12.

13.

14.

Ajustez les groupes de disques dans Cluster Administrator.

Assurez-vous que le disque quorum et les autres disques, le cas échéant, figurent
ensemble dans un groupe de disques sous le premier serveur ou vous avez
initialement configuré le stockage. Pour des renseignements supplémentaires sur
I'exécution de cette étape, voir la documentation sur Microsoft Cluster Service.

Remarque — Apres avoir placé les deux unités logiques dans le méme groupe de
disques, vous pouvez supprimer le groupe de disques vide.

Ajoutez les services de Configuration Service au groupe ayant un disque quorum
sur le premier serveur.

a. Sur les deux serveurs, arrétez chacun des trois services de Configuration
Service, a savoir Configuration Service Startup, Configuration Service Monitor
et Configuration Service Server, puis configurez-les en mode manuel.

b. Utilisez Cluster Administrator pour installer chacun des services de
Configuration Service comme ressource au groupe ayant le disque quorum.

Saisissez chacun des services dans l'ordre répertorié ci-dessous en respectant le
format indiqué pour le nom (avec les deux mots liés). Apres avoir installé chacun
des services, mettez le service en ligne pour le lancer sur le serveur actif.

Entrez les services comme services génériques. Une invite vous demande
d'indiquer les dépendances pour chacune des ressources. Les dépendances dans
le groupe sont les suivantes.

« Disque associé au disque quorum

« Autre disque, le cas échéant, a ajouter a ce groupe
« Configuration ServiceStartup

« Configuration ServiceMonitor

« Configuration ServiceServer

Configuration ServiceStartup dépend des deux disques qui font déja partie du
groupe. Configuration ServiceMonitor dépend de Configuration Service Startup,
et Configuration ServiceServer dépend de Configuration Service Monitor.

Pour que les deux serveurs du cluster s'affichent sous forme d'une seule icbne
dans Configuration Service sous I'adresse IP du cluster, modifiez CLUSTER. TXT.

Le fichier se situe dans le méme répertoire que les fichiers de la console Configuration
Service. Il se trouve sur le disque systeme de I'ordinateur ou la console Configuration
Service a été installée. Si le lecteur C est le disque systéme, le chemin d'accés est le
suivant :

C:\ Program Fi | es\ Sun\ sscs
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Le texte suivant indique le contenu du fichier :

#Edit this file to map the NT cluster |P address

#servers constituting the cluster.

#The format of the entry is:

#<Cluster | P Address>=<serverl | P Address>: <server2 |P Address>
#The | P address nust be in dot form

#Exanple: If the cluster IP address is 151.239.130.70 and the
#1 P addresses of individual servers are 151.239.130.71 and
#151. 239. 130. 72,the entry woul d be:

# 151. 239. 130. 70=151. 239. 130. 71: 151. 239. 130. 72

#

#1 MPORTANT NOTE:

#Use only the Custer |IP address to configure an NT cluster
#server on the Configuration Service console.

#

#151. 239. 130. 70=151. 239. 130. 71: 151. 239. 130. 72

15. Modifiez la derniére ligne du fichier pour insérer I'adresse IP du cluster puis les
adresses IP des deux serveurs formant le cluster.

a. Enlevez le symbole diése (#).

16. Lancez la console de Configuration Service et enlevez le premier serveur de la
liste Managed Servers et ajoutez a la liste le cluster en tant que serveur.

a. Accédez a la fonction Server List Setup. Voir « Ajout de serveurs », page 43.

Sélectionnez bien Auto Discovery et ajoutez le mot de passe ssnon. Si vous
saisissez le nom du cluster, Configuration Service fournit I'adresse IP si votre
réseau est muni d'un service DNS.

A ce stade, le cluster est configuré pour fonctionner correctement avec
Configuration Service. Si le serveur exécutant les services de Configuration
Service services tombe en panne, ses groupes de disques sont transférés au
second serveur et Cluster Administrator lance automatiquement les services de
Configuration Service sur ce serveur.

Remarque — Lorsqu'un serveur tombe en panne, il faut environ 15 minutes a I'icone
du cluster dans la console Configuration Service pour passer du violet au gris et
sans doute 10 autres minutes pour qu'elle redevienne violette.

Si vous souhaitez avoir une configuration équilibrée en charge avec certaines parties
du stockage exécutées sur l'autre serveur, vous devez utiliser Cluster Administrator
pour transférer un ou plusieurs groupes de disques sur l'autre serveur.
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ANNEXE

D

Détermination des noms d’hotes
universels WWN

Cette annexe expliqgue comment déterminer le nom d’héte universel (WWN) dans
les systémes fonctionnant sous les environnements d’exploitation Solaris et
Microsoft Windows NT.

Pour déterminer le nom d’héte universel WWN

Avant d’utiliser la fonction LUN Filter, vous devez déterminer quelle est la baie Sun
StorEdge 3510 Fibre Channel connectée a une carte HBA particuliére et le nom
universel WWN associé a chaque carte.

Environnement d'exploitation Solaris

Si vous avez installé un nouveau périphérique HBA sur votre ordinateur,
redémarrez I’ordinateur.

. Tapez la commande suivante :

# | uxadm probe

. Faites dérouler la liste pour voir les périphériques Fibre Channel et les noms

universels WWNs associés.

Winglomy EBEdit  Opdions
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Linux et Microsoft Windows NT/2000

1. Amorcez un hote déterminé et notez la version du bios et les modeles de cartes
connectés a votre hote.

2. Accédez au bios de la carte HBA avec la commande correcte (alt-q ou control-a sont
usuellement les plus utilisés).

Si I’héte contient plusieurs cartes HBA, sélectionnez la carte connectée au stockage.

3. Analysez la carte pour trouver les périphériques qui y sont connectés
(usuellement avec Scan Fibre Devices ou Fibre Disk Utility).
Le nom du nceud (ou étiquette similaire) est le nom universel.

Exemple avec une carte Qlogic :

ID Fournisseur Produit Rév Nom du noeud Port ID

0 Qlogic QLA22xx Adapter B 210000E08B02DE2F 0000EF
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ANNEXE

E

Messagerie électronique et
protocole SNMP

Configuration Service est doté de capacités de surveillance intégrale d'événements et
de notification par message électronique. La console de Configuration Service peut
envoyer des messages électroniques SMTP a une liste précise d'adresses
électroniques. Certains systémes de messagerie, tels que Microsoft Exchange,
peuvent étre configurés ou programmés avec des scripts permettant de notifier le
personnel d'administration en fonction des événements qui se sont produits.
Certains services de radiomessagerie permettent également d'envoyer ces messages
électroniques a un récepteur de radiomessagerie.

Les agents Configuration Service placent les événements dans les journaux des
erreurs de I'environnement d'exploitation. Ces agents peuvent également envoyer
les déroutements SNMP concernant les événements liés au stockage de masse a une
console de gestion d'entreprise, telle une console HP OpenView.

Cette annexe explique le processus de configuration des consoles Configuration
Service pour I'envoi de messages électroniques. Elle explique également comment
configurer les serveurs pour envoyer les déroutements des consoles de gestion
SNMP, décrit le format de déroutement et offre des informations supplémentaires
sur SNMP. Vous y trouverez également des explications sur une méthode
additionnelle d'envoi des déroutements SNMP ne requérant pas Configuration
Service. Les rubriques suivantes sont couvertes dans ce chapitre :

= « Envoi de messages électroniques pour chaque serveur », page 222

=« Configuration des serveurs pour I'envoi de déroutements », page 224

= « Vérification de la chaine de communauté », page 225

= « Indication du destinataire de déroutement », page 226

= « Configuration des serveurs dans I’environnement d’exploitation Solaris », page 227
=« Détails sur le SNMP », page 229
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v Envoi de messages électroniques pour chaque
serveur

Configurez la console pour envoyer des messages électroniques pour chacun des
serveurs gérés via la fonction Server List Setup.

1. Sélectionnez File - Server List Setup.
La fenétre Server Setup s'affiche.

Available Servers

Managed Servers

206.235.238 65 SunBlade
206.235.238 .63 E3000

| == Add All == - -
206.235.238.70 £3000

| =Add =

| == Remove All ==

Add Delete ‘ | Senvar Limit 1

OK, GIoups... Cancel Help

2. Cliquez sur Add.

Si le serveur a déja été ajouté, vous devez le déplacer dans la liste Available Servers
et cliquez sur Edit.

La fenétre Add Server ou Edit Server s’affiche. Les champs des deux fenétres sont les
mémes.

Server name: ‘Lancer\

fProperlies rMaiIing Lists rﬁmuping |

Metwork Information

IP Address  |216.187.239.129 Socket Port Mot assigned
Get IP Addr by Narme
Monitoring Login

SamMon
Auto discovery: Lo
@)

Pasaword
Mo

Searching for address..

Directory Context (For Metivare 4% only)

Directory context: | |
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3. Si vous n'avez pas encore ajouté le serveur, ajoutez les informations sur lI'onglet
Properties.

Pour de plus amples informations, voir « Ajoutez un serveur : », page 44.

4. Pour envoyer des messages d'événement par le biais de la messagerie
électronique, sélectionnez I'onglet Mailing Lists.

La fenétre Add Server s’affiche avec I’onglet Mailing Lists sélectionné.

Senier narme: ‘ starship

fPruperlies rMai\ing Lists rGrDupmg |

Mail Address [ Severity

B

@il Address ‘Ie&ﬂ@sun.com ‘

Severity: ‘Crmcal v‘

Add to List Setup Mall Server

| QK || Cancel || Help |

a. Saisissez une adresse de courrier électronique par utilisateur dans le champ
Mail Address.

b. Dans la zone de liste Severity, parcourez les différents niveaux de gravité et
sélectionnez-en un.

¢. Cliquez sur Add to List.

Pour supprimer un utilisateur de la liste, sélectionnez I'adresse de courrier
électronique et cliquez sur Delete from List.

d. Indiquez le serveur de messagerie. Cliquez sur Setup Mail Server.
La fenétre Mail Server Setup s'affiche.

Qutgoing Mail (SMTF) Server:

|205.5.182.?1 |

‘ Ol ‘ | Help |
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Saisissez I'adresse IP ou le nom du serveur de messagerie Simple Mail Transport
Protocol (SMTP) qui transmet les messages de courrier électronique aux adresses
de destination indiquées précédemment.

e. Cliguez sur OK lorsque vous étes satisfait des informations dans la fenétre
Mail Server.
La fenétre Add Server ou Edit Server s'affiche.
5. Cliquez sur OK lorsque vous étes satisfait des informations dans la fenétre Add
Server ou Edit Server.
La fenétre Server Setup s'affiche.

6. Pour ajouter d'autres serveurs, répétez les étapes 2 a 5 pour chaque serveur.

7. Le cas échéant, déplacez le ou les serveurs que cette console doit contréler vers la
liste Managed Servers.

Si vous modifiez un serveur, vous devez le redéplacer dans la liste Available Servers.

8. Cliquez sur OK pour revenir a la fenétre principale de Configuration Service.

Configuration des serveurs pour l'envoi
de déroutements

Si le réseau comporte une console de gestion d'entreprise, par exemple une console
HP OpenView ou IBM NetView, vous pouvez configurer des serveurs Configuration
Service pour communiquer a la console les alarmes liées a certains événements.
Cette section décrit les étapes de configuration requises.

Remarque — Vous devez suivre les instructions de cette section uniqguement si vous
voulez que Configuration Service envoie des déroutements SNMP aux autres
consoles de gestion d'entreprise.

Précaution — Si HP OpenView est installé sur le méme serveur que vous étes en
train de configurer pour envoyer des déroutements, évitez les erreurs d'initialisation
en reconfigurant les ressources systéeme. Pour toute instruction sur la reconfiguration
des ressources systéeme de reconfiguration, consultez la rubrique de dépannage

« Symptéme : Impossible d'installer HP OpenView ou de lancer le daemon de
déroutement. », page 240.
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Serveurs Microsoft Windows NT

Pour configurer un serveur Microsoft Windows NT afin qu'il envoie des déroutements
SNMP vers I'un ou plusieurs consoles de gestion d'entreprise, vous devez configurer
chaque service SNMP sur le serveur pour vous assurer des éléments suivants.

= Le serveur répertorie la chaine ou le nom de la communauté de la console de
gestion d'entreprise.

= Le serveur affiche la console de gestion d'entreprise comme destination des
déroutements provenant du logiciel des agents Microsoft Windows NT.

Veérification de la chaine de communauté

Vous pouvez utiliser le nom de la communauté par défaut ou la chaine de
communauté publique. Toutefois, la sélection d'un nom de communauté autre que
public offre plus de sécurité dans la mesure ou il permet de limiter la communication
uniquement aux ordinateurs qui ont la chaine de communauté spécifiée.

Configuration de la chaine de communauté pour Microsoft Windows NT 4.0 :
. Dans la fenétre Control Panel, double-cliquez sur I'icbne Network puis sur
I'onglet Services s'il n'est pas déja sélectionné.

Dans la liste Network Services, effectuez un défilement jusqu'au service SNMP,
cliquez dessus pour le sélectionner puis sur Properties.

La fenétre Microsoft SNMP Properties s'affiche.

Remarque — Si le service SNMP n'est pas installé, vous pouvez procéder a son
installation en cliquant sur Add dans la fenétre Network. La fenétre Select Network
Service s'affiche, vous permettant de sélectionner le service SNMP. Vous devez insérer le
CD de Microsoft Windows NT 4.0 pour copier les fichiers nécessaires au service SNMP.

. Cliquez sur l'onglet Security dans la fenétre Microsoft SNMP Properties pour
afficher les parameétres Security.

. Assurez-vous que le nom ou la chaine de communauté & utiliser pour le serveur
est indiqué dans la liste Accepted Community Names.

Si le nom ne figure pas dans la liste, cliquez sur Add pour afficher la fenétre Service
Configuration. Tapez le nouveau nom dans le champ et cliquez sur Add dans cette
fenétre. L’onglet Security s’affiche avec le nouveau nom dans la liste Accepted
Community Names.

Remarque — Les noms ou les chaines de communauté réagissent a la taille des lettres.
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4. (Optionnel) Vous pouvez, le cas échéant, modifier le paramétre par défaut de
Accept SNMP Packets from Any Host a Only Accept SNMP Packets from These
Hosts et ajouter I'adresse du réseau de I'ordinateur de gestion d'entreprise
recevant les déroutements de I'agent de Configuration Service sur le serveur.

Ce paramétre fournit plus de sécurité dans la mesure ou il vous permet de spécifier
I'ordinateur ou les ordinateurs dont les agents Microsoft Windows NT acceptent les
informations.

Pour ajouter I'adresse de réseau de l'ordinateur avec le logiciel de la console de
gestion Configuration Service a la zone de liste inférieure, cliquez sur Add pour
accéder a la fenétre Security Configuration. Tapez I’adresse IP dans la case Entry et
cliquez sur Add dans cette fenétre. L’'onglet Security réapparait avec l'adresse de
I'ordinateur de la console de gestion Configuration Service.

5. Cliquez sur OK.

v Indication du destinataire de déroutement

Au cours de cette procédure, vous spécifiez la console de gestion d'entreprise
comme destination des déroutements du serveur.

Remarque — Pour cette procédure, vous devez posséder I'adresse IP de la console
de gestion d'entreprise qui recoit les déroutements. La procédure requiert également
le méme nom de communauté tel qu'indiqué dans les sections précédentes.

Pour spécifier I'ordinateur de gestion d'entreprise comme destination des
déroutements d'agent, procédez comme suit.

1. Cliquez sur I'onglet Traps dans la fenétre Microsoft SNMP Properties pour
afficher les paramétres Traps.

2. Assurez-vous que le nom de communauté indiqué est le méme que le nom de
communauté spécifié dans I'onglet Security précédent.

Si vous devez rectifier le nom de communauté, saisissez le nom dans le champ
Community Name et cliquez sur Add. Si un autre nom figure déja dans le champ de
saisie, il est conservé méme si vous tapez par dessus. Pour supprimer un nom,
sélectionnez-le et cliquez sur Remove.

3. Ajoutez I'adresse IP de la console de gestion d'entreprise dans la liste Trap
Destinations.

a. Cliquez sur Add.
La fenétre Service Configuration s’affiche.
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b. Saisissez I'adresse IP dans le champ Entry et cliquez sur Add.
L’onglet Traps s'affiche avec la nouvelle adresse du réseau dans la liste Trap
Destinations list.

c. Saisissez chacune des adresses IP dans le format suivant. AAA.BBB.CCC.DDD

Il n'est pas nécessaire de saisir les zéros de gauche. Exemple d'une adresse
appropriée :

192.168.100.1
. Pour envoyer des déroutements optionnels de Configuration Service vers une

autre console de gestion d'entreprise, saisissez l'adresse du réseau de ce poste de
travail de gestion.

Si vous disposez de plusieurs consoles de gestion d'entreprise, chacune d'elles doit
avoir sa propre adresse indiquée ici.
. Cliqguez sur OK pour confirmer les parametres.

. Cliquez sur Close pour quitter la fenétre Network.

. Quittez Microsoft Windows NT et relancez le serveur.

Si vous avez l'intention d'installer Configuration Service, vous n'avez besoin de
redémarrer qu'apres avoir installé le logiciel.

Configuration des serveurs dans
I’environnement d’exploitation Solaris

Avec Configuration Service pour les systémes avec I'environnement d'exploitation
Solaris, vous pouvez générer les déroutements SNMP version 1 via l'interface a un
daemon de déroutement SNMP appelé sst r apd. Par défaut, ce daemon ne démarre
pas automatiquement pendant le processus d'initialisation. Les étapes suivantes
décrivent le processus d'activation du traitement des déroutements.

. Créez le fichier /var/ opt / SUN\Wsscs/ ssagent / sstrapd. conf a l'aide d'un
éditeur de texte standard.

Ce fichier contient le nom ou I'adresse IP de la ou des consoles de gestion SNMP.
Dans le cas de plusieurs consoles, énumeérez-les sur des lignes distinctes.

. Modifiez le fichier / et c/i ni t. d/ ssagent et enlevez les marques de
commentaire de la section de démarrage SNMP. Ces lignes sont marquées par
deux symboles diése (##).
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3. Enregistrez le fichier aprés ces modifications.

Le daemon sst rapd est lancé a la prochaine initialisation ou immédiatement en
exécutant la commande suivante

letcl/init.d/ ssagent uptrap

Cette commande lance le daemon sst r apd ainsi que les deux autres daemons de
Configuration Service, s'ils ne sont pas en cours d'exécution. Une seule instance de
chacun des daemons est exécutée a ce niveau, indépendamment du fait que d'autres
daemons aient été précédemment exécutés.

v Configuration des serveurs dans
I’environnement d’exploitation Linux

Avec Configuration Service pour les systemes avec I'environnement d'exploitation
Linux, vous pouvez générer les déroutements SNMP version 1 via l'interface a un
daemon de déroutement SNMP appelé sst r apd. Par défaut, ce daemon ne démarre
pas automatiquement pendant le processus d'initialisation. Les étapes suivantes
décrivent le processus d'activation du traitement des déroutements.

1. Créez le fichier /var/opt/SUNWSsscs/ssagent/sstrapd.conf a I'aide d'un éditeur de
texte standard.

Ce fichier doit étre créé avec une liste des noms de systeme ou d’adresses IP
(une par ligne) pour les consoles de gestion SNMP. Il peut contenir des lignes vides
et des lignes de commentaires.

2. Modifiez le fichier /etc/init.d/ssagent et enlevez les marques de commentaire de la
section de démarrage SNMP.
Ces lignes sont marquées par deux symboles diése (##).

3. Enregistrez le fichier aprés ces modifications.

Le daemon sst rapd est lancé a la prochaine initialisation ou immédiatement en
exécutant la commande suivante

letcl/init.d/ ssagent uptrap

Cette commande lance le daemon sst r apd ainsi que les deux autres daemons de
Configuration Service, s'ils ne sont pas en cours d'exécution. Une seule instance de
chacun des daemons est exécutée a ce niveau, indépendamment du fait que d'autres
daemons aient été précédemment exécutés.
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Détails sur le SNMP

Le protocole Simple Network Management Protocol (SNMP) est I'un des protocoles
de gestion de réseau les plus utilisés. Il a pour fonction de gérer les périphériques de
réseau d'une fagon relativement simple. Le protocole SNMP est simple, sans
connexion ni reconnaissance requises.

SNMP a initialement été développé pour fonctionner sous la suite de protocoles
Internet, essentiellement avec les protocoles TCP/IP (Transmission Control
Protocol/Internet Protocol). Depuis, SNMP a été implanté pour fonctionner avec
d'autres protocoles de transport communs, tels que IPX/SPX (Internet Packet
Exchange/Sequenced Packet Exchange) de Novell.

Messages de déroutement SNMP

Les agents Configuration Service se servent du protocole SNMP pour envoyer des
informations aux systemes de gestion d'entreprise.

Une fois qu'un serveur a été configuré pour envoyer des déroutements, les
informations d'événement de Configuration Service sont transférées vers ce systeme.

Les messages de déroutement de Configuration Service contiennent les informations
suivantes :

= OID (Identificateur d'objet) 1.3.6.1.4.1.2294.1.2

= Event Date (MM, JJ, AA, par exemple 01,22,98)

= Event Time (HH:MM:SS, par exemple 15:07:23)

= Server Address and Name (Adresse IP et nom, par exemple 192.187.249.187
Administration)

= Card Name
= Event Severity (Informational, Warning, Critical)
= Message texte

Les informations affichées et leurs formats dépendent de la console de gestion
SNMP utilisée.

La réception des déroutements ne peut avoir lieu que si le fichier RST_QO D. M B est
chargé dans la console de gestion d'entreprise. Sur les environnements d'exploitation
Solaris et Linux, ce fichier se trouve dans / opt / sun/ SUNWsscs/ ssagent . Sous
Microsoft Windows, ce fichier se trouve dans \ Program Fi | es\ Sun\ ssagent.
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Agents et gestionnaires

Le logiciel SNMP se compose d'agents et de gestionnaires. Un agent est le logiciel

autorisant la surveillance des variables dans le périphérique géré. Le logiciel agent
est soit intégré dans le périphérique géré, soit exécuté sur un ordinateur auquel le

périphérique est connecté.

La console de gestion ou le gestionnaire est le logiciel surveillant le réseau se servant
du protocole SNMP pour envoyer les demandes concernant les variables aux agents.
Le gestionnaire appelle les agents régulierement dans la mesure ou les valeurs de
variable changent. Les gestionnaires SNMP analysent les données regues des agents
et les mettent a la disposition de I'utilisateur en format graphique. Les données
peuvent étre stockées dans une base de données a des fins d'analyse d'historique et
de tendance.

En plus de la réponse aux demandes du gestionnaire SNMP, les agents peuvent
envoyer des notifications ou des déroutements non sollicités vers le poste de gestion.
Ceci équivaut aux interruptions dans un logiciel traditionnel.

Les consoles de gestion peuvent agir différemment en réponse a une alarme.
Normalement, les déroutements sont consignés dans un journal et I'information
qu'ils contiennent est envoyée a l'utilisateur intéressé par le biais d'une méthode de
notification. Les déroutements peuvent également provoquer des actions
supplémentaires de la part du gestionnaire SNMP, par exemple l'interrogation de
I'agent pour déterminer I'état actuel de I'entité en question ou le lancement d'une
application.

Management Information Base (MIB)

Sur un réseau, chacun des périphériques gouverné par des agents SNMP posséde
une ou plusieurs variables ou objets qui lui sont associés. Un exemple type peut étre
une variable qui suit le nom du périphérique. Ces variables ou objets sont décrits
dans un fichier texte appelé Managenent | nfornati on Base (M B). Une base
MIB représente une définition textuelle précise des variables gérées. Les procédures
de définition d'une base MIB ont été établies par I'lETF (Internet Engineering Task
Force) de I'lISO (International Standards Organization).
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Objets SNMP

Certaines variables de gestion de réseau sont communes a tous les périphériques de
réseau LAN. La plupart de ces variables ont été normalisées et sont référencées en
tant que variables MIB-II et extensions MIB-II. L'IETF a également défini les
procédures des bases MIB qui ne font pas partie de la catégorie des MIB-1I standard.
Ces variables sont énumérées dans des MIB d'entreprise privée.

Des variables Configuration Service sont énumeérées dans la saisie Configuration
Service de MIB d'entreprise privée. A titre d'exemple, I'ID d'objet 1.3.6.1.4.1.2294.1.2
fait référence a un ID d'objet (ou OID) d'une variable pour suivre la version de
I'agent sous I'une des bases MIB de Configuration Service.

Le diagramme de la FIGURE E-1 illustre le processus de dérivation de I'OID. Les
nceuds dans I'OID sont cochés. Dans une base MIB, les données d'une variable ou
d'un objet spécifique résident sous son OID.

Le numéro de nceud d'arborescence de Sun est 2294. Toute entreprise privée désireuse
de développer des agents pour reconnaitre ses propres périphériques peut faire une
demande au groupe IETF pour obtenir son propre numéro de nceud d'arborescence.

Types de demandes SNMP

Les opérations de SNMP prenant en charge I'accés aux données MIB sont Cet ,

Get Next et Set . Get extrait une valeur scalaire d'un champ d'une entrée de table a
partir de la valeur d'un index. GetNext permet de naviguer parmi les entrées du
tableau, chaque commande produisant la valeur suivante contenue dans la colonne (ou
le champ) en question. Set permet de créer ou de modifier la valeur d'une variable MIB.

Sécurité SNMP

Les valeurs des parameétres soulévent des questions de sécurité. SNMP V1 (version
1) est doté d'un systeme de sécurité simple. Chacune des unités PDU (Protocole Data
Unit) contient une chaine de communauté qui représente la combinaison d'un nom
utilisateur et d'un mot de passe. Vous pouvez configurer les agents pour une chaine
de communauté particuliére. Un agent ne répond pas a une demande qui lui est
envoyée sauf lorsque la chaine de communauté dans le PDU de la demande coincide
a la chaine de communauté dans sa propre configuration.
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232  Guide de l'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family Configuration Service 1.2 « avril 2003



v

© g ~ w

10.

Envoi de déroutements SNMP sans
Configuration Service

Des explications sur une méthode additionnelle d'envoi des déroutements SNMP ne
requérant pas Configuration Service figure ci-dessous.

La baie peut envoyer des déroutements SNMP concernant les événements liés au
stockage de masse a une console de gestion d'entreprise, telle une console HP
OpenView. La configuration suivante ne requiert pas que lI'agent Configuration
Service soit installé pour envoyer des déroutements SNMP.

Ouvrez un éditeur de texte.
Saisissez les informations suivantes en remplacant les variables par celles de
votre réseau :

[ SNVP_TRAP]
ENABLED=1
RECEI VER1=123. 123. 123. 123

[ EMAI L]

ENABLED=1

SUBJECT=RAI D Event

SENDER_NAI L_BOX=soneone@onmeconpany. com
SMIP_SERVER=123. 123. 123. 123

RECEI VERL=sonebody @oneconpany. com

Enregistrez le fichier sous le nom agent . i ni .
Envoyez-le par FTP de votre poste de travail vers la baie.
Saisissez le nom de l'utilisateur racine, puis appuyez sur Entrée.

Lorsque I'invite du mot de passe s'affiche, appuyez sur Entrée.

Si vous avez indiqué un mot de passe pour le contréleur, vous devez saisir ce mot de
passe a l'invite.

Apreés la connexion, passez au répertoire / cf g.
Placez le fichier de votre poste de travail dans le répertoire / cf g.
Quittez la session FTP.

Réinitialisez les contréleurs avec la méthode utilisée pour la gestion de la baie
(par exemple, Configuration Service Console, Telnet ou session de terminal).
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ANNEXE F

Dépannage

Ce chapitre propose des suggestions de dépannage pour les symptémes suivants :

= « Symptdme : lors de l'installation de Configuration Service, j ava -ver si on
renvoie une version de I'environnement d'exécution Java antérieure a 1.2.2 alors
gue la version installée sur la machine est 1.2.2, 1.3 ou 1.4. », page 236

= « Symptdme : un serveur ne répond pas ou un serveur est arrété. », page 236

=« Symptdme : Aucun lecteur logique n’est affiché si vous essayez d’ajouter un
volume logique a partir de lecteurs logiques existants. », page 237

=« Symptdme : une adresse IP d'un serveur dans un environnement DHCP a
changé. », page 238

=« Symptéme : les déroutements ne sont pas recus d'un serveur. », page 238

=« Symptdme : Impossible d'installer HP OpenView ou de lancer le daemon de
déroutement. », page 240

= « Symptdme : la console n'indique pas de changement en cas d'ajout ou d'échange
de matériel. », page 240

= « Symptdme : LG est absent des systemes fonctionnant sous I'environnement
d'exploitation Solaris. », page 241

= « Symptdme : alarmes environnementales non rapportées », page 241

= « Symptdme : la console Configuration Service semble fonctionner lentement »,
page 241

= « Symptdme : Diagnostic Reporter ne fonctionne plus », page 242
=« Symptdme : (Solaris/Linux) L’aide en ligne ne s’affiche pas », page 242
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Symptome : lors de I"installation de Configuration Service,

j ava -version renvoie une version de I*environnement
d’exécution Java antérieure a 1.2.2 alors que la version installée sur la
machine est 1.2.2, 1.3 ou 1.4.

1. Vérifiez le répertoire / usr pour confirmer que le lien de Java renvoie a la derniére
version de Java et non a Java 1.1.

Pour vérifier la version de Java, tapez

# cd /usr
Is | grep java

(Environnement d'exploitation Solaris) Si le lien ne renvoie pas a la derniére version de
Java indiquée, tapez

rmjava
In -s /fusr/xxx /usr/java

pu xxx représente la derniére version de Java.

Symptdme : un serveur ne répond pas ou un serveur est arrété.
Assurez-vous que les services de Configuration Service sont exécutés sur le serveur.

1. (Environnement d'exploitation Solaris) Exécutez la commande suivante

# ps -e | grep ss

Les noms ssnon et ssser ver doivent étre présents sur l'affichage. Si ce n'est pas le
cas, passez a l'étape 2, mais s'ils ont démarré, passez a I'étape 4.

(Microsoft Windows NT) Sélectionnez Settings — Control Panel - Services et vérifiez
gue les services de SUNWSscsd Monitor, SUNWSscsd Server et SUNWSscsd Startup ont
démarré. Si ce n'est pas le cas, passez a I'étape 2, mais s'ils ont démarré, passez a
I'étape 4.

(Microsoft Windows 2000) Sélectionnez Start — Administrative Services -~ Computer
Management. Cliquez sur Services & Applications, puis vérifiez que les services
SUNWSscsd Monitor, SUNWSscsd Server et SUNWSscsd Startup ont démarré. Si ce
n'est pas le cas, passez a I'étape 2, mais s'ils ont démarré, passez a I'étape 4.
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2. (Environnements d’exploitation Solaris/Linux) Arrétez et démarrez les daemons
selon la procédure expliquée dans « Démarrage et arrét de I'agent Configuration
Service », page 14.

(Microsoft Windows NT/2000) Arrétez et démarrez les services en cliquant avec le
bouton droit de la souris sur le service a démarrer ou a arréter.

3. Si les daemons/services ne s'arrétent pas ou ne démarrent pas correctement,
réinitialisez la reconfiguration.

4. Assurez-vous que le logiciel du protocole TCP/IP est chargé, et que la carte de
réseau et la connexion au réseau fonctionnent correctement.

Pour tester la connectivité TCP/IP sur la ligne de commande, tapez

# ping {Adresse IP du serveur ou nom du serveur}

Si vous n'obtenez pas de réponse, il y a un probléme avec les services du protocole
TCP/IP. Contactez le service informatique de votre entreprise pour toute assistance.

5. Assurez-vous que le nom du serveur et le mot de passe indiqués sont corrects.

Si le nom ou le mot de passe ne sont pas corrects, modifiez-les. Pour les
environnements d’exploitation Solaris, voir « Directives et niveaux de sécurité
administrative (Utilisateur) », page 15. Pour Windows Microsoft NT/2000, consultez
« Directives et niveaux de sécurité administrative (Utilisateur) », page 23. Pour les
environnements d’exploitation Linux, voir« Directives et niveaux de sécurité
administrative (Utilisateur) », page 32.

Le mot de passe doit étre celui qui a été établi au cours de la procédure de
configuration des utilisateurs de Configuration Service.

= Assurez-vous que les utilisateurs Configuration Service (ssnon, ssadmni n,
ssconfi g) ont été définis correctement. Assurez-vous que les utilisateurs sont
définis dans Microsoft Windows NT avec Permissions Act en tant que partie du
systeme d’exploitation et Log on en tant que batch job.

= Sivous vous servez d'un service de noms (domaines Windows NT et NIS ou NIS+
dans un environnement d'exploitation Solaris), assurez-vous que les utilisateurs
ont été correctement ajoutés au service de noms.

» Si vous avez saisi les noms d'utilisateur dans un domaine sous Microsoft Windows NT,
attendez quelques instants que les noms des utilisateurs se soient propages.

Symptéme : Aucun lecteur logique n’est affiché si vous essayez d’ajouter
un volume logique a partir de lecteurs logiques existants.

Si vous ne voyez aucun lecteur logique affiché dans le champ Select a Logical Drive,
I’'annulation du mappage des lecteurs logiques n’a pas été effectuée et il n’est par

conséquent pas possible de les sélectionner. Vous devez d’abord annuler le mappage
des lecteurs logiques.
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Symptdme : une adresse IP d*un serveur dans un environnement DHCP
a change.

Dans un environnement DHCEP, il est possible qu'une adresse IP du serveur ait
changé si le serveur est arrété depuis plus de trois jours.

Dans ce cas, indiquez la nouvelle adresse IP du serveur a la console Configuration
Service dans la mesure ou elle communique avec le serveur par son adresse IP.

Pour remédier a cette situation, la nouvelle adresse IP du serveur doit étre saisie
dans la fenétre Edit Server du logiciel de la console Configuration Service.

1. Sélectionnez File - Server List Setup.

2. Déplacez le nom du serveur de la liste Managed Serversa celle de Available Servers.
La fenétre Edit Server s'affiche. Cette fenétre affiche le nom du serveur ainsi que
I'adresse IP tels que configurés.

3. Sélectionnez le nom du serveur dans la liste Available Servers et cliquez ensuite
sur Edit.

La fenétre Edit Server s'affiche. Cette fenétre affiche le nom du serveur ainsi que
I'adresse IP tels que configurés.
4. Si I'adresse du réseau a changé, cliquez sur Get IP Addr by Name.

Configuration Service recherche I'adresse IP correcte et I'affiche si vous fournissez le
nom du serveur tel qu'il est enregistré par le service utilisé par votre réseau. Sinon,
vous devez saisir I'adresse IP manuellement.

Si le nom utilisé pour le serveur n'est pas le méme que celui du réseau du serveur
ou si le service de noms n'a pas encore été actualisé, vous devez saisir I'adresse IP
manuellement.

5. Aprés avoir saisi I'adresse IP du serveur, cliquez sur OK pour indiquer I'adresse
modifiée et revenez a la fenétre Server List Setup.

6. Redéplacez le nom du serveur vers la liste Managed Servers.

7. Cliquez sur OK pour quitter la fenétre Server List Setup.

Symptéme : les déroutements ne sont pas recus d'un serveur.

Pour déterminer pourquoi un déroutement d'un serveur de Configuration Service
n'est pas recu sur un poste de travail de gestion SNMP, tel que HP OpenView,
procédez comme suit :

1. Assurez-vous que le service SNMP a été lancé sur le serveur.
Vérifiez que sst r apd fonctionne en exécutant la commande suivante
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# ps -e | grep ss

Les informations affichées contiennent le nom sst rapd ; si ce n'est pas le cas,
voir « Démarrage et arrét de I'agent Configuration Service », page 14 pour des
instructions sur l'activation d'un daemon.

Sous Microsoft Windows NT, sélectionnez Control Panel - Services et vérifiez si le
service SNMP est indiqué et affiché comme ayant démarré. Dans le cas contraire,
installez-le et lancez ensuite le service. Pour des renseignements supplémentaires,
consultez la documentation de Microsoft Windows NT.

. Vérifiez que l'adresse cible correcte de la console de gestion de l'entreprise et la
chalne de communauté sont correctement définies sur le serveur.

Les étapes détaillées de la configuration d'envoi des déroutements vers une console
de gestion d'entreprise sur un serveur Microsoft Windows NT sont indiqués dans
« Configuration des serveurs pour I'envoi de déroutements », page 224.

. Assurez-vous que la base MIB de Configuration Service est compilée sous la
console de gestion SNMP.

Sous les environnements d'exploitation Solaris et Linux, le fichier RST_O D. M B se
trouve dans / opt / SUNWsscs/ ssagent . Sous Microsoft Windows, ce fichier se
trouve dans \ Program Fi | es\ Sun\ ssagent . Voir la documentation de votre
console de gestion SNMP (telle que HP OpenView) pour toute information sur la
compilation de la base MIB.

. Sous Microsoft Windows NT, vérifiez les entrées du Registre NT pour
Configuration Service.

En cas d'absence d'entrées Configuration Service, réinstallez I'agent Configuration
Service sur le serveur.

a. Assurez-vous d'abord que

HKEY_LOCAL_MACHI NE\ SYSTEM Curr ent Cont r ol Set\ Ser vi ces\ SNVP\
Par anet er s\ Ext ensi onAgent s

contient une entrée pour SSAGENT.

b. Assurez-vous ensuite que

HKEY_LOCAL_MACHI NE\ SOFTWARE\ Sun\ Sun St or Edge Confi gurati on
Servi ce Agent\ SNMP Extension Agent\Current Version

pointe vers le programme d'agent étendu avec le chemin d'acces complet :
C. \ PROGRA~1\ Sun\ ssagent \ SSAGENT. DLL

C. \ PROGRA~1\ Sun\ ssagent\ est le répertoire d’installation par défaut. Si vous
avez installé Configuration Service dans un autre répertoire, veillez a ce qu’il
pointe a ce répertoire.
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c. Finalement, assurez-vous que
SSAGENT. DLL
est dans le répertoire C: \ PROGRA~1\ Sun\ ssagent .

Symptome : Impossible d*installer HP OpenView ou de lancer le daemon
de déroutement.

Si vous installez HP OpenView sur le méme serveur que vous avez configuré pour
envoyer des déroutements SNMP, les ressources du systeme sont insuffisantes pour

I'exécution du daemon de déroutement et HP OpenView. Reconfigurez les ressources
systéme en procédant comme suit.

1. Ajoutez les lignes suivantes aprés / et ¢/ syst em

set shnsys: shni nf o_shmmax=x2000000
set shnsys: shmi nf o_shnm n=1

set shmsys: shni nf o_shmmi =256

set shnsys: shni nf o_shnmseg=256

set sensys: semn nfo_semap=256
set sensys:seni nfo_semmi-=512
set sensys: senm nfo_semms=512
set sensys:seni nfo_sems1=32

2. Redémarrez le serveur.

Symptome : la console n*indique pas de changement en cas d"ajout ou
d*échange de matériel.

Si vous ajoutez un nouvel équipement ou si vous remplacez un périphérique
défaillant, tel qu'un lecteur de disque, un lecteur de bande, un bloc d'alimentation
ou un ventilateur, la console Configuration Service n'affiche pas toujours des
informations actualisées. L'affichage en arborescence et les autres affichages associés
ne refléte pas toujours I'état actuel d'un périphérique.

En cas d'ajout d'un nouveau périphérique ou si vous souhaitez que ce périphérique
soit reconnu avant la prochaine analyse périodique, cliquez sur Rescan dans la
fenétre Server View. Le serveur ré-analyse immédiatement I'inventaire et la console
actualise son inventaire de serveur. Elle affiche ensuite le résultat de tout
changement dans une vue arborescente. Pour garantir une exécution opportune de
I'inventaire, effectuez I'analyse manuellement.

\Vous serez peut-étre obligé de cliquer sur Rescan plusieurs fois. Lorsque le serveur est en
cours d'analyse et que la console envoie une demande pour l'inventaire, le serveur envoie
I'inventaire de la derniére actualisation puisqu'il n'a pas terminé I'analyse en cours.
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Symptome : LG est absent des systemes fonctionnant sous
I"environnement d"exploitation Solaris.

Si LG n'est pas affiché par Configuration Service, assurez-vous que LG est libellé et
non pas exclu par Configuration Service (si installé).

Symptome : alarmes environnementales non rapportées

Des bottiers de stockage avec des capacités de surveillance de boitier SCSI (telles que
des cartes SAF-TE) envoient des alarmes environnementales a la console Configuration
Service. L'état d'alarme peut résulter d'une défaillance d'un lecteur, d'un ventilateur,
d'un bloc d'alimentation, d'une batterie ou d'une température anormale.

Si une alarme environnementale survient, vous devez cliquer sur Reset dans la
fenétre View Enclosure pour effacer I'alarme. Toutefois, vous devez posséder les
priviléges de sécurité de configuration pour pouvoir cliquer sur Reset dans le logiciel.

La spécification de surveillance SAF-TE pour ces boitiers de stockage requiert
gu'aprés une alarme, les alarmes environnementales suivantes ne soient pas
générées tant que l'alarme n'a pas été réenclenchée.

Apreés avoir réenclenché I'alarme, les événements environnementaux sont & nouveau
affichés dans Event Log.

Symptome : la console Configuration Service semble fonctionner
lentement

La console Configuration Service sous Windows NT requiert au moins 10 Mo de
mémoire virtuelle (mémoire physique plus la taille du fichier d'échange) sur le poste
de travail de la console. Le programme de la console répond mieux avec une
mémoire physique plus grande ce qui réduit la pagination de la mémoire dans le
fichier d'échange.

Lorsque la mémoire utilisée approche la taille de la mémoire virtuelle totale
disponible (mémoire physique plus la taille du fichier d'échange), toute pagination
excessive risque de poser des problemes ce qui affectera les performances de toutes
les applications de ce poste de travail.

Augmentez la mémoire physique et la taille du fichier d'échange pour accroitre la
mémoire virtuelle. Pour changer la taille du fichier d’échange, sélectionnez Control
Panel - System, puis l'onglet Performance dans la fenétre System Properties
affichée. Sous Windows NT, changez la taille du fichier d'échange dans la section
Virtual Memory, onglet Performance.
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Symptome : Diagnostic Reporter ne fonctionne plus

Si vous ne recevez plus de messages électroniques de Diagnostic Reporter, il se peut
gu'il ne fonctionne plus et que vous deviez l'arréter et le relancer.

(Systeme d'exploitation Solaris) Il y a trois conditions affectant Diagnostic Reporter
et empéchant le rapport de sa condition. La solution consiste & arréter et relancer
Diagnostic Reporter.

= Si I'agent de Configuration Service tombe en panne ou s'il est arrété et relancg,
Diagnostic Reporter cesse de fonctionner.

= Si Diagnostic Reporter Config Tool fonctionne et que le daemon de Diagnostic
Reporter est arrété et relancé, une condition peut se produire empéchant la
communication de Diagnostic Reporter Config Tool avec le daemon.

= Si l'agent de Configuration Service tombe en panne ou est arrété, le daemon de
Diagnostic Reporter ne le détecte pas, cesse d'envoyer des messages électroniques et
continue & indiquer que Diagnostic Reporter est connecté en affichant un état vert.

Arrétez et relancez Diagnostic Reporter en tapant

# /etc/init.d/ ssdgrptd stop
# /etc/init.d ssdgrptd start

Symptome : (Solaris/Linux) L’aide en ligne ne s’affiche pas

Vérifiez que le nom complet du chemin du navigateur Internet que vous voulez
utiliser pour afficher I'aide en ligne a été spécifié.

1. Passez a / opt/ SUNWsscs/ sscsconsol e et tapez

./config_sscon

2. Saisissez le nom complet du chemin du navigateur Internet.
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ANNEXE G

Messages et codes d'erreur

Cette annexe présente une liste des codes d'erreur, des messages d'erreur et des
messages d'état.

Codes d'erreur

Indiqué et décrit dans le journal des événements, un code d'erreur est un code a
huit caractéres divisé en quatre champs de deux caracteres. Le tableau ci-dessous
présente les codes d'erreur utilisés dans chaque champ a deux caracteres.

Le format des quatre champs a deux caractéres est :

SSMMmmEE
ou
SS = le champ Severity
MM = le champ Major
mm = le champ Minor
EE = le champ Error

TABLEAU G-1  Champ Severity

Champ Severity Description

01 Critical

01 Critique

02 Warning

02 Avertissement
03 Informational
03 Informatif
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TABLEAU G-2 Champ Major

Champ Major Description

01 Not Used

01 Non utilisé

03 Legacy

03 Existant

04 RAIDCard Card message

04 Message de carte RAIDCard

05 JBOD (Just a bunch of disks) message
05 Message JBOD

06 SSMon monitor message

06 Message de surveillance SSMon

07 dll/shared library message

07 Message de bibliothéque partagée/dll
08 SSserver message

08 Message SSserver

09 HBA (Host Bus Adapter) message

09 Message HBA (adaptateur au bus héte)
0A Server Communications message

0A Message de communications du serveur
0B Sun StorEdge controller message

0B Message du contréleur

Le champ Minor est défini dans le tableau ci-dessous. La définition du champ Error
varie en fonction de la définition du champ Minor et le tableau correct est référencé.

TABLEAU G-3 Champ Minor

Champ Minor  Description

01 Unknown

01 Inconnue

02 Voir « Champ Error : état de lecteur du systéme », page 246.
03 Voir « Champ Error : état du disque », page 246.
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TABLEAU G-3 Champ Minor (suite)

Champ Minor  Description

04 Voir « Champ Error : Etat SAF-TE », page 247.

05 Voir « Champ Error : Etat de bande », page 248.

06 Voir « Champ Error : Etat de redondance », page 250.

07 Voir « Champ Error : Etat interne », page 251.

08 Voir « Champ Error : Etat de périphérique », page 251.

09 Voir « Champ Error : Etat d'initialisation », page 252.

0A Voir « Champ Error : Paramétre client non valide », page 252.
0B Voir « Champ Error : Ouvrir le transport », page 253.

0oc Voir « Champ Error : Fermer le transport », page 253.

(0]} Voir « Champ Error : Allocation de mémoire », page 254.

OE RaidCard fault detected.

OE Probléme détecté avec RaidCard.

OF Voir « Champ Error : Transport », page 254.

10 Voir « Champ Error : Commande », page 255.

11 Voir « Champ Error : Commande », page 255.

12 Voir « Champ Error : Communications principales », page 255.
13 Voir « Champ Error : Communications asynchrones », page 256.
14 Voir « Champ Error : Sécurité des communications », page 256.
15 Voir « Champ Error : Temporisation », page 257.

16 Voir « Champ Error : Administration », page 257.

17 Voir « Champ Error : Firmware », page 258.

18 Voir « Champ Error : Arrét du systeme », page 259.

19 Dynamic Growth fault detected.

19 Erreur de croissance dynamique détectée.

1C Voir « Champ Error : Réglage de la configuration », page 259.
1D Voir « Champ Error : Evénement du contrdleur », page 260.

1E Voir « Champ Error : Evénement du lecteur », page 261.

1F Voir « Champ Error : Host Side Event », page 262.

20 Voir « Champ Error : Evénement du lecteur logique », page 263.
23 Voir « Erreur d'événement de surveillance et de gestion du serveur », page 263.
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Champ Error : état de lecteur du systéme

TABLEAU G-4 Erreurs d'état de lecteur du systéme

Champ Error

01 Offline

01 Déconnecté

02 Degraded

02 Dégradé

03 Online

03 Connecté

04 Unknown

04 Inconnue

05 Parity Check

05 Contréle de parité
06 Reconstruction

06 Reconstruction

07 Reconfiguration
07 Reconfiguration
08 Dynamic Growth
08 Croissance dynamique
09 Nonexistent

09 Inexistant

0A Initialization

0A Initialisation

Champ Error : état du disque

TABLEAU G-5 Erreurs d'état du disque

Champ Error Description
01 Offline

01 Déconnecté
02 Degraded
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TABLEAU G-5 Erreurs d'état du disque (suite)

Champ Error Description
02 Dégradé
03 Online

03 Connecté
04 Unknown
04 Inconnue
05 SMART
05 SMART
06 Dead

06 Détruit

Champ Error : Etat SAF-TE

TABLEAU G-6  Erreurs d'état SAF-TE

Champ Error Description

01 Power

01 Alimentation

02 Fan

02 Ventilateur

03 Thermal

03 Thermique

04 Alarm

04 Alarme

05 Locked

05 Verrouillé

06 Slot

06 Slot

07 Unknown

07 Inconnue

08 Unable to get SAF-TE information
08 Impossible d'obtenir les informations sur SAF-TE
09 Battery
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TABLEAU G-6  Erreurs d'état SAF-TE (suite)

Champ Error Description

09 Batterie

0A Invalid Number of Slots

0A Nombre de logements non valide

0B Environmental Data Not Available

0B Données d'environnement non disponibles

Champ Error : Etat de bande

TABLEAU G-7  Erreurs d'état de bande

Champ Error Description

01 Read

01 Lecture

02 Write

02 Ecriture

03 Hard Error

03 Erreur codée

04 Media Error

04 Erreur de support
05 Read Failure

05 Lecture impossible
06 Write Failure

06 Ecriture impossible
07 Media Life

07 Durée de support
08 Not Upgradable

08 Non évolutif

09 Write Protect

09 Protégé contre I'écriture
0A Nonremoval
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TABLEAU G-7  Erreurs d'état de bande (suite)
Champ Error Description

0A Fixe

0B Cleaning Media

0B Nettoyage du support
0C Unsupported Format
oc Format incompatible
(0]} Snapped Tape

oD Bande cassée

14 Clean Now

14 Nettoyage immédiat

15 Clean Periodic

15 Nettoyage périodique
16 Expired Cleaning Media
16 Nettoyage de support expiré
1E Hardware A

1E Matériel A

1F Hardware B

1F Matériel B

20 Interface

20 Interface

21 Eject Media

21 Ejecter le support

22 Down Load Fail

22 Echec de téléchargement
28 Loader Hardware A

28 Matériel de chargeur A
29 Loader Tray Tape

29 Bande du bac de chargeur
2A Loader Hardware B

2A Matériel de chargeur B
2B Loader Door

2B Porte du chargeur
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TABLEAU G-7  Erreurs d'état de bande (suite)

Champ Error Description

C8 Query Log Failed

(of:] Echec de requéte d'état

C9 Inquire Tape Failed

C9 Echec de requéte de bande

Champ Error : Etat de redondance

TABLEAU G-8  Erreurs d'état de redondance

Champ Error Description

01 Mode OK

01 Mode OK

02 No Memory for Negotiation

02 Mémoire insuffisante pour la négociation
03 Secondary Failure

03 Défaillance secondaire

04 Secondary Removed

04 Secondaire retiré

05 Detected Removal of Secondary
05 Retrait détecté du secondaire

06 Detected Insertion of Secondary
06 Insertion détectée du secondaire
07 Primary Failure

07 Défaillance du principal

08 Primary Removed

08 Principal retiré

09 Detected Removal of Primary
09 Retrait détecté du principal

0A Detected Insertion of Primary
0A Insertion détectée du principal
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TABLEAU G-8

Erreurs d'état de redondance (suite)

Champ Error

Description

0B
0B
0c
oc
0D
0D
OE
OE

Unknown State
Etat inconnu
Partner Failed
Echec de partenaire
Partner Inserted
Partenaire inséré
Partner Removed

Partenaire supprimé

Champ Error : Etat interne

TABLEAU G-9  Erreurs d'état interne

Champ Error Description

01 No Memory

01 Mémoire insuffisante
02 Semaphore

02 Sémaphore

03 Thread

03 Thread

04 No Devices

04 Aucun périphérique

Champ Error : Etat de périphérique

TABLEAU G-10 Erreurs d'état de périphérique

Champ Error Description
01 Inquiry
01 Requéte
02 Unknown
02 Inconnue
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Champ Error : Etat d*initialisation

TABLEAU G-11 Erreurs d'état d'initialisation

Champ Error

Description

01
01
02
02

dll Initializing
Initialisation de dll
dll Initializing Failed

Echec lors de l'initialisation de dll

Champ Error : Parameétre client non valide

TABLEAU G-12 Erreurs de parametre client

Champ Error

Description

01
01
02
02
03
03
04
04
05
05
06
06
07
07
08
08
09
09
0A

Set Configuration — Configuration Miscompare

Réglage de configuration — Comparaison erronée de la configuration
Set Configuration — Configuration Device Invalid

Réglage de la configuration — Périphérique de configuration non valide
Set Configuration — Enquire Miscompare

Réglage de la configuration — Comparaison erronée de l'interrogation
Set Configuration — Enquire2 Miscompare

Réglage de la configuration — Comparaison erronée de l'interrogation 2
Incorrect Application Length

Longueur d'application incorrecte

Command not Supported

Commande non prise en charge

Invalid Command

Commande non valide

Set Configuration — General Miscompare

Réglage de la configuration — Comparaison erronée générale

Invalid Length

Longueur non valide

Invalid Card Identifier
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TABLEAU G-12 Erreurs de parametre client (suite)

Champ Error Description

0A Identificateur de carte non valide

0B Invalid Card Name

0B Nom de carte non valide

oc Invalid Parameter

0cC Parametre non valide

(0]} Invalid Command for Card Type

(0]} Commande non valide pour le type de carte

0E Set Configuration — Invalid Additional Parameter

OE Réglage de la configuration — Paramétre supplémentaire non valide
OF Set Configuration — Block Overlap

OF Réglage de la configuration — Superposition de bloc

10 Set Configuration — Device Information Invalid

10 Réglage de la configuration — Informations sur le périphérique non valides

Champ Error : Ouvrir le transport

TABLEAU G-13 Erreurs d'ouverture du transport

Champ Error Description
01 Open Transport
01 Ouvrir le transport

Champ Error : Fermer le transport

TABLEAU G-14 Erreurs de fermeture du transport

Champ Error Description
01 Close Transport
01 Fermer le transport
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Champ Error : Allocation de mémoire

TABLEAU G-15 Erreurs d'allocation de mémoire

Champ Error

Description

01
01
02
02

Insufficient Memory
Mémoire insuffisante
Insufficient Memory for Administration Operation

Mémoire insuffisante pour I'opération d'administration

Champ Error : Transport

TABLEAU G-16 Erreurs du champ Transport

Champ Error Description

01 Lock Fault

01 Probléme de verrou

02 Insufficient Memory

02 Mémoire insuffisante

03 Acquire Lock Fault

03 Obtenir une erreur de verrou

04 Release Lock Fault

04 Probléme de désactivation du verrou
05 Invalid Command

05 Commande non valide

06 Invalid Length

06 Longueur non valide

07 Invalid Card Name

07 Nom de carte non valide

08 Invalid Card Identification

08 Identification de carte non valide
09 No Cards Found

09 Aucune carte détectée

0A No Devices Found
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TABLEAU G-16 Erreurs du champ Transport (suite)

Champ Error Description

0A Aucun périphérique détecté
0B Open Fault

0B Erreur d'ouverture

oc Card Name not Found

0cC Nom de carte introuvable

Champ Error : Commande

TABLEAU G-17 Erreurs de code de commande

Champ Error Description
01 Lock Fault
01 Probléme de verrou

Champ Error : Communications principales

TABLEAU G-18 Erreurs de communications principales

Champ Error Description

01 Socket Fault

01 Erreur de connecteur
02 Report Fault

02 Erreur de rapport
03 Thread Fault

03 Erreur de thread

04 Lock Fault

04 Probléme de verrou
05 System Fault

05 Erreur systéeme
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Champ Error : Liaison de communication

TABLEAU G-19 Liaison de communication

Champ Error Description
01 Socket Fault
01 Erreur de connecteur

Champ Error : Communications asynchrones

TABLEAU G-20 Communications asynchrones

Champ Error Description

01 Socket Fault

01 Erreur de connecteur

02 Thread Fault

02 Erreur de thread

03 Cold Link Fault

03 Erreur de liaison a froid

04 Send Event Fault

04 Erreur lors de I'envoi de I'événement

Champ Error : Sécurité des communications

TABLEAU G-21 Sécurité des communications

Champ Error Description
01 Security Violation
01 Violation de sécurité
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Champ Error : Temporisation

TABLEAU G-22 Erreurs de temporisation

Champ Error Description

01 Configuration Update

01 Mise & jour de la configuration

02 Lock Timeout

02 Temporisation de verrouillage écoulée

Champ Error : Administration

TABLEAU G-23 Erreurs d'administration

Champ Error Description

01 Set Customer Name Fault

01 Erreur de réglage du nom de client
02 Set Configuration Ended

02 Réglage de la configuration arrété
03 Initialize

03 Initialisation

04 Initialize Ended

04 Initialisation arrétée

05 Rebuild

05 Reconstruction

06 Rebuild Ended

06 Reconstruction arrétée

07 Parity Check

07 Controle de parité

08 Parity Check Ended

08 Controle de parité arrété

09 Set SAF-TE Slot State

09 Réglage de I'état du logement SAF-TE
0A Set SAF-TE Perform Slot
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TABLEAU G-23 Erreurs d'administration (suite)

Champ Error Description

0A Réglage de logement de I'exécution SAF-TE
0B Set SAF-TE Send Global

0B Réglage de I'envoi global SAF-TE

0E Schedule Parity Check

OE Planification du contréle de parité

OF Schedule Parity Check Ended

OF Planification du contrdle de parité arrétée
10 Set Controller Parameters

10 Réglage des paramétres du contrdleur

11 Firmware Download

11 Téléchargement du firmware

12 Consistency Check for Rebuild Ended

12 Vérification de la cohérence ou reconstruction arrétée

Champ Error : Firmware

TABLEAU G-24 Erreurs de téléchargement du firmware

Champ Error Description

01 Not a SAF-TE Device

01 Pas un périphérique SAF-TE

02 Invalid Data Length

02 Longueur de données non valide
03 Download Failed

03 Echec de téléchargement

04 Check Sum Failed

04 Echec de la somme de contréle
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Champ Error : Arrét du systeme

TABLEAU G-25 Erreurs d'arrét du systéeme

Champ Error Description
01 System Shutdown Failed
01 Echec de l'arrét du systéme

Champ Error : Modification du chemin RDP

TABLEAU G-26 Erreurs de modification du chemin RDP

Champ Error Description

01 RDP Path Failed

01 Echec du chemin RDP
02 RDP Path Restored

02 Chemin RDP restauré

Champ Error : Réglage de la configuration

TABLEAU G-27 Erreurs de réglage de la configuration

Champ Error Description

01 Set Configuration Thread creation Failed

01 Echec de réglage de la configuration de création d'une thread
02 Get Logical Drive List Command Failed

02 Echec d'obtention de la commande de liste des lecteurs logiques
03 Create Config Command Failed

03 Echec de la commande de création de la configuration

04 Init Completion Status Command Failed

04 Echec de la commande de I'état d'achévement de I'initialisation
05 Get Configuration Command Failed

05 Echec de la commande d'obtention de la configuration
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TABLEAU G-27 Erreurs de réglage de la configuration (suite)

Champ Error Description

06 Change Volume Config Command Failed

06 Echec de la commande de modification de la configuration de volume
07 Delete Logical Drive Command Failed

07 Echec de la commande de suppression d'un lecteur logique

Champ Error : Evénement du contréleur

TABLEAU G-28 Erreurs d’événement du contrdleur

Champ Error Description

01 Controller Reset

01 Réinitialisation du contrdleur

02 Controller DRAM Parity Error

02 Erreur de parité DRAM du contréleur

03 Redundant Controller Failed

03 Echec du contrdleur redondant

04 Controller Power Supply Failed

04 Echec de I'alimentation électrique du contrdleur
05 Controller Fan Failed

05 Echec du ventilateur du contréleur

06 Controller Temperature Alert

06 Alerte de température du contrdleur

07 Controller UPS AC Power Loss

07 Perte d'alimentation CA UPS du contréleur
08 Controller Initialization Complete

08 Initialisation du contrdleur terminée

09 Controller Power Supply Back Online

09 Retour de I'alimentation électrique du contréleur
0A Controller Fan Back Online

0A Reprise du ventilateur du contréleur

0B Controller Temperature Normal
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TABLEAU G-28 Erreurs d’événement du contrdleur (suite)

Champ Error

Description

0B
0C
0c

Température normale du contrdleur
Controller UPS AC Power Back On

Retour de l'alimentation CA UPS du contréleur

Champ Error : Evénement du lecteur

TABLEAU G-29 Erreurs d’événement du lecteur

Champ Error

Description

01
01
02
02
03
03
04
04
05
05
06
06
07
07
08
08
09
09
0A
0A
08B
0B

Drive Channel Select Timeout

Temporisation écoulée de la sélection de canal de lecteur
Drive Channel SCSI Bus Error

Erreur de bus SCSI du canal de lecteur

Drive Channel Unexpected Disconnect

Canal de lecteur déconnecté de maniére inattendue
Drive Channel Negotiation Error

Erreur de négociation du canal de lecteur

Drive Channel Target Timed Out

Temporisation écoulée de la cible du canal de lecteur
Drive Channel Parity Error

Erreur de parité du canal de lecteur

Drive Channel Data Under Or Overrun

Données du canal de lecteur sous-exécution ou débordement
Drive Channel Undefined Error

Erreur indéfinie du canal de lecteur

Drive Channel SCSI Bus Reset Issued

Réinitialisation envoyée du bus SCSI du canal de lecteur
Drive Channel Not Ready Error

Erreur du canal de lecteur pas prét

Drive Channel Target HW Error

Erreur matérielle cible du canal de lecteur
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TABLEAU G-29 Erreurs d’événement du lecteur (suite)

Champ Error Description

0C Drive Channel Target Media Error

0oC Erreur de support cible du canal de lecteur

(0]} Drive Channel Unexpected Unit Attention

oD Intervention d'unité inattendue du canal de lecteur
OE Drive Channel Unexpected Sense Data

OE Données de détection inattendue du canal de lecteur
OF Drive Channel Block Reassign Fail

OF Echec de la réattribution de bloc du canal de lecteur
10 Drive Channel Block Reassign Success

10 Réattribution de bloc du canal de lecteur réussie

11 Drive Channel SCSI Aborted Command

11 Commande d'annulation SCSI du canal de lecteur
12 Drive Channel SCSI Channel Fail

12 Echec du canal SCSI du canal de lecteur

Champ Error : Host Side Event

TABLEAU G-30 Host Side Event Errors

Champ Error Description

01 Host Channel SCSI Bus Reset

01 Réinitialisation du bus SCSI de canal de I'h6te

02 Host Channel SCSI Bus Device Reset

02 Réinitialisation du périphérique de bus SCSI de canal de I'h6te
03 Host Channel Abort Tag Message

03 Message de balise d'annulation de canal de I'héte

04 Host Channel Parity Error

04 Erreur de parité du canal de I'h6te

05 Host Channel Reselect Timeout

05 Temporisation de resélection du canal de I'h6te écoulée
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Champ Error : Evénement du lecteur logique

TABLEAU G-31 Erreurs d’événement du lecteur logique

Champ Error

Description

01
01
02
02
03
03
04
04
05
05
06
06
07
07

Logical Drive SCSI Drive Fail

Echec du lecteur SCSI du lecteur logique
Logical Drive Initialization Fail

Echec d'initialisation du lecteur logique
Logical Drive Rebuild Fail

Echec de reconstruction du lecteur logique
Logical Drive Initialization Commenced
Initialisation en cours du lecteur logique
Logical Drive Initialization Completed
Initialisation terminée du lecteur logique
Logical Drive Rebuild Commenced
Reconstruction en cours du lecteur logique
Logical Drive Rebuild Completed

Reconstruction terminée du lecteur logique

Erreur d'événement de surveillance et de gestion du serveur

TABLEAU G-32 Erreur d'événement de surveillance et de gestion du serveur

Champ Error

Description

01
01

Server to Manage/Monitor has Sun StorEdge changed.

Le serveur de gestion ou de surveillance a été modifié.
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Messages d'état et d'erreur

La plupart des messages d'erreur et d'état sont explicites. Le TABLEAU G-33 explique
plus en détail les termes utilisés dans les messages. Le TABLEAU G-34 répertorie les
messages d'erreur/d'état.

TABLEAU G-33 Valeurs substituées

Value Description

Channel Card channel number indicating a SCSI channel. A value of 1
indicates the first channel.

Canal Le numéro de canal de carte indiquant un canal SCSI. Une valeur 1
indique le premier canal.

Fan Fan number.

Ventilateur Numeéro de ventilateur.

Enclosure Enclosure number.

Boftier Numéro du bottier.

LogicalArray
Baie logique
LogicalDrive
Lecteur logique
Lun

Unité logique
Name

Nom

Power
Alimentation
Slot

Slot

State

Etat

Logical array number.
Numéro de baie logique.
Logical Drive number.
Numéro de lecteur logique.
LUN number.

Numéro d'unité logique.

A text name.

Un nom texte.

Power supply number.
Numéro d'alimentation électrique.
Slot number.

Numéro de logement

State of a logical array or a device or an enclosure in text. The
values are: Critical, Online, Offline, Critical Rebuild, Non Existent,
Low Battery, Normal

Description textuelle de I'état d'une baie logique ou d'un
périphérique ou d'un boitier. Les valeurs sont : Critical, Online,
Offline, Critical Rebuild, Non Existent, Low Battery, Normal
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TABLEAU G-33 Valeurs substituées (suite)

Value Description

Target A target or SCSI ID number.

Cible Un numéro cible ou d'identificateur SCSI.
Temperature The temperature in centigrade.

Température La température exprimée en degrés centigrades.

TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état

Error and Status Messages

A tape has been left in the autoloader by a previous hardware fault. Insert an empty
magazine to clear the fault. If the fault does not clear, turn the autoloader off and then on
again. If the problem persists, call the tape drive supplier helpline.

Une bande a été laissée dans le chargeur automatique par une défaillance matérielle
précédente. Insérez un magasin vide pour éliminer I'erreur. Si I'erreur persiste, éteignez le
chargeur automatique puis rallumez-le. Si le probléme persiste, contactez I'assistance du
fournisseur de lecteur de bande.

A user named ssconfig must be created for configuring SUNWSsscs Diag Reporter.
Un utilisateur nommé ssconfig doit étre créé pour configurer SUNWSsscs Diag Reporter.

Abort/Clear-Queue/Abort-Tag Message (SCSI Channel %d, SCSI ID %d, Target Lun %d).
Possible failure of 1/0 module, cable, controller, or HBA.

Abandonner/Effacer file d'attente/Abandonner message balise (Canal SCSI %d, ID SCSI %d,
Numéro d'unité logique cible %d).
Défaillance possible du module E/S, cable, contréleur ou adaptateur de bus héte.

Access denied for one or more servers. Log in as an ssconfig user, and then try the operation
again.

Acceés interdit a un ou plusieurs serveurs. Connectez-vous sous ssconfig et retentez I'opération.
Active trap events is empty.

Les événements de déroutement sont vides.

Add SCSI Drive into Logical Drive information.

Informations sur I'ajout du lecteur SCSI dans le lecteur logique.

Agent Name is empty.

Le nom de I'agent est vide.

An error occurred while getting data from the server.

Une erreur s'est produite lors de I'obtention de données du serveur.
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

An existing configuration for this package is found. Do you want to restore it?
Une configuration existante de ce package a été trouvée. Voulez-vous la restaurer ?
An HBA card with this WWN already exists.

Une carte d'adaptateur de bus hote avec ce nom WWN existe déja.
Another instance of this program is already running!

Une autre instance de ce programme est déja en cours d'exécution !
Are you sure you want to continue?

Voulez-vous toujours poursuivre ?

Are you sure you want to continue?

Voulez-vous toujours poursuivre ?

Are you sure you want to delete the log file?

Etes-vous s(r de vouloir supprimer le ficher journal ?

Are you sure you want to delete the log file?

Etes-vous sOr de vouloir supprimer le ficher journal ?

Are you sure you want to overwrite the file?

Etes-vous s(r de vouloir remplacer le fichier ?

Are you sure you want to rebuild the drive?

Etes-vous sOr de vouloir reconstruire le lecteur ?

Array Admin in Progress.

Administration de la baie en cours.

At least one email address needs to be configured.

Il faut configurer au moins une adresse électronique.

Attempted to load a cartridge type, not supported by this drive. The cartridge has been
automatically ejected. Attempted to load an unsupported tape format.

Tentative de charger un type de cartouche incompatible avec ce lecteur. La cartouche a été
automatiquement éjectée. Tentative de charger un format de bande incompatible.

Attempted to write to a write-protected cartridge. Remove the write-protection or use
another tape.

Tentative d'écriture sur une cartouche protégée contre I'écriture. Retirez le dispositif de
protection d'écriture ou utilisez une bande différente.

Audible alarm has an unknown status

L'alarme sonore est dans un état inconnu

266 Guide de l'utilisateur Sun StorEdge 3000 Family Configuration Service 1.2 « avril 2003



TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Audible alarm has been triggered.

L'alarme sonore a été déclenchée.

Audible alarm has been turned off.

L'alarme sonore a été arrétée.

Background check or rebuild operation in progress.

Opération de reconstruction ou de vérification en arriére-plan en cours.
Background initialization in progress.

Initialisation en arriére-plan en cours.

Background parity check in progress.

Controle de parité en arriére-plan en cours.

Background rebuild operation in progress.

Opération de reconstruction en arriere-plan en cours.

Background rebuild/check has been successfully terminated by abort command.

La vérification/reconstruction en arriére-plan a été correctement arrétée par la commande
d'annulation.

Background rebuild/check has failed. Cause unknown.
See additional messages.

La vérification/reconstruction en arriére-plan a échoué. Cause inconnue.
Voir messages supplémentaires.

Background rebuild/check has failed. Possible device failure.
See additional messages.

La vérification/reconstruction en arriére-plan a échoué. Défaillance possible de périphérique.
Voir messages supplémentaires.

Background rebuild/check has failed. Possible system drive failure.

La vérification/reconstruction en arriére-plan a échoué. Défaillance possible du lecteur
systéme.

Before starting to use SUNWSsscsConsole, run Zopt/SUNWSsscs/sscsconsole/config_sscon to
input the pathanme of the default Web browser to access HTML help files.

Avant d'utiliser la console SUNWSsscs, exécutez Zopt/SUNWSsscs/sscsconsole/config_sscon
pour saisir le nom du chemin du navigateur Internet par défaut permettant d'accéder aux
fichiers d'aide HTML.

Begin downloading firmware to devices. Do you want to continue?

Début du téléchargement du firmware vers les périphériques. Voulez-vous continuer ?
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Block Reassignment Failure (Ch:%d,1d:%d). Defective drive. Replace.
Echec de la réaffectation de bloc (Ch:%d,1d:%d). Lecteur défectueux. Remplacez-le.

Block Reassignment Succeeded( Ch:%d,ld:%d.) Informational message. Drive might be
failing.

Réussite de la réaffectation de bloc (Ch:%d,1d:%d). Message informatif. Le lecteur pourrait
étre défectueux.

Cannot find the Java Runtime Environment $JRE_MAJOR. $JRE_M NOR or above!
SUNWSsscs Console needs JRE 1.2 or above to run. The Console will try to find it in
/usr/java,/usr/jre,/usr/local/java,or/usr/local/jre. If you installed the JRE
in a directory other than one mentioned above, make a link.

Impossible de trouver Java Runtime Environment $JRE_MAJOR. $JRE_M NOR ou version
ultérieure ! La console SUNWSsscs a besoin de la version JRE 1.2 ou ultérieure.

La console tentera de le trouver dans / usr/java,/usr/jre,/usr/local/java,
ou/usr/local/jre. Sivous installez JRE dans un répertoire autre que celui mentionné
ci-dessus, créez un lien.

Cannot get available LUN to assign this parition.

Impossible d'obtenir le numéro d'unité logique requis a I'affectation de cette partition.
Cannot get configuration from controller. The operation is canceled.

Impossible d'obtenir la configuration du contrdéleur. Opération annulée.

Cannot get SAFTE device status!

Impossible d'obtenir I'état du périphérique SAF-TE.

Changes made to Optimization will NOT take effect until all the logical drives are deleted
and then the controller is RESET.

Des modifications effectuées a I'optimisation n'auront aucune incidence tant que tous les
lecteurs logiques ne sont pas supprimeés et le contrdleur n'est pas ensuite réinitialisé.

Changes made to this setting will NOT take effect until the controller is RESET. Prior to
resetting the controller, the operation may not proceed normally. Do you want to RESET
controller?

Les modifications effectuées a ce réglage n'auront aucune incidence tant que le contréleur
n'est pas réinitialisé. Avant la réinitialisation du contrdleur, le fonctionnement risque de ne
pas étre normal. Voulez-vous réinitialiser le contréleur ?

Click View to select one file.

Cliquez sur View pour sélectionner un fichier.

Collect mail canceled by user.

La réception du courrier a été annulée par l'utilisateur.

Completed Dynamic Growth.
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Croissance dynamique terminée.

Configuration information saved successfully!

Les informations de configuration ont été sauvegardées avec succes !
Connect and Login command error

Erreur de la commande de connexion et d'entrée en session

Contact Fax number format is wrong.

Le format du numéro de fax du contact est incorrect.

Contact Name is empty

Le nom du contact est vide

Contact Phone number format is wrong.

Le format du numéro de téléphone du contact est incorrect.
Continuing Dynamic Growth - Parity Check Phase Completed.
Croissance dynamique en cours — Phase du contr6le de parité terminée.
Continuing Dynamic Growth - Rebuild Phase Completed.
Croissance dynamique en cours — Phase de reconstruction terminée.

Controller Event, Controller Init Complete. Controller has been rebooted. Informational
message.

Evénement de contrdleur, I'initialisation du contréleur est terminée. Le contrdleur a été
réamorcé. Message informatif.

Controller Event, Controller Reset.
Evénement de contrdleur, réinitialisation du contrdleur.

Controller Event, DRAM Parity Error. Likely controller error. If error persists, replace
defective controller.

Evénement du contréleur, erreur de parité DRAM. Probablement une erreur de contrdleur.
Si l'erreur persiste, remplacez le contréleur défectueux.

Controller Event, Fan Back On-line. Informational message.
Evénement du controleur, ventilateur remis en ligne Message informatif.

Controller Event, Fan Failure Detected. Fan is integrated with power supply. Replace power
supply. Check LED indicators to identify supply.

Evénement du contréleur, défaillance de ventilateur détectée. Le ventilateur est intégré a
I'unité d'alimentation électrique. Remplacez I'unité d'alimentation. Vérifiez les diodes pour
identifier I'alimentation.

Controller Event, Power Supply Back On-line. Informational message.
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Evénement du contréleur, alimentation remise en ligne Message informatif.

Controller Event, Power Supply Failure Detected. Replace power supply. Check LED
indicators to identify supply.

Evénement du contréleur, défaillance de I'alimentation électrique détectée. Remplacez I'unité
d'alimentation. Vérifiez les diodes pour identifier I'alimentation.

Controller Event, Redundant Controller Failure Detected. Likely controller error. If error
persists, replace defective controller.

Evénement du contréleur, défaillance du contrdleur redondant détectée. Probablement une
erreur de contréleur. Si I'erreur persiste, remplacez le contrdleur défectueux.

Controller Event, SDRAM Error. Likely controller error. If error persists, replace defective
controller.

Evénement du contrdleur, erreur SDRAM Probablement une erreur de contréleur. Si I'erreur
persiste, remplacez le contréleur défectueux.

Controller Event, Temperature Alert. Check room temperature, clogged or restricted airflow.
Correct as necessary.

Evénement du contréleur, alerte de température. Vérifiez la température de la piéce et la
circulation de l'air pour toute obstruction. Prenez les mesures nécessaires.

Controller Event, Temperature Back to Normal. Informational message.

Evénement du controleur, température redevenue normale. Message informatif.
Controller Event, UPS AC Power Back On. Informational message.

Evénement du contréleur, retour de I'alimentation CA de I'onduleur. Message informatif.
Controller Event, UPS AC Power Loss Detected. Contact technical support.

Evénement du contréleur, coupure de l'alimentation CA de I'onduleur détectée Contactez
I'assistance technique.

Creating Host LUN filter Entry; please wait...

Création d'une entrée d'un filtre d'unité logique hote. Veuillez patienter...
Creating standard Host LUN mapping; please wait...

Création d'un mappage d'unité logique d'hote standard. Veuillez patienter...
Customer Fax number format is wrong.

Le format du numéro de fax du client est incorrect.

Customer name has been updated.

Le nom du client a été mis a jour.

Customer Name is empty.

Le nom du client est vide.
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Customer Phone number format is wrong.
Le format du numéro de téléphone du client est incorrect.

Data is at risk. Media performance of this tape is severely degraded. Copy any data you
require from this tape. Do not use this tape again. Restart the operation with a different tape.

Risque de perte de données. Les performances de cette bande se sont sévérement dégradées.
Copiez toutes les données pertinentes se trouvant sur cette bande. N'utilisez plus cette
bande. Recommencez I'opération avec une autre bande.

Data Under/Overrun(Ch:%d,1d:%d). Likely poorly seated or defective drive. If random
drives, possible 1/0 module or cable failure on drive loop.

Données sous-exécution/débordement (Ch:%d,Id:%d). SGrement un lecteur mal placé ou
défectueux. Si le lecteur change de maniére aléatoire, il est possible que le module E/S ou le
cable soit défectueux sur la boucle de périphériques.

Decrypt mail canceled by user.

Le décryptage du courrier a été annulé par I'utilisateur.

Deleted disk successfully!

Disque supprimé avec succes !

Deleting disk; please wait...

Suppression du disque. Veuillez patienter...

Deleting Host LUN filter Entry; please wait...

Suppression de I'entrée du filtre de I'unité logique d'hote. Veuillez patienter...
Deleting standard Host LUN mapping; please wait...

Suppression du mappage de lI'unité logique d'hote standard. Veuillez patienter...
Device at [Channel:Target] has been marked DEAD.

Le périphérique a [Canal:Cible] est libellé DEAD (en panne).

Device at [Channel:Target] has failed the self-reliability test. Replace the device.
Le périphérique a [Canal:Cible] n'a pas passé le test de fiabilité. Remplacez le périphérique.
Device information failed.

Echec d'informations sur le périphérique.

Device is being automatically replaced by device [Channel:Target].

Le périphérique est automatiquement remplacé par le périphérique [Canal:Cible].
Device will NOT be automatically replaced.

Le périphérigue NE SERA PAS automatiquement remplacé.

Disk at [Channel:Target] has failed. Replace the device.
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Le disque a [Canal:Cible] a échoué. Remplacez le périphérique.
Disk at [Channel:Target] is back online.

Le disque a [Canal:Cible] est de nouveau en ligne.

Disk information is not available.

Les informations sur le disque ne sont pas disponibles.

Do you want to download firmware to the controller?
Voulez-vous télécharger le firmware vers le contrdleur ?

Do you want to download firmware with boot recrod to the controller?
Voulez-vous télécharger le firmware avec I'enregistrement d'amorcage vers le contrdleur ?
Do you want to save the current event log file?

Voulez-vous enregistrer le fichier du journal d'événements actuel ?
Do you want to set up the mail server?

Voulez-vous configurer le serveur du courrier ?

Door lock has an unknown status.

Le verrou de porte est dans un état inconnu.

Door locked.

Porte verrouillée.

Door unlocked.

Porte déverrouillée.

Download Firmware with Boot Record.

Téléchargez le firmware avec I'enregistrement de démarrage.
Downloading Firmware to the devices

Téléchargement du firmware vers les périphériques en cours
Downloading Firmware to the RAID Controller.

Téléchargement du firmware vers le contréleur RAID en cours.

Drive SCSI Ch:%d Check drive seating, cables, and 1/0 module. Replace as required.
Redundant controllers failed to bind.

Canal SCSI du lecteur:%/d. Vérifiez le logement du lecteur, des cables et du module d'E/S.
Remplacez ce matériel au besoin. Echec de liaison des contréleurs redondants.

Drive SCSI Ch:%d; 1d:%d Likely poorly seated or defective drive. If random drives, possible
1/0 module or cable failure.
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Canal SCSI de lecteur:%d ; 1d:%d. Lecteur certainement mal placé ou défectueux. Si le lecteur
change de maniere aléatoire, il est possible que le module E/S ou le cable soit défectueux.

Dynamic Growth Add Capacity Failed.

Echec de la capacité d'ajout de la croissance dynamique.

Dynamic Growth Check Consistency Failed.

Echec de la consistance de vérification de la croissance dynamique.

Dynamic Growth Close Transport Failed.

Echec de la fermeture du transport de la croissance dynamique.

Dynamic Growth Disable Controller failed.

Echec de la désactivation du transport de la croissance dynamique.

Dynamic Growth has completed on logical drive LogicalDrive.

La croissance dynamique est terminée sur le lecteur logique LogicalDrive.

Dynamic Growth has started on logical drive LogicalDrive.

La croissance dynamique a commencé sur le lecteur logique LogicalDrive.

Dynamic Growth Kill Partner Failed.

Echec du partenaire de suppression de la croissance dynamique.

Dynamic Growth Partner Status Failed.

Echec de I'état d'un partenaire de la croissance dynamique.

Dynamic Growth Rebuild Failed.

Echec de la reconstruction de la croissance dynamique.

Email address format is wrong.

Format de I'adresse électronique incorrect.

Enclosure #Enclosure state change: Name

Modification de I'état du boitier #Boitier : Nom

Enclosure #Enclosure, Cache backup battery has changed from State state to State state.
Boitier#Boftier, la batterie de sauvegarde cache est passé de I'état Etat & I'état Etat.
Enclosure #Enclosure, Fan #Fan has changed from a State state to a State state.

Le boftier #Boitier, le ventilateur #Ventilateur sont passés de I’état Etat & I’état Etat.
Enclosure #Enclosure, Power supply #Power has changed from a State state to a State state.
Le bottier #Boitier, le bloc d’alimentation #Alimentation sont passés de I'état Etat a I’état Etat.

Enclosure #Enclosure, temperature threshold has changed from a State state to a State state.
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La température seuil du boitier #Boitier, est passée de I’état Etat & I’état Etat.
Engaging firmware; a controller reset is not necessary.

Activation du firmware ; une réinitialisation du contrdleur est inutile.
Enter a Contact Name.

Saisissez un nom de contact.

Enter a Customer Name.

Saisissez un nom de client.

Enter a Location.

Saisissez un emplacement.

Enter a mail address.

Saisissez une adresse électronique.

Enter a System ID.

Saisissez une ID systeme.

Enter a valid gateway address.

Saisissez une adresse de passerelle valide.

Enter a valid IP address.

Saisissez une adresse IP valide.

Enter a valid network mask.

Saisissez un masque de réseau valide.

Enter SMTP server information

Saisissez des informations sur le serveur SMTP.

Enter the login password.

Saisissez le mot de passe de connexion.

Enter the ssconfig user password to login

Saisissez le mot de passe utilisateur ssconfig pour la connexion
Error in writing file, please try later!

Erreur lors de I'écriture dans le fichier. Réessayez plus tard !
Error occurred. Reset the config file.

Une erreur s'est produite. Réinitialisez le fichier de configuration.

Error on RAIDFlex port inquiry.
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Erreur sur la requéte de port RAIDFlex.

Expand Logical Drive information.

Informations sur I'expansion du lecteur logique.

Failed primary controller has been removed.

Le contrdleur principal défectueux a été enlevé.

Failed secondary controller has been removed.

Le contrdleur secondaire défectueux a été supprimé.

Fan #Fan has an unknown status.

Le ventilateur #Ventilateur est dans un état inconnu.

Fan #Fan is malfunctioning.

Le ventilateur #Ventilateur fonctionne mal.

Fan #Fan is not present in the system.

Le ventilateur #Ventilateur n'est pas dans le systeme.

Fan #Fan is operational.

Le ventilateur #Ventilateur fonctionne normalement.

File 170 error. Configuration could not be saved!

Erreur d'E/S de fichier. Impossible de sauvegarder la configuration.
Firmware downloaded to Safte device (Ch:%d,ld:%d) failed.

Echec du téléchargement du firmware vers le périphérique Safte (Ch:%d,1d:%d).
Firmware downloaded to Safte device (Ch:%d,Id:%d) successfully.

Réussite du téléchargement du firmware vers le périphérique Safte (Ch:%d,ld:%d).
Firmware downloaded to SCSI drive (Ch:%d,ld:%d) failed.

Echec du téléchargement du firmware vers le lecteur SCSI (Ch:%d,1d:%d).
Firmware downloaded to SCSI drive (Ch:%d,ld:%d) successfully.

Réussite du téléchargement du firmware vers le lecteur SCSI (Ch:%d,1d:%d).
First select one Logical Drive!

Sélectionnez tout d'abord un lecteur logique !

First select one physical device.

Sélectionnez tout d'abord un périphérique physique.

First select one RAID controller.
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Sélectionnez tout d'abord un contrdleur RAID.
For NRAID Logical Drive 'Expand'/'Add Drive'/'Copy and Replace' function is disabled.

Pour le lecteur logique RAID1, la fonction « Expand/Add Drive/Copy and Replace » est
désactivée.

For RAID1 Logical Drive 'Add Drive'/'Copy and Replace' function is disabled.

Pour le lecteur logique RAID1, la fonction « Add Drive/Copy and Replace » est désactivée.
Forward mail canceled bu user

L’envoi du courrier a été annulé par l'utilisateur.

Getting Agent Options failed!

Echec de I'obtention des options d'agent !

Getting Controller Parameters failed!

Echec de I'obtention des paramétres du contréleur !

Getting Host LUN Assignments failed! Please try again

Echec de I'obtention des affectations des unités logiques d' hote ! Réessayez.

Getting the configuration failed!

Echec de I'obtention de la configuration !

Gross Error on SCSI Bus Detected (Log drive LogicalDrive, Ch:Channel,ld:Target,Lun:Lun).

Erreur brute sur le bus SCSI détectée (lecteur logique :Lecteur logique, Ch : Canal,ld
:Cible,Unité logique :Unité logique).

Gross Phase/Signal Error Detected. Check drive seating, cables, and I/0 module. Replace as
required. Redundant controllers failed to bind.

Erreur brute de phase/signal détectée. Vérifiez le logement du lecteur, les cables et le module
d'E/S. Remplacez ce matériel au besoin. Echec de liaison des contréleurs redondants.

Group Name cannot be empty

Le nom de groupe ne peut pas étre vide

Host LUN filter Entry created successfully!

Entrée du filtre de I'unité logique d'héte créée avec succes !

Host LUN filter Entry deleted successfully!

Entrée du filtre de I'unité logique d'hdte supprimée avec succes !

Host LUN filter map (StorEdge SN#%d LD %d Partition %d) is created.

Mappage du filtre de I'unité logique d'hdte (StorEdge SN#%d LD %d Partition %d) créé.
Host LUN filter map (StorEdge SN#%d LD %d Partition %d) is deleted.
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Mappage du filtre de I'unité logique héte (StorEdge SN#%d LD %d Partition %d) supprimé.

If file access is not properly coordinated when assigned to multiple hosts, data corruption
and access contentions may occur.

Si I'acces au fichier n'est pas coordonné correctement lors de son affectation a plusieurs
hotes, la corruption des données et des conflits d'accés risquent de se produire.

If Minimum interval is \“O\” or \“*\”’, then Content must be \“Event\”
Si l'intervalle minimum est \“0\” ou \*“*\”’, le contenu doit étre \“Event\”

If the firnware download progress is interrupted the controllers/devices may become
unusable.

Si le téléchargement du firmware est interrompu, le contréleur/les périphériques risquent
d'étre inutilisables.

Initialization operations have completed.
Opérations d'initialisation terminées.
Initializaton, rebuild, expand, or add SCSI drive activities are in progress. Try again later.

Des activités d'initialisation, de reconstruction, d'extension ou d'ajout du lecteur SCSI sont en
cours. Réessayez plus tard.

Inserted failed primary controller.

Contréleur principal défectueux inséré.

Inserted failed secondary controller.

Contréleur secondaire défectueux insére.

Install JRE 1.2.2, 1.3, 04 1.4 before installing the console.

Installez les versions JRE 1.2.2, 1.3 ou 1.4 avant la console.

Invalid server IP address!

Adresse IP du serveur non valide !

IP Address format error (must be xXxx.xxx.xxx.xxx and 0 &amp;lt; xxx &amp;It;255) !
Erreur du format d'adresse IP (doit étre xxx.xxx.xxx.xxx et 0 &amp;lt; xxx &amp;lt;255) !
IP Address is duplicated!

L'adresse IP est dupliquée !

IP Address is empty.

L'adresse IP est vide.

Issue Reset to the controller.

Réinitialisez le contrdleur.
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Location is empty.

L'emplacement est vide.

Log in as \"ssconfig\" user and try the operation again.
Connectez-vous sous \"ssconfig\" et retentez I'opération.

Logical array LogicalArray Dynamic Growth has completed.

La croissance dynamique de la baie logique LogicalArray est terminée.
Logical array LogicalArray Dynamic Growth has started.

La croissance dynamique de la baie logique LogicalArray a commencé.
Logical array LogicalArray has changed from a State state to a State state.
La baie logique Baie logique est passé d'un état Etat & un état Etat.
Logical array LogicalArray initialization has completed.

L'initialisation de la baie logique Baie logique est terminée.

Logical array LogicalArray initialization has started.

L'initialisation de la baie logique Baie logique a commencé.

Logical array LogicalArray parity check has completed.

Le contrdle de la parité de la baie logique Baie logique est terminé.
Logical array LogicalArray parity check has started.

Le contrble de la baie logique Baie logique a commencé.

Logical array LogicalArray scheduled parity check has completed.

Le contrdle de parité planifié de la baie logique Baie logique est terminé.
Logical array LogicalArray scheduled parity check has started.

Le contrble de parité planifié de la baie logique Baie logique a commencé.
Logical Drive %d, a SCSI Drive Failed. Replace defective drive

Lecteur logique %d, échec d'un lecteur SCSI. Remplacez le lecteur défectueux.

Logical Drive LogicalDrive, Parity Check Failed. Non-recoverable error. Likely drive failure or
a non-recoverable error on stripe. Run parity check on the logical drive. Contact technical
support.

Note: If you manually aborted Parity Check, there is no risk of data corruption. There is no need to
contact technical support.
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Lecteur logique Lecteur logique, échec du contr6le de parité. Erreur non récupérable.
SGrement une erreur de lecteur ou une erreur non récupérable sur la piste. Exécutez le
contrdle de parité sur le lecteur logique. Contactez I'assistance technique.

Remarque : Si vous avez annullé manuellement le contrdle de parité, il n’y a aucun risque que les
données soient corrompues. 1l n’est pas nécessaire de contater I’assistance technique.

Logical Drive ID %d, Rebuild Completed. Informational message. Replace defective drive
with new drive.

Identificateur de lecteur logique %d, reconstruction terminée. Message informatif.
Remplacez le lecteur défectueux par un nouveau lecteur.

Logical Drive ID LogicalDrive, Add drive paused. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, ajout de lecteur interrompu.
Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Add SCSI Drv Completed. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, ajout de lecteur SCSI terminé.
Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Starting Parity Check. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, contrdle de parité commencé.
Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Starting Rebuild. Informational message.

Identificateur de lecteur logique LogicalDrive, reconstruction commencée.
Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Add SCSI Drv Failed. Non-recoverable error. Likely drive
failure or a non-recoverable error on stripe. Run parity check on the logical drive. Contact
technical support.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, échec de I'ajout du lecteur SCSI. Erreur non
récupérable. SGrement une erreur de lecteur ou une erreur non récupérable sur la piste.
Exécutez le contréle de parité sur le lecteur logique. Contactez I'assistance technique.

Logical Drive ID LogicalDrive, Clone Completed. Informational message.
Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, clonage terminé. Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Clone Failed. Non-recoverable error Likely drive failure or a
non-recoverable error on stripe. Run parity check on the logical drive. Contact technical
support.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, échec de clonage. Erreur non récupérable,
srement une erreur de lecteur ou une erreur non récupérable sur la piste. Exécutez le
contrdle de parité sur le lecteur logique. Contactez I'assistance technique.

Logical Drive ID LogicalDrive, Expand Completed. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logigue, extension terminée. Message informatif.
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Logical Drive ID LogicalDrive, Expand Failed. Non-recoverable error. Likely drive failure or a
non-recoverable error on stripe. Run parity check on the logical drive. Contact technical
support.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, échec d'extension. Erreur non récupérable.
SGrement une erreur de lecteur ou une erreur non récupérable sur la piste. Exécutez le
contrdle de parité sur le lecteur logique. Contactez I'assistance technique.

Logical Drive ID LogicalDrive, Initialization Completed. Informational message.
Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, initialisation terminée. Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Initialization Failed. Informational message. Possible defective
drive or slot. User might have aborted operation.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, échec d'initialisation. Message informatif.
SGrement un logement ou lecteur défectueux. L'utilisateur peut avoir annulé I'opération.

Logical Drive ID LogicalDrive, Parity Check Completed. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, contrdle de parité terminé.
Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Rebuild Failed. Informational message. Possible defective
drive or slot. User might have aborted operation.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, échec de reconstruction. Message informatif.
SGrement un logement ou lecteur défectueux. L'utilisateur peut avoir annulé I'opération.

Logical Drive ID LogicalDrive, Starting Add SCSI Drive Operation. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, opération d'ajout de lecteur SCSI commencée.
Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Starting Clone. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, clonage commencé. Message informatif.
Logical Drive ID LogicalDrive, Starting Expansion. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, expansion commencée. Message informatif.
Logical Drive ID LogicalDrive, Starting Initialization. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, initialisation commencée.
Message informatif.

Logical Drive ID LogicalDrive, Starting Parity Check. Informational message.

Identificateur de lecteur logique Lecteur logique, contrdle de parité commencé.
Message informatif.

Logical Drive LogicalDrive has changed from a State state to a State state.
Le lecteur logique Lecteur logique est passé d'un état Etat a un état Etat.

Logical Volume Components List. Total disks in this Logical Volume=
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Liste des composants de volume logique. Total disques dans ce volume logique=
Login successful

Connexion réussie

Login unsuccessful

Echec de connexion

Logout command error.

Erreur de commande de déconnexion.

Mail information is empty

Information courrier vide.

Memory Allocation Error.

Erreur d'allocation de mémoire.

Minimum interval between emails must be one of the following formats: \"*\" \"0\" \"nn\

\"nn:mm\"

Le format de l'intervalle minimum entre les messages électroniques doit étre I'un des suivants :

A"\ N0\ \"'nn\" \"nn:mm\"

Minimum interval can’t meet Content value.

L'intervalle minimum ne peut satisfaire la valeur du contenu.

Minimum interval format error.

Erreur du format de l'intervalle minimum.

Minimum interval format is HH[:MM].

Le format de l'intervalle minimum est HH[:MM].

Minimum interval is empty.

L'intervalle minimum est vide.

Multiple IP assignment mechanisms are not supported. Select only one mechanism.

Les mécanismes d'affectation d'IP multiples ne sont pas pris en charge. Sélectionnez
unigquement un mécanisme.

Mute controller beeper failure.

Echec de la désactivation du signal sonore du contréleur.
Mute controller beeper.

Désactivez le signal sonore du contrdleur.

Negotiating with the secondary controller.
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Négociation en cours avec le contrdleur secondaire.
Negotiation completed successfully, waiting for next ping.
La négociation s'est terminée correctement, attente de la prochaine commande ping.

Negotiation Error(Ch:%d,Id:%d). Check drive seating, cables, and 1/0 module. Replace as
required.

Erreur de la négociation (Ch:%d,1d:%d). Vérifiez le logement du lecteur, les cables et le
module d'E/S. Remplacez ce matériel au besoin.

New parity check schedule has been created.

Une nouvelle planification du contrdle de parité a été créée.

No admin progress exists.

Pas de progres d'administration.

No Admin progress was found. All activity should be complete!

Aucun progres d'administration trouvé. Toutes les activités devraient étre terminées !
No array administration activity in progress!

Aucune activité d'administration de baie en cours !

No more events to report.

Plus d'événements a rapporter.

Not Ready Error Reported by Target(Ch:%d,1d:%d). Likely poorly seated or defective drive.
Possible defective drive slot.

Erreur Pas prét rapportée par cible (Ch:%d,ld:%d). SGrement un lecteur mal placé ou
défectueux. Peut-étre un logement de lecteur défectueux.

Only the last partition of a logical drive can be deleted.

Seule la derniére partition d'un lecteur logique peut étre supprimée.
Operation completed successfully.

Opération terminée avec succes.

Operation failed.

L'opération a échoué.

Operation in progress.

Opération en cours.

Operation on one of the servers failed

L'opération sur I'un des serveurs a échoué.

Out of the scope!
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Hors de portée !

Parity check could not be started on logical drive LogicalDrive.

Le contrdle de parité n'a pas commencé sur le lecteur logique Lecteur logique.
Parity check has completed on logical drive LogicalDrive.

Le contrdle de parité est terminé sur le lecteur logique Lecteur logique.

Parity check has started on logical drive LogicalDrive.

Le contrdle de parité a commencé sur le lecteur logique Lecteur logique.
Parity check or Rebuild has completed on logical drive LogicalDrive.

Le contrdle de parité ou la reconstruction est terminée sur le lecteur logique Lecteur logique.
Parity check schedule has been removed.

La planification du contréle de parité a été supprimée.

Parity check schedule has been updated.

La planification du contr6le de parité a été actualisée.

Parity Error(Ch:%d,ld:%d ). Likely poorly seated or defective drive. If random drives,
possible 1/0 module or cable failure.

Erreur de parité (Ch:%d,ld:%d). SGrement un lecteur mal placé ou défectueux. Si le lecteur
change de maniére aléatoire, il est possible que le module E/S ou le cable soit défectueux.

Parity Error(SCSI Channel %d, SCSI ID %d, Target Lun %d). Possible failure of 1/0 module,
cable, controller, or HBA

Erreur de parité (Canal SCSI %d, ID SCSI %d, Numéro d'unité logique cible %d). Défaillance
possible du module E/S, céble, contréleur ou adaptateur de bus hote.

Partition 0 cannot be deleted.
La partition 0 ne peut étre supprimée.
Partition table is full, 'Expand Logical Drive'/'Add Drive' function is disabled.

Le tableau de partition est complet, la fonction « Expand Logical Drive »/« Add Drive » est
désactivée.

Password error!

Erreur de mot de passe !

Password is empty

Le mot de passe est vide

Physical drive Channel:Target rebuild has completed.

La reconstruction du lecteur physique Canal:Cible est terminée.
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Error and Status Messages

Physical drive Channel:Target rebuild has started.

La reconstruction du lecteur physique Canal:Cible a commencé.

Poll interval limited to 600 seconds (10 minutes). Specify a lower value.
Intervalle d'interrogation limité a 600 secondes (10 minutes). Entrez une valeur inférieure.
Port is invalid (port must be between 0 and 65535)

Le port n'est pas valide (il doit étre compris entre 0 et 65535)

Port is invalid (port must be between 1270 and 1273)

Le port n'est pas valide (il doit étre compris entre 1270 et 1273)

Power supply #Power has an unknown status.

L'alimentation #Alimentation est dans un état inconnu.

Power supply #Power is malfunctioning and has been switched off.
L'alimentation #Alimentation fonctionne mal et a été mise hors tension.
Power supply #Power is malfunctioning or disabled.

L'alimentation #Alimentation est défectueuse ou désactivée.

Power supply #Power is not present in the system.

L'alimentation #Alimentation n'est pas dans le systéme.

Power supply #Power is operational but disabled.

L'alimentation #Alimentation est opérationnelle mais elle est désactivée.
Power supply #Power is operational.

L'alimentation #Alimentation est opérationnelle.

Power supply #Power is present in the system.

L'alimentation #Alimentation est dans le systéme.

Primary controller failed. Secondary controller is servicing 1/0.

Echec du contréleur principal. Le contréleur secondaire gére les E/S.
Primary controller has stopped negotiation because of insufficient memory.
Le contrdleur principal a arrété la négociation parce que la mémoire est insuffisante.
Probe Agent command error!

Erreur de commande d'agent de sonde !

Progress not available

Les progrés ne sont pas disponibles
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Error and Status Messages

Raid Controller is back online.

Contrdleur Raid de retour en ligne.

Read config file error

Erreur de lecture du fichier de configuration

Rebuild or check operations have completed with error - Drive Failure.

Les opérations de vérification ou de reconstruction sont terminées avec erreur — Panne de lecteur.
Rebuild or check operations have completed with error - Job Terminated.

Les opérations de vérification ou de reconstruction sont terminées avec erreur — Travail terminé.
Rebuild or check operations have completed with error - System Drive Failure.

Les opérations de vérification ou de reconstruction sont terminées avec erreur — Panne de
lecteur systéme.

Rebuild or check operations have completed with error - Unknown causes.

Les opérations de vérification ou de reconstruction sont terminées avec erreur — Causes
inconnues.

Rebuild or check operations have completed.

Les opérations de vérification ou de reconstruction sont terminées.

Received command to establish redundancy with secondary controller.

Commande regue pour établir la redondance avec le contrdleur secondaire.

Received command to return control to primary controller.

Commande regue pour redonner la gestion au contréleur principal.

Received first ping after successful negotiation.

Premiére commande ping recue aprés la réussite d'une négociation.

Received the first ping from secondary controller.

Premiére commande ping recue du contrdleur secondaire.

Redundant Array State Change: Controllers back in redundancy mode!

Modification de I'état de la baie redondante : Contréleurs de retour en mode de redondance !
Redundant Array State Change: Primary controller failed! Replace the Primary Controller.

Modification de I'état de la baie redondante : Echec du contréleur principal !
Remplacez le contrdleur principal.

Redundant Array State Change: Secondary controller failed! Replace the Secondary
Controller.
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Error and Status Messages

Modification de I'état de la baie redondante : Echec du contrdleur secondaire.
Remplacez le contrdleur secondaire.

Remove the package @PKG_NAME@ and then try to install this package
Enlevez le package @QPKG_NAMEQ® et essayez ensuite d'installer ce package.
Removed a failed primary controller.

Contréleur principal défectueux retiré.

Removed a failed secondary controller.

Contréleur secondaire défectueux retiré.

Reselect Timeout(SCSI Channel %d, SCSI ID %d, Target Lun %d). Possible failure of 1/0
module, cable, controller, or HBA.

Temporisation de resélection (Canal SCSI %d, ID SCSI %d, Unité logique cible %d).
Défaillance possible du module E/S, cable, contrdleur ou adaptateur de bus hote.

Restoring control to primary controller.

Restauration de la gestion au contréleur principal.

Retry the configuration operation after the update is complete.

Essayez a nouveau la configuration apres l'actualisation.

SAF-TE card Channel:Target firmware has been updated.

Le firmware de la carte SAF-TE Canal:Cible a été mis a jour.

SAF-TE card Channel:Target global status has been updated.

L'état global de la carte SAF-TE Canal:Cible a été mis a jour.

SAF-TE card Channel:Target slot perform status has been updated.

L'état de performance du logement de la carte SAF-TE Canal:Cible a été mis a jour.
SAF-TE card Channel:Target slot status has been updated.

L'état du logement de la carte SAF-TE Canal:Cible a été mis a jour.

Save a Copy in server.

Enregistrement d'une copie sur le serveur.

Saving configuration information; please wait...

Enregistrement des informations de la configuration. Veuillez patienter...
Scan SCSI Drive information.

Analyse des informations du lecteur SCSI.

Scan SCSI Drive Successful. Informational message.
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Error and Status Messages

Analyse du lecteur SCSI réussie. Message informatif.

Scheduled parity check could not be started on logical drive LogicalDrive.

Le contrdle de parité planifié n‘a pas commencé sur le lecteur logique Lecteur logique.
Scheduled parity check has completed on logical drive LogicalDrive.

Le contrdle de parité planifié est terminé sur le lecteur logique Lecteur logique.

Scheduled parity check has started on logical drive LogicalDrive.

Le contrdle de parité planifié a commencé sur le lecteur logique Lecteur logique.
Scheduled parity check on logical drive LogicalDrive completed with error - Drive Failure.

Le contrdle de parité planifié est terminé sur le lecteur logique Lecteur logique avec erreur —
Panne de lecteur.

Scheduled parity check on logical drive LogicalDrive completed with error - Job Terminated.

Le contrdle de parité planifié est terminé sur le lecteur logique Lecteur logique avec erreur —
Travail terminé.

Scheduled parity check on logical drive LogicalDrive completed with error - System Drive
Failure.

Le contrdle de parité planifiée est terminé sur le lecteur logique Lecteur logique avec erreur —
Panne du lecteur systeme.

Scheduled parity check on logical drive LogicalDrive completed with error - Unknown
causes.

Le contrdle de parité planifié est terminé sur le lecteur logique Lecteur logique avec erreur —
Cause inconnue.

Scheduled parity check skipped to next schedule due to incompletion of previous check.

Le contrdle de parité planifié sera exécuté a la prochaine planification parce que le controle
précédent est incomplet.

SCSI Aborted Command(Ch:%d,1d:%d). Informational message. Drive might be failing or
defective slot.

Commande SCSI annulée (Ch:%d,1d:%d). Message informatif. Le lecteur peut étre
défectueux ou logement défectueux.

SCSI Bus Device Reset(SCSI Channel %d, SCSI ID %d, Target Lun %d). Possible failure of
170 module, cable, or HBA.

Réinitialisation du périphérique du bus SCSI (Canal SCSI %d, ID SCSI %d, Uunité logique
cible %d). Défaillance possible du module E/S, cable ou adaptateur de bus hote.

SCSI Bus Reset Issued(Ch:%d,1d:%d). Check drive seating, cables, and I/0 module. Replace
as required.
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Error and Status Messages

Réinitialisation du bus SCSI émise (Ch:%d,1d:%d). Vérifiez le logement du lecteur, les cables
et le module d'E/S. Remplacez ce matériel au besoin.

SCSI Bus Reset(SCSI Channel %d, SCSI ID %d, Target LUN %d). Possible failure of 1/0
module, cable, or HBA.

Réinitialisation du bus SCSI (Canal SCSI %d, ID SCSI %d, Unité logique cible %d).
Défaillance possible du module E/S, cable ou adaptateur de bus hote.

SCSI Channel Failure - (Ch:%d,ld:%d) Replace defective I/0 or drive module.
Canal SCSI défectueux - (Ch:%d,1d:%d) Remplacez le module E/S ou de lecteur défectueux.

SCSI Channel Failure - Fibre Loop Connection Failure Check drive path. Possible cable or
module failure.

Canal SCSI défectueux — Echec de connexion & la boucle de fibre. Vérifiez le chemin du
lecteur. Cable ou module défectueux.

SCSI Channel Failure - General. Check drive path.
Canal SCSI défectueux — Général. Vérifiez le chemin de lecteur.

SCSI Channel Failure - Redundant Loop/Path Failure. Check drive path. Possible cable or
module failure.

Canal SCSI défectueux — Echec boucle/chemin redondant. Vérifiez le chemin de lecteur.
Cable ou module défectueux.

SCSI Channel Failure(Log drive LogicalDrive, Ch:Channel,Id:Target,Lun:Lun).

Canal SCSI défectueux (Lecteur logique : Lecteur logique, Canal : Canal, Id : Cible, Unité
logique : Unité logique).

SCSI Channel Restored - Fibre Loop Connection Restored. Informational message.
Canal SCSI restauré — Connexion restaurée a la boucle de fibre. Message informatif.
SCSI Channel Restored - Redundant Path Restored. Informational message.

Canal SCSI restauré — Chemin redondant restauré. Message informatif.

SCSI Drive Failed. Replace defective drive.

Lecteur SCSI défectueux. Remplacez le lecteur défectueux.

Secondary controller has failed.

Echec du contrdleur secondaire.

Select a Product ID before downloading firmware.

Sélectionnez un ID produit avant le téléchargement du firmware.

Select either AM or PM.

Sélectionnez soit AM soit PM.
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Error and Status Messages

Select only ONE logical drive!

Sélectionnez uniquement UN lecteur logique !
Select only one row to edit it.

Sélectionnez une seule rangée a modifier.

Select only one row to remove it.

Sélectionnez une seule rangée a supprimer.
Select the agent before clicking Remove.
Sélectionnez I'agent avant de cliquer sur Remove.
Select the agent item before clicking Edit.
Sélectionnez I'agent avant de cliquer sur Edit.
Select the Channel/ID of the drive you want to scan
Sélectionnez le canal/ID du lecteur a analyser.

Select the firmware file before downloading it

Sélectionnez un fichier de firmware avant le téléchargement.

Select the Logical Drive(s)

Sélectionnez le(s) lecteur(s) logique(s)

Select the server item before clicking Edit.
Sélectionnez le serveur avant de cliquer sur Edit.
Select the server item before clicking Remove.
Sélectionnez le serveur avant de cliquer sur Remove.
Select the Starting Day.

Sélectionnez le jour de démarrage.

Select Timeout(Ch:%d,1d:%d). Likely poorly seated or defective drive. If random drives,

possible 1/0 module or cable failure.

Temporisation de sélection (Ch:%d,ld:%d). SGrement un lecteur mal placé ou défectueux.
Si le lecteur change de maniére aléatoire, il est possible que le module E/S ou le cable soit

défectueux.

Server failed the operation due to insufficient memory.
Echec du serveur. Mémoire insuffisante.

Server Name is empty

Le nom du serveur est vide
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Server Not managed!

Serveur non géré !

Set configuration failed!

Echec du réglage de la configuration !

Slot #Slot has had a device Name.

Le logement Logement avait un Nom de périphérique.

SMART Predictable Failure Detected Ch:%d,ld:%d). Informational message. Drive might be
failing.

Détection d'échec prévisible SMART (Ch:%d,Id:%d). Message informatif. Le lecteur pourrait
étre défectueux.

SMTP From address format is wrong or empty.
Format de I'adresse SMTP De est incorrect ou vide.
SMTP From address format is wrong.

Format de I'adresse SMTP De incorrect.

SMTP Server address is empty.

L'adresse du serveur SMTP est vide.

Specify how often you want the parity checked.
Spécifiez la fréquence du contrble de parité.

Standard Configuration options provide a group of basic default RAID sets whereby the
drive size, quantity, and assignments are preconfigured.

Les options de configuration standard fournissent un groupe d'ensembles RAID par défaut
de base dans lesquels la taille du lecteur, la quantité et les affectations sont préconfigurées.

Standard Configuration will replace the existing configuration.

La configuration standard remplacera la configuration existante.

Standard Host LUN mapping created successfully!

Le mappage d'unités logiques d'hdte standard a été créé avec succes !
Standard Host LUN mapping deleted successfully!

Le mappage d'unités logiques d'héte standard a été supprimé avec succes !
Standard maps are available to all connected hosts in certain configurations.

Dans certaines configurations, les mappages standard sont disponibles pour tous les hotes
connecteés.

Standby rebuild operation completed with an unknown error.
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Error and Status Messages

L'opération de reconstruction en attente s'est terminée avec une erreur inconnue.
Standby rebuild operation in progress.

Opération de reconstruction en attente en cours.

Starting Dynamic Growth.

Démarrage de la croissance dynamique.

Startup state of the secondary controller.

Etat de démarrage du contréleur secondaire.

Successful negotiation between both controllers.

Négociation réussie entre les deux contrdleurs.

Successful startup. Both controllers have entered redundancy modes.
Démarrage réussi. Les deux contréleurs sont entrés en mode de redondance.

SUNWSsscsConsole needs JRE 1.2.2, 1.3, or 1.4 to run.The Console will try to find it in
/usr/java,/usr/jre,/usr/local/java,or/usr/local/jre.Ifyou installed the JRE
in a directory other than one mentioned above, make a link.

L’exécution de SUNWSsscsConsole requiert I’environnement JRE 1.2.2, 1.3, ou 1.4.

La Console tentera de la trouver dans / usr/java,/usr/jre,/usr/local/java,
ou/usr/local/jre. Sivous installez JRE dans un répertoire autre que celui mentionné
ci-dessus, créez un lien.

System ID is empty.
ID systéme vide.

Tape operation has stopped because an error occurred while reading or writing data, which
the drive cannot correct.

L'opération de bande s'est arrétée parce qu'une erreur est survenue pendant la lecture ou
I'écriture des données que le lecteur ne peut pas rectifier.

TapeAlert notification. Device [Channel:Target].
Notification d'alerte de bande. Périphérique [Canal:Cible].

Target HW Error Reported((Ch:%d,1d:%d). Likely poorly seated or defective drive. Possible
defective drive slot.

Erreur matériel cible rapportée (Ch:%d,1d:%d). SGrement un lecteur mal placé ou défectueux.
Peut-étre un logement de lecteur défectueux.

Target Media Error Reported(Ch:%d,1d:%d). Likely poorly seated or defective drive. Possible
defective drive slot.

Erreur support cible rapportée (Ch:%d,1d:%d). SGrement un lecteur mal placé ou défectueux.
Peut-étre un logement de lecteur défectueux.
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Error and Status Messages

Target Timed-out(Ch:%d,1d:%d). Check drive seating, cables, and 1/0 module. Replace as
required.

Temporisation cible(Ch:%d,ld:%d). Vérifiez le logement du lecteur, les cables et le module
d'E/S. Remplacez ce matériel au besoin.

Temperature Alert. Check room temperature, clogged or restricted airflow. Correct as
necessary.

Alerte de température. Vérifiez la température de la piéce et la circulation de l'air pour toute
obstruction. Prenez les mesures nécessaires.

Temperature Back to Normal. Informational message.
Température redevenue normale. Message informatif.
Temperature change from TemperatureC to TemperatureC.
Changement de température de TempératureC a TempératureC.

The changer mechanism is having difficulty communicating with the tape drive. Turn the
autoloader off then on and restart the operation. If problem persists, call the tape drive
supplier helpline.

Le mécanisme de I'échangeur éprouve des difficultés a communiquer avec le lecteur de
bande. Mettez le chargeur automatique hors tension puis sous tension et recommencez
I'opération. Si le probléme persiste, contactez I'assistance du fournisseur de lecteur de bande.

The client receives events only when it is running. Are you sure you want to exit?

Le client recoit des événements uniquement quand il fonctionne. Etes-vous sar de vouloir
quitter ?

The configuration has been updated.
La configuration a été mise a jour.

The configuration was successfully updated. If new logical drives were created, the server
may need to be rebooted.

La configuration a été mise a jour avec succes. Si de nouveaux lecteurs logiques ont été créés,
la réinitialisation du serveur peut s'avérer nécessaire.

The Content of Periodic Trap cannot be \"Event\". Please select another one.

Le contenu du déroutement périodique ne peut pas étre \"Event\". Veuillez en sélectionner
un autre.

The Controller devices list changed.
La liste des périphériques du contréleur a été modifiée.

The controller needs to be reset for the new firmware to take effect. Do you want to reset the
controller?
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Error and Status Messages

Le contrdleur doit étre réinitialisé pour que le nouveau firmware entre en vigueur.
Voulez-vous réinitialiser le contréleur ?

The controller parameters have been updated.

Les parametres du contrdleur ont été mis a jour.

The current user is ssconfig; you cannot log in again.

L'utilisateur actuel est ssconfig ; vous ne pouvez pas vous reconnecter.

The device does not belong to the same HBA card. The operations cannot continue.

Le périphérique n'appartient pas a la méme carte de I'adaptateur de bus hote.
L'opération ne peut pas se poursuivre.

The device resource cannot be locked for exclusive use. Check to see if some applications are
currently accessing the resource. If so, close those applications and try the operation again.

La ressource du périphérique ne peut pas étre verrouillée a des fins d'utilisation exclusive.
Vérifiez si certaines applications acceédent actuellement aux ressources. Si c'est le cas,
fermez ces applications et retentez I'opération.

The drive can no longer write data to the tape.

Le lecteur ne peut plus écrire de données sur la bande.

The drive letter (mounted point) cannot be assigned.

La lettre du lecteur (point de montage) ne peut pas étre affectée.
The encrypt key is empty.

La clé de cryptage est vide.

The encrypt key you entered includes extra space in the beginning or at the end, which can
cause encryption errors. Do you want to continue

La clé de cryptage saisie comprend un espace supplémentaire au début ou a la fin ce qui
peut entrainer des erreurs de cryptage. Voulez-vous continuer ?

The firmware does not support multiple IP assignment mechanisms.
Le firmware ne prend pas en charge les mécanismes d'affectation IP multiples.

The firmware download failed because you have tried to use the incorrect firmware for this
tape drive. Obtain the correct firmware and try again.

Le téléchargement du firmware a échoué car vous avez essayé d'utiliser un firmware
incorrect pour ce lecteur de bande. Obtenez le firmware correct et essayez a nouveau.

The IP Address cannot be empty.

L'adresse IP ne peut pas étre vide.
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Error and Status Messages

The last cleaning cartridge used in the tape drive has worn out. Discard the worn out
cleaning cartridge, wait for the current operation to finish, and then use a new cleaning
cartridge.

La derniere cartouche de nettoyage utilisée dans ce lecteur de bande est usée. Jetez cette
cartouche, attendez que l'opération en cours se termine puis utilisez une nouvelle cartouche
de nettoyage.

The LD# is moved up after you delete the LD, so it may not be consistent with the LD#
shown in the RS-232 terminal window.

Le numéro du lecteur logique est incrémenté apres la suppression du lecteur logique.
Il risque de ne pas correspondre au numéro de lecteur logique affiché dans la fenétre du
terminal RS-232.

The length of the encrypt key must be greater than 8 characters.

La longueur de la clé de cryptage doit étre supérieure a 8 caractéres.
The Mail Server field cannot be empty.

Le champ Mail Server ne peut pas étre vide.

The media has exceeded its specified life. The tape cartridge has reached the end of its useful
life. Copy any data you need to another tape. Discard the old tape.

Le support a dépassé sa durée de vie spécifiée. La cartouche de bande a terminé sa durée de
vie utile. Copiez toutes les données pertinentes sur une autre bande. Jetez I'ancienne bande.

The memory allocation Failed.

Echec de I'allocation de mémoire.

The mount point (drive letter) cannot be written into file (registry).

Le point de montage (lettre du lecteur) ne peut pas étre écrit dans le fichier (registre).

The operation failed because the autoloader door is open. Clear any obstructions from the
autoloader door, eject the magazine, and then insert it again. If the fault does not clear, turn
the autoloader off and then on again.

L'opération & échoué parce que la porte du chargeur automatique est ouverte. Eliminez toute
obstruction de la porte du chargeur automatique, éjectez le magasin puis insérez-le a
nouveau. Si l'erreur persiste, éteignez le chargeur automatique puis rallumez-le.

The operation failed because the tape in the drive has snapped. Discard the old tape. Restart
the operation with a different tape.

L'opération a échoué parce que la bande dans le lecteur s'est brisée. Jetez I'ancienne bande.
Recommencez I'opération avec une autre bande.

The Selected Device list is empty!
La liste Selected Device est vide !

The server already exists!
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Error and Status Messages

Le serveur existe déja !

The Server Name cannot be empty or only contain any extra spaces

Le champ Server Name ne peut étre vide ou contenir uniqguement des espaces.
The set configuration Failed.

Echec du réglage de la configuration.

The tape cartridge is not data grade. Any data you backup to the tape is at risk. The drive
has not been able to read the MRS stripes. Replace the cartridge with a data-grade tape.

La cartouche de bande n'est pas une bande de données. Toutes les données enregistrées
dessus risquent d'étre perdues. Le lecteur ne sera pas capable de lire les pistes MRS.
Remplacez la cartouche par une cartouche de données.

The tape drive has a hardware fault, which is not read/write related. Turn the tape drive off
and then on again and restart the operation. If the problem persists, call the tape drive
supplier helpline.

Le lecteur de bande a un probléme matériel qui n'est pas lié a I'écriture ou la lecture de
données. Mettez le lecteur de bande hors tension puis sous tension et recommencez
I'opération. Si le probléme persiste, contactez I'assistance du fournisseur de lecteur de bande.

The tape drive has a hardware fault. Eject the tape or magazine, reset the drive (hold the
unload button down for 5 seconds), and restart the operation.

Le lecteur de bande a un probléme matériel. Ejectez la bande ou le magasin, réinitialisez le
lecteur (appuyez sur le bouton de déchargement pendant cing secondes), puis recommencez
I'opération.

The tape drive has a problem with the SCSI interface. Check the cables and cable connections
and restart the operation.

Le lecteur de bande a détecté un probleme avec l'interface SCSI. Vérifiez les cables et les
connexions puis recommencez l'opération.

The tape drive is due for routine cleaning. Wait for the current operation to finish and then
use a cleaning cartridge.

Le lecteur de bande doit étre nettoyé. Attendez que lI'opération en cours se termine puis
utilisez une cartouche de nettoyage.

The tape drive is having problems reading data.No data has been lost, but there has been a
reduction in the capacity of the tape.

Le lecteur de bande a détecté des problémes a la lecture de données. Aucune donnée ne sera
perdue mais la capacité de la bande sera réduite.

The tape drive needs cleaning. If the operation has stopped, eject the tape and clean the
drive. If the operation has not stopped, wait for it to finish and then clean the drive.

Le lecteur de bande doit étre nettoyé. Si I'opération s'est terminée, éjectez la bande et nettoyez
le lecteur. Si I'opération n'est pas terminée, attendez qu'elle finisse puis nettoyez le lecteur.
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Error and Status Messages

The tape in the drive is a cleaning cartridge. If you want to backup or restore, insert a data-
grade tape.

La bande dans le lecteur est une cartouche de nettoyage. Si vous voulez sauvegarder ou
restaurer, insérez une bande de données.

The tape is damaged or the drive is faulty. The drive can no longer read data from the tape.
Call the tape supplier helpline.

La bande est endommagée ou le lecteur est défectueux. Le lecteur ne peut plus lire les
données de la bande. Contactez I'assistance du fournisseur de bande.

The tape is from a faulty batch or the tape drive is faulty. Use a good tape to test the drive. If
the problem persists, call the tape drive supplier helpline.

La qualité de la bande ou le lecteur de bande est défectueux. Utilisez une bande de meilleure
qualité pour tester le lecteur. Si le probleme persiste, contactez I'assistance du fournisseur de
lecteur de bande.

The tape operation failed. Eject and then reinsert the tape or magazine.
L'opération de bande a échoué. Ejectez puis réinsérez la bande ou le magasin.
The WWN must be a Hex string that is less than 17 characters.

Le nom WWN doit étre une chaine hexadécimale inférieure a 17 caracteres.
There are no available disks to configure.

Aucun disque disponible a la configuration.

There are no logical drives to manage.

Aucun lecteur logique disponible a la gestion.

There are not enough available disks to add a new LD.

Il n'y a pas assez de disques pour ajouter un nouveau lecteur logique.

There is a problem with the autoloader mechanism. Loader mechanism has detected a
hardware fault.

Il'y a un probléme avec le mécanisme du chargeur automatique. Le mécanisme a détecté un
probleme matériel.

There is no spare or replacement drive. Rebuild cannot continue.

Aucun lecteur de réserve ou de remplacement n'existe. La reconstruction ne peut pas se
poursuivre.

This Configuration Will Overwrite the Existing Configuration. All Previous Configuration
Information and Data Will Be Lost.

Cette configuration remplacera la configuration existante. Toutes les informations de la
configuration précédente et les données seront perdues.

This operation will add to the existing configuration.
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Cette opération ajoutera a la configuration existante.

This operation will delete the fibre map.

Cette opération supprimera le mappage de fibre.

This operation will erase any existing configuration and data.

Cette opération effacera toutes les configurations ou données existantes.

This operation will result in the loss of current controller settings and data on ALL of the
logical drives. Are you sure you want to restore factory defaults?

Cette opération entrainera la perte des réglages et données actuels du contréleur sur TOUS
les lecteurs logiques. Voulez-vous toujours restaurer les valeurs par défaut ?

This operation will result in the loss of data on ALL of the modified partitions. Do you want
to continue?

Cette opération entrainera la perte des données sur TOUTES les partitions modifiées.
Voulez-vous continuer ?

To find out the java version currently installed, type “java-version”

Pour déterminer la version Java actuellement installée, tapez « java-version »

Trap information has been modified. Do you want to save it?

Les informations de déroutement ont été modifiées. Voulez-vous les enregistrer ?

Unable to allocate memory for array inquiry. Unable to monitor this array.

Impossible d'allouer de la mémoire a la requéte de la baie. Impossible de surveiller cette baie.
Unable to determine local host, terminating!

Impossible de déterminer I'héte local. Fin.

Unable to eject cartridge because the tape drive is in use. Wait until the operation is complete
before ejecting the cartridge.

Impossible d'éjecter la cartouche parce que le lecteur de bande est en cours d'utilisation.
Attendez que l'opération se termine avant d'éjecter la cartouche.

Unable to inquire card. Array error.
Impossible d'interroger la carte. Erreur de baie.
Unable to inquire SAF-TE device. SAF-TE monitoring for this enclosure disabled.

Impossible d'interroger le périphérique SAF-TE. La surveillance SAF-TE pour ce boftier est
désactivée.

Unable to inquire tape device. This device will be removed.
Impossible d'interroger le périphérique de bande. Ce périphérique sera supprimé.

Unable to inquire target devices. Device and SAF-TE monitoring disabled.
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Impossible d'interroger les périphériques cibles. La surveillance des périphériques et SAF-TE
est désactivée.

Unable to issue Self-Reliability Query on device at [Channel:Target].
Impossible de lancer une requéte d'auto-fiabilité au périphérique sur [Canal:Cible].
Unable to open bindings file -or- no bindings present. Check Bindings file.

Impossible d'ouvrir le fichier de liaison ou aucune liaison n'est présente. Vérifiez le fichier de
liaison.

Unable to open 1/0 transport layer
Impossible d'ouvrir la couche de transport E/S.
Unable to query TapeAlert log data. TapeAlert monitoring disabled for this device.

Impossible d'interroger les données de journal d'alertes de bande. La surveillance d'alertes
de bande est désactivée pour ce périphérique.

Unable to read enclosure environmental status.

Impossible de lire I'état environnemental du boitier.

Unable to send login info to the server.

Impossible d'envoyer les informations de connexion au serveur.
Undefined Error(Ch:%d,1d:%d). Contact technical support.

Erreur non définie (Ch:%d,ld:%d). Contactez I'assistance technique.

Unexpected Disconnect(Ch:%d,1d:%d). Check drive seating, cables, and 170 module.
Replace as required.

Déconnexion inattendue (Ch:%d,Id:%d). Vérifiez le logement du lecteur, les cébles et le
module d'E/S. Remplacez ce matériel au besoin.

Unexpected Sense Data Received from Target(Ch:%d,1d:%d). Likely poorly seated or
defective drive. Possible defective drive slot.

Données de détection inattendues recues de la cible(Ch:%d,ld:%d). SGrement un lecteur mal
placé ou défectueux. Peut-étre un logement de lecteur défectueux.

Unexpected Unit Attention Received from Target(Ch:%d,ld:%d). Likely poorly seated or
defective drive. Possible defective drive slot.

Intervention d'unité inattendue recues de la cible(Ch:%d,ld:%d). SGrement un lecteur mal
placé ou défectueux. Peut-étre un logement de lecteur défectueux.

Unknown redundancy state.

Etat de redondance inconnu.

UNMAPPED LUN, NOT AVAILABLE TO HOST

NUMERO D'UNITE LOGIQUE NON MAPPE, PAS DISPONIBLE A L'HOTE
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Username is empty.

Nom d'utilisateur vide.

Waiting for debounce ping.

Attente du retour de ping.

Write config file error.

Erreur d'écriture du fichier de configuration.
Wrong Fax number format.

Format erroné du numéro de fax.

Wrong Phone number format.

Format erroné du numéro de téléphone.

You must first delete the host mapping for the partitions whose index number is greater
before you can change this partition.

Avant de modifier cette partition, vous devez d'abord supprimer le mappage hote pour les
partitions dont le numéro d'index est supérieur.

You must first delete the host mapping for the partitions whose index number is greater or
equal before you can delete this partition.

Avant de supprimer cette partition, vous devez d'abord supprimer le mappage hote pour les
partitions dont le numéro d'index est supérieur ou égal.

You must first delete the host mapping for this logical drive before you can delete it.

Vous devez d’abord annuler le mappage hote de ce lecteur logique avant de pouvoir le
supprimer.

You must first delete the host mapping of the last partition before you can add a new
partition.

Avant d'ajouter une nouvelle partition, vous devez d'abord supprimer le mappage hote de la
derniére partition.

You selected “Event” as the Trap Type, therefore, you must select at lease one Active trap
event.

Vous avez sélectionné Event comme type de déroutement et vous devez par conséquent
choisir au moins un événement de déroutement actif.

You selected “My SMTP server needs authorization,” therefore, you must enter a Password.

Vous avez sélectionné I'option « My SMTP server needs authorization » et devez par
conséquent saisir un mot de passe.

You selected “My SMTP server needs authorization,” therefore, you must enter a Username.
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TABLEAU G-34 Messages d'erreur et d'état (suite)

Error and Status Messages

Vous avez sélectionné I'option « My SMTP server needs authorization » et devez par
conséquent saisir un nom utilisateur.

You selected “use encrypt,” therefore, you must enter an encrypt key.

Vous avez sélectionné I'option « use encrypt » et devez par conséquent saisir une clé de
cryptage.
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Glossaire

Cette annexe énumere les acronymes et définit les termes RAID figurant dans la
documentation. Elle inclut également les définitions des états opérationnels des
lecteurs de disque, des lecteurs logiques et des contréleurs redondants.

Acronymes
ANSI  American National Standards Institute (organisme américain responsable de la
coordination de I'ensemble des normes de l'industrie en général)
CEl Commission électrotechnique internationale
CH Canal

CISPR International Special Committee on Radio Interference (comité international
spécial des perturbations radioélectriques)

EMU Event Monitoring Unit (unité de contrdle des événements)

FC-AL Fibre Channel-Arbitrated Loop (boucle arbitrée Fibre Channel) Une connexion
FC-AL est mise en ceuvre soit sous forme d'une boucle, soit sous forme d'une
connexion fabrique. Une boucle peut contenir 126 nceuds accessibles par le
biais d'un seul serveur ou de deux serveurs.

FRU Field-Replaceable Unit (unité remplacable par I'utilisateur)
GBIC Gigabit Interface Converter (module GBIC) Périphérique d'entrée/sortie
enfichable a chaud qui se branche dans un port Gigabit Ethernet ou Fibre Channel.
Go Giga-octet. 1.000.000.000 - Un milliard d'octets
HBA Host Bus Adapter (adaptateur de bus hote)
ID Numéro identificateur

JBOD Just a Bunch of Disks (une unité de disque munie de lecteurs, mais non munie
de contréleurs).

LAN Local Area Network (réseau local)
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LD Logical drive (lecteur logique)

LVD Systeme de signalisation a faible bruit, faible puissance et basse amplitude,
permettant la transmission de données entre les serveurs et périphériques de
stockage pris en charge. La technologie LVD utilise deux fils pour la
transmission d'un signal sur cable de cuivre et nécessite un céable dont la
longueur ne doit pas dépasser 25 m.

Mo Meéga-octet. Un million d'octets ou de caractéres de données.

NVRAM Non-Volatile Random Access Memory (mémoire vive non volatile). Unité de
mémoire dotée d'une batterie de maniére a ce que les données restent intactes,
méme apres la mise hors tension de I'alimentation principale.

PID Numéro d'identification du contrdleur principal.

RAID Redundant Array of Independent Disks (ensemble redondant de disques
indépendants). Configuration dans laquelle plusieurs lecteurs sont combinés
en un seul lecteur virtuel pour améliorer les performances et la fiabilité.

SAN Storage Area Networking (réseau de stockage SAN). Réseau rapide, évolutif et
a norme ouverte de périphériques et de contrdleurs de stockage permettant
I'accélération de I'acces aux données.

SCSI  Small Computer Systems Interface (interface SCSI). Norme utilisée dans toute
I'industrie pour la connexion de lecteurs de disque et de lecteurs de bande a un
poste de travail.

SES Pilote SCSI Enclosure Services. Interface vers les dispositifs gérés par les
services SCSI Enclosure Services. Ces dispositifs captent et surveillent les
conditions physiques a l'intérieur d'un boftier et permettent d'accéder aux
fonctions de production de rapport et de configuration du boitier (par exemple
des voyants DEL du boitier).

SID Numéro d'identification du contréleur secondaire.

S.M.A.R.T. Self Monitoring Analysis and Reporting Technology (technologie SMART).
Norme utilisée dans toute I'industrie pour l'indicateur de prédiction de fiabilité
pour les lecteurs de disque dur IDE/ATA et SCSI. Les lecteurs de disque dur
gérés conformément a la norme SMART fournissent des avertissements
préalables a certaines défaillances des disques durs et permettent la protection
des données critiques.

SMTP Simple Mail Transfer Protocol (protocole SMTP). Protocole pour I'envoi de
messages électroniques entre serveurs et entre clients et serveurs de
messagerie. Les messages peuvent étre récupérés par un client de messagerie
utilisant les protocoles POP ou IMAP.

SNMP  Simple Network Management Protocol (protocole SNMP). Ensemble de
protocoles permettant la gestion de réseaux complexes. SNMP repose sur
I'envoi de messages appelés Protocol Data Units (ou PDU) a différentes parties
d'un réseau. Les matériels conformes SNMP, appelés agents, stockent les
données les concernant dans des bases d'information de gestion Management
Information Bases (ou MIB) et envoient ces données aux demandeurs SNMP.
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unité logique

Logical unit number (numéro d'unité logique). Les numéros de périphériques
majeurs et mineurs constituent la séquence numérique d'unités logiques pour
un périphérique raccordé a un ordinateur.

WWN  World Wide Name (nom universel). Nombre utilisé pour identifier les volumes
d'une baie a la fois dans le systeme de baie et les systémes se servant de Solaris.
Terminologie

baie physique

cache a écriture
différée

cache a écriture
synchrone

Une baie physique est un groupe de lecteurs physiques gérés par Configuration
Service et qui fait partie d'un ou de plusieurs lecteurs logiques. Lorsqu'un
groupe de lecteurs physiques est configuré pour constituer un lecteur logique
sans que toute la capacité des lecteurs physiques soit utilisée, Configuration
Service exige que les membres de la méme baie physique de lecteurs soit utilisés
ensemble dans tout lecteur logique créé a partir de la capacité restante.

Dans la fenétre New Configuration, le bouton Add Disk devient Add Array
lorsque la capacité du lecteur restante se trouve sur plusieurs lecteurs
physiques qui ont déja été utilisés pour créer un lecteur logique. Lorsque les
lecteurs physiques ont été partagés, ils doivent étre sélectionnés en tant que
baie. lls ne peuvent plus étre sélectionnés séparément.

Une stratégie d'écriture de la mémoire cache en vertu de laquelle le contrdéleur
de la baie recoit les données a écrire sur disque, les stocke dans sa mémoire
tampon et envoie immédiatement au systeme d'exploitation de I'héte le signal
gue l'opération d'écriture est terminée, sans attendre que les données soient
réellement écrites sur le lecteur de disque. Aprés un bref délai, lorsqu'il n'est
pas occupé, le contréleur écrit les données sur le lecteur de disque.

L'écriture différée améliore les performances des opérations d'écriture et le débit
du contrdleur. Toutefois, parce qu'il existe un danger de perte de données en cas
de coupure de lI'alimentation électrique, les systémes de stockage fonctionnant en
écriture différée doivent étre équipées d'une alimentation sans coupure ou d'une
mémoire cache protégée par batterie. Une alimentation sans coupure alimente le
systeme suffisamment longtemps pour permettre I'écriture sur le lecteur de
disque de toutes les données contenues dans la mémoire cache. Dans le cas d'une
mémoire cache protégée par batterie, la batterie fournit une alimentation
permettant de maintenir les données en mémoire pendant 48 heures.

Stratégie d'écriture de la mémoire cache en vertu de laquelle le contréleur de la
baie écrit les données sur le lecteur de disque avant de signaler au systeme
d'exploitation de I'hdte que I'opération est terminée. L'écriture synchrone produit
de moins bonnes performances pour les opérations d'écriture et le débit des
données, mais constitue une stratégie plus sdre présentant un risque minimal de
perte de données en cas en cas de coupure d'alimentation électrique.
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canal Tout chemin d'accés utilisé pour la transmission de données et d'informations
de contréle entre des périphériques de stockage et un contrbleur de stockage
ou adaptateur d'E/S. Désigne également un bus SCSI sur un contrdleur de baie
de disques. Chaque contrdleur de baie de disques est doté d'au moins un canal.

contrble de parité  Opération de vérification de I'intégrité des données redondantes stockées dans
les baies a tolérance de pannes (RAID 1, 3, 5 et 6, cette derniére technique étant
également appelée RAID 1+0). Le contrdle de parité sur un lecteur logique
recalcule la parité des blocs de données dans chaque jeu de blocs de données
entrelacés RAID et la compare a la parité enregistrée. En cas de différence, une
erreur est indiquée et la nouvelle parité corrigée est substituée a la parité stockée.

contrbleurs actif-actif Deux composants, par exemple des contrdleurs de stockage dans un systeme
de stockage a tolérance de pannes, qui partagent une tache ou un ensemble de
taches lorsqu'ils fonctionnent normalement. Lorsqu'un des éléments tombe en
panne, lI'autre assume toute la charge de travail. Les contréleurs a double
activité sont branchés au méme ensemble de périphériques pour offrir a la fois
de meilleures performances d'E/S et une meilleure tolérance de pannes qu'un
contrdleur unique.

enfichable a chaud Capacité d'une unité remplacable par le client (FRU) d'étre enlevée et
remplacée, le systéme restant sous tension et opérationnel.

entrelacement  Mode de stockage des blocs de données arrivant séquentiellement sur les différents
lecteurs SCSI d'un lecteur logique. Par exemple, dans le cas d'un lecteur logique
comportant trois lecteurs SCSI, les données sont stockées de la maniére suivante :

bloc 1 sur le lecteur SCSI 1
bloc 2 sur le lecteur SCSI 2
bloc 3 sur le lecteur SCSI 3
bloc 4 sur le lecteur SCSI 1
bloc 5 sur le lecteur SCSI 2, etc.

Cette méthode d'écriture des données augmente le débit des données du
systéeme de disques, parce que plusieurs lecteurs travaillent simultanément a
I'extraction et au stockage des données. Les niveaux RAID 0, 3, 5 et 6 utilisent
tous les entrelacements.

état L'état opérationnel actuel d'un lecteur de disque, d'un lecteur logique ou de
contrdleurs redondants. Le systeme stocke les états des lecteurs, des lecteurs
logiques et des contrdleurs redondants dans sa mémoire non volatile. Cette
information est maintenue en cas d'interruption de I'alimentation électrique du
systeme.

fabrique Réseau de type Fibre Channel constitué autour d'un ou de plusieurs commutateurs.
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facteur
d'entrelacement

Fibre Channel

groupe de partenaires

groupes

hors bande

lecteur de réserve a
remplacement a chaud

lecteur en attente

lecteur logique

lecteur logique a
tolérance de pannes

Taille en kilo-octets des blocs de données entrelacés parmi les lecteurs
physiques d'un lecteur logique. La taille peut varier, par multiples de 8 kilo-
octets, entre 8 et 64 kilo-octets. D'une maniére générale, plus les blocs sont
gros, plus les opérations sont efficaces pour les systémes dont la lecture des
données s'effectue surtout de maniére séquentielle.

Pour changer la taille des blocs sur un lecteur existant, vous devez sauvegarder
les données, redéfinir la taille de bloc, reconfigurer I'espace de stockage et
restaurer toutes les données.

Liaison de télécommunication économique de un giga-octet/s reliant du
matériel trés divers.

Paire d'unités de contrdle interconnectées. Les unités d'expansion connectées
aux unités de contréle interconnectées peuvent également faire partie du
groupe de partenaires.

Un groupe constitue un nouvel objet de données permettant a plusieurs serveurs
d'appartenir a une seule entité. Ce concept est semblable a celui de domaine et
permet l'organisation de serveurs par Configuration Service. Au lieu d'organiser
les serveurs gérés en une arborescence linéaire, I'opérateur Configuration Service
peut les grouper en ensembles ou groupes de serveurs semblables.

La définition de groupes n'est pas obligatoire. On peut configurer Configuration
Service pour zéro groupe et quinze serveurs, par exemple, ou pour un groupe
comprenant dix serveurs et cing serveurs figurant a la racine de I'arborescence.
Configuration Service permet toutes les combinaisons possibles.

Le nombre de groupes et le nombre de serveurs par groupe ne sont limités que
par la mémoire du systéeme disponible. Lorsqu'un utilisateur supprime un
groupe de la zone de liste des groupes, Configuration Service réaffecte les
serveurs appartenant a ce groupe a la catégorie « aucun groupe ». Configuration
Service actualise automatiquement Il'arborescence dans la fenétre principale.

Ce terme qualifie les connexions et périphériques se trouvant hors du
cheminement des données.

Lecteur en configuration RAID 1 ou RAID 5, ne contenant pas de données et
maintenu en réserve dans I'éventualité d'une défaillance d'un autre lecteur.

Un lecteur marqué comme lecteur de réserve pour la reconstruction automatique
des données a la suite de la défaillance d'un lecteur physique associé a un lecteur
logique. Pour qu’un lecteur en attente puisse prendre laplace d’un autre lecteur,
il doit avoir au moins la méme taille que le lecteur défaillant. De plus, le lecteur
défaillant méme doit appartenir a un RAID de niveau 1, 3, 5, ou 1+0.

Une baie de lecteurs physiques indépendants que I'hdte détecte comme un seul
grand lecteur.

Lecteur logique protégeant les données en cas de défaillance d'un seul lecteur
grace a l'architecture RAID 1, 3, 5 ou 6 (également appelée architecture RAID 1+0).
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mappage d'unité
logique Capacité de changer I'unité logique virtuelle présentée au serveur par le
dispositif de stockage. L'un de ses avantages est la possibilité d'amorcer un
serveur a partir du systeme de stockage en réseau, en I'absence d'un lecteur de
disque local. Chaque serveur exige l'unité logique 0 comme unité d'amorgage.

masquage d'unité
logique Caractéristique permettant & un administrateur de mapper dynamiquement un
adaptateur au bus de I'n6te a une unité logique donnée. Cela permet a un ou
plusieurs serveurs d'avoir acces a un ou plusieurs lecteurs, tout en interdisant
les accés non désirés entre un serveur et un lecteur.

mise en cache Permet aux données d'étre stockées dans une zone de disque prédéterminée ou
dans la mémoire RAM (mémoire vive). La mise en mémoire cache permet
d'accélérer les opérations des systemes RAID, des lecteurs de disque, des
ordinateurs et des serveurs, ainsi que d'autres périphériques.

mise en miroir

(RAID 1) Les données écrites sur un lecteur de disque sont simultanément écrites sur un
autre lecteur de disque. En cas de défaillance d'un des disques, I'autre disque
peut étre utilisé pour permettre le fonctionnement continu du systeme et la
reconstruction des données du disque défaillant. L'avantage principal de la
mise en miroir des disques est la redondance des données a 100 %. Lorsque le
disque est mis en miroir, la panne d'un des disques n'a aucune incidence. Les
deux disques contiennent les mémes données tout le temps et I'un ou l'autre
peuvent agir comme disque opérationnel.

La mise en miroir de disque fournit une redondance a 100 % mais elle est
relativement coQteuse dans la mesure ou chacun des lecteurs du systéme est
dupliqué.

partition Section de I'espace de stockage du disque appelée également lecteur systeme
ou numeéro d'unité logique qui est détectée par le systeme d'exploitation hote
comme un seul lecteur physique. Un lecteur logique peut se trouver sur un ou
plusieurs lecteurs physiques.

politique d'écriture  Stratégie d'écriture des données de la mémoire cache utilisée pour contréler les
opérations d'écriture de systéeme. Les options de politique d'écriture sont
écriture différée et cache a écriture synchrone.

politique de lecture Les descriptions des politiques de lecture sont les suivantes :

Lorsque vous indiquez la politique de lecture No Cache, le contréleur ne
stocke pas de données dans la mémoire cache de lecture.

« Normal » indique que le contrdleur en cours d'utilisation n'utilise pas la
lecture anticipée en mémoire cache pour le lecteur en cours d'utilisation.

Sélectionnez la politique de lecture Read Ahead pour que le contrdleur lise
automatiquement plusieurs blocs de données adjacents. C'est la méthode la
plus efficace pour les applications lisant les données séquentiellement.
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port N
RAID

reconstruction

reconstruction
automatique

répartition des données
sur plusieurs disques

reprise de charge

Port Fibre Channel dans une connexion point a point ou de type Fabric

Redundant Array of Independent Disks (ensemble redondant de disques
indépendants). Un agencement de deux ou plusieurs lecteurs de disque configurés
pour travailler ensemble et fournir plus d'espace de stockage, une meilleure
performance et/ou une sauvegarde redondante des données. Les diverses
combinaisons de ces fonctions sont décrites par les niveaux RAID définis. Pour la
description précise des niveaux RAID, voir « Introduction a RAID », page 189.

La reconstruction d'un disque est I'opération consistant a reconstruire les données
telles qu'elles étaient sur un disque avant sa défaillance. La reconstruction peut se
faire uniquement dans les baies avec redondance des données.

\oir « reconstruction automatique », page 307 pour de plus amples
informations sur la reconstruction. Pour le taux de reconstruction, voir « taux
d'utilisation en arriere-plan », page 308.

Opération par laquelle les données sont automatiquement reconstruites apres
la défaillance d'un lecteur et écrites sur un lecteur de secours (lecteur de
réserve). Une reconstruction automatique se produit également lorsqu'un
nouveau lecteur est installé manuellement a la place d'un lecteur défaillant.
Si la reconstruction est interrompue par une réinitialisation, utilisez Array
Administration — Rebuild pour redémarrer I'opération de reconstruction.

La répartition des données sur plusieurs disques fait intervenir la capacité du
microprogramme d'entrelacer des blocs de données sur deux lecteurs logiques
RAID par ailleurs indépendants. Les deux lecteurs logiques entrelacés sont
présentés a I'environnement d'exploitation sous la forme d'un seul lecteur
logique. Les avantages de I'entrelacement sont les suivants.

Prise en charge simultanée de deux défaillances de lecteurs parmi les lecteurs
logiques a tolérance de pannes combinés (dans la mesure oU une défaillance
provient de chaque lecteur logique).

Amélioration des performances, grace a lI'augmentation du nombre d'axes de
rotation.

Le désavantage de la répartition des données sur plusieurs disques est
I'augmentation de la charge de travail du systéme en raison de la gestion de
niveaux RAID redondants, puisque la tolérance de pannes de chaque lecteur
logique est gérée séparément.

Mode d'opération des systémes a tolérance de pannes dans lequel un composant
est tombé en panne et ses fonctions ont été assumées par un composant redondant.

Glossaire 307
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taux d'utilisation en
arriére-plan

terminaison

tolérance de pannes

volume

Le taux d'utilisation en arriére-plan est le pourcentage de temps processeur
affecté aux activités d'administration de la baie de disques, par exemple la
reconstruction des lecteurs défaillants, les vérifications de parité et
I'initialisation. Si I'on donne la valeur 100 % & ce taux, les activités
d'administration ont une priorité supérieure a celle des autres activités de
systeme. Lorsque I'on donne la valeur 0 %, les activités d'administration sont
uniguement effectuées s'il n'y a pas d'autre activité dans le controleur.

Piéce utilisée pour terminer un bus SCSI. Les terminaisons empéchent le retour
par réflexion de I'énergie dans un céble, grace a I'absorption des signaux
radioélectriques.

Capacité de gérer les problemes matériels internes sans interrompre la
disponibilité des données contenues dans la baie, souvent par utilisation de
systémes de secours amenés en ligne en cas de détection de panne. De
nombreux systémes de stockage fonctionnent avec tolérance de pannes en
utilisant I'architecture RAID comme protection contre la perte de données en
cas de défaillance d'un seul lecteur de disque. L'utilisation des techniques
RAID 1 (écriture miroir), RAID 3 ou 5 (entrelacement avec parité) ou RAID 6,
équivalent a RAID 1+0, (écriture miroir et entrelacement) permettent au
contrdleur de la baie de reconstruire les données d'un lecteur en panne et de
les écrire sur un lecteur en attente ou un lecteur de rechange.

Egalement appelé numéro d'unité logique ou LUN, un volume est constitué de
un ou plusieurs lecteurs pouvant étre groupés pour former une seule unité de
stockage de données.
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